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Seit 1995 sind wir von der grow in AG der vertrauensvolle 
Partner für Züchter, Raucher und Fachhändler an Deiner 
Seite. Jeden Tag arbeiten wir mit Hochdruck daran, gute 
Produkte in bester Qualität sowie die neusten Erfindungen 
und Errungenschaften aus den Bereichen Beleuchtung, 
Belüftungs- und Klimatechnik, Messgerätetechnik, 
Dünger, Erden und Substrate, Hydro- und Aeroponik, 
Homeboxen, Saatgut, Töpfe und Behälter, Bewässerung, 
Weiterverarbeitung, Wiegetechnik und natürlich auch 
Literatur anbieten zu können. 

If you speak English, we provide a full colour 
catalogue in English as well.

Si habla español pida por favor nuestro 
catálogo a todo color.

Se parli italiano possiamo fornirti un catalogo 
completo a colori nella tua lingua.

Si vous parlez français, nous fournissons un 
catalogue en couleur en français.

Wie können wir Dir helfen?
Du hast noch Fragen? Du willst etwas ganz Spezielles wissen? 
Dann ruf uns doch einfach an. 
Wir sind von Mo - Fr von 10:00 - 18:00 Uhr für Dich erreichbar.

Telefon: + 49 30 20 8980-800
Fax:  + 49 30 20 8980-819

Service vor Ort
Das Großhandelsgeschäft Wallenroder Str. 7-9 | 13435 Berlin 
hat Mo - Fr von 10:00 - 18:00 Uhr geöffnet.

Das Einzelhandelsgeschäft Kaiserin-Augusta-Allee 29 | 10553 Berlin
hat Mo - Fr von 10:30 - 18:30  Uhr sowie Sa von 10:30 - 16:00 Uhr geöffnet.

Ganz bequem online gehen

E-Mail:  mail@growin.de
Online-Shop: www.growin.de

In unserem Online-Shop findest Du unser riesiges Angebot. 
Alles übersichtlich und leicht zu durchstöbern. 
Du weißt schon genau, was Du willst? Dann schick uns doch 
einfach eine E-Mail.

Du hältst gerade die neue Ausgabe des Growshop 
Katalogs der grow in AG in den Händen!  Er gibt Dir 
einen aktuellen und umfassenden Überblick über unser 
gesamtes Growshop-Sortiment. Hier findest Du alles von 
altbekannten Klassikern bis zu den neusten Entdeckungen 
des Marktes. 

Wir freuen uns, Dir für jede Gelegenheit das richtige 
Angebot bieten zu können. Ob Du nun Einsteiger oder 
Profizüchter bist, in unserer vielfältigen Produktauswahl 
gibt es alles was Dein Herz begehrt! Bei uns findest Du 
vom Einzelprodukt bis hin zu für Dich zusammengestellte 
Komplettsets sicherlich genau das Richtige.

Das gesamte, aktuelle Sortiment und ständig attraktive 
Sonderangebote findest Du selbstverständlich auch 
im Webshop. Und wenn Du möchtest, halten wir Dich 
auch gern regelmäßig per Post oder Newsletter auf dem 
Laufenden. 

Catch it all
®
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Du wolltest schon immer mal selber exotische Pflanzen bei Dir zu Hause züchten, weißt aber nicht genau, was man dafür alles braucht? Unsere 
Komplettsets werden Dir bei Deinem Start in die Zucht unter Kunstlicht helfen und Dir viele neue Möglichkeiten eröffnen. 

Am Beispiel einer Erde-HOMEbox®

HOMEbox®

Vorschaltgerät

Thermo- 
Hygrometer 

Abluft-
ventilator

Flexrohr

Aktivkohlefilter

Schwenk-
ventilator

Reflektor

Leuchtmittel

Pflanztöpfe

Zeitschaltuhr

Die Abbildung ist schematisch und zeigt in keiner Weise ein exaktes Erde-Komplettset mit allen Einzelheiten. Sie dient 
ausschließlich der grundlegenden Erläuterung des Aufbaus und Inhalts eines HOMEbox®-Komplettsets.

Aufbau einer HOMEbox® inklusive Komplettsetprodukte

Bewässerungsset 
(separat erhältlich)

Tank 
(separat erhältlich)
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Das richtige Komplettset für Dich

Was möchtest Du züchten?

Erde ist insbesondere für den Züchter mit wenig Erfahrung das 
beliebteste  Anbaumedium. Qualitätserde hat einen idealen pH-
Wert und ist perfekt für die manuelle Bewässerung geeignet. Bei 
einer adäquaten Topfgröße müssen die Pflanzen nur 2 - 3 mal die 
Woche gegossen werden. Kleinere Fehler verzeiht Qualitätserde 
im Gegensatz zu Hydromedien dem Hobbyzüchter gerne.

Welche Vorteile bietet Dir die 
Anzucht auf Erde?

Bei der hydroponischen Anzucht wurzeln die Pflanzen in einem 
anorganischen Substrat anstatt in einer organische Bestandteile 
enthaltenden Erde. Dabei nehmen die Pflanzen die Nährstoffe 
über eine wässrige Lösung auf. Als Substrat kommt für gewöhnlich 
Blähton zum Einsatz, aber auch Steinwolle oder Kokossubstrate 
eignen sich bestens für den Einsatz in Hydrokulturen.
Außerdem gibt es meistens weniger Schadtiere, weil sich die ty-
pischen Bodenschädlinge nicht in Hydrokulturen festsetzen kön-
nen.
Einer der bedeutendsten Vorteile ist jedoch, dass man das Düngen 
ganz genau regulieren kann. So wird die Zugabe den Bedürfnissen 
der Pflanze exakt angepasst, was wiederum den Ertrag deutlich 
erhöhen kann.

Welche Vorteile bietet Dir die 
hydroponische Anzucht?

1.

Die Lüftungssets „ECO“ lassen bereits keine Wün-
sche offen, sind aber günstiger als die DELUXE Sets. 
Ausgestattet mit Rohrventilator, Economy Line Ak-
tivkohlefilter und Zubehör sind die Sets perfekt für 
den Einsteiger geeignet.

Die Lüftungssets „DELUXE“ sind die Profivarianten  
und enthalten einen leistungsstärkeren und länger 
einsetzbaren Professional Line Aktivkohlefilter und 
in den S-, L-, XL- sowie XXL-Sets Ventilatoren mit in-
tegriertem, temperaturabhängigem Drehzahlregler.

Einer Überlegung musst Du Dich noch stellen. Welcher Art soll Dein Equipment sein? Reicht Dir ein Basisbelüftungsset oder darf‘s ein 
bisschen mehr sein? 

Hast Du nun alle Entscheidungen getroffen? Na, dann kann es ja losgehen! Auf den folgenden Seiten findest Du sämtliche möglichen 
Kombinationen, die Dir Deine geeignete Variante eines Komplettsets aufzeigen.

Die Homeboxkomplettsets enthalten keinen Dünger und kein Substrat! Die passenden Zusätze als Komplettsets findest Du ab 
Seite 14 und einzeln in den Kapiteln „Dünger“ sowie „Erden & Substrate“. 

WICHTIGER HINWEIS

E
Eco

D
Deluxe

Basisausstattung oder Luxus?

2.

Das richtige System für Deine Ansprüche
Als ersten Schritt solltest Du Dich fragen, welches System für die Kulturpflanze Deiner Wahl das richtige ist. Dabei entscheidest Du Dich 
zwischen Anbau auf Erde oder auf hydroponischen Systemen. 
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Mit der richtigen HOMEbox®, LiteBOX oder dem richtigen GrowLab™ ist alles möglich! So viel vorweg. 
Aber welcher Zuchtraum ist denn nun der richtige für Dich? Für Einsteiger oder Züchter, die sich gern an Neuem versuchen, sind HOMEbo-
xen® in den Größen XS (60 x 60 x 120 cm) und S (80 x 80 x 160 cm) bzw. das GrowLab™ 60 (60 x 60 x 160 cm) oder 80 (80 x 80 x 180 cm) die rich-
tige Wahl. Sie bieten, z. B. auf Erde, Platz für 9 bzw. 16 Pflanzen und damit genug Raum für erste kleine Testläufe. Die erfahreneren Züchter mit 
größerem Platzbedarf sollten dagegen zur HOMEbox® L / zum GrowLab™ 100 (100 x 100 x 200 cm) oder zur HOMEbox® XL / zum GrowLab™ 
120 (120 x 120 x 200 cm) greifen. Sie haben eine Grundfläche von 1 bzw. 1,2 m² und eine Höhe von 2 m und somit mehr Platz für zusätzliches 
Equipment und Deine Zierpflanzen. Oder wie wäre es denn mal mit Erdbeeren? Wenn Deine Freunde die frischen Früchtchen entdecken, 
wirst Du vielleicht sogar bald schon umschwenken auf eine HOMEbox® XXL oder ein GrowLab™ 240. Doppelter Raum (240 x 120 x 200 cm) 
für doppelt soviel Ertrag gegenüber der HOMEbox® XL / dem GrowLab™ 120. 
Die LiteBOX ist in den 3 Größen 80 x 80 x 160 cm, 100 x 100 x 200 cm und 120 x 120 x 200 cm erhältlich.

Bei den unterschiedlichen Homeboxen unterscheiden wir nicht nur in der Größe, sondern auch im Interieur. Dabei gibt es die meisten 
verschiedenen Boxengrößen jeweils in der Classic-Ausführung, als LiteBOX® oder als GrowLab®.

Für die HOMEbox® Classic wird hoch reflektierendes, weißes PE auf der Innenseite verwendet. Dieses weiße, glatte, 
äußerst robuste und langlebige Material bietet bei vielen Anwendungsgebieten deutliche Vorteile. Der Reflexions-
grad in den HOMEbox® Classic Versionen ist mehr als ausreichend. Die glatte, weiße Oberfläche ist perfekt zu reinigen 
und bietet für Viren, Bakterien, Pilze und Pollenstaub den geringsten Nährboden. Weiß reflektiert zudem weniger 
Wärme als Silber und ist somit besser geeignet für warme Räume und Klimazonen oder für Pflanzen, die keinen ho-
hen Temperaturen ausgesetzt werden dürfen. 

Die neuen GrowLab™-Produkte sind eine Produktfamilie aus dem Hause HOMEbox und haben alle Funktionen, die 
man sich nur wünschen kann – und mehr! Liebhaber der silbernen Innenbeschichtung können aus einem breiten 
Angebot an Größen auswählen. Wie bei allen HOMEbox-Produkten muss man auch hier nicht auf besonders stabi-
le Reißverschlüsse und eine hochwertige Verarbeitung verzichten. Außerdem profitierst Du von einer Vielzahl an 
Einlass-/ Auslassöffnungen, welche die Anpassung an verschiedene Größen von Kabeln, Schläuchen und Rohren 
ermöglichen.

Welcher Typ bist Du? Classic, LiteBOX oder GrowLab?

Die LiteBOX® ist die Variante für den preisbewussten Züchter. Sie ist allerdings nicht zu 100% lichtdicht. Das Mate-
rial bietet unter normalen Rahmenbedingungen (Innenraum, kein direktes Sonnenlicht auf die Box und ca. 60 W 
Raumlicht) ausreichend Schutz für die Photoperiode der Pflanzen. Eine 400 Watt-HPS-Lampe strahlt jedoch durch 
das Material hindurch. Die Box besitzt keinen zweiten Einlegeboden und die Stangen des Rahmens sind aus 0,6 mm 
dickem Rundstahl gefertigt, für die meisten Anforderungen ist sie jedoch stabil genug. Das verwendete Material ist 
ein 2100 Nylon mit einer grau-silbernen Innenbeschichtung. 

Wieviel Ertrag möchtest Du erzielen?

XS
S

L XL XXL

60

80
100 120 240

Die Größen im Überblick

80

100 120

3.
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Beleuchtung
PRO-V-T System 150 W, GIB Lighting Flower 
Spectre, Reflektorkappe Stucco, klein 1

Easy Rolls 2er Set,  zum stufenlosen 
Anbringen von Lampen 1

Weiteres Equipment
Kabelset: Schuko-Stecker 1,5 m und 4 m 
flexibles Feuchtraumkabel, abisoliert mit 
Aderendhülsen

1

Mechanische Zeitschaltuhr Omnirex 1
Digitales Hygro-Thermometer, 1 
Messpunkt mit Speicherfunktion 1

HOMEbox XS Classic PAR+  GrowLab 60

ERDE

9 viereckige Töpfe, 18 x 18 x 25,5 cm, schwarz, ca. 5,5 L

Erde-Eco-Set mit HOMEbox® XS

Komplettsets XS, 60 x 60 x 120 cm

Abbildungen können abweichen

(GrowLab XS 60 x 60 x 160 cm)

Lüftungsset 160 Eco

101002

Basisset – Setbestandteile 

Box Eco
HOMEbox 
XS Classic 

PAR+ 

Komplettset HOMEbox 
XS classic PAR+, inkl. 
Lüftungsset 160 Eco

Art. Nr. 101002

GrowLab 
60

Komplettset GrowLab 60, 
inkl. Lüftungsset 160 Eco

Art. Nr. 108288

Finde Dein eRDe-Komplettset

2.
 D
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1. Starte mit dem Basisset ERDE

3. Wähle Deine Box

Finde Dein Set
Alle Sets sind in unserem Webshop und der 

Preisliste auch noch einmal einzeln beschrieben.
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108288

Erde-Eco-Set mit GrowLab 60

Set-Inhalt Eco

Ventilution Mixed In-Line für 100 mm Rohr, 145 / 187 m³/h 1

Aktivkohlefilter ECONOMY LINE für Lüfter 160 m³/h inkl. Anschlussflansch 100 mm 1

Alu-Flexrohr ø 102 mm, L = 3,30 m 1

Anschluss für 100 mm, aus Metal 1

Universalschlauchklemme 60 - 325 mm 2

Netzstecker mit flexiblem Feuchtraumkabel 0,75 mm², 1,5 m 1
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Abbildungen können abweichen

ERDE HYDRO

16 viereckige Töpfe, 16 x 16 x 23,5 cm 
schwarz, ca. 4 L 1 Flo-Gro System 55  x 44 x 28 cm, 17 L

HOMEbox S Classic PAR+ GrowLab 80 LiteBOX 80

Lüftungsset 250 Eco Lüftungsset 250 Deluxe

Beispielset
Hydro Deluxe-Set mit 

GrowLab 80
(GrowLab S 80 x 80 x 180 cm)

108292

Komplettsets S, 80 x 80 x 160 cm

Beleuchtung
PRO-V-T System 250 W, GIB Lighting Flower 
Spectre, Reflektorkappe Stucco, klein 1

Easy Rolls 2er Set,  zum stufenlosen 
Anbringen von Lampen 1

Weiteres Equipment
Kabelset: Schuko-Stecker 1,5 m und 4 m 
flexibles Feuchtraumkabel, abisoliert mit 
Aderendhülsen

1

Mechanische Zeitschaltuhr Omnirex 1
Digitales Hygro-Thermometer, 
Speicherfunktion, 1 Messpunkt 1

Clipventilator, 20 cm, 2 Stufen-
Umluftventilator mit Ansteckclip 1

Basisset – Setbestandteile 

Finde Dein eRDe-Komplettset

Box Eco Deluxe

HOMEbox 
S Classic 

PAR+

Komplettset 
HOMEbox S 
classic PAR+, 

inkl. Lüftungs-
set 160 Eco

Komplettset 
HOMEbox S 
classic PAR+, 

inkl. Lüftungs- 
set 160 Deluxe

Art. Nr. 101003 101004

GrowLab 
80

Komplettset 
GrowLab 80, 

inkl. Lüftungs-
set 160 Eco

Komplettset 
GrowLab 80, 

inkl. Lüftungs-
set 160 Deluxe

Art. Nr. 108289 108291

LiteBOX 
80

Komplettset 
Litebox 80, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Eco

Komplettset 
Litebox 80, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Deluxe

Art. Nr. 108293 108294

Finde Dein HYDRo-Komplettset

Box Eco Deluxe

HOMEbox 
S Classic 

PAR+

Komplettset 
HOMEbox S 
classic PAR+, 

inkl. Lüftungs-
set 160 Eco

Komplettset 
HOMEbox S 
classic PAR+, 

inkl. Lüftungs-
set 160 Deluxe

Art. Nr. 101028 101029

GrowLab 
80

Komplettset 
GrowLab 80, 

inkl. Lüftungs-
set 160 Eco

Komplettset 
GrowLab 80, 

inkl. Lüftungs-
set 160 Deluxe

Art. Nr. 108290 108292

LiteBOX 
80

Komplettset 
Litebox 80, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Eco

Komplettset 
Litebox 80, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Deluxe

Art. Nr. 108295 108296
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Finde Dein Set
Alle Sets sind in unserem Webshop und der 

Preisliste auch noch einmal einzeln beschrieben.

1. Starte mit dem Basisset für ERDE oder HYDRO

3. Wähle Deine Box

Die Bestandteile des 
Basissets sind sowohl bei 

Erde als auch bei Hydro gleich

Set-Inhalt Eco
Ventilution Mixed In-Line für 100 mm 
Rohr, 145 / 187 m³/h 1

Aktivkohlefilter ECONOMY LINE für Lüfter 
bis 160 m³/h inklusive 
Anschlussflansch ø 100 mm

1

Alu-Flexrohr ø 102 mm, L = 3,30 m 1

Anschluss für 100 mm, aus Metal 1

Universalschlauchklemme 60 - 325 mm 2
Netzstecker mit flexiblem 
Feuchtraumkabel 0,75 mm², 1,5 m 1

Set-Inhalt Deluxe
Ventilution Mixed In-Line, 145/187 m³/h, 
für 100 mm Rohr 1

Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE, für 
Lüfter bis 180 m³/h, inklusive 
Anschlussflansch ø 100 mm

1

Alu-Flexrohr ø 102 mm, L = 3,30 m 1

Anschluss für 100 mm, aus Metal 1

Universalschlauchklemme 60 - 325 mm 2
Netzstecker mit flexiblem 
Feuchtraumkabel 0,75 mm², 1,5 m 1
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Beispielset
Hydro-Deluxe-Set mit 

GrowLab 100

101212

Komplettsets L, 100 x 100 x 200 cm

Box Eco Deluxe

HOMEbox 
L Classic 

PAR+

Komplettset 
HOMEbox L 
classic PAR+, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Eco

Komplettset 
HOMEbox L 
classic PAR+, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Deluxe

Art. Nr. 101007 101010

GrowLab 
100

Komplettset 
GrowLab 100, 
inkl. Lüftungs-

set 250 Eco

Komplettset 
GrowLab 100, 
inkl. Lüftungs-
set 250 Deluxe

Art. Nr. 101009 101012

LiteBOX 
100

Komplettset 
LiteBOX 100, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Eco

Komplettset 
LiteBOX 100, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Deluxe

Art. Nr. 101008 101011

Finde Dein eRDe-Komplettset

Finde Dein HYDRo-Komplettset

Box Eco Deluxe

HOMEbox 
L Classic 

PAR+

Komplettset 
HOMEbox L 
classic PAR+, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Eco

Komplettset 
HOMEbox L 
classic PAR+, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Deluxe

Art. Nr. 101032 101035

GrowLab 
100

Komplettset 
GrowLab 100, 
inkl. Lüftungs-

set 250 Eco

Komplettset 
GrowLab 100, 
inkl. Lüftungs-
set 250 Deluxe

Art. Nr. 101034 101037

LiteBOX 
100

Komplettset 
LiteBOX 100, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Eco

Komplettset 
Litebox 100, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Deluxe

Art. Nr. 101033 101036

HYDRO

1 Flo-Gro System, 75 x 75 x 29,3 cm, 50 L

Beleuchtung
PRO-V-T System 400 W, GIB Lighting Flower 
Spectre, Reflektorkappe Stucco, klein 1

Easy Rolls 2er Set, zum stufenlosen 
Anbringen von Lampen 1

Weiteres Equipment
Kabelset: Schuko-Stecker 1,5 m und 4 m 
flexibles Feuchtraumkabel, abisoliert mit 
Aderendhülsen

1

Mechanische Zeitschaltuhr Omnirex 1
Digitales Hygro-Thermometer, 
Speicherfunktion, 1 Messpunkt 1

Clipventilator, 2 Stufen-Umluftventilator 
mit Ansteckclip 1

ERDE

25 viereckige Töpfe, 17,5 x 17,5 x 25 cm 
schwarz, ca. 6,2 L

HOMEbox L Classic PAR+ GrowLab 100 LiteBOX 100

Basisset – Setbestandteile 
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Finde Dein Set
Alle Sets sind in unserem Webshop und der 

Preisliste auch noch einmal einzeln beschrieben.

1. Starte mit dem Basisset für ERDE oder HYDRO

3. Wähle Deine Box
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Die Bestandteile des 
Basissets sind sowohl bei 

Erde als auch bei Hydro gleich

Set-Inhalt Eco
Ventilution Mixed In-Line, 220/280 m³/h, 
für 125 mm Rohr 1

Aktivkohlefilter ECONOMY LINE, für Lüfter 
bis 360 m³/h, inklusive Anschlussflansch  
ø 125 mm

1

Alu-Flexrohr ø 127 mm, L = 3,30 m 1

Anschluss für 125 mm, aus Metal 1

Universalschlauchklemme 60 - 325 mm 2
Netzstecker mit flexiblem 
Feuchtraumkabel 0,75 mm², 1,5 m 1

Set-Inhalt Deluxe
PK Rohrventilator 125, 400 m³/h, 
für 125/100 mm Rohr, integrierter 
temperaturabhängiger Drehzahlregler

1

Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE, 
für Lüfter bis 360 m³/h, inklusive 
Anschlussflansch ø 125 mm

1

Ventilution Combi-Flexrohr, Alu/PVC,  
ø 127 mm 1

Anschluss für 125 mm, aus Metal 1
Verbindungsmanschette für 125 mm, 
aus Metal 1

Universalschlauchklemme 60 - 325 mm 2
Netzstecker mit flexiblem 
Feuchtraumkabel 0,75 mm², 1,5 m 1

Lüftungsset 250 Eco Lüftungsset 250 Deluxe
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Abbildungen können abweichen

ERDE HYDRO

25 viereckige Töpfe, 17,5 x 17,5 x 25 cm 
schwarz, ca. 6,2 L

1 Gro-Tank, hydroponisches NFT-System, 
für 9-16 Pflanzen,  122 x 109 x 22 cm, 100 L

HOMEbox XL Classic GrowLab 120 LiteBOX 120

101037

Komplettsets XL, 120 x 120 x 200 cm Beispielset
Hydro-Deluxe-Set mit 

GrowLab 120

Beleuchtung
PRO-V-T System 600 W, GIB Lighting Flower 
Spectre HPS, Reflektorkappe Stucco, groß 1

Easy Rolls 2er Set,  zum stufenlosen 
Anbringen von Lampen 1

Weiteres Equipment
Kabelset: Schuko-Stecker 1,5 m und 4 m 
flexibles Feuchtraumkabel, abisoliert mit 
Aderendhülsen

1

Mechanische Zeitschaltuhr Omnirex 1
Digitales Hygro-Thermometer, 
Speicherfunktion, 1 Messpunkt 1

Clipventilator, 20 cm, 2 Stufen-
Umluftventilator mit Ansteckclip 1

Basisset – Setbestandteile 

Box Eco Deluxe

HOMEbox 
L Classic 

PAR+

Komplettset 
HOMEbox XL 
classic PAR+, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Eco

Komplettset 
HOMEbox XL 
classic PAR+, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Deluxe

Art. Nr. 101015 101017

GrowLab 
120

Komplettset 
GrowLab 120, 
inkl. Lüftungs-

set 250 Eco

Komplettset 
GrowLab 120, 
inkl. Lüftungs-
set 250 Deluxe

Art. Nr. 101016 101018

LiteBOX 
120

Komplettset 
Litebox 120, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Eco

Komplettset 
Litebox 120, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Deluxe

Art. Nr. 108297 108298

Finde Dein eRDe-Komplettset

Finde Dein HYDRo-Komplettset

Box Eco Deluxe

HOMEbox 
L Classic 

PAR+

Komplettset 
HOMEbox XL 
classic PAR+, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Eco 

Komplettset 
HOMEbox XL 
classic PAR+, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Deluxe

Art. Nr. 101040 101042

GrowLab 
120 

Komplettset 
GrowLab 120, 
inkl. Lüftungs-

set 250 Eco

Komplettset 
GrowLab 120, 
inkl. Lüftungs-
set 250 Deluxe

Art. Nr. 101041 101043

LiteBOX 
120

Komplettset 
Litebox 120, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Eco

Komplettset 
Litebox 120, 

inkl. Lüftungs-
set 250 Deluxe

Art. Nr. 108299 108300
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Finde Dein Set
Alle Sets sind in unserem Webshop und der 

Preisliste auch noch einmal einzeln beschrieben.

1. Starte mit dem Basisset für ERDE oder HYDRO

3. Wähle Deine Box

Die Bestandteile des 
Basissets sind sowohl bei 

Erde als auch bei Hydro gleich

Set-Inhalt Eco
Ventilution Mixed In-Line, 220/280 m³/h, 
für 125 mm Rohr 1

Aktivkohlefilter ECONOMY LINE, für Lüfter 
bis 360 m³/h, inklusive Anschlussflansch  
ø 125 mm

1

Alu-Flexrohr ø 127 mm, L = 3,30 m 1

Anschluss für 125 mm, aus Metal 1

Universalschlauchklemme 60 - 325 mm 2
Netzstecker mit flexiblem 
Feuchtraumkabel 0,75 mm², 1,5 m 1

Set-Inhalt Deluxe
PK Rohrventilator 125, 400 m³/h, 
für 125/100 mm Rohr, integrierter 
temperaturabhängiger Drehzahlregler

1

Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE, 
für Lüfter bis 360 m³/h, inklusive 
Anschlussflansch ø 125 mm

1

Ventilution Combi-Flexrohr, Alu/PVC,  
ø 127 mm 1

Anschluss für 125 mm, aus Metal 1
Verbindungsmanschette für 125 mm, 
aus Metal 1

Universalschlauchklemme 60 - 325 mm 2
Netzstecker mit flexiblem 
Feuchtraumkabel 0,75 mm², 1,5 m 1

Lüftungsset 250 Eco Lüftungsset 250 Deluxe
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Abbildungen können abweichen

Finde Dein Set

HOMEbox XXL Classic PAR+ GrowLab 120 L

101049

Beispielset
Hydro-Deluxe-Set
mit GrowLab 120 L

Komplettsets XXL, 240 x 240 x 200 cm

Beleuchtung
PRO-V-T System 600 W, Reflektorkappe 
Stucco, groß, ohne Leuchtmittel 2

Easy Rolls 2er Set,  zum stufenlosen 
Anbringen von Lampen 2

Weiteres Equipment
Kabelset: Schuko-Stecker 1,5 m und 4 m 
flexibles Feuchtraumkabel, abisoliert mit 
Aderendhülsen

2

Mechanische Zeitschaltuhr Omnirex 1
Digitales Hygro-Thermometer, 
Speicherfunktion, 1 Messpunkt 1

Wand-/ Tischventilator Honeywell  
HT-900E, 740 m³/h, 40 W, ø 18 cm,  
3 Schaltstufen, schwarz

1

Box Eco Deluxe
HOMEbox 

XXL 
Classic 
PAR+

Komplettset 
HOMEbox XXL 
classic PAR+, 

inkl. Lüftungs-
set 800 Eco

Komplettset 
HOMEbox XXL 
classic PAR+, 

inkl. Lüftungs-
set 800 Deluxe

Art. Nr. 101021 101023

GrowLab 
120 L

Komplettset 
GrowLab 120 L, 
inkl. Lüftungs-

set 800 Eco

Komplettset 
GrowLab 120 L, 
inkl. Lüftungs-
set 800 Deluxe

Art. Nr. 101022 101024

Finde Dein eRDe-Komplettset

Box Eco Deluxe

HOMEbox 
XXL 

Classic 
PAR+

Komplettset 
HOMEbox 
XXL classic 
PAR+, inkl. 

Lüftungsset 
800 Eco

Komplettset 
HOMEbox 
XXL classic 
PAR+, inkl. 

Lüftungsset 
800 Deluxe

Art. Nr. 101046 101048

GrowLab 
120 L

Komplettset 
GrowLab 120 L, 
inkl. Lüftungs-

set 800 Eco

Komplettset 
GrowLab 120 L, 
inkl. Lüftungs-
set 800 Deluxe

Art. Nr. 101047 101049

Finde Dein HYDRo-Komplettset
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Finde Dein Set
Alle Sets sind in unserem Webshop und der 

Preisliste auch noch einmal einzeln beschrieben.

1. Starte mit dem Basisset für ERDE oder HYDRO

3. Wähle Deine Box

Die Bestandteile des 
Basissets sind sowohl bei 

Erde als auch bei Hydro gleich

Set-Inhalt Eco
PK Rohrventilator 160AL, 420/800 m³/h, 
für 160 mm Rohr, Kunststoff 1

Aktivkohlefilter ECONOMY LINE, für Lüfter 
800 m³/h, inkl. Anschlussflansch ø 160 
mm

1

Ventilution Alu-Flexrohr ø 162 mm,  
L = 3,30 m 1

Anschluss für 160 mm, aus Metal 1

Universalschlauchklemme 60 - 325 mm 2
Netzstecker mit flexiblem 
Feuchtraumkabel 0,75 mm², 1,5 m 1

Set-Inhalt Deluxe
PK Rohrventilator 160, 800 m³/h, 
für 160/150 mm Rohr, integrierter 
temperaturabhängiger Drehzahlregler

1

Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE, für 
Lüfter bis 840 m³/h, inkl. Anschlussflansch 
ø 160 mm

1

Ventilution Combi-Flexrohr, Alu/PVC,  
ø 162 mm 1

Anschluss für 160 mm, aus Metal 1
Verbindungsmanschette für 160 mm, 
aus Metal 1

Universalschlauchklemme 60 - 325 mm 2
Netzstecker mit flexiblem 
Feuchtraumkabel 0,75 mm², 1,5 m 1

ERDE HYDRO

60 viereckige Töpfe, 17,5 x 17,5 x 25 cm 
schwarz, ca. 6,2 L

1 Gro-Tank, hydroponisches NFT-System, 
für 9-16 Pflanzen,  122 x 109 x 22 cm, 100 L

Basisset – Setbestandteile 

Lüftungsset 800 Eco Lüftungsset 800 Deluxe
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Drybox-Komfort-Set

Drybox light inklusive Drynet

Drybox: 100 x 100 x 200 cm, Drynet, aufgebaut 90 x 90 x 180 cm 

Das Drybox-Komfort-Set ist die ideale Lösung, um Kräuter platz-
sparend und ohne jegliche Geruchsentwicklung kontrolliert zu 
trocknen.

Inhalt des Belüftungssystems auf einen Blick
Belüftungssystem des Sets

  Ventilution Mixed In-Line für 100 mm Rohr, 145 / 187 m³/h
  Aktivkohlefilter mit CTC-70-Kohle für Lüfter bis 160 m³/h,

  für 100 mm Anschluss 
  Alu-Flexrohr ø 102 mm, L = 3,30 m
  Anschluss für 100 mm, aus Metall
 2 Universal-Schlauchklemmen 60 - 325 mm
 Netzstecker mit flexiblem Feuchtraumkabel 0,75 mm², 1,5 m

Art. Nr. Beschreibung

106902 Drybox Set 

Exzessivsets

Exzessivset – Das Set aus Europas erstem Livestream-Onlineshopping!

107829

Das Exzessivset ist ein Homegrower-Set mit perfekt aufeinander abgestimmten Einzelkomponenten. Es enthält alles, was man zum 
Loszüchten braucht. Lüftungstechnik, Bewässerungssystem und Beleuchtung sind genauso wie ein EC-Tester mit benötigten Eich-
lösungen dabei. Wer noch genauer wissen will, wie das Ganze funktioniert – auf http://www.youtube.com/watch?v=NMCIfU4HaFA 
gibt es die Exzessivsendung, in der das Set vorgestellt wird, noch einmal zum anschauen. Möchtest Du es Dir sofort auf Deinem 
Smartphone anschauen, dann scanne einfach diesen QR-Code.

Das perfekte Set für alle 
Starter. Hier ist alles drin, 
um gleich mit dem Gro-
wen anzufangen und das 
zum sensationellen Preis! 
Für wenig Geld hast Du 
hier alles Essentielle dabei.

108026

Beschreibung
Exzessivset 

107829
Exzessivset  light 

108026
GrowLab 120, aufgebaut 120 x 120 x 200 cm x x
Lüftungsset 250 Deluxe, inkl. PK Rohrventilator 125, 400 m³/h x x
growRACK Modular 1.2/ 55 + Garland Pflanzschale, 120 x 120 cm x x
Bewässerungsset Economy für 40 Pflanzen, Steighöhe 0,8 m x
Bewässerungsset Economy für 16 Pflanzen, Steighöhe 0,5 m x
Nährstofftank, viereckig, 31,5 x 76 x 53 cm, 90 L x x
Elektrox Vorschaltgerät, 600 W, blau, elektronisch, regelbar x x
GIB Lighting Flower Spectre XTreme Output HPS 600 W x x
Hurricane Clipventilator, 18 cm, 15 W x x
Digitales Hygro-Thermometer x x
Mithralit-Reflektor, montiert, 50 x 50 cm, mit Fassung und 4 m Kabel mit IEC-Connector x x
Air-Pot® 6 L, H = 27,5 cm, ø 22,5 cm x x
Hanna The Original Dist 4, EC-Tester x
GIB Industries pH-Pro-Meter x
GIB Industries pH4-PRO, pH-Eichlösung, 4 pH, 300 ml x
GIB Industries pH7-PRO, pH-Eichlösung, 7 pH, 300 ml x
GIB Industries EC 1,4-PRO, EC-Eichlösung, 1,413 mS/cm, 300 ml x
GIB Industries KCL-PRO Aufbewahrungslösung  
für pH-Elektroden, 300 ml x

GIB Industries HCL-PRO Reinigungslösung für Elektroden, 300 ml x
Easy Roll Set, inkl. Schraubensatz x
Omnirex Mechanische Zeitschaltuhr x
HOMEbox® Equipment Board, 40 x 90 x 200 cm x

Exzessivset Exzessivset light
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Düngersets

Düngersets haben sich bewährt. Viele wollen gerne einmal neue Dünger ausprobieren, wissen aber nicht, welche gut zusammenpassen. Des-
halb haben wir Sets zusammengestellt, die es ermöglichen, die Produkte eines Hersteller, inklusive Zusatzprodukten, zum günstigen Setpreis 
zu bestellen. Die Angabe der Wassermenge bezieht sich immer nur auf die Hauptdüngemittel. Zusatzprodukte werden meist nur punktuell 
dazugegeben und werden deshalb nicht in der gleichen Menge gebraucht. …und nun viel Spaß beim Aussuchen, Testen und Sparen.

Atami Bloombastic Box Vorteilspaket

  250 ml Bloombastic
  100 ml Root-C 
  100 ml Atazyme 
  1 L Terra Leaves 
 1 L Terra Max

Dünger ist ausreichend für ca. 500 L Wasser

Art. Nr. Beschreibung
102645 HESI Starter-Kit Erde
102646 HESI Starter-Kit Hydro
102647 HESI Starter-Kit Coco

Dünger ist ausreichend für ca. 200 L Wasser
Hesi Starter-Kits

 Wurzel-Complex 0,5 L 
  TNT-Complex 0,5 L 
  Blüh-Complex 1 L 
  Phosphor-Plus 1 L 
  Super Vit 10 ml 
  Power Zyme 0,5 L

Erde

  Wurzel-Complex 0,5 L 
  TNT-Complex 0,5 L  
  HESI Coco 1 L 
  HESI PK 13/14 1 L 
  Super Vit 10 ml 
  Power Zyme 0,5 L

Coco

Plagron TOP GROW BOX

  1 L Alga-Grow 
 1 L Alga-Bloom 
  250 ml Green Sensation 
 100 ml Plagron Roots 
 100 ml Phyt-Amin

 1 L Terra Grow 
 1 L Terra Bloom 
  250 ml Green Sensation 
 100 ml Plagron Roots 
 100 ml Enzymes

Dünger ist ausreichend für ca. 200 L Wasser

102748

Art. Nr. Beschreibung
102746 Plagron Top Grow Box Bio 100% Bio
102748 Plagron Top Grow Box Terra The Terra Concept

Art. Nr. Beschreibung
106957 Biobizz Starter Pack

Biobizz Starter Pack

  Bio-Grow, 1 L
 Bio-Bloom, 1 L
 TopMax, 0,5 L
 RootJuice, 0,25 L
 BioHeaven, 0,25 L

106957

Düngerset Tripack
Dünger ist ausreichend für ca. 200 L Wasser

Art. Nr. Beschreibung
106106 GHE Tripack Flora für hartes Wasser, Starterset
106107 GHE Tripack Flora für weiches Wasser, Starterset
107142 GHE Tripack FloraDuo/ Ripen hartes Wasser, Starterset

GHE Tripack FloraDuo/ Ripen hartes Wasser, Starterset
  0,5 L FloraDuo Bloom HW
  0,5 L FloraDuo Gro HW
  0,5 L Ripen HW 
  1 pH-Test-Kit
  1 Beutel pH-Down Trocken 25 g 

GHE Tripack Flora für hartes Wasser, Starterset
  0,5 L FloraGro HW 
  0,5 L FloraMicro HW 
 0,5 L FloraBloom HW 
  1 pH-Test-Kit
  1 Beutel pH-Down-Pulver

Art. Nr. Beschreibung
102308 Atami Bloombastic Box, Vorteilspaket

102308

 Wurzel-Complex 0,5 L 
 HESI Hydro Wuchs 1 L 
  HESI Hydro Blüte 1 L 
  HESI PK 13/14 0,5 L 
 Super Vit 10 ml 
 Power Zyme 0,5 L

Hydro

102645

GHE Tripack Flora für weiches Wasser, Starterset
  0,5 L One Part TotalGro 
  0,5 L One Part TotalBloom 
  0,5 L Ripen 
  1 pH-Test-Kit
  1 Beutel pH-Down Trocken 25 g

Dünger ist ausreichend für ca. 500 L Wasser
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Lüftungssets

Wir bieten jetzt Lüftungssets in Leistungsbereichen von 160 m³/h - 1000 m³/h an. Außerdem haben wir zwei verschiedene Qualitäten 
eingeführt. Lüftungssets ECO lassen bereits keine Wünsche offen, aber sind günstiger als die DELUXE Sets. Ausgestattet mit Rohrventilator, 
Economy Line Aktivkohlefilter und Zubehör, sind die Sets perfekt für den Einsteiger geeignet. Die Lüftungssets DELUXE sind die Profivari-
anten und enthalten einen leistungsstärkeren und länger einsetzbaren Professional Line Aktivkohlefilter und da, wo es Sinn ergibt, Ventila-
toren mit integriertem temperaturabhängigem Drehzahlregler.

101074

  Ventilution Rohrventilator, 1080 m³/h, für 250 mm Rohr
  Aktivkohlefilter ECONOMY LINE, für Lüfter 1000 m³/h, inkl.  

 Anschlussflansch ø 200 mm
  Ventilution Alu-Flexrohr ø 254 mm, L = 3,30 m
  Anschluss für 250 mm, aus Metall
 2 Universal-Schlauchklemmen 60 - 325 mm
  Netzstecker mit flexiblem Feuchtraumkabel 0,75 mm², 1,5 m

Lüftungsset 1000 eco 

106797

Lüftungsset 160 eco

Art. Nr. Beschreibung
106797 Lüftungsset 160 eco

  Ventilution Mixed In-Line, 145/187 m³/h, für 100 mm Rohr
  Aktivkohlefilter ECONOMY LINE, für Lüfter 240 m³/h, inkl.  

 Anschlussflansch ø 100 mm 
  Ventilution Alu-Flexrohr, ø 102 mm, L = 3,30
  Anschluss, Metall, für ø 100 mm
 2 Universal-Schlauchklemmen 60 - 325 mm
 Netzstecker mit flexiblem Feuchtraumkabel 0,75 mm², 1,5 m

101072

Lüftungsset 800 eco
  PK Rohrventilator 160AL, 420/800 m³/h, für 160 mm Rohr
  Aktivkohlefilter ECONOMY LINE, für Lüfter 800 m³/h, inkl.  

 Anschlussflansch ø 160 mm
  Ventilution Alu-Flexrohr ø 160 mm, L = 3,30 m
  Anschluss für 160 mm, aus Metall
 2 Universal-Schlauchklemmen 60 - 325 mm
 Netzstecker mit flexiblem Feuchtraumkabel 0,75 mm², 1,5 m

101071

Lüftungsset 250 eco
  Ventilution Mixed In-Line, 220/280 m³/h, für 125 mm Rohr
  Aktivkohlefilter ECONOMY LINE, für Lüfter 360 m³/h, inkl.  

 Anschlussflansch ø 125 mm 
 Ventilution Alu-Flexrohr ø 127 mm, L = 3,30 m
  Anschluss für 125 mm, aus Metall
 2 Universal-Schlauchklemmen 60 - 325 mm
 Netzstecker mit flexiblem Feuchtraumkabel 0,75 mm², 1,5 m

Art. Nr. Beschreibung

101071 Lüftungsset 250 eco

Art. Nr. Beschreibung

101072 Lüftungsset 800 eco

Art. Nr. Beschreibung

101074 Lüftungsset 1000 eco
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Bewässerungssets

Art. Nr. Beschreibung

101076 Lüftungsset 800 deluxe

  In-Line Ventilator, 1000 m³/h, für 200 mm Rohr,   
 rostfreier Stahl

  Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE, für Lüfter bis 1150 m³/h,  
 inkl. Anschlussflansch ø 200 mm

  Anschluss für ø 200 mm, L = 3,30 m
  Ventilution Combi-Flexrohr Alu/PVC grau 203 mm, L = 3,30 m 
  Verbindungsmanschette, Metall, für ø 200 mm
  Universal-Schlauchklemme 60 - 325 mm
  Netzstecker flexibles Feuchtraumkabel 0,75 mm²
   Klima-Regler, Drehzahlregler für Temperatur und   

 Minimalgeschwindigkeit, max. 230 V, 600 W

Lüftungsset 1000 deluxe 

Lüftungsset 160 deluxe

Art. Nr. Beschreibung

106798 Lüftungsset 160 deluxe

  Ventilution Mixed In-Line, 145/187 m³/h, für 100 mm Rohr
  Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE, für Lüfter bis 180 m³/h,  

 inkl. Anschlussflansch ø 100 mm
  Ventilution Alu-Flexrohr ø 102 mm, L = 3,30 m
  Anschluss für 100 mm, aus Metall
 2 Universal-Schlauchklemmen 60 - 325 mm
 Netzstecker mit flexiblem Feuchtraumkabel 0,75 mm², 1,5 m

Lüftungsset 800 deluxe
  PK Rohrventilator 160, 800 m³/h, für 160/150 mm Rohr,   

 integrierter temperaturabhängiger Drehzahlregler
  Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE, für Lüfter bis 840 m³/h,   

 inkl. Anschlussflansch ø 160 mm 
  Ventilution Combi-Flexrohr Alu/PVC grau ø 160 mm, L = 3,30 m
  Anschluss für 160 mm, aus Metall
 Universal-Schlauchklemme 60 - 325 mm
 Netzstecker mit flexiblem Feuchtraumkabel 0,75 mm², 1,5 m
 Verbindungsmanschette, Metall, für ø 160 mm

Lüftungsset 250 deluxe
  PK Rohrventilator 125, 400 m³/h, für 125/100 mm Rohr,   

 integrierter temperaturabhängiger Drehzahlregler
  Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE, für Lüfter bis 360 m³/h,   

 inkl. Anschlussflansch ø 125 mm 
  Ventilution Combi-Flexrohr Alu/PVC grau ø 127 mm, L = 3,30 m
  Anschluss für 125 m, aus Metall
 1 Universal-Schlauchklemme 60 - 325 mm
 Netzstecker mit flexiblem Feuchtraumkabel 0,75 mm², 1,5 m
 Verbindungsmanschette, Metall, für ø 125 mm Art. Nr. Beschreibung

101075 Lüftungsset 250 deluxe

Art. Nr. Beschreibung

101077 Lüftungsset 1000 deluxe

101076

101077

106798

Integrierter 
Drehzahlregler

Integrierter 
Drehzahlregler

101075

  Aufbauanleitung 
  90 L Tank 
 Digitale Zeitschaltuhr 
  A-VIP Tauchpumpe 7000 L/h, Pumphöhe 8 m,    

 Anschluss 1 Zoll, ohne Schwimmschalter 
  A-POMP Pumpenanschlussstück für VIP/NOVA inklusive  

 Rücklaufventil, Absperrhahn, Filter, 1 m flexibler Schlauch,  
 Schlauchklemme und Kupplung auf PE-Rohr 

  PVC-Rohr  32 x 1,8 mm L = 1 m, vorgebohrt 
  Blindstopfen und Düsenverteiler mit 8 x 1 m Tropfschlauch  

 inklusive  8 Tropfschlauchhalter 
  PVC-Anschlussverschraubung 3/4 Zoll, A.G. x 32 mm, 16 bar 
  PVC-Winkel, 32 mm auf 32 mm 
  PVC-Endkappe, 32 mm 
  Teflonband, 12 m 
  Tangit-Kleber für PVC-Rohre 125 ml

Art. Nr. Beschreibung

101078 Profi-Bewässerungsset

Für 1 m² und bis zu 40 Pflanzen ausgelegt, 
leicht erweiterbar bis 10 m² / 400 Pflanzen

Profi-Bewässerungsset
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Solide Systeme mit Einzeltropfschläuchen in 25 mm PE-Rohr. 
Lieferung inklusive Handlochstempel. Das 101080 ist geeignet 
für den Anschluss an Fluttische.

PE-Bewässerungssets
101080101079

101081

pH- und EC-Sets

Für kleine Räume und den preisbewussten Kunden haben wir 
Bewässerungssysteme für bis zu 40 Pflanzen im Angebot. Die 
Systeme werden inkl. PVC-Anschlussverschraubung, PVC-Rohr, 
Düsenverteiler und Tropfschlauchhalter für Düsenverteiler ge-
liefert.

Bewässerungssets Economy für 4, 8, 12, 16, 20 oder 40 Pflanzen

grow in Tipp
Falls Du weniger Pflanzen hast als 
Tropfschläuche (z.B. 10 Pflanzen  
bei 101084) die Du bewässern 
möchtest, lass die nicht benötigten 
Tropfschläuche einfach im Tank.

Es empfiehlt sich, Düngemittel und pH-Wert mit den passenden Messgeräten zu regulieren. Alles, was Du dazu brauchst, findest Du hier. 
Jedes Set enthält Messgeräte und geeignete Eichflüssigkeiten.

  Hanna pH-Tester, Messbereich 0,0 - 14,0, Genauigkeit +/- 0,1 
   Hanna EC-Tester Messbereich 0 -19990 µS/cm,    

 Genauigkeit +/- 2%
  pH-Pufferlösung 4,01, 20 ml
  pH-Eichflüssigkeit 7,01, 20 ml
 EC-Eichflüssigkeit 1,413, 20 ml

pH- und EC-Set Hanna

  ADWA pH-Meter automatische 2-Punktkalibrierung,   
 Genauigkeit 0,1 pH

  ADWA EC-Meter mit automatischer Temperaturkompensation
  pH-Pufferlösung 4,01, 20 ml
  pH-Eichflüssigkeit 7,01, 20 ml
 EC-Eichflüssigkeit 1,413, 20 ml

pH- und EC-Set ADWA

  GIB Industries pH-Pro-Meter, Genauigkeit 0,02 pH, professionell
   GIB Industries EC-Pro-Meter, inklusive Elektrode
  pH7-PRO Eichlösung, 300 ml Buffer Solution
  pH4-PRO Eichlösung, 300 ml Buffer Solution
 Aufbewahrungslösung (KCL), 300 ml

pH- und EC-Set Maestro

101088106799

Bewässerungssystem „Big Drippa“

 Fassungsvermögen 10,5 L
 Bewässerung erfolgt über 6 mitgelieferte Tropfer, die  

 individuell geregelt werden können
 Ausreichend für 24 Stunden
 Selbstbewässernd, inkl. 6 verstellbarer Tropfer

Normales Gießen kann auch verschwenderisch sein. Meistens 
wird zu stark gegossen. Langsame Tropfenbewässerung ist ef-
fektiver, da die Pflanzen das Wasser besser absorbieren können. 

Art. Nr. Beschreibung
106586 Bewässerungssystem „Big Drippa“, selbstbewässernd

Art. Nr. Beschreibung

106799 pH- und EC-Set Hanna, zur Messung/Regulierung von pH-/EC-Wert 
in der Nährstofflösung

101088 pH- und EC-Set ADWA, zur Messung/Regulierung von
pH-/EC-Wert in der Nährstofflösung

101092 pH- und EC-Set Maestro, zur Messung/Regulierung von 
pH-/EC-Wert in der Nährstofflösung

Art. Nr. Beschreibung
101079 PE-Bewässerungsset mit Pumpe für 10 Pflanzen
101081 PE-Bewässerungsset für 20 Pflanzen
101080 PE-Anschlussset für Fluttische, mit Pumpe

Art. Nr. Beschreibung
101082 Bewässerungsset Economy für 4 Pflanzen, Steighöhe 0,5 m
101083 Bewässerungsset Economy für 8 Pflanzen, Steighöhe 0,5 m
101084 Bewässerungsset Economy für 12 Pflanzen, Steighöhe 0,5 m
101085 Bewässerungsset Economy für 16 Pflanzen, Steighöhe 0,5 m
101086 Bewässerungsset Economy für 20 Pflanzen, Steighöhe 0,5 m
101087 Bewässerungsset Economy für 40 Pflanzen, Steighöhe 0,8 m

101085

Ein Bewässerungssystem, das ohne Pumpe und Strom funktioniert

101092
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GIB Lighting NXE elektronisches Vorschaltgerät

XTreme Lichtausbeute und regelbar
Mit ein und demselben Vorschaltgerät und Leuchtmittel kannst Du nun flexibel entscheiden, wieviel Strom Du verbrauchst und wieviel 
Licht Du produzierst.

 Mehr Licht bei geringerer Leistungsaufnahme und damit höherer Ertrag auf gleicher Fläche
 Mit passendem Reflektor kann man das Mehr an Licht auf eine größere Fläche verteilen

Was bringt mehr Lichtausbeute ?

Hinweis
SUPERLUMEN – bis zu 
10000 Lumen mehr.
10% mehr Leistung

4-Stufen Schaltung
106040Technische Daten

Art.Nr. Beschreibung Wattage
UE Eingangs-

spannung

IE Eingangs- 

strom
Frequenz

Wirkungs-
grad

107914 Vorschaltgerät GIB Lighting NXE 250 W, 4-Stufen regelbar, für HPS u. MH Leuchtmittel 250 W 220 ˜ 240 V ≤ 1,10 A 50/60 Hz ≥ 0,99 η
106040 Vorschaltgerät GIB Lighting NXE 400 W, 4-Stufen regelbar, für HPS u. MH Leuchtmittel 400 W 220 ˜ 240 V ≤ 1,85 A 50/60 Hz ≥ 0,99 η
106041 Vorschaltgerät GIB Lighting NXE 600 W, 4-Stufen regelbar, für HPS u. MH Leuchtmittel 600 W 220 ˜ 240 V ≤ 2,75 A 50/60 Hz ≥ 0,99 η
101248 Vorschaltgerät GIB Lighting NXE 1000 W, 4-Stufen regelbar, für HPS u. MH Leuchtmittel 1000 W 220 ˜ 240 V ≤ 4,85 A 50/60 Hz ≥ 0,99 η
108351 Vorschaltgerät GIB Lighting NXE 250 W, 4-Stufen regelbar, mit IEC-Connector 250 W 220 ˜ 240 V ≤ 1,10 A 50/60 Hz ≥ 0,99 η
108352 Vorschaltgerät GIB Lighting NXE 400 W, 4-Stufen regelbar, mit IEC-Connector 400 W 220 ˜ 240 V ≤ 1,85 A 50/60 Hz ≥ 0,99 η
108353 Vorschaltgerät GIB Lighting NXE 600 W, 4-Stufen regelbar, mit IEC-Connector 600 W 220 ˜ 240 V ≤ 2,75 A 50/60 Hz ≥ 0,99 η
108354 Vorschaltgerät GIB Lighting NXE 1000 W, 4-Stufen regelbar, mit IEC-Connector 1000 W 220 ˜ 240 V ≤ 4,85 A 50/60 Hz ≥ 0,99 η

NXE Lampensysteme

Kit-Beispiel mit Stucco Reflektor
 Vorschaltgerät GIB Lighting NXE, 600 W, elektronisch,  

 4 Stufen regelbar, für HPS- und MH-Leuchtmittel
 Reflektorkappe, Stucco, groß, 50 x 50 cm
 GIB Lighting Flower Spectre XTreme Output HPS 600 W

101151

Vorschaltgeräte und Lampensysteme

Vorteile auf einen Blick
 Elektronisches Vorschaltgerät für höhere Lichtausbeute
 Längere Lebensdauer der Lampe (5 Jahre Garantie)
  Stabiles Aluminiumgehäuse, inklusive Anti-Vibrationsfüße
 Geräuschlos
 Gerät ist leicht und einfach zu montieren
 Schnellstart: Lampe startet sofort mit optimaler Lichtfarbe 

 Beleuchtung ohne Flackern, im Gegensatz zu konventionellen  
 Vorschaltgeräten

 Netzstecker mit 4,0 m Kabel als Zuleitung
 4 m Kabel mit Netzstecker und 4 m Kabel als Lampenzuleitung  

 abisoliert mit Aderendhülsen (Kabelquerschnitt: 3 x 1,5 mm2)
 Für MH- und HPS-Leuchtmittel

Kit-Beispiel mit Diamond Reflektor
 Vorschaltgerät GIB Lighting NXE 600 W, elektronisch,  

 4 Stufen regelbar, für HPS- und MH-Leuchtmittel
 Diamond Reflektor D600 ohne Kabel
 GIB Lighting Flower Spectre Xtreme Output HPS 600 W

Art. Nr. Beschreibung

106981 NXE System 400 W, Diamond Reflektor D400, GIB Lighting Flower 
Spectre XTreme Output HPS 400 W

106982 NXE System 600 W, Diamond Reflektor D600, GIB Lighting Flower 
Spectre XTreme Output HPS 600 W

106982

Art. Nr. Beschreibung

101146 NXE System 250 W, GIB Lighting Growth Spectre, Reflektorkappe 
Stucco, klein

101147 NXE System 250 W, GIB Lighting Flower Spectre, Reflektorkappe 
Stucco, klein

101148 NXE System 400 W, GIB Lighting Flower Spectre XTreme Output, 
Reflektorkappe Stucco, groß

101149 NXE System 400 W, GIB Lighting Growth Spectre, Reflektorkappe 
Stucco, klein

101150 NXE System 400 W, GIB Lighting Flower Spectre, Reflektorkappe 
Stucco, klein

101151 NXE System 600 W, GIB Lighting Flower Spectre XTreme Output, 
Reflektorkappe Stucco, groß

101152 NXE System 600 W, GIB Lighting Growth Spectre, Reflektorkappe 
Stucco, groß

101153 NXE System 600 W, GIB Lighting Flower Spectre, Reflektorkappe 
Stucco, klein
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SPP Vorschaltgerät

Professionelles Vorschaltgerät im feuerfesten Gehäuse mit Schutzklasse II
Explosionsgeschützter Kondensator: Verschiedene äußere Einflüsse können die Kondensatoren von Elektrogeräten zum Explodieren brin-
gen (zum Beispiel schlechte Verkabelung, Blitzschlag etc). Dadurch besteht die Gefahr, dass ein explodierender Kondensator einen Brand 
auslöst und giftige Stoffe freisetzt. Unsere Kondensatoren sind gekapselt, so dass dieses Risiko bei unseren Geräten ausgeschlossen wird. Das 
Vorschaltgerät verfügt außerdem über eine Thermosicherung.

Technische Daten

Plug and Play !

101227

107360

 Vorschaltgerät im Gehäuse mit Schutzklasse II
 Gehäuse aus feuerresistentem Kunststoff mit sehr hoher 

 Wärmeleitfähigkeit
 Lüftungsschlitze
 Mit GIB Lighting PRO-V -T-Technologie
 Maximale Kabellänge für 3-adriges Kabel ≤ 5,0 m
 Maximale Kabellänge für 2-adriges Kabel ≤ 10,0 m
 Auch als komplettes Lampensystem, fertig verkabelt, 

 Plug and Play

 220 - 240 V
 Erhältlich in 70 W und 100/150 W

Die kompakten elektronischen Vorschaltgeräte von Elektrox®  
kommen unverkabelt daher und sind sowohl für HPS- als auch 
für MH-Leuchtmittel geeignet.

107472

107473

Handliche, elektronische Vorschaltgräte von Elektrox® 

Kit-Beispiel mit Cool-Tube
 Vorschaltgerät GIB Lighting NXE 600 W, elektronisch, für  

 HPS und MH Leuchtmittel
 Cool-Tube, 150 mm Anschluss, mit Außenreflektor,   

 Länge 490 mm
 GIB Lighting Flower Spectre XTreme Output HPS 600 W

Art. Nr. Beschreibung

108258 NXE System 250 W, Ventilution Cool-Tube, 125 mm Anschluss, L = 
490 mm, GIB Lighting Flower Spectre HPS 250 W

108259 NXE System 400 W, Ventilution Cool-Tube, 125 mm Anschluss, L = 
490 mm, GIB Lighting Flower Spectre XTreme Output HPS 400 W

108260 NXE System 600 W, Ventilution Cool-Tube, 150 mm Anschluss, L = 
490 mm, GIB Lighting Flower Spectre XTreme Output HPS 600 W

108260

Art. Nr. Beschreibung

107472 Elektrox Vorschaltgerät 70 W, 220 V - 240 V, elektronisch, 
unverkabelt, 3 x 7,5 x 10 cm

107473 Elektrox Vorschaltgerät 100/150 W, 220 V - 240 V, elektronisch, 
unverkabelt, 3 x 7,5 x 14 cm

Art.Nr. Beschreibung Wattage UE Eingangsspannung IE Eingangsstrom Frequenz Wirkungsgrad
Inklusive Bügel mit Fassung und 4 m Kabel sowie Netzstecker mit flexiblem Feuchtraumkabel 1,5 mm², 1,5 m lang
107359 SPP-Vorschaltgerät 250 W, 250 W 230 V ≤  1,4 A 50 Hz ≥ 0,9 η
107360 SPP-Vorschaltgerät 400 W 400 W 230 V ≤  2,2 A 50 Hz ≥ 0,9 η
107361 SPP-Vorschaltgerät 600 W 600 W 230 V ≤  3,0 A 50 Hz ≥ 0,9 η
Unverkabelt
101219 SPP-Vorschaltgerät 250 W, unverkabelt 250 W 230 V ≤  1,4 A 50 Hz ≥ 0,9 η
101223 SPP-Vorschaltgerät 400 W, unverkabelt 400 W 230 V ≤  2,2 A 50 Hz ≥ 0,9 η
101227 SPP-Vorschaltgerät 600 W, unverkabelt 600 W 230 V ≤  3,0 A 50 Hz ≥ 0,9 η
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SPP Lampensysteme

Art. Nr. Beschreibung

101104 SPP-System 250 W, GIB Lighting Flower Spectre, 
Reflektorkappe Stucco, groß, mit Schuko-Stecker

108164 SPP-System 250 W, GIB Lighting Growth Spectre, 
Reflektorkappe Stucco, groß, Schuko-Stecker

108168 SPP-System 250 W, Reflektorkappe Stucco, groß, 
ohne Leuchtmittel

101107 SPP-System 400 W, GIB Lighting Flower Spectre XTreme Output, 
Reflektorkappe Stucco, groß

108165 SPP-System 400 W, GIB Lighting Flower Spectre, Reflektorkappe 
Stucco, groß, Schuko-Stecker

108166 SPP-System 400 W, GIB Lighting Growth Spectre, Reflektorkappe 
Stucco, groß, Schuko-Stecker

 Vorschaltgerät SPP 250 W, verkabelt mit Schuko-Stecker
 Reflektorkappe, Stucco, groß, 50 x 50 cm
 GIB Lighting Flower Spectre HPS 250 W, für Blüte

Kit-Beispiel

Art. Nr. Beschreibung

108169 SPP-System 400 W, Reflektorkappe Stucco, groß, 
ohne Leuchtmittel

101111 SPP-System 600 W, GIB Lighting Flower Spectre, Reflektorkappe 
Stucco, groß

101112 SPP-System 600 W, GIB Lighting Flower Spectre XTreme Output, 
Reflektorkappe Stucco, groß

108167 SPP-System 600 W, GIB Lighting Growth Spectre, Reflektorkappe 
Stucco, groß, Schuko-Stecker

108170 SPP-System 600 W, Reflektorkappe Stucco, groß, ohne Leuchtmittel

106555 SPP-System 600 W, GIB Lighting Flower Spectre Deluxe,  
Deep Beam Reflektor

101104

SPP PRO-IT Vorschaltgerät

 Bietet alle Vorteile des intelligenten PRO-IT und SPP
  Intelligent und im Gehäuse
 Feuerresistentes Kunststoffgehäuse 
 Mit integrierter Zugentlastung
  Startet sowohl HPS- als auch MH-Lampen
  Maße: 21 x 9,5 x 8,5 cm

Art.Nr. Beschreibung
106947 Vorschaltgerät SPP PRO-IT 250 W, für HPS- und MH-Leuchtmittel
106948 Vorschaltgerät SPP PRO-IT 400 W, für HPS- und MH-Leuchtmittel
106949 Vorschaltgerät SPP PRO-IT 600 W, für HPS- und MH-Leuchtmittel
106950 Vorschaltgerät SPP PRO-IT 250 W, für HPS- und MH-Leuchtmittel
106951 Vorschaltgerät SPP PRO-IT 400 W, für HPS- und MH-Leuchtmittel
106952 Vorschaltgerät SPP PRO-IT 600 W, für HPS- und MH-Leuchtmittel

106947

 Vorschaltgerät SPP PRO-IT 
 Bügel mit Fassung und Kabel 
 Netzstecker mit flexiblem Feuchtraumkabel  

 1,5 mm², 1,5 m lang

Fertig verkabelt

PRO-IT Vorschaltgerät
Intelligente Technik für Deine Sicherheit
Unser semi-elektronisches Vorschaltgerät ist nun „intelligent“. Ausgestattet mit der neuen state-of-the-art Time-Cut-Out-Funktion, schützt 
es die Lampe sowie die Zündeinheit und Ausfallzeiten in der Beleuchtung werden verhindert. Die PRO-IT Serie verfügt über alle Ausstat-
tungsmerkmale der GIB Lighting PRO-V-T-Serie und ist zusätzlich mit dem „Time Cut Out“ ausgestattet. Die semi-elektronische Starteinheit 
verfügt über ein Längenabstandszündgerät und erlaubt somit den Anschluss von bis zu 20 m langen Leitungen zwischen Leuchtmittel und 
Vorschaltgerät. 

Technische Daten

Art.Nr. Beschreibung Wattage UE Eingangsspannung IE Eingangsstrom Frequenz Wirkungsgrad
101216 Vorschaltgerät PRO-IT 400 W 400 W 230 V ≤   2,2 A 50 Hz ≥  0,9 η
101217 Vorschaltgerät PRO-IT 600 W 600 W 230 V ≤   3,0 A 50 Hz ≥  0,9 η

101217

 Thermo-Sicherung: Überhitzung ist nicht möglich
 „Intelligent Time Cut Out“
 Längenabstandszündgerät
 CE-und ENEC-Industrienorm
 Maximale Kabellänge für HPS-Leuchtmittel  ≤ 20 m
 Maximale Kabellänge für MH-Leuchtmittel   ≤ 2,0 m
 Mit explosionsgeschütztem Kondensator
 Lautlos und bewegungsarm mit optional erhältlichen Anti-Vibrationsfüßen

Die Vorteile im Überblick 

PRO-IT Lampensysteme
Erhältlich in 400 und 600 W mit verschiedenen Reflektoren sowie mit Wachstums- oder Blüteleuchtmittel.

 Vorschaltgerät  
 GIB Lighting PRO-IT, 400 W

 Reflektorkappe, Stucco, groß,  
 50 x 50 cm

 GIB Lighting Flower Spectre  
 XTreme Output HPS 400 W

Kit-Beispiel

 Vorschaltgerät GIB Lighting  
 PRO-IT, 600 W

 Reflektorkappe, Stucco, groß,  
 50 x 50 cm

 GIB Lighting Flower Spectre  
 XTreme Output HPS 600 W

Kit-Beispiel

Unverkabelt

101121 108281
Art.Nr. Beschreibung

101121 PRO-IT System 400 W, GIB Lighting Flower Spectre XTreme Output, 
Reflektorkappe Stucco, groß

101122 PRO-IT System 400 W, GIB Lighting Growth Spectre, Reflektorkappe 
Stucco, groß

101123 PRO-IT System 400 W, GIB Lighting Flower Spectre, Reflektorkappe 
Stucco, klein

Art.Nr. Beschreibung

108281 PRO-IT System 600 W, GIB Lighting Flower Spectre XTreme Output, 
Reflektorkappe Stucco, groß

108282 PRO-IT System 600 W, GIB Lighting Growth Spectre, Reflektorkappe 
Stucco, groß

108283 PRO-IT System 600 W, GIB Lighting Flower Spectre, Reflektorkappe 
Stucco, klein
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Art. Nr. Beschreibung

108255
Cool-Tube Kit 250 W, PRO-V-T 250 W, Cool-Tube, 125 mm Anschluss, 
mit Außenreflektor, Länge 490 mm, GIB Lighting Flower Spectre 
HPS 250 W

108256
Cool-Tube Kit 400 W, PRO-V-T 400 W, Cool-Tube, 125 mm Anschluss, 
mit Außenreflektor, Länge 490 mm, GIB Lighting Flower Spectre 
HPS 400 W

108257
Cool-Tube Kit 600 W, PRO-V-T 600 W, Cool-Tube, 150 mm Anschluss, 
mit Außenreflektor, Länge 490 mm, GIB Lighting Flower Spectre 
HPS 600 W

Art. Nr. Beschreibung

106979 Diamond Kit 400 W, PRO-V-T 400 W, Diamond, Reflektor D400,  
GIB Lighting Flower Spectre HPS 

106980 Diamond Kit 600 W, PRO-V-T 600 W, Diamond Reflektor D600,  
GIB Lighting Flower Spectre HPS

PRO-V-T Vorschaltgerät
PRO-V-T Vorschaltgerät ohne interne Kabelverbindungen, eingebaute Thermosicherung, lautlos durch optional bestellbare 
Anti-Vibrationsfüße. 

 Thermo-Sicherung
 Längenabstandszündgerät
 CE- und ENEC-Industrienorm
 Design ermöglicht noch bessere Wärmeableitung
 Maximale Kabellänge für MH-Lampen ≤ 2,0 m   
 Maximale Kabellänge für HPS-Lampen ≤ 20 m
 Lautlos und bewegungsarm mit optional  

 erhältlichen Antivibrationsfüßen

Explosionsgeschützter Kondensator: Verschiedene äußere Einflüsse können die Kondensatoren von Elektrogeräten zum Explodieren brin-
gen (zum Beispiel schlechte Verkabelung, Blitzschlag etc). Dadurch besteht die Gefahr, dass ein explodierender Kondensator einen Brand 
auslöst und giftige Stoffe freisetzt. Unsere Kondensatoren sind gekapselt, so dass dieses Risiko ausgeschlossen wird.

grow in-Tipp

PRO-V-T Lampensysteme

Erhältlich in 70, 100, 150, 250, 400, 600 und 1000 W mit verschiedenen Reflektoren sowie mit Wachstums- oder Blüteleuchtmittel.

Kit-Beispiel – Stucco

 Vorschaltgerät GIB Lighting PRO-V-T, 600 W
 Reflektorkappe, Stucco, groß, 50 x 50 cm
 GIB Lighting Flower Spectre HPS 600 W

Kit-Beispiel – Diamond

 Vorschaltgerät GIB Lighting  
 PRO-V-T, 600 W

 Diamond Reflektor D600
 GIB Lighting Flower Spectre  

 HPS 600 W

106980108257

Art.Nr. Beschreibung Wattage UE Eingangsspannung IE Eingangsstrom Frequenz Wirkungsgrad
101200 Vorschaltgerät PRO-V-T  70 W, mit Thermosicherung   70 W 230 V ≤ 0,38 A 50 Hz ≥ 0,9 η
101201 Vorschaltgerät PRO-V-T 100 W, mit Thermosicherung 100 W 230 V ≤ 0,59 A 50 Hz ≥ 0,9 η
101202 Vorschaltgerät PRO-V-T 150 W, mit Thermosicherung 150 W 230 V ≤ 0,78 A 50 Hz ≥ 0,9 η
101203 Vorschaltgerät PRO-V-T 250 W, mit Thermosicherung 250 W 230 V ≤ 1,40  A 50 Hz ≥ 0,9 η
101204 Vorschaltgerät PRO-V-T 400 W, mit Thermosicherung 400 W 230 V ≤ 2,20 A 50 Hz ≥ 0,9 η
101205 Vorschaltgerät PRO-V-T 600 W, mit Thermosicherung 600 W 230 V ≤ 3,00 A 50 Hz ≥ 0,9 η
101254 Vorschaltgerät PRO-V-T 1000 W, mit Thermosicherung (Nachfolger von PRO-X) 1000 W 230 V ≤ 9,3 A 50 Hz ≥ 0,49 η

Technische Daten

Kit-Beispiel – Cool-Tube

 Vorschaltgerät GIB Lighting   
 PRO-V-T, 600 W

 Ventilution Cool-Tube, 150 mm  
 Anschluss, L = 490 mm,   
 mit Außenreflektor

 GIB Lighting Flower Spectre   
 HPS 600 W, für Blüte

Art. Nr. Beschreibung

107818 PRO-V-T System 70 W, GIB Lighting Growth Spectre, Reflektorkappe 
Stucco, klein

107819 PRO-V-T System 70 W, GIB Lighting Flower Spectre, Reflektorkappe 
Stucco, klein

107820 PRO-V-T System 100 W, GIB Lighting Flower Spectre, 
Reflektorkappe Stucco, klein

107821 PRO-V-T System 150 W, GIB Lighting Growth Spectre, 
Reflektorkappe Stucco, klein

101131 PRO-V-T System 150 W, GIB Lighting Flower Spectre, 
Reflektorkappe Stucco, klein

101143 PRO-V-T System 250 W, Reflektorkappe Stucco, klein, ohne 
Leuchtmittel

101132 PRO-V-T System 250 W, GIB Lighting Flower Spectre, 
Reflektorkappe Stucco, klein

101133 PRO-V-T System 250 W, GIB Lighting Growth Spectre, 
Reflektorkappe Stucco, klein

107825 PRO-V-T System, 250 W, GIB Lighting Flower Spectre, 
Reflektorkappe Stucco, groß

101144 PRO-V-T System 400 W, Reflektorkappe Stucco, klein, ohne 
Leuchtmittel

107822 PRO-V-T System 400 W, GIB Lighting Flower Spectre Deluxe, 
Reflektorkappe Stucco, klein

101134 PRO-V-T System 400 W, GIB Lighting Flower Spectre XTreme 
Output, Reflektorkappe Stucco, groß

Art. Nr. Beschreibung

101135 PRO-V-T System 400 W, GIB Lighting Flower Spectre, 
Reflektorkappe Stucco, klein

101137 PRO-V-T System 400 W, GIB Lighting Growth Spectre, 
Reflektorkappe Stucco, klein

107827 PRO-V-T System 400 W, ohne Leuchtmittel, großer Stuccoreflektor

107826 PRO-V-T System, 400 W, GIB Lighting Flower Spectre, 
Reflektorkappe Stucco, groß

101145 PRO-V-T System 600 W, Reflektorkappe Stucco, groß, ohne 
Leuchtmittel

107823 PRO-V-T System 600 W, GIB Lighting Flower Spectre Deluxe, 
Reflektorkappe Stucco, groß

101138 PRO-V-T System 600 W, GIB Lighting Flower Spectre HPS, 
Reflektorkappe Stucco, groß

101140 PRO-V-T System 600 W, GIB Lighting Flower Spectre XTreme 
Output, Reflektorkappe Stucco, groß

101142 PRO-V-T System 600 W, GIB Lighting Flower Spectre Deluxe, 
Reflektorkappe Stucco, klein

107824 PRO-V-T System 600 W, GIB Lighting Growth Spectre, 
Reflektorkappe Stucco, groß

101164 PRO-V-T System 1000 W (Nachfolger von PRO-X), Venture 
Sunmaster HPS Deluxe Sodium, Reflektorkappe Stucco, groß

101166 PRO-V-T System 1000 W MH (Nachfolger von PRO-X), Philips HPI-T, 
Reflektorkappe Stucco, groß

101138

101254

Das Vorschaltgerät  
für den preisbe-
wussten Verbraucher.
Jetzt auch in 1000 W!
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Kit-Beispiel – Adjust-A-Wings

 Vorschaltgerät GIB Lighting PRO-VT, 1000 W  
 (Nachfolger vom Pro-X 1000 W)

 Adjust-A-Wings-Reflektor, Avenger large, inkl. Fassung,  
 unverkabelt, inkl. Super Spreader large

 Venture Sunmaster HPS Deluxe Sodium, 1000 W, für Blüte

Art. Nr. Beschreibung

101163
PRO-V-T System 1000 W (Nachfolger von PRO-X), Venture 
Sunmaster HPS, Adjust-A- Wings Avenger Large und Super 
Spreader Large

101165 PRO-V-T System 1000 W MH (Nachfolger von PRO-X), Phillips HPI-T, 
Adjust-A-Wings Avenger Large und Super Spreader Large

101163

Art. Nr. Beschreibung Wattage UE Eingangsspannung IE Eingangsstrom Frequenz WIrkungsgrad
101253 Vorschaltgerät PRO-X 750, MH & HPS 750 W 230 V ≤ 7,1 A 50 Hz ≥   0,47 η

PRO-X Vorschaltgerät 750 W

Nachdem GE Lighting die 750-W-Natriumdampflampe entwickelt hatte, dauerte es eine Weile bis die Vorschaltgerätehersteller die zu 
ihrem Betrieb benötigten Geräte liefern konnten. Leider waren einige schnell entwickelte Geräte nicht wirklich ausgereift, und so mussten 
sich viele Käufer von 750-W-Lampen  in der Vergangenheit mit technischen Problemen herumschlagen. GIB Lighting hat seit einiger Zeit 
ein ausgereiftes und leistungsstarkes 750-W-Vorschaltgerät entwickelt, das PRO-X 750 W. Auch wenn es noch nicht in der moderneren 
PRO-V-T-Bauweise zu haben ist, ist es technisch einwandfrei und sicher im Betrieb. Nun können alle Züchter die Vorzüge der 750-W-Lam-
pen genießen, deren Lichtleistung vom Hersteller mit 112.000 Lumen angegeben wird.

Technische Details

Art. Nr. Beschreibung

101500 Kabelset: Schukostecker 1,5 m + 4 m flexibles Feuchtraumkabel, 
abisoliert, mit Aderendhülsen

Empfohlenes Zubehör

101253
Technische Daten

 Optimal in Verbindung mit einem Adjust-A-Wings-Reflektor
 Leuchtmittel: GE Lighting 750 W, Röhrenform klar, E 40 
 Vorschaltgerät ist auch erhältlich in 1000 W
 Max. Kabellänge bei 3-adrigem Kabel (1,5 mm²) mit ange- 

 schlossenem Schutzleiter 10 Meter (ohne Schutzleiter =  
 20 Meter), in Europa ist es jedoch Vorschrift, diesen Schutz- 
 leiter anzuschließen

 Für HPS- & MH-Lampen
 Thermosicherung

PRO-X Lampensysteme

Art.Nr. Beschreibung

101162 PRO-X System 750 W, GE-Lighting XO, Adjust A Wings Avenger 
Large und Super Spreader Large

Art.Nr. Beschreibung
101161 PRO-X System 750 W, GE-Lighting XO, Reflektorkappe Stucco, groß
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Reflektoren und Zubehör

Der Reflektor ist ein wichtiger Bestandteil jedes Lampensystems. Er sorgt dafür, dass das Licht 
optimal auf die zu beleuchtende Fläche verteilt wird. Deswegen gibt es für verschiedene An-
wendungen unterschiedliche Reflektoren und Reflektorformen.

 Breitstrahlende Reflektoren, um eine relativ große Fläche gleichmäßig zu beleuchten
 Tiefstrahlende Reflektoren, um das Licht auf eine klar definierte Fläche zu konzentrieren
 Einstellbare Reflektoren, bei denen der Benutzer die Beleuchtungsfläche modifizieren kann
 Cool-Tube, eine gekapselte Glasröhre, durch welche die Abwärme des Leuchtmittels mittels  

 Ventilator abtransportiert werden kann
 Powercool und Aircool, tiefstrahlende Reflektoren mit Glasplatte und der Möglichkeit, die  

 Abwärme abzusaugen
 Reflektoren mit besonders verstärkten Bügeln, für die schweren Energiesparlampen mit  

 integriertem Vorschaltgerät

Beispielsweise gibt es: 

Hochglanz

Hammerschlag, 
glänzend

Stucco

Oberfläche
Ein Unterschied zwischen den Reflektoren ist das Material, aus dem ihre Oberfläche besteht. Das 
Material entscheidet über die Menge des reflektierten Lichtes (Reflexionsgrad) und das Spek-
trum, das reflektiert wird, sowie darüber, ob das Licht gerade oder diffus abgestrahlt wird.
Diffuse Abstrahlung wird in der Pflanzenbeleuchtung in der Regel bevorzugt, weil man auf diese 
Weise verhindern kann, dass es an den Kanten des Reflektors zu Lichtbündelung kommt und 
weil es in der Pflanzenforschung als sicher gilt, dass für die meisten Pflanzen diffuses Licht wirk-
samer ist.

Hochreflektierend

Wir bieten Reflektoren mit folgenden Oberflächen an:
 Stucco, der Klassiker in unserem Markt, diffuse Abstrahlung durch strukturierte Oberfläche,  

 Reflexion gut
 Hammerschlag glänzend, diffuse Abstrahlung durch wabenartiges Muster, Reflexion gut
 Hochglanz, hohes Reflexionsvermögen, aber keine Lichtdiffusion
 Hochreflektierend, sehr enges, kleines Muster mit Spezialbeschichtung sorgt für diffuse  

 Abstrahlung bei höchstem Reflexionsgrad

1.

Reflektoren werden mit verschiedenen Fassungen geliefert, in die dann die Lampen eingedreht 
werden. Die 27-Fassung ist eine Fassung, in die auch eine normale Glühbirne hineinpasst. Die 
meisten Natriumdampfhochdrucklampen benötigen eine E40-Fassung. In unserem Sortiment 
brauchen nur die 70 W-Lampen eine 27-Fassung.

E-27-Fassung E-40-Fassung

3.

Fassung

E-27-Fassung, in die  auch eine normale Glühbirne hineinpasst

E-40-Fassung, für die meisten Natriumdampfhochdrucklampen und 
Hochleistungsenergiesparlampen

2.

grow in-Tipp
Die optimale Materialstärke 
liegt zwischen 0,6 und 0,7 mm 
und wird bei unseren Reflek-
toren verwendet.

Gleichzeitig sollte noch die Stärke des Materials betrachtet werden: Die Reflektoren in unserem 
Markt haben in der Regel eine Materialstärke von 0,4 mm bis 0,8 mm.
Stabil sind Reflektoren je nach Material ab 0,6 bis 0,7 mm.
Die 0,4 mm Varianten werden angeboten, da gegenüber einem Reflektor mit 0,8 mm Stärke na-
türlich die Hälfte des Materials gespart wird. Dies macht aufgrund der hohen Rohstoffpreise einen 
deutlichen Preisunterschied aus.

Materialstärke

Um unsere Lampensets auch vernünftig befestigen, anschließen oder sicher aufstellen zu können, bieten wir Dir hier einige nützliche 
Zubehörartikel an.

Art. Nr. Beschreibung

106832 Kette zum Aufhängen der Lampen pro m (30 m / Rolle)

101479 Easy Rolls Set, zum stufenlosen Anbringen von Lampen, belastbar 
bis 10 kg

Empfohlenes Zubehör für Lampensets

106832 101505 101500101479

Art. Nr. Beschreibung

101500 Kabelset: Schuko-Stecker 1,5 m und 4 m flexibles Feuchtraumkabel, 
abisoliert mit Aderendhülsen

101505 Anti-Vibrationsfüße, 4 Stk.
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B

Elektrischer Anschluss
4.

Lose mit Bügel ohne Fassung und Kabel – hier kann der In-
stallateur selbst den passenden Anschluss auswählen. Zubehör, 
wie Schraubensatz, Fassung und vorgefertigtes Kabel, kann 
man bei uns mitbestellen. Diese Variante ist am rationalsten zu 
verpacken. 

Montiert mit Fassung und Lüsterklemmensteg am Reflektor. 
An diese Variante des Reflektors kann man ein Kabel seiner Wahl 
anschließen. Es ist zu beachten, dass Lüsterklemmenstege für 
die starken Zündspannungen von 600-W-Natriumdampflampen 
und das Komplettset für 400-W-Lampen nicht geeignet sind.

Montiert mit Fassung und 4 m Kabel – Der passende Reflektor 
zum Betrieb von Hochdruckentladungslampen oder anderen 
Lampen mit externem Vorschaltgerät. Das Kabel hat einen aus-
reichenden Querschnitt um damit 600 W Entladungslampen zu 
starten. Es handelt sich um ein flexibles Feuchtraumkabel. Das 
Kabel ist vorgefertigt, so dass der Installateur es nur noch in die 
Anschlussklemmen des Vorschaltgerätes einschrauben muss.

Mit verstärktem Bügel für Energiesparlampen, lose

Montiert mit Fassung und Kabel mit IEC-Connector. Eini-
ge Vorschaltgeräte benötigen einen IEC-Connector zum An-
schluss des Reflektors

Mit verstärktem Bügel für Energiesparlampen, 2 m Kabel 
und Netzstecker, montiert

Zubehör
Wichtiges Zubehör für Reflektoren sind Aufhängevorrichtungen 
(z.B. Easy Rolls) und Lichtbeweger (Lightrails). Damit es nicht zu 
einem Lichtmaximum direkt unter dem Leuchtmittel kommt, wer-
den Gegenreflektoren (z.B. Super Spreader) verwendet, die für 
eine gleichmäßigere Beleuchtung über die gesamte Fläche sor-
gen und es erlauben, näher an die Pflanzenspitzen zu gehen, da 
auch die Hitze abgeschirmt wird.

Reflektorkappen
Die Reflektorkappe ist die wohl preiswerteste Art, das Licht auf die 
zu beleuchtende Fläche zu bringen. Die Breite ist jeweils 50 cm, 6 
x gefalzt. Es gibt sie in den Längen 40 cm, 50 cm und 1 m (1 m für 
2 Lampen).

Länge in cm A B C D E F
Stucco 40 x x x x x x
Stucco 50 x x x x x x
Stucco 100 x x x x x x
Hammerschlag glänzend 50 - - x -
Hochglanz 50 x x x x x x
Mithralit (hochreflektierend) 50 x x x x x x

A

A B C

D E F

C D

E

F

Wir bieten sie an, gefertigt aus folgenden Materialien:
 Stucco 
 Stucco glänzend 
 Hochglanz  

5.
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Mithralit Reflektor
Hochreflektiver Reflektor mit einem Reflexionsgrad von 97 %

Die Oberflächenstruktur dieses Reflektors garantiert sowohl eine gleichmäßige Lichtverteilung als auch eine diffuse 
Lichtstreuung für die optimale Pflanzenentwicklung.

 Mithralit  ist eine Spezialbeschichtung für Reflektoren, die bei  
 diesem Reflektor Verwendung findet

 Die Beschichtung wurde  speziell für Natriumdampfhoch- 
 drucklampen entwickelt

 Bei einem Reflektor mit Mithralit-Beschichtung bleibt die  
 Lichtausbeute sehr lange im Spitzenbereich, da die  Ober- 
 flächenbeschichtung nicht wie bei herkömmlichen   
 Reflektoren durch  den Betrieb einer Natriumdampfhoch- 
 drucklampe beschädigt wird, was die Lichtausbeute  
 mindestens um 20 bis 30 % senkt

 Besonders hohe Reflexion des Lichtes im Spektralbereich über  
 600 nm, der vor allem während der Blüte und Fruchtentwick- 
 lung eine entscheidende Rolle spielt

 Ca. 20 % gesteigerte Lichtausbeute (LOR) im Betrieb mit  
 Natriumdampfhochdrucklampen im Vergleich mit herkömm- 
 lichem anodisierten Aluminium

 Extrem haltbare Beschichtung, ist nicht korrosionsanfällig und  
 verträgt hohe Temperaturen

Was ist Mithralit?

 Materialstärke bis zu 0,8 mm
 Hartes, formstabiles Aluminium
 Interferenzfarbenfreie  Oberfläche

Technische Daten

Spektrale Reflexion der Reflektoroberfläche und Natriumhochdruckdampflampe

HPS Lampe

Anodisiertes Aluminium
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Art. Nr. Beschreibung
101300 Mithralit-Reflektor, hochreflektierend, 50 x 50 cm
101301 Mithralit-Reflektor, montiert, 50 x 50 cm, mit Bügel

101302 Mithralit-Reflektor, montiert, 50 x 50 cm, mit verstärktem Bügel für 
Energiesparlampen

101303 Mithralit-Reflektor, montiert, 50 x 50 cm, mit Bügel, Fassung und  
4 m Kabel

101304 Mithralit-Reflektor, montiert, 50 x 50 cm, mit verstärktem Bügel für 
Energiesparlampen, Fassung, 1,5 m Kabel

Art. Nr. Beschreibung

101305 Mithralit-Reflektor, montiert, 50 x 50 cm, mit Fassung und 4 m 
Kabel mit IEC-Connector

107065 Mithralit-Reflektor, montiert, 50 x 50 cm, mit Bügel, Fassung und 
Lüsterklemmensteg*

107066 Mithralit-Reflektor, montiert, 50 x 50 cm, mit verstärktem Bügel für 
Energiesparlampen, Fassung, 4 m Kabel

In folgenden Varianten erhältlich:
 Mit Bügel
 Mit Bügel, verstärkt für Energiesparlampen
 Mit Bügel, Fassung und 3,85 m Kabel
 Mit Bügel, Fassung und 4,5 m Kabel mit IEC-Connector

 Mit Bügel montiert, mit Fassung und Lüsterklemmensteg*
 Mit Bügel verstärkt, für Energiesparlampen mit Fassung, 4 m Kabel
 Mit Bügel verstärkt, für Energiesparlampen mit Fassung, 2 m Kabel  

 und Netzstecker
 Reflektorkappe ohne Bügel

101305101301

101300

101302 101303 107065 107066101304
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Reflektorkappen

Art. Nr. Beschreibung
101278 Reflektorkappe, Stucco, klein, 40 x 50 cm

101279 Reflektorkappe, Stucco, klein, 40 x 50 cm, lose, mit Bügel und 
Schraubensatz

101280 Reflektorkappe, Stucco, klein, 40 x 50 cm, mit verstärktem Bügel für 
Energiesparlampen und Schraubensatz

101281 Reflektorkappe, Stucco, klein, 40 x 50 cm, Bügel montiert mit 
Fassung und 4 m Kabel 

101282
Reflektorkappe, Stucco, klein, 40 x 50 cm, verstärkter Bügel 
montiert mit Fassung, 1,5 m Kabel und Netzstecker, für 
Energiesparlampen

106990 Reflektorkappe, Stucco, klein, 40 x 50 cm, Bügel montiert mit 
Fassung und IEC-Connector

106991 Reflektorkappe klein inkl. Fassung und Lüsterklemme*, Stucco

Reflektorkappe Stucco 40 x 50 cm

101279
101282

Art. Nr. Beschreibung
101283 Reflektorkappe, Stucco, groß, 50 x 50 cm

101284 Reflektorkappe, Stucco, groß, 50 x 50 cm, lose, mit Bügel und 
Schraubensatz

101285 Reflektorkappe, Stucco, groß, 50 x 50 cm, lose, mit verstärktem 
Bügel für Energiesparlampen und Schraubensatz

101286 Reflektorkappe, Stucco, groß, 50 x 50 cm, Bügel montiert mit 
Fassung und 4 m Kabel

101287
Reflektorkappe, Stucco, groß, 50 x 50 cm, verstärkter Bügel 
montiert mit Fassung, 1,5 m Kabel und Netzstecker, für 
Energiesparlampen

101288 Reflektorkappe, Stucco, groß, 50 x 50 cm, verstärkter Bügel 
montiert mit Fassung, 4 m Kabel, für Energiesparlampen

106992 Reflektorkappe groß, montiert mit IEC-Connector, Stucco

106993 Reflektorkappe, Stucco, 100 x 50 cm, 2 verstärkte Bügel montiert 
mit 2 Fassungen, 2 m Kabel

Reflektorkappe Stucco 50 x 50 cm

101284 101286

Art. Nr. Beschreibung

101296 Reflektorkappe, Hochglanz, 50 x 50 cm, lose mit Bügel und 
Schraubensatz

101297 Reflektorkappe, Hochglanz, 50 x 50 cm, lose mit verstärktem Bügel 
für Energiesparlampen und Schraubensatz

101298 Reflektorkappe, Hochglanz, 50 x 50 cm, Bügel montiert mit 
Fassung und 4 m Kabel

101299 Reflektorkappe, Hochglanz, 50 x 50 cm, verstärkter Bügel montiert 
mit Fassung, 1,5 m Kabel und Netzstecker, für Energiesparlampen

106996 Reflektorkappe, Hochglanz, 50 x 50 cm, Bügel montiert mit 
Fassung, 4,5 m Kabel, IEC-Connector

101308 Reflektorkappe, Hochglanz, inkl. Fassung und Lüsterklemme*,  
47 x 47 cm

Reflektorkappen Hochglanz 50 x 50 cm

101296 101299

Art. Nr. Beschreibung

101309
Reflektorkappe, Hammerschlag glänzend, 47 x 47 cm, Bügel, 
Fassung, Lüsterklemme, nicht für Hochdruckentladungslampen 
über 400 W geeignet

101309

Reflektorkappe Hammerschlag glänzend

Art. Nr. Beschreibung

101306 Reflektorkappe, Hochglanz, 10-flächig mit V-Falz, 47 x 47 cm, 
montiert mit Bügel, Fassung und Lüsterklemme*

101307 Reflektorkappe, Hammerschlag glänzend, 10-flächig mit V-Falz,  
47 x 47 cm, montiert mit Bügel, Fassung und Lüsterklemme*

10-flächige Reflektorkappe mit V-Falz

101306

Bessere Lichtverteilung durch 10 Flächen des Reflektors

101307
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Zubehör für Reflektorkappen

101310

Bügel / Fassungen / IEC-Connectoren 

101313

VERSTÄRKT

101314

Bügel mit Fassung und 
4,0 m Kabel

101311

Lose Bügel

101310 Bügel, lose, für Standardleuchtmittel

101314 Bügel, verstärkt, lose, für Energiesparlampen

Bügel mit Fassung und Kabel

101311 Bügel mit Fassung und 4 m Kabel

Bügel mit Fassung und Kabel und IEC-Connector

107429 Bügel mit Fassung und 4 m Kabel mit IEC-Connector

Bügel mit Fassung und 4 m Kabel 
mit IEC-Connector

Bügel verstärkt für Energiesparlampen mit Fassung und  Kabel

107429

107430 107431

4 m Kabel 1,5 m Kabel – mit Netzstecker

Bügel mit Fassung und Lüsterklemmensteg

101313 Bügel, mit Fassung und Lüsterklemmensteg

Bügel verstärkt mit Fassung und Kabel

107430 Bügel, verstärkt, mit Fassung und 4 m Kabel

107431 Bügel, verstärkt, mit Fassung, 1,5 m Kabel und Netzstecker

Art. Nr. Beschreibung

101317 Lose Fassung E 40, mit Schraubensatz

101318 Lose Fassung E 40, ohne Schraubensatz, 1 Stück (90 Stk./ Karton)

101319 Fassung E27 für 70 W Lampen, 4 A, 250 V, mit Schraubklemmen 
und Befestigung

101319
101318

101320

Fassungen und Schraubensätze

101321

Art. Nr. Beschreibung

101320 Schraubensatz mit Kabelverschraubung

101321 Schraubensatz ohne Kabelverschraubung, Größe M4

106520 Conus-Kabelverschraubung, M16, inkl. Gegenmutter, schwarz, aus 
Kunststoff, 1 Btl. à 100 Stk.

Conus-Kabelverschraubung

Für eine sichere Kabelführung 
mit Zugentlastung z.B. für Re-
flektorbügel.

Schraubensätze mit und ohne Kabelverschraubung

Komplettset Fassung und Schraubensatz 

Lose Fassungen

grow in-Tipp
Weiteres Zubehör findest Du auf  Seite 40.

106520

101317

Bügel, mit Fassung und Lüsterklemmensteg
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Diamond Reflektor

Art. Nr. Beschreibung

101322 Diamond Reflektor D400, ohne Kabel und Leuchtmittel

101323 Diamond Reflektor D600, ohne Kabel und Leuchtmittel 

 Zum Züchten auf quadratischen Flächen 
 Vermeidet HotSpots durch seine spezielle Bauart 
 Bessere und gleichmäßigere Verteilung des Lichtes auch  

 ohne einen zusätzlichen Spreader 
 Optimal zur Nutzung in Homeboxen geeignet 

 53 x 53 x 17,5 cm
 Inklusive Fassung

Für die besten Ergebnisse bei Kunstlichtbeleuchtung. 
Der neuartige Diamond Reflektor ist das Ergebnis aus jahrelangen 
Studien in Gewächshäusern und wurde speziell dafür entwickelt.

Diamond 400 
 Für 250-/400-W-Lampe in einem Ausleuchtungsbereich  

 von 0,8 - 1,0 m² 
 Ausrichtungshöhe von 30 - 40 cm über den Pflanzenspitzen

Diamond 600 
 Für 600-/1000-W-Lampe, Ausleuchtungsbereich von 1,2 m² 
 Ausrichtungshöhe von 40 - 60 cm über den Pflanzenspitzen

Powerluxreflektor
 Kompakter, geschlossener Reflektor
 Mit reflektierenden Abschlussklappen  
 Für eine optimale Lichtkonzentration
 Tiefstrahlend
 Maße: 37 x 38 x 12 cm

Den Powerluxreflektor bieten wir mit 2 Anschlussarten an: 

 Ohne Fassung und Kabel
 Montiert mit Fassung und 4 m Kabel

grow in-Tipp

Art. Nr. Beschreibung

101324 Powerluxreflektor, Stecksystem für die optimale 
Lichtkonzentration, inkl. Fassung und Kabel

101325 Powerluxreflektor lose, ohne Fassung

Powerluxreflektor inkl. Fassung und Kabel ist das 
Stecksystem für die optimale Lichtkonzentration.

101325

Powerluxreflektor, 
lose, ohne Fassung

Powerluxreflektor inkl. 
Fassung und Kabel

101324

101322

Deep-Beam-Reflektor
 Kompakter, geschlossener   

 Reflektor
 Mit reflektierenden   

 Abschlussklappen  
 Für eine optimale    

 Lichtkonzentration
 Tiefstrahlend
 Stucco, E40-Fassung
 40 x 29 x 13,5 cm

101327

Art. Nr. Beschreibung

101327 Deep-Beam Reflektor, rechteckig, Stucco

 Für länglich-rechteckige Flächen
 Kompakter, geschlossener Reflektor
 Mit reflektierenden Abschlussklappen  
 Für eine optimale Lichtkonzentration
 Tiefstrahlend
 E40-Fassung
 Mit IEC-Connector
 Außen weiß
 53,5 x 43,5 x 19,5 cm

Wide-Beam-Reflektor

101328

Art. Nr. Beschreibung

101328 Wide-Beam Reflektor, E40-Fassung, 53,5 x 43,5 x 19,5 cm

LUCILU Wing-Reflektor

 95% Reflexionsgrad
 Einfache Handhabung
 Mit Fassung
 Für 400- &   

 600-W-Leuchtmittel
 50,5 x 50 cm

Medium
 95% Reflexionsgrad
 Einfache Handhabung
 Mit Fassung
 Für max. 1000-W-   

 Leuchtmittel
 70 x 62 cm

Large

Art. Nr. Beschreibung
107130 LUCILU Wing-Reflektor, medium für 400-/ 600-W-Fassung

107130
107515

Art. Nr. Beschreibung
107515 LUCILU Wing-Reflektor, large, für max. 1000 W, mit Fassung
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Adjust-A-Wings-Reflektoren

 Größe „Medium“ für 400 bis 600-W-Lampen
 Größe „Large“ für 600 bis 1000-W-Lampen
 Reflexionsgrad 95 % (Avenger)
 Gleichmäßige Wachstumsphasen 
 Geringe Wärmeentwicklung 
 Ausleuchtung ca. 1,3 x 1,7 m je nach Höhe der Lampe
 Breite des Reflektors ist einstellbar

Ausleuchtungsschema

101329

101330

Art. Nr. Beschreibung
101330 Adjust-A-Wings-Reflektor, Avenger large, inkl. Fassung, unverkabelt, inkl. Super Spreader large
101331 Adjust-A-Wings-Reflektor, Avenger medium, inkl. Fassung, unverkabelt, inkl. Super Spreader medium
101329 Adjust-A-Wings-Reflektor, Enforcer medium, inkl. Fassung, unverkabelt (*Super Spreader ist nicht im Lieferumfang enthalten)

Dank ihrer durchdachten Konstruktion bieten diese Reflektoren 
viele Vorteile für Gärtner und Pflanze. Adjust-A-Wings werden aus 
Materialien von höchster Qualität hergestellt, einschließlich glasbe-
schichtetem flexiblem Aluminium (95% reflektierend), sind strapa-
zierfähig und langlebig. Sie werden demontiert in platzsparenden 
Verpackungen geliefert. 
Durch den Adjust-A-Wings-Reflektor ist es möglich, die beleuchte-
te Fläche enorm zu vergrößern. Außerdem kann man den Abstand 
zwischen Lampe und Pflanzenspitze mittels Super Spreader auf bis 
zu 20 cm reduzieren, da er die Wärmestrahlung verringert. Er ver-
hindert dabei die Bildung von so genannten „HotSpots“, welche bei 
Nutzung anderer Reflektoren unvermeidbar sind.

Adjust-A-Wings Avenger & Enforcer

Oberfläche – Avenger

Oberfläche – Enforcer (Stucco)

1 Meter

20
 c

m

1 Meter

20
 c

m

*
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Anbringen des 
Super Spreaders

106054

Super Spreader mit Plastik-Clip
  Hitze- und UV-beständig
 Kompatibel zu anderen Reflektorsystemen durch Plastik-Clip

Super Spreader

Super Spreader
Mit dem Spreader kannst Du die Wings-Reflektoren bis zu 20 cm über 
die Pflanzenspitzen hängen. Die Wärmestrahlung wird reduziert.

Art. Nr. Beschreibung
101334 Lampenfassung für Adjust-A-Wings-Enforcer & Avenger-Reflektoren
108334 Lampenfassung für Adjust-A-Wings-Defender-Reflektoren

101332

Zubehör für Adjust-A-Wings

 Den Spreader zentriert zur Lampe anbringen
 Halterung so biegen, dass der Spreader parallel zur Lampe steht
 Abstand zwischen Lampe und Spreader 2 bis 5 mm

Lampenfassungen

Art. Nr. Beschreibung
Unverkabelt und inklusive Fassung
108323 Adjust-A-Wings Defender white, small, für 150- bis 250-W-Lampen
108324 Adjust-A-Wings Defender white, medium, für 400- bis 600-W-Lampen
108325 Adjust-A-Wings Defender white, large, für 600- bis 1000-W-Lampen
108326 Adjust-A-Wings Defender white, small, inkl. Spreader small
108327 Adjust-A-Wings Defender white, medium, inkl. Spreader small
108328 Adjust-A-Wings Defender white, large, inkl. Spreader large

Adjust-A-Wings Defender
Der Adjust-A-Wings Defender ist eine robuste, langlebige und preisgünstige Alternative zum Adjust-A-Wings Avenger Reflektor. 
Aus starkem H18-Flugzeugaluminium gebaut mit titanweißer Polymerbeschichtung, richtet sich der Defender hauptsächlich an 
die hohen Ansprüche von Gärtnern, die gern mobil bleiben wollen, denn er ist schnell und ohne Werkzeug montiert, zerlegt und 
auch Platz sparend zu lagern. Die Defender Serie ist in drei Größen – small, medium und large – für Lampen von 150 bis 1000 W 
erhältlich und auch in verschieden Versionen für 2 Lampen (2 x 250 W, 2 x 400 W, 2 x 600 W).

Für Defender

108330108329101333 106053

Für Avenger und Enforcer Für Defender

101334 108334

Art. Nr. Beschreibung

Defender-Sets

108335 Set Adjust-A-Wings Defender Large für 2 Lampen, inkl. 2 
Lampenhalterungen

108336 Set Adjust-A-Wings Defender Large für 2 Lampen, inkl. 2 
Lampenhalterungen + 2 Super Spreader

108337 Adjust-A-Wings Defender Starterset für Shops, beinhaltet Artikel 
1 x 108326, 1 x 108327 und 1 x 108334, 1 x 108329, 1 x 108330

Art. Nr. Beschreibung

101332 Super Spreader medium für Adjust-A-Wings-Reflektor  
Avenger oder Enforcer,  400 - 600 W Lampen

101333 Super Spreader large für Adjust-A-Wings-Reflektor  
Avenger oder Enforcer, 600 - 1000 W Lampen

106053 Super Spreader large mit Plastik-Clip, hitze- und UV-beständig,  
für Adjust-A-Wings-Reflektor Avenger oder Enforcer

Art. Nr. Beschreibung

106054 Super Spreader medium mit Plastik-Clip, hitze- und UV-beständig,  
für Adjust-A-Wings-Reflektor Avenger oder Enforcer

108329 Super Spreader small, für Adjust-A-Wings-Reflektor Defender
108330 Super Spreader large, für Adjust-A-Wings-Reflektor Defender

Für Avenger und Enforcer
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Art. Nr. Beschreibung

101342 Ventilution Cool-Tube, 125 mm Anschluss, L = 490 mm, mit 
Außenreflektor

101343 Ventilution Cool-Tube, 125 mm Anschluss, L = 490 mm, ohne 
Außenreflektor

101344 Ventilution Cool-Tube, 125 mm Anschluss, L = 890 mm, ohne 
Außenreflektor, für 2 Lampen

101345 Ventilution Cool-Tube, 150 mm Anschluss, L = 490 mm, mit 
Außenreflektor

101346 Ventilution Cool-Tube, 150 mm Anschluss, L = 490 mm, ohne 
Außenreflektor

Art. Nr. Beschreibung

101347 Ventilution Cool-Tube, 150 mm Anschluss, L = 890 mm, ohne 
Außenreflektor, für 2 Lampen

101348 Ventilution Cool-Tube, 125 mm Anschluss, L = 890 mm, mit 
Außenreflektor, für 2 Lampen

101349 Ventilution Cool-Tube, 150 mm Anschluss, L = 890 mm, mit 
Außenreflektor, für 2 Lampen

101350 Ventilution Cool-Tube, 125 mm Anschluss, L = 300 mm, mit 
Außenreflektor

Reflektoren mit Luftkühlung
Ventilution Cool-Tubes
Cool-Tube Reflektoren sind in 125 und 150 mm Durchmesser erhältlich. Die Luft sollte, wenn möglich, durch die Cool-Tube gedrückt, nicht 
gesaugt werden, dadurch kann die am Leuchtmittel entstehende Wärme direkt aus dem Zuchtraum abtransportiert werden. Das sorgt 
für eine niedrigere Temperatur. Ebenso können die Lampen näher an die Pflanzenspitzen herangebracht werden. Vor allem in heißen, 
niedrigen Räumen haben sich Cool-Tubes bewährt. Wir empfehlen pro Lampe mindestens eine Ventilatorleistung von 150 - 200 m³/h (z.B. 
3 x 600  W = 600 m³/h). Der Aktivkohlefilter kann direkt in das Abluftsystem eingebaut werden.

 Cool-Tubes mit und ohne Reflektor
 In zwei Anschlussarten: 125 und 150 mm

101342 101343 101344 101345 101346 101347 101348 101349 101350

 Mit Glasplatte 
 E40-Fassung
 45 x 45 x 18 cm
 Stucco
 Mit Belüftungsschlitzen
 Anschluss: 125 mm

Art. Nr. Beschreibung
101339 Air Cool Reflektor

Air Cool Reflektor
Die Anwendung entspricht der des Cool-Tube, aber der Reflektor 
bietet eine gleichmäßigere Lichtverteilung.

 Glasplatte
 Fassung
 Easy Rolls Set 
 Inklusive Belüftungsöffnung

Air Cool Reflektor Set
Der Air Cool Reflektor wird hier zusammen mit einem 
Easy Rolls Set für die optimale Aufhängung geliefert.

Art. Nr. Beschreibung
107621 Air Cool Reflektor-Set

107621

PK Cool-Tubes mit Außenreflektor
Um einen leistungsstarken und luftgekühlten Lichtstrahl zu erzeugen,  wird der Cool-Tube 
einfach zusammen mit dem Reflektor über den zu beleuchtenden Bereich aufgehängt. Durch 
Entfernen des Reflektors kann der Cool-Tube vertikal für eine supereffiziente 360-Grad-Licht-
verteilung verwendet werden. 
Das Besondere an Cool-Tubes von Prima Klima ist die Verarbeitung am Innen- und Außenbereich des 
Reflektors mit dem Material Miro9, welches für einen beeindruckenden Reflektionsgrad von 95% sorgt.  
Die dazugehörigen Plastikflansche sind extrem robust und effizienter als Ihre Alternativen aus Metall, 
da weniger Hitzestauung und mehr elektrische Isolierung gegeben sind.  
Hergestellt in Europa nach allen Sicherheitsvorschriften. Der Cool-Tube wird komplett mit Verschrau-
bungsset geliefert. Erhältlich mit 125 mm (5”) oder 150 mm (6”) Flanschen.

107740
107739

107738

 Reflexionsgrad von 95% 
 Extrem robuste Plastikflansche
 Weniger Hitzestau

Art. Nr. Beschreibung
107738 PK Cool-Tube, Anschlussflansch: ø 125 mm, L = 400 mm, 600 W
107739 PK Cool-Tube, Anschlussflansch: ø 125 mm, L = 480 mm, 600 W

Art. Nr. Beschreibung

107740 PK Cool-Tube, Anschlussflansch: ø 150 mm, L = 580 mm, 1000 W, 
ohne Kabel

 Mehr elektrische Isolierung
 Hergestellt in Europa
 Inkl. Verschraubungsset

grow in-Tipp
Alle Cool-Tubes mit 895 mm Länge 
sind für 2 Lampen ausgelegt.

101339
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Die Hochleistungsenergiesparlampen sind schwerer als Natrium-
dampfhochdrucklampen und Ähnliche. Deshalb benötigen sie 
spezielle Reflektoren, die in der Lage sind, ihr Gewicht zu tragen.

101352

Energiesparlampen einschrauben und loszüchten

101282

Art. Nr. Beschreibung
101352 Reflektor für 2 HL-Energiesparlampen, inkl. Ventilator

101280 Stuccoreflektor klein, 40 x 50 cm, lose, mit verstärktem Bügel für 
Energiesparlampen

101282 Reflektorkappe klein, 40 x 50 cm, montiert mit verstärktem Bügel 
für Energiesparlampen m. Fassung, 2 m Kabel u. Netzstecker

101285 Reflektorkappe groß, 50 x 50 cm, lose, mit verstärktem Bügel für 
Energiesparlampen

101287 Reflektorkappe, Stucco, groß, 50 x 50 cm, montiert, Bügel verstärkt, 
Fassung, Kabel, Netzstecker

101297 Reflektorkappe Hochglanz, 50 x 50 cm, lose, mit verstärktem Bügel 
für Energiesparlampen

101299 Reflektorkappe Hochglanz, 50 x 50 cm, montiert mit verstärktem 
Bügel für Energiesparlampen mit Fassung und Netzstecker

Art. Nr. Beschreibung

101353 Elektrox Hochglanzreflektor für Energiesparlampen, inkl. Fassung 
50 x 34 cm, 3-flächig

Hochglanzreflektoren von Elektrox

3-flächig 7-flächig

Die Elektrox®-Hochglanzreflektoren können das Licht Deines Leuchtmittels gezielt auf Deine Pflanze zurückwerfen. Dadurch ist die di-
rekte Lichtausbeute höher als zum Beispiel bei weiter streuenden Stuccoreflektoren.

Art. Nr. Beschreibung

108196 SPUDNIK Air Cooled-Reflektor, Stucco, Glass 385 x 445 mm, 
Anschlussflansch: 125 mm

108197 SPUDNIK Air Cooled-Reflektor, Stucco, Glass 490 x 550 mm, 
Anschlussflansch: 150 mm

Durch das einfache Anbringen eines Prima-Klima-In-Line-Ventila-
tors wird kühle Luft über das Leuchtmittel geblasen. Die Beleuch-
tungsanlage wird somit gekühlt und die heiße Luft über das Rohr 
aus dem Raum abtransportiert. So wird Hitzeproblemen vorge-
beugt, ehe sie überhaupt entstehen. 
Nimm SPUDNIK – Weil jeder Zentimeter zählt!
Seit Jahren schon ist SPUDNIK die erste Wahl für Profis – durch die 
hoch effiziente Reflektorenform, komplett mit VEGA/MIRO9-Ein-
satz mit einem eindrucksvollen Reflektionsgrad von 95%, stellt 
kein anderes Luftkühlungssystem den SPUDNIK in den Schatten.  
Den Spudnik-Reflektor gibt es in einer Version mit 125-mm-An-
schluss und mit 150-mm-Anschluss.

SPUDNIK Air Cooled-Reflektor

Reflektoren für Energiesparlampen

108196

Art. Nr. Beschreibung

101354 Elektrox Hochglanzreflektor für Energiesparlampen, inkl. Fassung 
50 x 43 cm, 7-flächig

101353 101354
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Lightrails

Das Lightrail ist eine Schiene von 2 m Länge, an der 1 - 2 Lampen ständig von einem zum anderen Ende fahren. So werden die Pflanzen 
gleichmäßig von allen Seiten beschienen. Verwendest Du einen Lightrail, kannst Du bei gleicher Wattstärke bis zum 1,5-fachen der An-
baufläche ausleuchten! Dies führt zwar nicht zu einer Ertragssteigerung, aber wo immer Du Hitzeprobleme hast, die sich durch Ventilation 
nicht lösen lassen, oder wenn Du nicht genügend Anschlussleistung zur Verfügung hast, profitierst Du vom Einsatz des Lightrails.

 Belastbarkeit bis 22 kg
 Geräusch- und schwingungsfrei
 2 Jahre Garantie auf den Motor

Gleichmäßige Ausleuchtung, da der Motor am Ende der Schiene anhält, so dass die Randbereiche ebenfalls ausgewogen 
beleuchtet werden. Die Anhaltezeit am Schienenende ist von 2 bis 60 Sekunden einstellbar.

Lightrail 4 mit eingebautem INTELI-DRIVE-Relais

Lightrail 4.0 mit INTELI-DRIVE

107741

101368

Add-a-lamp ist eine einfache Konstruktion zum Aufhängen 
einer zusätzlichen Lampe.

Art. Nr. Beschreibung

107741 Lightrail 4 mit eingebautem INTELI-DRIVE-Relais, gleichmäßige 
Ausleuchtung

101368 Add-a-lamp, einfache Konstruktion zum Aufhängen einer 
zusätzlichen Lampe

101369 Laufrad-Kit, zum Ersatz des großen zentralen Laufrads 
Drive Wheel Kit

Art. Nr. Beschreibung
101370 Trolley-Kit, Set zum Ersatz der vier kleinen Kunststoff-Laufräder
101371 Einzelne Schiene für Lightrail, 1,8 m 
101372 INTELI-DRIVE Motor für Lightrail 3.5 und 4.0 

Add-a-lamp

Lightrail 4.0 mit INTELI-DRIVE

 Gleichmäßige Ausleuchtung aller Pflanzen
 Hotspots werden vermieden
 Die Power Deiner Leuchtmittel wird maximiert
  Ein größerer Pflanzenbestand wird während der Photosynthesephase abgedeckt
  Die Blätter absorbieren mehr Lichtenergie

Vorteile auf einen Blick
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Leuchtmittel

Ob Hobbyzüchter oder professioneller Gartenbau, wer die GIB Lighting Leuchtmittel 
ausprobiert hat, will nicht mehr mit anderen Lampen züchten.
Die größte Neuigkeit auf dem Lampenmarkt seit Erfindung der Natriumdampfhochdrucklampe. GIB Lighting Flower Spectre Lampen sind 
besonders dafür geeignet, Blüte und Fruchtentwicklung von Pflanzen zu stimulieren und den Ertrag zu steigern.

Unsere Standard-Serie für alle Pflanzenfreunde, die wunderschö-
ne Pflanzen ziehen wollen und trotzdem auf ein niedriges Start-
budget Wert legen.  

Das Einteigermodell
GIB Lighting Flower Spectre HPS

Art. Nr. Beschreibung
101373 GIB Lighting Flower Spectre HPS 70 W, für Blüte
101374 GIB Lighting Flower Spectre HPS 100 W, für Blüte
101375 GIB Lighting Flower Spectre HPS 150 W, für Blüte
101376 GIB Lighting Flower Spectre HPS 250 W, für Blüte
101377 GIB Lighting Flower Spectre HPS 400 W, für Blüte
101382 GIB Lighting Flower Spectre HPS 600 W, für Blüte

Die Deluxe Version glänzt nicht nur durch ihre hervorragende Ver-
arbeitung, sie lässt sich in jeder Position betreiben. Optimal auch 
für Hydro-Systeme wie das Colosseum. Die Lumenausbeute ist 
erstklassig (400 W, 55.000 Lumen und 600 W, 90.000 Lumen). Ihre 
Lichtfarbe erreicht vor allem bei der photosynthetischen Verwert-
barkeit sehr gute Ergebnisse (400 W, 120.000 Phyto-Lumen und 
600 W,  193.500 Phyto-Lumen). Ein vollendetes Produkt zu einem 
unglaublich günstigen Preis.

Die Deluxe-Version
GIB Lighting Flower Spectre Deluxe

Art. Nr. Beschreibung
101378 GIB Lighting Flower Spectre HPS Deluxe 400 W, für Blüte
101379 GIB Lighting Flower Spectre HPS Deluxe 600 W, für Blüte

GIB Lighting Flower Spectre 
XTreme Output

XTreme Output bedeutet Rekordergebnisse bei Lumenausstoß 
und photosynthetischer Verwertbarkeit. Sie besitzt alle Vorzü-
ge der Deluxe-Version, übertrifft diese allerdings bei den Mess-
werten: 400 W, 58.000 Lumen, 128.000 Phyto-Lumen; 600 W 
90.000 Lumen, 200.000 Phyto-Lumen. Ein High-End-Produkt, das 
in den nächsten Jahren sicherlich kaum zu übertreffen sein wird.

Für alle, die mehr wollen!

Art. Nr. Beschreibung
101380 GIB Lighting Flower Spectre XTreme Output HPS 400 W, für Blüte
101381 GIB Lighting Flower Spectre XTreme Output HPS 600 W, für Blüte

grow in-Tipp
Die XTreme Output hat im rot/gelben und im blau/
weißen Bereich einen erhöhten Lichtausstoß.

Art. Nr. Beschreibung
101383 GIB Lighting Growth Spectre MH 70 W, für Wachstum
101384 GIB Lighting Growth Spectre MH 150 W, für Wachstum
101385 GIB Lighting Growth Spectre MH 250 W, für Wachstum
101386 GIB Lighting Growth Spectre MH 400 W, für Wachstum
101387 GIB Lighting Growth Spectre MH 600 W, für Wachstum

GIB Lighting Growth Spectre
Die GIB Lighting Growth Spectre wurde für die Aufzucht von 
Pflanzen im vegetativen Wachstum entwickelt. Ob Jungpflan-
zen, Stecklinge, Mutterpflanzen, ob als Wachstumslampe vor der 
Blütephase oder zusätzliche Vegetationslampe im Blüteraum, die 
Growth Spectre wird jeden zufrieden stellen.
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Sunmaster
Das Dualspektrum
& Doppellampensystem

Duales Spektrum
Einzellampensystem 
Während der Wachstumsphase benötigen Pflanzen zu verschiedenen
Zeitpunkten unterschiedliche Lichtbestrahlungsarten. Denn jüngere
Pflanzen haben andere Bedürfnisse als heranreifende Pflanzen. Um
das Potential der Pflanzen zu maximieren und um ein kräftiges und
gesundes Wachstum zu garantieren, sollte genau die richtige
Lichtbestrahlungsart zum richtigen Zeitpunkt angewendet werden.  

Die NEUE Sunmaster Dual Spectrum Lampe ist ein völlig neuartiges,
wissenschaftlich entwickeltes Leuchtmittel, dass für den
kommerziellen Einsatz sowie dem Hobbygebrauch entwickelt wurde.
Unter Anwendung der neuen Dual Spectrum Lampe, welche komplett
kompatibel mit Deinen bisherigen Ausrüstungen und
Vorschaltgeräten ist, kannst du ein verbessertes blaues und rotes
Licht zu den kritischen Entwicklungsstadien an deine Pflanzen
geben. Und, es geht alles ganz einfach. 

Doppellampensystem
Das Sunmaster Doppellampensystem ermöglicht den schnellen und
bequemen Wechsel zwischen dem Ausstoß von blauhaltigem
Wachstumslicht (Cool Deluxe) und rothaltigem Blütelicht (Super HPS
Deluxe). Dazu wird das Leuchtmittel ganz einfach am gleichen HPS-
Vorschaltgerät und der gleichen Fassung ausgewechselt und die
Pflanzen müssen nicht bewegt oder das gesamte
Beleuchtungssystem ausgewechselt werden. Darüber hinaus sind
Sunmaster Lampen noch effektiver als gewöhnliche Metall-Halogen-
Leuchtmittel oder Natriumdampfhochdrucklampen, da sie jeweils bis
zu 10 % mehr “rotes” und 70 % mehr “blaues” Licht ausstoßen. Wachstum 

Blüte

SUNMASTER Für starke, gesunde Pflanzen
während des gesamten Wachstumszyklus

SUNMASTER Für starke, gesunde Pflanzen
während des gesamten Wachstumszyklus

5153 Sunmaster Ad German 190x275:5153 Sunmaster Ad German 190x275  06/11/2009  12:10  Page 1

Art. Nr. Beschreibung

101395 Venture Sunmaster MH Cool Deluxe 250 W, für Wachstum

101388 Venture Sunmaster MH 400 W, für Wachstum

101389 Venture Sunmaster MH 600 W, für Wachstum

101390 Venture Sunmaster MH 1000 W, für Wachstum

101391 Venture Sunmaster HPS Deluxe Sodium 400 W, für Blüte

101392 Venture Sunmaster HPS Deluxe Sodium 600 W, für Blüte

101393 Venture Sunmaster HPS Deluxe Sodium 1000 W, für Blüte

101394 Venture Sunmaster HPS Dual Spectrum 250 W, erhöhter Blauanteil, für Wachstum und Blüte

101397 Venture Sunmaster HPS Dual Spectrum 400 W, erhöhter Blauanteil, für Wachstum und Blüte

101398 Venture Sunmaster HPS Dual Spectrum 600 W, erhöhter Blauanteil, für Wachstum und Blüte

101399 Venture Sunmaster HPS Dual Spectrum 1000 W, erhöhter Blauanteil, für Wachstum und Blüte

Für Wachstum und Blüte – mit erhöhtem Blauanteil

Für Blüte

Für Wachstum
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Leuchtmittel von Sylvania

SHP–TS GroLux™

Art. Nr. Bezeichnung Watt (W) Volt  (V) Amp (Std.) Spannung (in V) PAR  µmol/s Effektiv mol/W

101426 Sylvania Grolux 400 W, für Blüte 425 120 4.0 230 713 1,68

101427 Sylvania Grolux 600 W, für Blüte 615 125 5,5 230 1100 1,79

Weitere Sylvania Lampen

Sylvania HPS

Lampen für Blüte

Sylvania MH

Lampen für Wachstum

Art. Nr. Beschreibung

101420 Sylvania Britelux HSI-TSX 250 W, für Wachstum

101421 Sylvania Britelux HSI-TSX 400 W, für Wachstum

 Breitere, längere und schwerere Stämme für  
 verbesserte Qualität

 Schnelleres Wachstum von Früchten
 Wachstum auch außerhalb der Saison

Vorteile des Sylvania GroLux Spektrums

Farbresonanzkurve

Wellenlänge in µm

Re
la

ti
ve

 R
es

on
an

z

Sichtbare Resonanz

Lum
en

Photosyntetische Resonanz

PA
R / Phytolum

en

Der Unterschied zwischen der Resonanzkurve 
von Pflanzen und des menschlichen Auges.

Art. Nr. Beschreibung

101422 Sylvania 150 W  High Output hoher rot-gelb Anteil, Blüte

101423 Sylvania 250 W  SHP-TS Super hoher rot-gelb Anteil, Blüte

101424 Sylvania 400 W  SHP-TS Super hoher rot-gelb Anteil, Blüte

101425 Sylvania 600 W  SHP-TS Super hoher rot-gelb Anteil, Blüte

Mehr LICHT

Bessere QUALITÄT

Höhere EFFIZIENZ

grow in-Tipp
Wenn Du die Beleuchtungsstärke Deiner Leuchtmittel genau bestimmen möchtest, wirf einen Blick in unser 
Düngecomputer- und Messgerätekapitel. Dort findest Du das Smart Portable Luxmeter von Milwaukee.



38
B

e
le

u
ch

tu
n

g

grow in AG | Wallenroder Str. 7-9 | 13435 Berlin | T +49 30 20 8980-800 | F +49 30 20 8980-819 | mail@growin.de | www.growin.de

GE-Lighting

Art. Nr. Beschreibung
101428 GE-Lighting PSL 750 W, für Blüte

Philips 
Philips Son-T Agro  

Philips Son-T PIA 

Art. Nr. Beschreibung
101400 Philips HPI-T Plus 250 W, für Wachstum
101401 Philips HPI-T Plus 400 W, für Wachstum
101402 Philips HPI-T 1000 W, für Wachstum
101403 Philips SON-T PIA Plus 250 W, für Blüte

101404 Philips SON-T Agro 400 W, erhöhter Blauanteil, für Wachstum 
und Blüte

101405 Philips SON-T PIA Plus 400 W, für Blüte
101406 Philips SON-T PIA Green Power 400 W Master, 230 V, für Blüte 
101407 Philips SON-T Pia Plus 600 W hoher rot-gelb Anteil, für Blüte
101408 Philips SON-T PIA Master Green Power 600 W, 230 V, für Blüte
101409 Philips SON-T PIA Master Green Power 600 W, 400 V

Philips HPI-T  Plus 400 W

Wir bieten eine große Auswahl an professionellen Leuchtmitteln an. Natriumdampflampen für die Blütephase haben einen hohen Anteil 
gelb-rotes Licht. Leuchtmittel für die Blüte- und Wachstumsphase haben einen erhöhten Blauanteil. Weiterhin führen wir eine Auswahl 
hochwertiger Metallhalogendampflampen, die sich besonders für die Zucht von Mutterpflanzen und Stecklingen bewährt haben. Diese 
erzeugen ein blau-weißes Licht. Leuchtmittel sollten mindestens einmal im Jahr, eher alle neun Monate, gewechselt werden. Lieber zu 
früh als zu spät. Verbrauchte Leuchtmittel führen schnell zu einem schlechten Ergebnis.

Philips-Leuchtmittel sind vom Umtausch ausgeschlossen

Lampen für Blüte

Lampen für Wachstum

Lampen für Blüte und Wachstum

Weitere HPS- & MH-Leuchtmittel

101416

101415  

Art. Nr. Beschreibung
101411 Osram HQI-B-T 400 W, für Wachstum
NAV-T 
101412 Osram 150 W NAV-T SUPER hoher rot-gelb Anteil, Blüte
101414 Osram 250 W NAV-T SUPER hoher rot-gelb Anteil, Blüte
101416 Osram 400 W NAV-T SUPER 4Y, hoher rot-gelb Anteil, Blüte
101418 Osram 600 W NAV-T SUPER 4Y, hoher rot-gelb Anteil, Blüte
101419 Osram 1000 W NAV-T, hoher rot-gelb Anteil, Blüte
PLANTASTAR
101413 Osram 250 W PLANTASTAR, Licht gelbrot, erhöhter Blauanteil
101415 Osram 400 W PLANTASTAR, Licht gelbrot, erhöhter Blauanteil
101417 Osram 600 W PLANTASTAR, Licht gelbrot, erhöhter Blauanteil

101411

grow in-Tipp
Das muss einLEUCHTEN ! Unglaublich 
gut kalkulierte Preise. Siehe Preisliste.

Leuchtmittel von Osram
Die Natriumdampf- und Metallhalogendampfleuchtmittel von Osram zeichnen sich durch ihre außergewöhnlich hohe Lebensdauer und 
Lichtausbeute aus. Die Farbwiedergabe und die Farbkonstanz  sind über die gesamte Lebensdauer exzellent. Die PLANTASTAR, die spe-
ziell für den gewerblichen Pflanzenanbau entwickelt wurde, ermöglicht eine intensive, ganzjährige Pflanzenproduktion. Sie ist ideal für 
die Beleuchtung im Erwerbsgartenbau, da sie die Assimilation und das Wachstum der Pflanzen stimuliert. Dies ist insbesondere bei der 
Produktion von Schnittblumen, Gemüse, Topfpflanzen sowie Jungpflanzen relevant.

HQI-BT 

Spektrale Lichtverteilung

NAV-T PLANTASTAR  
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Art. Nr. Beschreibung
101435 Energiesparlampe Elektrox Flower, 85 W, 2700 K, 4U, für Blüte
101436 Energiesparlampe Elektrox Grow, 85 W, 6500 K, 4U, für Wachstum

101437 Energiesparlampe Elektrox Dual, 85 W, 2700 K/ 6500 K, 4U,  
für Blüte und Wachstum

101438 Energiesparlampe Elektrox Flower, 125 W, 2700 K, 5U, für Blüte
101439 Energiesparlampe Elektrox Grow, 125 W, 6500 K, 5U, für Wachstum

101440 Energiesparlampe Elektrox Dual, 125 W, 2700 K/ 6500 K, 6U,  
für Blüte und Wachstum

101441 Energiesparlampe Elektrox Flower, 200 W, 2700 K, 6U, für Blüte
101442 Energiesparlampe Elektrox Grow, 200 W, 6500 K, 6U, für Wachstum

101443 Energiesparlampe Elektrox Dual, 200 W, 2700 K/ 6500 K 6U,  
für Blüte und Wachstum

Energiesparlampen mit integriertem Vorschaltgerät

Das Licht fördert das Wachstum der Pflanze, kräftigt Stiele sowie Blätter 
und gibt ihr ein gesünderes Grün.

Farbtemperatur 6500 K

GROW
Das Licht stimuliert die Blüte- und Fruchtbildung der Pflanze und wirkt 
ertragssteigernd.

Farbtemperatur 2700 K

FLOWER

Durch die Kombination von roten und blauen Röhren ist diese Lampe 
für Wachstum und Blüte geeignet.

Farbtemperatur 2700 K / 6500 K

DUAL

CFL-Leuchtstoffröhren und -Stecklingsarmaturen

Stecklingsarmaturen für Wachstum und Blüte von Elektrox. Diese Röhren nutzen dieselbe Technologie wie die Hochleistungs-Energie-
sparlampen. Sie sind aufgrund ihres Designs aber besser geeignet, um in kleinen Räumen für eine gleichmäßige Ausleuchtung zu sorgen.
Die Armatur enthält ein elektronisches Vorschaltgerät. So muss man lediglich die preiswerten CFL-Leuchtstoffröhren einmal jährlich aus-
tauschen und nicht, wie bei anderen Energiesparlampen, auch das Vorschaltgerät wegwerfen. 
Während die Lampen zuerst in Ihrer blau-weißen Version als Stecklingsarmaturen Beliebtheit erlangten, bieten wir jetzt wegen der Nach-
frage auch die gelb-rote Version für die Blüte an.
Man wird damit sicherlich nie die Performance einer Natriumdampflampe erreichen, aber wer nur niedrige Räume hat, keine Hitzeent-
wicklung wünscht oder nicht viel Strom verbrauchen will, wird mit den CFL-Leuchtstoffröhren zufriedenstellende Ergebnisse erzielen. In 
derselben Armatur funktionieren sowohl die blau-weißen als auch die rot-gelben Röhren. Ein weiterer Vorteil ist die Einsetzbarkeit direkt 
über den Pflanzenspitzen.

Art. Nr. Beschreibung
CFL-Leuchtstoffröhren
106926 Elektrox CFL Leuchtstoffröhre, 55 W, 2700 K, für Blüte
106055 Elektrox CFL Leuchtstoffröhre, 55 W, 6400 K, für Wachstum
Stecklingsarmaturen für 2 CFL-Leuchtstoffröhren

101546 Elektrox Stecklingsarmatur für 2x 55 W, inkl. 2 CFL-Leuchtstoffröhre 
Elektrox Grow

106929 Elektrox Stecklingsarmatur für 2x 55 W, inkl. 2 CFL-
Leuchtstoffröhren Elektrox Flower

101547 Elektrox Stecklingsarmatur für 2x 55 W, ohne Leuchtmittel

Art. Nr. Beschreibung
Stecklingsarmaturen für 4 Leuchtstoffröhren

101550 Elektrox Stecklingsarmatur für 4x 55 W, inkl. 4 CFL-Leuchtstoffröhre 
Elektrox Grow

106931 Elektrox Stecklingsarmatur für 4x 55 W, inkl. 4 CFL-
Leuchtstoffröhren Elektrox Flower

106927 Elektrox Stecklingsarmatur für 4 x 55 W, ohne Leuchtmittel

4-er Stecklingsarmatur
 56 x 42 x 7 cm

106926 106055
101547

2-er Stecklingsarmaturen
 60 x 24 x 8 cm

CFL-Leuchtstoffröhren
 40 x 20 x 535 mm

106928

106927

Art. Nr. Beschreibung
101444 Energiesparlampe Elektrox Flower, 250 W, 2700 K, 8U, für Blüte
101445 Energiesparlampe Elektrox Grow, 250 W, 6500 K, 8U, für Wachstum

101446 Energiesparlampe Elektrox Dual, 250 W, 2700 K/ 6500 K, 8U,  
für Blüte und Wachstum

106930
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Armaturen & Leuchtstoffröhren

Art. Nr. Beschreibung

108195 Starlight Reflectors, Stecklingsarmatur für 4 x 55-W-Leuchtmittel, 
inkl. 4 x 55-W-Philips PI865

101557

Ersatzteile & Zubehör für Lampen

Platinen, Spulen und anderes Zubehör

Schrauben und Haken zum Aufhängen von Lampen

Art. Nr. Beschreibung
108016 M6 Zahnscheibe außen verzahnt, 1000 Stk., DIN 6797, AZ, verzinkt
101512 M4 Unterlegscheibe, 200 Stk., DIN 125, verzinkt
101513 M5 Unterlegscheibe, 100 Stk., DIN 125, verzinkt
101514 M6 Unterlegscheibe, 100 Stk., DIN 125, verzinkt
101515 M4 Mutter, 100 Stk., DIN 934-8, verzinkt
101516 M5 Mutter, 100 Stk., DIN 934-8, verzinkt
108017 M6 Mutter, 1000 Stk., DIN 934-8, verzinkt 
101518 M4 x 12 mm Zylinderkopfschraube 100 Stk., DIN 84
101519 M5 x 16 mm Zylinderkopfschraube 100 Stk., DIN 84, verzinkt
101520 M6 x 16 mm Zylinderkopfschraube 100 Stk., DIN 84, verzinkt

Art. Nr. Beschreibung

101263 Spule Vossloh-Schwabe Original, 400 W, ohne Zünd- und 
Starteinheit

101265 Spule Vossloh-Schwabe Original, 600 W, ohne Zünd- und 
Starteinheit

101475 Spule Vossloh-Schwabe für 250-W-Natriumdampflampen
101468 Platine als Zündgerät und Kondensator für PRO-V-T 400 W
101469 Platine als Zündgerät und Kondensator für PRO-V-T 600 W
101473 Sperrdrossel 50 μF für 400-W-Natriumdampflampen
101474 Sperrdrossel 60 μF für 600-W-Natriumdampflampen
101477 Starter PZS 1000 K für Natriumdampflampen von 100 bis 1000 W

101475  

101481

Ringschrauben S-Haken

101483

Schraubhaken

101509

Unterlegscheibe Mutter

101515101512

Zahnscheibe

101477

Art. Nr. Beschreibung
101481 Ringschrauben 1 zu 20 x 10 HG, 100 Stück, verzinkt
101482 Ringschrauben 1 zu 40 x 12 HG, 100 Stück, verzinkt
101486 Kleiner S-Haken, 1 Stk.
106790 Großer S-Haken, 1 Stk. (100 Stk./ Karton)
101483 Schraubhaken gebogen HG 11 zu 50 verzinkt, 100 Stück

101484 M4 x 30 Ringschraube, Haken, passt in REF-1 bis REF-7,  
100 Stk., verzinkt

101508 M5 x 30 Ringschraube, Haken, 100 Stück, verzinkt
108015 M4 Zahnscheibe außen verzahnt 1000 Stk., DIN 6797, AZ, verzinkt
101510 M5 Zahnscheibe außen verzahnt, 100 Stk. DIN 6797, AZ, zerzinkt

101482

101468

Zylinderkopfschraube

101518101486

Leuchtstoffröhren werden gerne zum Anwurzeln von Stecklingen oder für kleine Wachstumsräume benutzt.

Art. Nr. Beschreibung
101560 Leuchtstoffröhre Philips TLD-Super-80, 18 W, 4000 K, 840 - kaltweiß, Wachstum, L = 60 cm
101559 Leuchtstoffröhre Philips TLD-Super-80, 36 W, 4000 K, 840 - kaltweiß, Wachstum, L = 120 cm
101561 Leuchtstoffröhre Philips TLD, 58 W, 4000 K, blau-weiß, Wachstum, L = 150 cm

101559101560 101561

Phillips Leuchtstoffröhren

Stecklingsarmaturen

101556

Art. Nr. Beschreibung
101553 Armatur für eine Leuchtstoffröhre 18 W, L = 60 cm
101554 Armatur für eine Leuchtstoffröhre 36 W, L = 120 cm
101556 Armatur für 2 x 18-W-Leuchtstoffröhren, L = 60 cm
101557 Armatur für 4 x 18-W-Leuchtstoffröhren, L = 60 cm
101558 Armatur für 2 x 36-W-Leuchtstoffröhren, L = 120 cm

Starlight Reflector – Stecklingsarmaturen

Art. Nr. Beschreibung

108194 Starlight Reflectors, Stecklingsarmatur für 2 x 55-W-Leuchtmittel, 
inkl. 2 x 55-W-Philips PI865

Spule StarterPlatine

108194 108195
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Art. Nr. Beschreibung

101478 Easy Roll 2.0, loses, stufenloses Anbringen von Lampen , belastbar bis 
5 kg, 1 Stck.

101479 Easy Roll Set, inkl. Schraubensatz, stufenloses Anbringen von Lampen, 
belastbar bis 10 kg, 2 Stk.

Sicherungen

Kabel

grow in-Tipp
Bei uns erhältst Du für Deine Geräte 
die geeigneten Ersatzsicherungen.

Feuchtraumkabel besitzen eine wasserunempfindliche Umman-
telung, die besonders für den Einsatz im Gartenbau geeignet ist.
Normale Kabel werden bei längerem Kontakt mit Wasser porös 
und sind nicht mehr vor äußeren Einflüssen geschützt.
Nur bei Verwendung von Feuchtraumkabeln ist eine sichere Nut-
zung der angeschlossenen Geräte gewähleistet.

101492

Netzkabel mit IEC-Connector 
CH-Stecker UK-Stecker Schuko-Stecker

106392 106393 106394

Reflektorkabel mit IEC-Connector 

106395

Ein System zur stufenlosen Aufhängung  von Lampen. Wird im 
Set, zwei Easy Rolls mit allem Aufhängungsmaterial geliefert, be-
lastbar bis 5 kg pro Set. Die Easy Rolls sind insgesamt 110 cm in 
der Höhe verstellbar. 
Bei uns erhältst Du die Originale!

Easy Rolls

101479

106832

101525

101498

101493 101491

101524

Art. Nr. Beschreibung
101490 Sicherung für 250 - 400 W SAS-System, 5 Ampere, 25,4 x 6,4 mm
101492 Sicherung für 250 - 600 W Kits 5 Ampere, 5 x 20 mm lang
101493 Sicherung für 600 W Kits, 6,3 Ampere, 5 x 20 mm lang
101491 Sicherung für 1000 W Kits, 10 Ampere, 5 x 20 mm lang

Kabel und Netzkabel

Art. Nr. Beschreibung
101499 Netzstecker mit flexiblem Feuchtraumkabel 0,75 mm², 1,5 m lang
101497 Netzstecker mit flexiblem Feuchtraumkabel 1 mm², 1,5 m lang
101498 Netzstecker mit flexiblem Feuchtraumkabel 1,5 mm², 1,5 m lang

101500 Kabelset: Schuko-Stecker 1,5 m und 4 m flexibles Feuchtraumkabel, 
abisoliert mit Aderendhülsen

101501 Flexibles Feuchtraumkabel 1,5 mm², dreiadrig, 100 m Rolle

101524 Flexibles Feuchtraumkabel 1,5 mm², pro lf. m, dreiadrig, 
für 150 - 600 W Lampen

101525 Flexibles Feuchtraumkabel 2,5 mm², pro lf. m, dreiadrig,  
für 150 - 1000 W Lampen

Art. Nr. Beschreibung
106393 Netzkabel mit IEC-Connector, weiblich, ø 1,5 mm, UK-Stecker, 2 m
106392 Netzkabel mit IEC-Connector, weiblich, ø 1,5 mm, CH-Stecker, 2 m
106394 Netzkabel mit IEC-Connector, weiblich, ø 1,5 mm, Schuko-Stecker, 2 m
106395 Reflektorkabel mit IEC-Connector, männlich, ø 1,5 mm, 4 m

Kette
Stabile Kette zum Aufhängen Deiner Reflektoren.

Art. Nr. Beschreibung
106832 Kette zum Aufhängen der Lampen pro m (30 m / Rolle)

101500
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Aktivkohlefilter – ab Seite 55
Die sicherste Methode, Luft von Geruchspartikeln zu befreien, ist, 
sie mittels eines Lüfters durch Aktivkohlefilterpatronen zu ziehen. 
Das ist die von uns empfohlene Methode zur Filterung von Ab-
luft, um außerhalb des Zuchtraums keine Gerüche entstehen zu 
lassen.
Die Filter sind mit einer Fließmatte ummantelt, welche dazu dient, 
grobe Partikel wie Staub zu entfernen.
Anschließend wird die vorgereinigte Luft durch die Aktivkohle 
von Geruchspartikeln befreit.

Abluftventilatoren – Seite 45 
Abluftventilatoren dienen der Temperaturminimierung und ge-
währen einen kontinuierlichen Luftaustausch. Je nach Raumgrö-
ße, eingesetzten Vorschaltgeräten und Leuchtmitteln muss der 
Ventilator individuell ausgesucht bzw. angepasst werden. 
Beispiel: Beim Einsatz von 600-W-Leuchtmitteln (max. 1,5 m2) be-
nötigt man 400 m³/h Abluft-Filtersystem. Lüfter und Filter sollten 
hierbei annähernd gleiche m³/h Werte und Anschlussdurchmes-
ser haben.

Schalldämpfer – Seite 59
Schalldämpfer sind ein meist unumgänglicher Bestandteil eines 
klimatisierten Raumes. Störende Abluftgeräusche können durch 
sie gemindert werden.
Telefonieschalldämpfer arbeiten mit Schallbruch, wobei die ef-
fektiveren Rohrschalldämpfer integriertes Dämmmaterial nutzen, 
um Geräusche zu minimieren.
Eine Altenative zu den angeführten Schalldämpfern sind schall-
gedämmte Lüftungsschläuche.

Lüftungsrohre und -schläuche – Seite 59
Zum Weitertransport der Luft nach draußen werden Lüftungs-
rohre und -schläuche verwendet. Starr oder flexibel können sie 
ja nach Verwendungszweck auf verschiedene Weise eingesetzt 
werden. 
Lüftungsrohre können mit Hilfe von Formteilen an die individu-
ellen Bedingungen eines Zuchtraumes angepasst werden.

Drehzahlregler – Seite 72
Mit Hilfe von Drehzahlreglern kann der Lüfter manuell auf den 
jeweiligen Bedarf an Ab- oder Zuluft angepasst werden. 

Klimaabhängige Drehzahlregler – Seite 72
Mit Hilfe von Drehzahlreglern mit integriertem Thermostat oder 
Hygrostat ist es möglich, eine Lüftungsanlage nach Temperatur 
oder Luftfeuchtigkeit zu steuern und so eine optimale Klimafüh-
rung zu erreichen.

Beispiel eines Abluftsystems

Aktivkohlefilter1

2

3

4

5 Schalldämpfer

Abluftventilator

Verbindungsmanschette

Lochband

11 Verschlussklappe

Lochband – Seite 56
Das Band ist universell einsetzbar und dient bespielweise zum 
Aufhängen von Aktivkohlefiltern und Schalldämpfern.

Verbindungsmanschetten – Seite 62
Sie dienen dazu, Verbindungen zwischen Lüftungsteilen glei-
chen Durchmessers schwingungsfrei (geräuschlos), dicht und 
sicher zu machen, z. B. zwischen Filter und Rohrlüfter oder zwi-
schen Schalldämpfer und Rohrlüfter. Sie sind versehen mit einer 
dicken Gummiauflage und sind 5 cm breit.

Universalschlauchklemmen – Seite 62
Zum Befestigen von Lüftungsschläuchen von 80 bis 315 mm  
werden diese Klemmen verwendet.

Dichtband – Seite Seite 62
Man benutzt es, um Metallteile luftdicht zu verbinden. 

Verschlussklappen – Seite 61
Die Klappen dienen als Schutz gegen Niederschläge und Insek-
ten sowie als Sichtschutz.

Rückschlagklappe – Seite 61
Sie verhindert, dass Luft ein- oder austritt, wenn das System nicht 
in Betrieb ist. Unerlässlich bei der Dosierung des CO²-Gehalts.

Luftbe- und -entfeuchter – Seite 69
Nur in besonders feuchten Räumen (altes Gemäuer, Keller) kann 
die Verwendung eines Luftentfeuchters in der Pflanzenzucht  
notwendig werden. 
Umgekehrt ist es bei Pflanzen, die sehr hohe Luftfeuchtigkeit 
benötigen sowie bei Stecklingen (70 %). Hier benötigt man un-
ter Umständen einen Luftbefeuchter. Besonders in zentral be-
heizten Räumen herrscht oft eine sehr geringe Luftfeuchtigkeit, 
hier sind Luftbefeuchter bekömmlich für Pflanze, Mensch und 
Tier. Die Luftfeuchtigkeit sollte nicht unter 40 % sinken.     

Geruchsneutralisierung – Seite 63
Zur Geruchsneutralisation gibt es noch die Möglichkeit, andere 
Produkte einzusetzen. Diese sind praktisch, da mobil, aber bei 
weitem nicht so effektiv wie ein Aktivkohlefilter.
Ein Trend kommt von der Firma Vaportek. Ein ätherisches Öl wird 
zur Geruchsneutralisation eingesetzt. Das Öl umschließt die Ge-
ruchspartikel, so dass sie für Mensch und Tier nicht mehr wahr-
nehmbar sind. Auch der elektronische Lufterfrischer von „The 
Neutralizer“ entfernt zuverlässig Gerüche aus Luftpartikeln.

2

4 5

11

10

6

7

6 Klimaregler, Thermostat o.ä.

9 Flexrohr

8 Rückschlagklappe

7 Universal-Schlauchklemmen

10 Bogenstück 90°

1 3
98
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Cool-Tube-Installation im Zuchtraum

Grundsätzlich gibt es 2 Möglichkeiten, eine Cool-Tube im Zuchtraum zu benutzen. Bei der kombinierten Lösung (siehe Abb.1) wird der 
Cool-Tube in das Abluftsystem integriert. Der Vorteil dieser Installation: Es bedarf keiner Doppelinstallation von Lüfter und Filter, allerdings 
ist die Intensität der Kühlung weitaus geringer als bei der Installation eines eigenen Kühlkreislaufs (Abb. 2) Die effektivere Lösung ist, den 
Cool-Tube außerhalb des Abluftsystems zu installieren. (Abb. 2) Es wird hierbei ein eigenes Lüftungssystem mit Staubfilter (oder Aktivkoh-
lefilter), Axiallüfter (oder Rohrlüfter), Cool-Tube und eigenem Lüftungsein- und Lüftungsauslass installiert.

12 Cool-Tube 13 Axiallüfter 14 Luftfilter-Box

Cool-Tubes – Seite 32
Cool-Tube-Reflektoren sind in 125 und 150 mm Durchmesser erhält-
lich und können die am Leuchtmittel entstehende Wärme direkt 
aus dem Zuchtraum abtransportieren. Das sorgt für eine niedrigere 
Temperatur. Ebenso können die Lampen näher an die Pflanzenspit-
zen herangebracht werden. Vor allem in heißen, niedrigen Räumen 
haben sich Cool-Tubes bewährt.

Axiallüfter – Seite 53
Diese Lüfter sind optimale Zuluftlieferanten für kleine Räume und 
für HOMEboxen. Als Abluftventilatoren sind sie allerdings nicht 
geeignet, da sie einen hohen Gegendruck, wie er zum Beispiel durch 
lange Rohre oder durch Aktivkohlefilterpatronen entsteht, nicht 
überwinden können. In der speziellen Anwendung um einen Cool-

Abb. 2

Abb. 1

Cool-Tube integriert ins Abluftsystem

Cool-Tube getrennt  
vom Abluftsystem

grow in-Hinweis
Wichtig: Lüfter und Aktivkohlefilter müssen immer vor der Cool-Tube montiert werden, da 
sie die heiße Luft aus der Cool-Tube nicht vertragen, was zu Feuergefahr führen kann. 
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Tube zu entlüften, reichen sie für kleine Räume und HOMEboxen. 
Für größere Räume, längere Schläuche oder den Einsatz mehrerer 
Cool-Tubes muss ein Rohrlüfter (4) eingesetzt werden.

Luftfilter-Box – Seite 62
Luftfilterboxen benutzt man um die Zuluft zu filtern. Auf diese Wei-
se schützt man den Zuchtraum vor Insekten. Die Belastung durch 
Pollen und Bakterien wird verringert. Die Filtermatte ist regelmäßig 
zu wechseln.
Beim Einsatz einer Luftfilter-Box beim Cool-Tube geht es auch 
darum, die Installation staubfrei zu halten. Ein Aktivkohlefilter 
leistet das auch, ist aber teurer.

9
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S&P bietet halbradiale Rohrventilatoren mit Volumenströmen zwischen 160 und 2000 m³/h. 
Die halbradiale Bauart sowie die aerodynamisch und akustisch optimierte Gestaltung der 
Lüfter garantieren  ein hohes Leistungsvermögen und einen geräuscharmen Lauf bei kom-
pakten Abmessungen.

 2 Geschwindigkeitsstufen
 Komplett mit Montagekonsole
 Halbradiale Bauweise
 Asynchrone Kondensatormotoren aus Aluminiumspritzguss
 Anschlussspannung 230 V, 50 Hz
 Schaltbild im Gehäusedeckel

Abluftventilatoren

Rohrventilatoren von S&P TD-Mixvent

101665

Art. Nr. Beschreibung Anschluss Leistung Verbrauch Stromstärke Maße L x B x H
101565 Rohrventilator von S&P 100 mm 160 m³/h 35/16 W 0,16/0,10 A 175 x 160 x 250 mm
101566 Rohrventilator von S&P 100 mm 250 m³/h 24/18 W 0,11/0,10 A 230 x 210 x 360 mm
101567 Rohrventilator von S&P 125 mm 350 m³/h 30/22 W 0,13/0,10 A 230 x 210 x 360 mm
101568 Rohrventilator von S&P 160 mm 500 m³/h 50/44 W 0,22/0,19 A 260 x 260 x 370 mm
101569 Rohrventilator von S&P 200 mm 800 m³/h 120/100 W 0,50/0,45 A 280 x 255 x 380 mm
101570 Rohrventilator von S&P 250 mm 1000 m³/h 125/85 W 0,50/0,35 A 415 x 345 x 310 mm
101571 Rohrventilator von S&P 250 mm 1300 m³/h 180/140 W 0,80/0,60 A 340 x 410 x 320 mm
101572 Rohrventilator von S&P 315 mm 2000 m³/h 255/160 W 1,2/0,8 A 475 x 410 x 380 mm

Darf nicht geerdet werden! Keine Garantie bei Entfernung des Sicherungsstiftes!

Psssst…Schallgedämmte Halbradial-Rohrventilatoren TD-SILENT von S&P
 Halbradiale Bauart
 Aerodynamisch und akustisch angepasst
 Hohes Leistungsvermögen und geräuscharmer Lauf bei kompakten Abmessungen
 Gehäuse aus hochwertigem ABS-Kunststoff
 15 mm abriebfeste Schalldämmpackung
 Schnell zu öffnende Spannverschlüsse mit Gummidichtung
 Außenliegender Klemmkasten 
 Deckel mit Kabeleinführung um 360° drehbar
 Leicht zu entfernende, drehzahlregelbare Motoreinheit
 Integrierte Montagekonsole zur einfachen Installation an Wand oder Decke

Art. Nr. Drehzahl Leistung Stromsärke Wattage Schalldruck-
pegel

106593 Schallgedämmter Rohrventilator, halbradial, TD-250/100 Silent 2200/1850 min-1 240/180 m³/h 0,11/0,10 A 24/18 W 24/19 dB(A)
106594 Schallgedämmter Rohrventilator, halbradial, TD-350/125 Silent 2250/1900 min-1 380/280 m³/h 0,13/0,10 A 30/22 W 20/19 dB(A)
106595 Schallgedämmter Rohrventilator, halbradial, TD-500/150-160 Silent 2500/1950 min-1 580/430 m³/h 0,22/0,19 A 50/44 W 22/17 dB(A)
106596 Schallgedämmter Rohrventilator, halbradial, TD-800/200 Silent 2780/2480 min-1 880/700 m³/h 0,45/0,43 A 95/90 W 19/18 dB(A)
106597 Schallgedämmter Rohrventilator, halbradial, TD-1000/200 Silent 2500/2000 min-1 1100/800 m³/h 0,50/0,45 A 120/100 W 21/20 dB(A)
107588 Schallgedämmter Rohrventilator, halbradial, TD-1300/250 Silent 2570/2190 min-1 1270/1070 m³/h 0,83/0,61 A 197/145 W 34/30 dB(A)
107589 Schallgedämmter Rohrventilator, halbradial, TD-2000/315 Silent 2680/2300 min-1 1770/1500 m³/h 1,28/0,79 A 297/191 W 39/32 dB(A)

106597

106593 106596106595106594

107588 107589
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 Inklusive Wandhalterung
 2 Geschwindigkeitsstufen, umschaltbar
 Darf nicht geerdet werden

101576

Mit IEC-Connector
Im Gegensatz zu den anderen Lüftern mit 2-Stufen, bei denen 
ein Installateur die Drehgeschwindigkeit des Motors durch den 
Anschluss der Kabel regeln muss, kann der Anwender bei diesem 
Lüfter bequem mit dem eingebauten Schalter zwischen den bei-
den Geschwindigkeitsstufen umschalten. Dank dem IEC-Connec-
tor ist dieser Lüfter betriebsbereit, lediglich ein Netzstecker mit 
IEC-Connector muss noch angeschlossen werden.
Wir bieten Netzstecker mit IEC-Connector an, z.B. mit Euro- bzw. 
Schuko- (für Deutschland), Schweizer oder Britischem Stecker.

Art. Nr. Beschreibung

106394 Netzkabel mit IEC Connector weiblich, ø 1,5 mm, Schuko-Stecker

106392 Netzkabel mit IEC Connector weiblich,  ø 1,5 mm, CH-Stecker

106393 Netzkabel mit IEC Connector weiblich,  ø 1,5 mm, UK-Stecker

Netzkabel, 2 m

Art. Nr. Beschreibung Anschluss Leistung Verbrauch Stromstärke Maße L x B x H
101573 Mixed In-Line 100 mm 145/187 m³/h 21/33 W 0,12/0,20 A 246 x 167 x 190 m
101574 Mixed In-Line 125 mm 220/280 m³/h 23/37 W 0,19/0,26 A 246 x 167 x 190 m
101575 Mixed In-Line 150 mm 467/552 m³/h 30/60 W 0,17/0,27 A 295 x 223 x 250 m
101576 Mixed In-Line 160 mm 467/552 m³/h 30/60 W 0,17/0,27 A 295 x 223 x 250 m

Art. Nr. Beschreibung Anschluss Leistung Verbrauch Stromstärke Maße L x B x H
101577 Mixed In-Line 100 mm 145 / 187 m³/h 21/33 W 0,12/0,20 A 246 x 167 x 190 m
101578 Mixed In-Line 125 mm 220 / 280 m³/h 23/37 W 0,19/0,26 A 246 x 167 x 190 m
101579 Mixed In-Line 150 mm 467 / 552 m³/h 30/60 W 0,17/0,27 A 295 x 223 x 250 m
101580 Mixed In-Line 160 mm 467 / 552 m³/h 30/60 W 0,17/0,27 A 295 x 223 x 250 m

101580

Art. Nr. Beschreibung Anschluss Leistung Verbrauch Stromstärke Maße L x B x H
106537 Ventilution® Mixed In-Line, CH 125 mm 220/280 m³/h 28/38 W 0,19/0,26 A 257 x 175 x 208 mm
106538 Ventilution® Mixed In-Line, UK 125 mm 220/280 m³/h 28/38 W 0,19/0,26 A 257 x 175 x 208 mm
106539 Ventilution® Mixed In-Line, Schuko 125 mm 220/280 m³/h 28/38 W 0,19/0,26 A 257 x 175 x 208 mm
106534 Ventilution® Mixed In-Line, CH 160 mm 467/552 m³/h 63/40 W 0,17/0,27 A 306 x 225 x 260 mm
106535 Ventilution® Mixed In-Line, UK 160 mm 467/552 m³/h 63/40 W 0,17/0,27 A 306 x 225 x 260 mm
106536 Ventilution® Mixed In-Line, Schuko 160 mm 467/552 m³/h 63/40 W 0,17/0,27 A 306 x 225 x 260 mm
106531 Ventilution® Mixed In-Line, CH 150 mm 467/552 m³/h 80 W 0,35 A 225 x 310 x 260 mm
106532 Ventilution® Mixed In-Line, UK 150 mm 467/552 m³/h 80 W 0,35 A 225 x 310 x 260 mm
106533 Ventilution® Mixed In-Line, Schuko 150 mm 467/552 m³/h 80 W 0,35 A 225 x 310 x 260 mm

Mit CH-, UK- oder Schuko-Stecker
Die beliebten Ventilution® Mixed In-Line Ventilatoren von Ventilution® gibt es nun auch in den Varianten mir CH-, 
UK- oder Schuko-Stecker.

Ventilution® Mixed In-Line

Ventilution® Mixed In-Line Ventilatoren haben den vollen Funk-
tionsumfang und bieten eine Kombination der besten Eigen-
schaften von Axial-und Radialventilatoren. Sie werden für Be- 
und Entlüftung, welche unter hohem Druck, starkem Luftstrom 
und niedrigen Geräuschpegel arbeiten soll, eingesetzt.
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Ventilution® Mixed In-Line mit eingebautem Regler und Thermostat

Art. Nr. Beschreibung Anschluss Leistung Verbrauch Stromstärke Maße L x B x H
107098 Ventilution® Mixed In-Line mit eingebautem Regler und Thermostat 100 mm 100/187 m³/h 25/28 W 0,16/0,25 A 180 x 160 x 240 mm
107099 Ventilution® Mixed In-Line mit eingebautem Regler und Thermostat 125 mm 220/280 m³/h 23/37 W 0,19/0,26 A 180 x 160 x 240 mm
107100 Ventilution® Mixed In-Line mit eingebautem Regler und Thermostat 150 mm 467/552 m³/h 40/63 W 0,17/0,27 A 230 x 310 x 290 mm
107101 Ventilution® Mixed In-Line mit eingebautem Regler und Thermostat 160 mm 467/552 m³/h 40/63 W 0,17/0,27 A 230 x 310 x 290 mm

107099 107100 107101

Detailansicht

Rohrventilatoren von Ventilution®

Die neuen Rohrventilatoren von Ventilution®, Deinem 
Partner im Bereich Klimalösungen für den technischen 
Gartenbau. Unsere Ventilatoren bestehen aus einem 
robusten PVC-Gehäuse und besitzen den Schutzgrad 
IP44, sind leistungsstark, schaffen 2500 Umdrehungen 
pro Minute und eine Frequenz von 50 Hz.

Art. Nr. Beschreibung Anschluss Leistung Verbrauch Stromstärke Maße L x B x H
101581 Rohrventilator, inkl. Wandhalterung 100 mm 250 m³/h 80 W 0,34 A 270 x 263 x 250 mm
101582 Rohrventilator, inkl. Wandhalterung 125 mm 365 m³/h 79 W 0,34 A 270 x 260 x 250 mm
101583 Rohrventilator, inkl. Wandhalterung 150 mm 460 m³/h 80 W 0,35 A 303 x 307 x 310 mm
101584 Rohrventilator, inkl. Wandhalterung 200 mm 780 m³/h 107 W 0,47 A 357 x 355 x 294 mm
101585 Rohrventilator, inkl. Wandhalterung 250 mm 1080 m³/h 173 W 0,76 A 353 x 353 x 298 mm
101586 Rohrventilator, inkl. Wandhalterung 315 mm 1340 m³/h 200 W 0,88 A 410 x 405 x 292 mm

Ventilution® Rohrventilatoren mit IEC-Connector, eingebautem Regler und Thermostat
Die neuen regelbaren und mit Thermostat versehenen Rohrventilatoren von Ventilution® weisen grundsätzlich die gleichen Eigenschaften 
auf wie die Mixed In-Line Varianten. Sie sind mit einem IEC-Connector, einem eingebauten Regler sowie einem Thermostat ausgestattet und 
sorgen so für einpunktgenaues, perfekt einstellbares Klima in Deinem Zuchtraum.

Rückansicht der Rohr-
ventilatoren mit Reglern107102 107103 107104

Die neuen temperaturgesteuerten Ventilatoren von Ventilution® sind aus strapazierfähigem ABS-Plastik 
und sind wahlweise als Mixed In-Line oder als Rohrventilatoren erhältlich. Außerdem sind alle mit einem 
wasserdichten Verteilerkasten ausgestattet was den Einsatz in Feuchträumen ermöglicht. Jeder Ventilator 
wird mit Befestigungszubehör geliefert und kann dadurch sofort montiert werden.

107098

Art. Nr. Beschreibung Anschluss Leistung Verbrauch Stromstärke Maße L x B x H
107102 Ventilution® Rohrventilator mit eingebautem Regler und Thermostat 100 mm 250 m³/h 80 W 0,26 A 260 x 260 x 250 mm
107103 Ventilution® Rohrventilator mit eingebautem Regler und Thermostat 125 mm 355 m³/h 80 W 0,27 A 600 x 600 x 250 mm
107104 Ventilution® Rohrventilator mit eingebautem Regler und Thermostat 150 mm 460 m³/h 80 W 0,27 A 310 x 310 x 310 mm

101581
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101611

Die In-Line Rohrventilatoren sind sehr gut verarbeitet und in ein 
Gehäuse aus rostfreiem Stahl (oberflächenbeschichtet) einge-
baut. In-Line Rohrventilatoren sind leistungsstark und geräusch-
arm, wobei es bei Rohrventilatoren immer zweckmäßig ist, ei-
nen Schalldämpfer zu verwenden. Mit dem Befestigungsbügel 
(101600) lassen sich In-Line Ventilatoren kinderleicht montieren. 
Wir empfehlen außerdem Verbindungsmanschetten (101877 
– 101883) zum einfachen Verbinden von Lüfter und Aktivkohle-
filter, bzw. Lüfter und Schalldämpfer. Ein wirklich gutes Produkt 
zu einem unglaublich günstigen Preis!

Rohrventilatoren RVK (UFOs) mit Kunststoffgehäuse

Diese Lüfter eignen sich besonders gut zum direkten Anschluss 
an Aktivkohlefilter. Sie haben gleich große Ein- und Ausgangs-
öffnungen. Auch bei starkem Widerstand ist ihr Druckverlust 
gering. Sie sind einfach zu installieren, denn sie werden inklusi-
ve Befestigungsbügel geliefert.

Art. Nr. Beschreibung Anschluss Leistung Verbrauch Stromstärke Maße L x B x H
101600 Befestigungsbügel 230 x 35 x 50 mm
101587 In-Line Ventilator, aus rostfreiem Stahl 100 mm 235 m³/h 48 W 0,22 A 360 x 355 x 235 mm
101588 In-Line Ventilator, aus rostfreiem Stahl 125 mm 280 m³/h 44 W 0,21 A 360 x 355 x 235 mm
101589 In-Line Ventilator, aus rostfreiem Stahl 125 mm 410 m³/h 80 W 0,35 A 360 x 355 x 235 mm
101590 In-Line Ventilator, aus rostfreiem Stahl 150 mm 560 m³/h 70 W 0,30 A 440 x 435 x 230 mm
101591 In-Line Ventilator, aus rostfreiem Stahl 150 mm 700 m³/h 120 W 0,53 A 445 x 445 x 235 mm
101592 In-Line Ventilator, aus rostfreiem Stahl 160 mm 600 m³/h 70 W 0,30 A 440 x 440 x 240 mm
101593 In-Line Ventilator, aus rostfreiem Stahl 160 mm 760 m³/h 130 W 0,55 A 440 x 440 x 240 mm
101594 In-Line Ventilator, aus rostfreiem Stahl 200 mm 830 m³/h 125 W 0,50 A 440 x 440 x 240 mm
101595 In-Line Ventilator, aus rostfreiem Stahl 200 mm 1000 m³/h 170 W 0,72 A 440 x 440 x 240 mm
101596 In-Line Ventilator, aus rostfreiem Stahl 250 mm 935 m³/h 130 W 0,55 A 440 x 440 x 240 mm
101597 In-Line Ventilator, aus rostfreiem Stahl 250 mm 1100 m³/h 180 W 0,80 A 440 x 440 x 240 mm
101598 In-Line Ventilator, aus rostfreiem Stahl 315 mm 1440 m³/h 235 W 1,00 A 490 x 500 x 275 mm
101599 In-Line Ventilator, aus rostfreiem Stahl 315 mm 1890 m³/h 350 W 1,45 A 490 x 490 x 270 mm

101600

Befestigungsbügel für 
In-Line Rohrventilatoren 

101592

 Einfacher elektrischer Anschluss
 Klemmkasten und Kondensator außenliegend
 Schaltbar 50 zu 60 Hz

Art. Nr. Beschreibung Anschluss Leistung in m³/h Verbrauch in W Stromstärke in A Maße L x B x H
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz

101601 Rohrventilator RVK (Ufo) 100 mm 184 151 29,1 33,0 0,171 0,171 260 x 260 x 240 mm
101602 Rohrventilator RVK (Ufo) 125 mm 220 226 29,2 31,1 0,172 0,171 260 x 260 x 260 mm
101603 Rohrventilator RVK (Ufo) 125 mm 341 364 61,2 78,9 0,260 0,350 260 x 260 x 250 mm
107510 Rohrventilator RVK (Ufo) 150 mm 425 461 59,9 75,4 0,261 0,500 360 x 200 x 230 mm
107511 Rohrventilator RVK (Ufo) 150 mm 666 691 115,0 156,0 0,500 0,685 360 x 200 x 230 mm
101604 Rohrventilator RVK (Ufo) 160 mm 450 508 57,8 75,8 0,257 0,339 350 x 350 x 240 mm
101605 Rohrventilator RVK (Ufo) 160 mm 727 727 112 ,0 112,0 0,485 0,485 350 x 350 x 240 mm
101606 Rohrventilator RVK (Ufo) 200 mm 778 871 107 ,0 149,0 0,470 0,657 350 x 350 x 240 mm
101607 Rohrventilator RVK (Ufo) 200 mm 983 1094 160 ,0 223,0 0,705 0,970 350 x 345 x 260 mm
101608 Rohrventilator RVK (Ufo) 250 mm 842 943 109 ,0 152,0 0,476 0,662 355 x 350 x 240 mm
101609 Rohrventilator RVK (Ufo) 250 mm 1087 1184 159 ,0 226,0 0,706 0,986 355 x 345 x 260 mm
101610 Rohrventilator RVK (Ufo) 315 mm 1328 1436 176 ,0 227,0 0,773 1,000 420 x 420 x 275 mm
101611 Rohrventilator RVK (Ufo) 315 mm 1836 - 318 ,0 - 1,390 - 420 x 420 x 275 mm

In-Line Rohrventilatoren

In-Line Ventilatoren von Ventilution®

Die Stahlgehäuse dieser Ventilution® Rohrventilatoren gewähr-
leisten auch bei der Montage im Freien einen sicheren Betrieb 
(Schutzgrad IP44). Die Motoren sind mit Kugellagern für eine 
längere Lebensdauer (ca. 40.000 h) und einem ausgeglichenen 
Lauf ausgerüstet. Sie arbeiten präzise, sind sicher zu bedienen 
und rauscharm.

107510

106684

Art. Nr. Beschreibung Anschluss Leistung Verbrauch Stromstärke Maße L x B x H
106686 Ventilution® In-Line 100 mm 195 m³/h 60 W 0,37 A 280 x 280 x 230 mm
106684 Ventilution® In-Line 125 mm 230 m³/h 60 W 0,37 A 280 x 290 x 230 mm
106794 Ventilution® In-Line 150 mm 455 m³/h 75 W 0,33 A 330 x 325 x 250 mm
106795 Ventilution® In-Line 160 mm 455 m³/h 78 W 0,34 A 330 x 325 x 250 mm
106683 Ventilution® In-Line 200 mm 840 m³/h 139 W 0,61 A 360 x 370 x 270 mm
106685 Ventilution® In-Line 250 mm 980 m³/h 134 W 0,59 A 360 x 360 x 270 mm
106796 Ventilution® In-Line 315 mm 1330 m³/h 151 W 0,66 A 430 x 430 x 340 mm
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Art. Nr. Beschreibung
101625 Reduzierung für PK Rohrventilator 125 AL, 125 mm auf 100 mm 

Art. Nr. Beschreibung Anschluss Leistung Verbrauch Stromstärke Maße L x B x H
101619 PK Rohrventilator, 2 Stufen 125/100 mm 220/360 m³/h 65/45 W 0,5/0,3 A 258 x 277 x 240 mm
101620 PK Rohrventilator, 2 Stufen 160/150 mm 420/800 m³/h 100/65 W 0,5/0,65 A 357 x 260 x 350 mm

Rohrventilatoren von Prima Klima

PK Rohrventilator 125 AL, 2 Stufen (101619)

 Anschluss ø 125/100 mm
 Kapazität regulierbar 230 m/h³ oder 360 m/h³ 
 Integrierter Schalter mit Aus-Stellung und 2 Drehzahlen
 Inklusive Wandhalterung

 Anschluss ø 160/150 mm
 Kapazität regulierbar 420 m/h³ oder 800 m/h³
 Integrierter Schalter mit Aus-Stellung und 2 Drehzahlen
 Inklusive Wandhalterung

PK Rohrventilator 160 AL, 2 Stufen (101620)

101619

Reduzierung für Rohrventilatoren

101625 101626

Rohrventilator, 2 Stufen

Zubehör

Rohrventilator, nicht regelbar

Diese Reduzierungen passen genau auf die Prima-Klima-Rohr-
ventilatoren. So kann man aus dem 125-mm-Anschluss einen 
100-mm-Anschluss machen und aus dem 160-mm-Anschluss ei-
nen 150er.

101621

Rohrventilator, mit temperaturabhängigem 
Drehzahlregler

 Stufenlose Geschwindigkeitsregelung des Motors von  
 100 bis 20 %

 Temperaturfühler L = 2,90 m

Prima Klima Rohrventilatoren kommen inklusive Wandhalterung

Art. Nr. Beschreibung Anschluss Leistung Verbrauch Stromstärke Maße L x B x H
101621 PK Rohrventilator, nicht regelbar 125/100 mm 420 m³/h 45/65 W 0,3/0,5 A 275 x 257 x 240 mm
101622 PK Rohrventilator, nicht regelbar 160/150 mm 800 m³/h 65/100 0,5/0,65 A 352 x 350 x 250 mm
101623 PK Rohrventilator, mit temperaturabhängigem Drehzahlregler 125/100 mm 400 m³/h 65 W 0,3/0,4 A 257 x 278 x 240 mm
101624 PK Rohrventilator, mit temperaturabhängigem Drehzahlregler 160/150 mm 800 m³/h 100 W - 352 x 350 x 250 mm

Art. Nr. Beschreibung Anschluss Leistung Verbrauch Maße L x B x H

107736 Lüfter BLUE LINE, 310 W, max. Temp. 40°C, 68 dba, 50/60 Hz, 230 V 300/315 mm 3200 m³/h 310 W 49,5 x 49,5 x 51,0 cm

107737 Lüfter BLUE LINE, 520 W, max. Temp. 40°C, 72 dba, 50/60 Hz, 230 V 355/400 mm 4800 m³/h 520 W 52,5 x 60,0 x 54,0 cm

107771 Lüfter BLUE LINE, 960 W, max. Temp. 40°C, 74 dba, 50/60 Hz, 230 V 400/450 mm 8500 m³/h 960 W 54,0 x 60,0 x 52,0 cm

 Motorenlebenszeit > 80.000 Stunden
 Gehäuse aus verzinktem Stahlblech mit  

 Pulverbeschichtung
 Wartungsfreie Kugellager
 UL, CSA, VDE-geprüfte Motoren
 Extrem leiser Betrieb
 100% drehzahlregelbar
 Beste Qualitätsmotoren von Ziehl-Abegg AG Deutschland
  Automatischer thermischer-Reset-Schutzschalter
 Betrieb in Räumen mit hoher Luftfeuchtigkeit möglich

Rohrventilatoren BLUE LINE

107736 107737 107771

Art. Nr. Beschreibung
101626 Reduzierung für PK Rohrventilator 160 AL, 160 mm auf 150 mm 

101624
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Prima Klima Kombo-Kit Rohrventilator kombiniert mit einem Aktivkohlefilter

PK Kombo-Kit, PK Rohrventilator 125, 420 m³/h, PK-Carbon-Aktivkohlefilter 
ECO LINE

108206

 Inkl. Anschluss: ø 125 mm
 Zwei Geschwindigkeiten
 Ventilator mit Euro-Stecker
 Gewicht: 6,76 kg

 Konstanter Luftstrom über interne und externe Filterflächen
 Minimaler Druckverlust erhöht den Wirkungsgrad
 Längere Lebensdauer
 Hochwertiger schweizer Motor

2 Geschwindigkeiten

108204

 Inkl. Anschluss: ø 125 mm
 Temperatur-Controller
 Ventilator mit Euro-Stecker
 Gewicht: 6,16 kg

Temperaturgesteuert

Art. Nr. Beschreibung

108206 PK Kombo-Kit, PK Rohrventilator 125 Two-Speed, 420 m³/h, PK-
Carbon-Aktivkohlefilter ECO LINE

Art. Nr. Beschreibung

108204 PK Kombo-Kit, PK Rohrventilator 125, temperaturgesteuert, 
420 m³/h, PK-Carbon-Aktivkohlefilter ECO LINE

108205 PK Kombo-Kit, PK Rohrventilator 125 One-Speed, 420 m³/h, PK-
Carbon-Aktivkohlefilter ECO LINE

Schneckenhausventilatoren 
Schneckenhausventilatoren sind mit Sicherheit die leisesten und langlebigsten Ventilatoren. Diese Ventilatoren genügen höchsten tech-
nischen Ansprüchen. Meist werden sie in Lüfterboxen aus Metall oder Holz eingebaut. 
Schneckenhausventilatoren müssen immer nahe an der „Auslassöffnung“ installiert werden, so dass der Gegendruck möglichst gering 
ist und die maximale Lüfterleistung erreicht wird. Die Strecke, über die die Luft angesaugt wird, kann dagegen lang sein. Alle Schnecken-
hausventilatoren eignen sich für den Betrieb mit Drehzahlreglern (Bitte bei der Wahl der Drehzahlregler die Leistung in Ampere beachten).

Art. Nr. Beschreibung Leistung Verbrauch Stromstärke Maße L x B x H
101628 Schneckenhausventilator 200 m³/h 85 W 0,72 A 205 x 190 x 165 mm
101629 Schneckenhausventilator  550 m³/h 150 W 0,65 A 205 x 180 x 215 mm
101630 Schneckenhausventilator 780 m³/h 85 W 0,4 A 245 x 217 x 205 mm
101631 Schneckenhausventilator  1000 m³/h 240 W 1,05 A 215 x 245 x 205 mm
101633 Schneckenhausventilator 1200 m³/h 195 W 0,89 A 345 x 325 x 315 mm
101634 Schneckenhausventilator 1600 m³/h 360 W 1,85 A 310 x 390 x 385 mm
101635 Schneckenhausventilator 2000 m³/h 420 W 2,3 A 415 x 365 x 380 mm
101636 Schneckenhausventilator 2500 m³/h 490 W 2,3 A 415 x 390 x 385 mm
101638 Schneckenhausventilator 3250 m³/h 837 W 4,13 A 500 x 400 x 425 mm
101640 Schneckenhausventilator 4250 m³/h 1140 W 5,4 A 470 x 410 x 430 mm
101641 Schneckenhausventilator 5000 m³/h 870 W 6 A 530 x 450 x 500 mm

101635 101628

108205

 Inkl. Anschluss: ø 125 mm
 Ventilator mit Euro-Stecker
 Gewicht: 6,76 kg

1 Geschwindigkeit

grow in-Tipp
Komplette Lüftungssets mit allem Zubehör findest 
Du im Komplettsetkapitel ab vSeite 15.



51
Lü

ftu
n

g
 &

 K
lim

a
te

ch
n

ik

grow in AG | Wallenroder Str. 7-9 | 13435 Berlin | T +49 30 20 8980-800 | F +49 30 20 8980-819 | mail@growin.de | www.growin.de

Boxventilatoren & Lüfterkisten
Lüfterkisten aus OSB-Platte* mit eingebautem Schneckenhausventilator

Art. Nr. Beschreibung Anschluss Leistung Verbrauch Stromstärke Maße L x B x H
101649 Lüfterkiste mit eingebautem Schneckenhaus 125 mm 200 m³/h 88 W 0,68 A 310 x 400 x 310 mm
101650 Lüfterkiste mit eingebautem Schneckenhaus 160 mm 800 m³/h 85 W 0,43 A 470 x 430 x 365 mm
101651 Lüfterkiste mit eingebautem Schneckenhaus 250 mm 1200 m³/h 90 W 1 A 530 x 470 x 450 mm
101652 Lüfterkiste mit eingebautem Schneckenhaus 315 mm 2500 m³/h 550 W 2,5 A 650 x 520 x 505 mm
101653 Lüfterkiste mit eingebautem Schneckenhaus 315 mm 4250 m³/h 550 W 6 A 700 x 575 x 590 mm
101654 Lüfterkiste mit eingebautem Schneckenhaus 315 mm 5000 m³/h 870 W 6 A 800 x 620 x 640 mm

101652

Ventilatorboxen aus deutscher Produktion. Die Motoren 
werden in der Schweiz gefertigt. Praktisch und handlich.

Bei diesen Lüfterkisten aus OSB ist der Ventilator in eine ge-
räusch- und schwingungsdämpfende Kiste eingebaut. Es han-
delt sich dabei um eine preisgünstige und effektive Lösung, um 
das Motorengeräusch zu absorbieren. Verwendet man zusätzlich 
noch einen Schalldämpfer, kann man selbst bei großen Lüfterlei-
stungen, wie zum Beispiel bei 5000 m³/h kaum etwas hören. Die 
Motoren werden in England hergestellt und haben ein rostfreies 
galvanisiertes Stahlgehäuse.

*Oriented strand board / Grobspanplatte

Die Boxen sind aus verzinktem Stahlblech und sehr gut verarbeitet. Außerdem sind sie schallgedämmt und leicht zu öffnen. Man kann 
den Deckel einfach abnehmen. 
Der Ventilator lässt sich zu Wartungszwecken ausbauen, indem man nur eine Schraube löst. Anschluss über 2,5 m Kabel und Montage-
flansch. Die Aufhängung für Wandbefestigung ist vormontiert, die Motoren sind aus schweizer Produktion und haben ein rostfreies, 
galvanisiertes Stahlgehäuse. 

ISO-Boxen

101667

grow in-Tipp
Schallisolierung mit 2,5 cm Dämmung, integrierte Auf-
hängung, Flansche zum Befestigen von Rohren, einfache, 
verständliche Bedienungsanleitung und 2 Jahre Garantie!

Lüfterkiste schallgedämmt mit eingebautem Schneckenhaus-
ventilator und 2 m Anschlusskabel.

Art. Nr. Beschreibung Auslass Einlass Leistung Verbrauch Stromstärke Maße L x B x H
101669 Lüfterkiste 250 mm 1 x 250 mm 1200 m³/h 135 W 0,68 A 450 x 565 x 450 mm
101670 Lüfterkiste 250 mm 1 x 250 mm 1500 m³/h 400 W 2 A 450 x 440 x 550 mm
101671 Lüfterkiste 355 mm 2 x 250 mm 2000 m³/h 380 W 1,9 A 650 x 550 x 550 mm
101672 Lüfterkiste 355 mm 2 x 250 mm 2500 m³/h 540 W 2,95 A 650 x 550 x 550 mm
101673 Lüfterkiste 355 mm 2 x 250 mm 3000 m³/h 1000 W 5 A 650 x 550 x 550 mm
101674 Lüfterkiste 400 mm 2 x 250 mm 4250 m³/h 1450 W 7,25 A 760 x 650 x 650 mm

Art. Nr. Beschreibung Anschluss Leistung Verbrauch Stromstärke Maße L x B x H
101664 ISO-Box 125 125 mm 360 m³/h 96 W 0,47 A 384 x 383 x 232 mm
101665 ISO-Box 160 160 mm 375 m³/h 97,5 W 0,45 A 384 x 383 x 232 mm
101666 ISO-Box 200 200 mm 680 m³/h 175 W 0,73 A 384 x 383 x 286 mm
101667 ISO-Box 250 250 mm 1090 m³/h 280 W 1,22 A 466 x 482 x 287 mm
101668 ISO-Box 315 315 mm 1750 m³/h 500 W 2,42 A 516 x 542 x 386 mm

Lüfterkiste schallgedämmt

101671

grow in-Tipp
Jetzt gibt es schallgedämmte Lüfterki-
sten anschlussfertig mit Netzstecker zu 
unglaublich günstigen Preisen!
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Schallgedämmte Lüftungsboxen von Ventilution® Silent Line

Art. Nr. Beschreibung Anschluss
(mm)

Drehzahl 
(min-1)

Volumenstrom  
(m³/h)

Schalldruck- 
pegel* [dB(A)]

Leistung
 (W)

Strom- 
aufnahme  (A) Maße in cm

108027 Ventilution® Silent Line Box 100, V-100, 
schallgedämmt 100 1500 205 23 45 0,19 38,8 x 27,3 x 39,5

108028 Ventilution® Silent Line Box 125, V-125, 
schallgedämmt 125 1600 240 24 48 0,2 27,3 x 38,8 x 39,5

108029 Ventilution® Silent Line Box 160, V-160, 
schallgedämmt 160 2350 390 31 100 0,4 273 x 38,8 x 39,5

108030 Ventilution® Silent Line Box 200, V-200, 
schallgedämmt 200 2000 695 32 180 0,7 32,8 x 43,0 x 36,5

108031 Ventilution® Silent Line Box 250, V-250, 
schallgedämmt 250 2200 1140 33 350 1,5 38,3 x 52,5 x 45,0

108033 Ventilution® Silent Line Box 315, V-315, 
schallgedämmt 315 1400 2250 40 500 2,8 44,3 x 60,0 x 50,5

108034 Ventilution® Silent Line Box 355, V-355, 
schallgedämmt 355 1400 3150 37 1100 4,6 51,3 x 66,0 x 60,0

108035 Ventilution® Silent Line Box 400, V-400, 
schallgedämmt 400 1400 3500 37 1100 4,6 51,3 x 66,0 x 60,0

Technische Daten

*Gehäuseabstrahlung unter Freifeldbedingungen in 3 m Abstand

108035

Gehäuse
 Stahlblech, verzinkt
 Schalldämmauskleidung 50 mm
 Ansaug- und Ausblasstutzen mit Gummilippendichtungen zum Anschluss an Lüftungsrohre 100 bis 400 mm
 Deckel zu Revisionszwecken abnehmbar
 4 Montagehalterungen im Lieferumfang enthalten

Motoren
 Asynchrone Käfigläufermotoren aus Aluminiumspritzguss
 Wechselstrom 230 V, 50 Hz
 Schutzart IP 44
 Maximale zulässige Fördermitteltemperatur 40 °C
 Geschlossene Kugellager – wartungsfrei
 Separater Klemmenkasten (IP 55) mit Anschlusskabel 80 cm
 Transformatorisch oder elektronisch drehzahlsteuerbar

Die neue Ventilution® Silent Line überzeugt nicht nur durch eine sensationelle Leistung und qualitativ hochwertige Verarbeitung, 
sondern vor allem durch den wahnsinnig leisen Betrieb. 
Statt 2,50 cm Dämmung wie bei anderen Boxen, nutzt die Ventilution® Silent Line jetzt eine 5 cm dicke Schalldämmauskleidung, 
die den Schalldruckpegel erfolgreich drosselt.

Eine leisere Lüftungsbox wirst Du kaum finden!

Inklusive Aufhängelaschen

5 cm
Dämmung

statt der 

üblichen 2,5 cm
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Elektrischer Anschluss
 1,95 m langes Kabel mit Aderendhülsen

Design
 Das Gehäuse ist aus Alu-Zink
 Wärme-und schalldämmende Schicht aus  

 Polystyrol-Hartschaum

Motor
 Das Flügelrad ist aus galvanisiertem Stahl 
  Die Schaufeln sind vorwärts gekrümmt
  Wird durch einen Zwei- oder Vier-Pole-Asynchronmotor  

 mit Außenläufer angetrieben
 Der Motor ist mit einem Kugellager für eine lange  

 Lebensdauer ausgestattet
 Schutzklasse IP 44

Das Design der Lüfterkisten mit Styropordämmung ermöglicht 
ihre Verwendung in Zu- und Entlüftungsanlagen für Räume mit 
hohen Anforderungen an den Geräuschpegel. Geeignet für Lüf-
tungsrohre mit ø 100, 125, 160 mm.

Metalllüfterkiste mit Mixed In-Line

107145

Gesamtmaße 

Technische Daten

Art. Nr
Maße in mm Gewicht 

in kgø D B H L P
107145 99 184 308 310 48 4,22
107146 123 204 308 310 48 4,57
107147 158 231 343 358 48 6,28

Art. Nr Beschreibung Anschluss Leistung Verbrauch Stromstärke

107145 Lüfterkiste, Metall, schallgedämmt, mit eingebautem Schneckenhaus-Ventilator 100 mm 400 m³/h 115 W 0,51 A

107146 Lüfterkiste, Metall, schallgedämmt, mit eingebautem Schneckenhaus-Ventilator 125 mm 530 m³/h 120 W 0,52 A

107147 Lüfterkiste, Metall, schallgedämmt, mit eingebautem Schneckenhaus-Ventilator 150 mm 730 m³/h 260 W 1,16 A

Lüfterkisten mit Styropordämmung

Zuluftventilatoren

101680

 Rohreinschubventilator für Zuluft
 Für Luftaustausch ohne Gegendruck

Axiallüfter von Ventilution® mit geradem oder Stufenanschluss

101683

Mit geradem Anschluss

Diese Lüfter sind optimale Zuluftlieferanten für kleine Räume und für HOMEboxen. Als Abluftventilatoren sind sie allerdings nicht zu 
gebrauchen, da sie einen hohen Gegendruck, wie er zum Beispiel durch lange Rohre oder durch Aktivkohlefilterpatronen entsteht, nicht 
überwinden können.

Art. Nr. Beschreibung Anschluss Leistung Umdrehungen/Min. Verbrauch Stromstärke Maße L x B x H
101678 Ventilution® Axiallüfter 100 mm 105 m³/h 2300 14 W 0,085 A 115 x 115 x 125 mm
101679 Ventilution® Axiallüfter 125 mm 185 m³/h 2400 16 W 0,10 A 135 x 132 x 97 mm
101680 Ventilution® Axiallüfter 150 mm 298 m³/h 2400 24 W 0,13 A 165 x 165 x 140 mm

Art. Nr. Beschreibung Anschluss Leistung Umdrehungen/Min. Verbrauch Stromstärke Maße L x B x H
101681 Ventilution® Axiallüfter 100 mm 105 m³/h 2300 14 W 0,085 A 115 x 115 x 125 mm
101682 Ventilution® Axiallüfter 125 mm 185 m³/h 2400 16 W 0,10 A 140 x 140 x 130 mm
101683 Ventilution® Axiallüfter 150 mm 298 m³/h 2400 30 W 0,13 A 165 x 165 x 140 mm

Mit Stufenanschluss
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future filter of switzerland

Aktivkohle ist ein CO₂-neutrales Naturprodukt, da es aus nachwachsenden Rohstoffen hergestellt wird. Aktivkohle besteht zu minde-
stens 90% aus Kohlenstoff und hat eine hochporöse Struktur. Die Ausgangsmaterialien zur Herstellung von Aktivkohle sind kohlenstoff-
haltige Rohstoffe wie Holz, Torf, Steinkohle oder Kokosnussschalen. Sie werden ähnlich wie Holzkohle gewonnen und anschließend 
aktiviert. Dieser Aktivierungsprozess vergrößert die Aufnahmefähigkeit, also die adsorptive Eigenschaft der Kohle und verbessert somit 
die Reinigungsleistung. Aktivkohle besteht aus einem unregelmäßig angeordneten Kristallgitter von Kohlenstoffatomen. Die wahllos 
verschobenen Gitterebenen bewirken eine Vergrößerung der porösen Struktur und somit der Filteroberfläche. Vier Gramm Aktivkohle 
beinhalten die Fläche eines kompletten Fußballfeldes.

Die Aktivkohle

ist das Festsetzen einer dünnen Schicht von Gasmolekülen auf der festen Oberfläche der Aktivkohle. Die Kohlenstoffatome üben eine An-
ziehungskraft (auch genannt Adhäsion) auf die in der Umgebung befindlichen Gasmoleküle aus. Die Adhäsion wirkt bei der Gasreinigung 
(z.B. Luft) nur auf der äußeren Oberfläche der Kohle.

Herkömmliche Aktivkohle 

verwenden stattdessen winzige Aktivkohlepartikel (ø 0,4 - 0,8 mm). Durch die Zerkleinerung in Partikel wird die geruchsneutralisierende 
Oberfläche um ein 10.000-faches vergrößert, was die Wirkung massiv verstärkt. Die korrekte Anordnung der Aktivkohlepartikel wird durch 
die Verwendung spezieller Filtervliesmatten sichergestellt.

CarbonActive Filter

Filter bestehen aus einem Lochblechzylinder mit einer Schüttung aus Kohle-Pellets (Stäbchen ø 3 - 4 mm). Die Pellets haben eine große 
innere Oberfläche (Volumen) im Verhältnis zur äußeren Oberfläche. 

Adsorption

Die Funktionsweise

Die Innovationen
CarbonActive-Filter sind geschaffen für den Einsatz in der Lüftungs- und Klimatechnik. Sie reinigen die Luft von unerwünschten Geruchs- 
und Schadstoffen auf zuverlässigste Weise. Dank des innovativen Aufbaus sind die Filter leichter, kleiner, effizienter und sicherer als her-
kömmliche Aktivkohle-Filter. Mehrlagige Filtervliesmatten werden dicht in Boden und Deckel aus recyceltem Kunststoff vergossen. Damit 
ist garantiert, dass keine Falschluft (d.h. ungefilterte Luft) angesogen wird. Der verwendete PU-Kleber ist frei von Weichmachern.

 Leistungen von 1000 m³/h bis 3000 m³/h
 Boden, Deckel sowie der Anschluss bestehen aus verzinktem,   

 rostbeständigen Metall
 Vorfilter sind für den schnellen Wechsel mit Klettverschlüssen   

 versehen
 Vier Lagen Aktivkohlevliesmatten geben zusätzliche Sicherheit

ProLine

HomeLine

Art. Nr. Anschluss ø Höhe Durchschnitt Leistung
101987 100 mm 200 mm 190 mm 200 m³/h
107626 125 mm 200 mm 190 mm 200 m³/h
101988 100 mm 280 mm 190 mm 300 m³/h
101989 125 mm 280 mm 190 mm 300 m³/h
101990 100 mm 330 mm 190 mm 400 m³/h
101991 125 mm 330 mm 190 mm 400 m³/h
101992 125 mm 420 mm 190 mm 500 m³/h
101993 160 mm 280 mm 275 mm 500 m³/h
107627 200 mm 280 mm 275 mm 500 m³/h
101994 160 mm 330 mm 275 mm 650 m³/h
107628 200 mm 330 mm 275 mm 650 m³/h
107629 160 mm 420 mm 275 mm 800 m³/h
101995 200 mm 420 mm 275 mm 800 m³/h
101996 200 mm 560 mm 275 mm 1000 m³/h

CarbonActive Aktivekohlefilter HomeLine

CarbonActive Vorfilter HomeLine
Art. Nr. Beschreibung
101997 Vorfilter für CarbonActive HomeLine 200 m³/h (Art. 101987)
101998 Vorfilter für CarbonActive HomeLine 300 m³/h (Art. 101988 + 101989)
102000 Vorfilter für CarbonActive HomeLine 400 m³/h (Art. 101990 + 101992)
102002 Vorfilter für CarbonActive HomeLine 500 m³/h (Art. 101992)
102003 Vorfilter für CarbonActive HomeLine 500 m³/h (Art. 101993)
102004 Vorfilter für CarbonActive HomeLine 650 m³/h (Art. 101994)
102005 Vorfilter für CarbonActive HomeLine 800 m³/h (Art. 101995)
102006 Vorfilter für CarbonActive HomeLine 1000 m³/h (Art. 101996)

Art. Nr. Anschluss ø Höhe Durchschnitt Leistung
102007 250 mm 280 mm 430 mm 1000 m³/h
102008 250 mm 420 mm 430 mm 1500 m³/h
102009 250 mm 600 mm 430 mm 2000 m³/h
102010 315 mm 600 mm 500 mm 3000 m³/h

CarbonActive Aktivekohlefilter ProLine
Art. Nr. Beschreibung
102011 Vorfilter für CarbonActive ProLine 1000 m³/h (Art. 102007)
102012 Vorfilter für CarbonActive ProLine 1500 m³/h (Art. 102008) 
102013 Vorfilter für CarbonActive ProLine 2000 m³/h (Art. 102009)
102014 Vorfilter für CarbonActive ProLine 3000 m³/h, (Art. 102010)

CarbonActive Vorfilter ProLine

 Leistungen von 200 m³/h bis 1000 m³/h
 Boden, Deckel sowie der Anschluss bestehen aus recyceltem  

 ABS-Kunststoff
 Für alle gängigen Anschlüsse auf dem Markt
 Zwei Lagen Aktivkohlevliesmatten für ein optimales  

 Preis-Leistungs-Verhältnis

Geruchsfilterung
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Aktivkohlefilter ALU EXTREME LIGHT
  Voll-Aluminium Gehäuse
  Minimum an Gewicht
  Aktivkohle aus Walnussschalen
  Optimierter Druckabfall
  Lebensdauer bis zu 2,5 Jahre
  Super modernes Design

Art. Nr. Beschreibung Für Lüfter 
bis

Anschluss-
flansch ø

101937 Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE 180 m³/h 100 mm
101939 Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE 240 m³/h 100 mm
101940 Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE 240 m³/h 125 mm
101943 Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE 360 m³/h 125 mm
101944 Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE 460 m³/h 125 mm
107644 Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE 460 m³/h 160 mm
101945 Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE 480 m³/h 150 mm
101947 Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE 810 m³/h 200 mm
107645 Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE 820 m³/h 150 mm
101946 Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE 840 m³/h 160 mm
101948 Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE 1150 m³/h 200 mm
101949 Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE 1120 m³/h 250 mm
107642 Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE 1800 m³/h 250 mm
101938 Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE 1800 m³/h 315 mm
101941 Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE 2400 m³/h 315 mm
101942 Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE 2800 m³/h 315 mm

Was sind Aktivkohlefilterpatronen?

Aktivkohle hat die Eigenschaft, jegliche Form von Geruchspartikeln an sich zu binden. Der Aktivkohlefilter wird mit einem passenden 
Flexrohr an einen Absaugventilator angeschlossen. Nun strömt die Luft, die durch den Absaugventilator angesaugt wird, erst einmal durch 
die Aktivkohle und wird von sämtlichen Gerüchen gereinigt. Allerdings sollte man bedenken, dass die Leistung des Absaugventilators 
abnimmt, je kleiner der Aktivkohlefilter gewählt wird. Außerdem verliert der Filter auf Dauer an Wirkungskraft, denn die Aktivkohle sättigt 
sich nach und nach. Lässt die Wirkungskraft stark nach, sollte man die Aktivkohle wechseln. Um den Filter möglichst lange benutzen zu 
können, empfiehlt es sich, den Staubfilter (weiß) regelmäßig zu wechseln. Unsere nachfolgenden Aktivkohlepatronen sind mit besonders 
hochwertiger Aktivkohle gefüllt, nicht nur die Filterleistung ist größer, sondern auch die Lebensdauer des Luftfilters. Die Patrone muss 
nicht mehr aufrecht stehen, sondern kann in jeder Position befestigt werden. 

Aktivkohlefilter ECONOMY LINE
Diese Aktivkohlefilter (EU-Klasse 3) sind gefüllt mit Aktivkohle 
PK33, CTC-70. Es werden Gerüche der Luft bei bis zu 60 % Luft-
feuchtigkeit gefiltert, im Dauerbetrieb haben sie maximal 8 Mo-
nate Standzeit. Im Set komplett mit Anschlussflansch.

Aktivkohlefilter von Prima Klima

Aktivkohlefilter PROFESSIONAL LINE
Der Industrieaktivkohlefilter (EU-Klasse 5) ist gefüllt mit Aktivkohle 
PK88, CTC-70 und einfach neu befüllbar. Es werden Gerüche der 
Luft bei bis zu 85 % Luftfeuchtigkeit gefiltert. Im Dauerbetrieb hat 
er max. 18 Monate Standzeit bei der angegebenen Lüfterleistung.

Art. Nr. Beschreibung Für Lüfter bis Anschluss-
flansch ø

107646 Aktivkohlefilter ECONOMY LINE 160 m³/h 100 mm
101923 Aktivkohlefilter ECONOMY LINE 240 m³/h 100 mm
101924 Aktivkohlefilter ECONOMY LINE 240 m³/h 125 mm
108200 Aktivkohlefilter ECONOMY LINE 250 m³/h 100 mm
108202 Aktivkohlefilter ECONOMY LINE 250 m³/h 125 mm
101925 Aktivkohlefilter ECONOMY LINE 360 m³/h 100 mm
101926 Aktivkohlefilter ECONOMY LINE 360 m³/h 125 mm
108201 Aktivkohlefilter ECONOMY LINE 440 m³/h 100 mm
108203 Aktivkohlefilter ECONOMY LINE 440 m³/h 125 mm
107647 Aktivkohlefilter ECONOMY LINE 450 m³/h 150 mm
101927 Aktivkohlefilter ECONOMY LINE 450 m³/h 160 mm
101929 Aktivkohlefilter ECONOMY LINE 780 m³/h 200 mm
107648 Aktivkohlefilter ECONOMY LINE 800 m³/h 150 mm
101928 Aktivkohlefilter ECONOMY LINE 800 m³/h 160 mm
101930 Aktivkohlefilter ECONOMY LINE 1000 m³/h 200 mm
107649 Aktivkohlefilter ECONOMY LINE 1100 m³/h 250 mm

Art. Nr. Beschreibung Für Lüfter bis Anschluss-
flansch ø

108182 Aktivkohlefilter ALU EXTREME LIGHT 300 m³/h 100 mm
108183 Aktivkohlefilter ALU EXTREME LIGHT 480 m³/h 125 mm
108184 Aktivkohlefilter ALU EXTREME LIGHT 750 m³/h 150 mm
108185 Aktivkohlefilter ALU EXTREME LIGHT 900 m³/h 200 mm
108186 Aktivkohlefilter ALU EXTREME LIGHT 1100 m³/h 250 mm
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Bei den Aktivkohlefiltern der Serie PROFESSIONAL LINE haben wir 
einen besonderen Service. Lässt die Filterleistung nach, so wird 
der Filter an uns zurückgeschickt (ohne Staubstrumpf!) und im 
Werk neu gefüllt. Du erhältst dann einen neu gefüllten Filter (inkl. 
Staubstrumpf) zum angegebenen Preis (siehe Preisliste,  zuzüg-
lich Rücktransport) zurück.

Neufüllungen und Vliesmatten für alle Aktiv-
kohlefilter sowie lose Aktivkohle

Luftfilter OdorSok 

Lochband zum Aufhängen von 
Aktivkohlefiltern

Art. Nr. Beschreibung
101978 Lochdurchmesser 5 mm, Rolle mit 10 m Band

101978

 Leistungsstark
 In wenigen Minuten betriebsbereit
 Kleine, leichte Verpackung
 Entsorgung in jeder Mülltonne
 Bei starker Verschmutzung mit warmem Wasser abwaschen
 Bei Verstaubung mit Druckluft reinigen 
 Bei Nässe im Wäschetrockner trocknen
 Über 12 Monate haltbar
 Kompatibel mit allen Rohrventilatoren

Aktivkohlefaserfilter aus 3 Schichten

 Vollständige Geruchsneutralisation
 Nach dem Reinigen wiederverwendbar
 Auch als Zuluftfilter gegen Pollen geeignet

Vorteile auf einen Blick

Schritt 1 Schritt 2 Und fertig!

grow in-Tipp
Weitere Vliesmatten und Neufül-
lungen findest Du im Webshop 
und in der Preisliste.

Art. Nr. Beschreibung
Einige Neufüllungen
108018 Neufüllung für Aktivkohlefilter Art. 107642, inkl. Staubstrumpf
108021 Neufüllung für Aktivkohlefilter Art. 107734, inkl. Staubstrumpf
Lose Aktivkohle
101977 Lose Aktivkohle CTC-70, Sack mit 25 kg 
107132 Aktivkohle CTC-70, 4 mm Formatkohle 1150 m²/g, 1 kg

Art. Nr. Beschreibung
Einige Filtervliesmatten

107656 Filtervliesmatte als Ersatz für 101939, B = 40 cm, L = 28 cm, 
klebstoffbeschichtet

107657 Filtervliesmatte als Ersatz für 107644, B = 50 cm, L = 37 cm, 
klebstoffbeschichtet

107658 Filtervliesmatte als Ersatz für 107645, B = 80 cm, L = 38 cm, 
klebstoffbeschichtet

Art. Nr. Beschreibung
101979 Luftfilter OdorSok  100/300 mm, 133 m³/h (max. 190 m³/h)
101980 Luftfilter OdorSok  125/300 mm, 210 m³/h (max. 360 m³/h)
101981 Luftfilter OdorSok  150/400 mm, 340 m³/h (max. 580 m³/h)
101982 Luftfilter OdorSok  150/600 mm, 500 m³/h (max. 860 m³/h)

Art. Nr. Beschreibung
101983 Luftfilter OdorSok  200/500 mm, 600 m³/h (max. 1000 m³/h)
101984 Luftfilter OdorSok  250/600 mm, 900 m³/h (max. 1500 m³/h)
101985 Luftfilter OdorSok  250/800 mm, 1160 m³/h (max. 2000 m³/h)
101986 Luftfilter OdorSok  300/800 mm, 1400 m³/h (max. 2500 m³/h)
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Wand- und Tischventilator
 Kraftvoll und geräuscharm
 3 Gebläsestufen
 90° Neigungswinkel
 Wandmontage möglich
 Leistungsaufnahme: 40 W
 Lautstärke: 39 db (A)
 Maße: 145 x 280 x 260 mm
 Leistung: 740 m³/h
 ø 18 cm
 Gewicht: 1,35 kg
 Schwarz

Umluftventilatoren

Meteor Ventilator NT und ES

Tischventilator
 3 Schaltstufen
 Kraftvoller Motor 
 Neigungswinkel vielseitig einstellbar 
 30 cm Flügeldurchmesser 
 Leise
 Stabiler Standfuß
 ø 40 cm
 Leistungsaufnahme: 50 W
 1300 m³/h
 Schwarz/Silber

Schwenkventilator auf Stativ
  Durchmesser 40 cm 
  3 Geschwindigkeitsstufen 
  Höhe komplett ca. 156 cm      

Umluftventilatoren zur zugfreien und geräuscharmen Luftumwäl-
zung. Die Oszillation läuft durch rotierende Luftgitter, welche man 
feststehend oder auch um 360° rotierend einsetzen kann.

Tischventilator Duracraft
 Tischmodell mit variabler Luftstromrichtung
 2 oder 3 Geschwindigkeiten
  ø 30 cm    
  42 W
  950 m³/h
  Weiß oder hellgrau

101705

101703101701

Für die Luftzirkulation im Zuchtraum benutzt man Umluftventilatoren, um Wind für ein stabiles Stängelwachstum zu erzeugen, aber 
auch um Hitzestauungen, beispielsweise unter der Lampe, zu verhindern. Regelmäßige Luftumwälzung verbessert die C0₂-Aufnahme 
der Pflanzen.

101699

Art. Nr. Beschreibung
101707 Schwenkventilator auf Stativ

101707
Art. Nr. Beschreibung

101705 Tischventilator Duracraft, oszilierend, 950 m³/h, 42 W, ø 30 cm, 3 
Schaltstufen, hellgrau

Art. Nr. Beschreibung

101701 Tischventilator Honeywell, oszilierend, 1300 m³/h, 50 W, ø 40 cm,  
3 Schaltstufen

Art. Nr. Beschreibung

101703 Wand-/ Tischventilator Honeywell, 740 m³/h, 40 W, ø 18 cm,  
3 Schaltstufen

Art. Nr. Beschreibung Spannung Leistungsaufnahme Geschwindigkeiten Volumenstrom Gewicht Maße ø
101698 Meteor NT 230 V ~ 50 Hz 55 W 3 1150 / 950 / 750 m³/h 4,9 kg 405 x 200 x 520 mm 30 cm
101699 Meteor ES 230 V ~ 50 Hz 48 W 3 850 / 1050 / 1200 m³/h 2,5 kg 377 x 165 x 455 mm 30 cm

101698

Gehäuse und Luftgitter
 Aus schlagfestem Kunststoff
 Thermischer Überlastungsschutz
  Schutzklasse II
 3-stufig
 Geschlossene Kugellager – wartungsfrei



58
Lü

ft
u

n
g

 &
 K

li
m

a
te

ch
n

ik

grow in AG | Wallenroder Str. 7-9 | 13435 Berlin | T +49 30 20 8980-800 | F +49 30 20 8980-819 | mail@growin.de | www.growin.de

Art. Nr. Beschreibung

101698 Meteor NT- Oszillation durch rotierendes Luftgitter, thermischer 
Überlastungsschutz

101699 Meteor ES-Oszillation durch rotierendes Luftgitter, thermischer 
Überlastungsschutz, 1400 m³/h

SUNON Axial-Lüfter 
Axial-Lüfter im Metallgehäuse, ideal für den Luftaustausch in 
kleinen Räumen. 

Turmventilator von 
Duracraft

 Luftdurchsatz bei
   Stufe 1: 1160 m³/h
   Stufe 2: 980 m³/h
   Stufe 3: 810 m³/h

 H = 80 cm
 40 W
 ø 40 cm
 Leicht zu montieren
 Platzsparend
 Bequemer Tragegriff
 Einfach zu transportieren
 Stabiler Standfuß
 Farbe: weiß
 Oszillierend

101710

Clipventilatoren

 Umluftventilator
 2 Schaltstufen
 Mit Ansteckclip
 ø 15 cm
 Farbe: Weiß
  15 W, 230 V, 50 Hz
 360° drehbar

101713

Boxventilator
Boxventilator, oszillierend, 1050 m³/h

 3 Schaltstufen
 ø 30 cm
 45 W
 H = 42 cm
 Inklusive 1-Stunden-Timer
 Maße ca. 38 x 15 x 42 cm

Bodenventilator Duracraft
 3600 m³/h
 ø 35 cm
 3 Schaltstufen
 65 W
 Farbe: Chrom
 Ideal für große Räume
 Vertikal einstellbare Luftstromrichtung
 Bequemer Tragegriff
 Praktische Kabelaufwicklung
 Stabiler Standfuß

 Maße: 120 x 120 x 38,5 mm
 Leistung: 144 m³/h
 Auch zur Winderzeugung geeignet 
 220 -240 V   

101711

 Umluftventilator
 2 Schaltstufen
 Stabile Bauweise
 ø 18 cm
  15 W, 230 V, 50 Hz
 Max. 2200 rpm
 Ansteckclip
  Farbe: Weiß

HurricanePSL

Art. Nr. Beschreibung

101711 Bodenventilator Duracraft, 3600 m³/h, 65 W, ø 35 cm, 3 
Schaltstufen, chrom

Art. Nr. Beschreibung
106056 Boxventilator, oszillierend, 1050 m³/h

106056

Clip

107580

Art. Nr. Beschreibung
101713 Clipventilator, 2 Stufen-Umluftventilator mit Ansteckclip, 15 cm

Art. Nr. Beschreibung

107580 Hurricane Clipventilator, 2 Stufen-Umluftventilator mit Ansteckclip, 
18 cm

Art. Nr. Beschreibung

101710 Turmventilator Duracraft, oszilierend, H = 80 cm, 1160 m³/h, 40  W,  
ø 40 cm, 3 Schaltstufen, weiß

Art. Nr. Beschreibung
101706 Axial-Lüfter Metallgehäuse: 144 m³/h Maße: 120 x 120 x 38,5 mm
101708 PC-Anschlusskabel für Axial Lüfter 

101708

101706
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Wickelfalzrohr
Genau das richtige für festeingebaute, pro-
fessionelle Lüftungsanlagen. Vorteile sind 
der geringe Luftwiderstand, die geringe 
Reibung und der niedrige Geräuschpegel.

Art. Nr. Beschreibung
108130 Wickelfalzrohr, starr, ø 355 mm, L = 300 cm, auf Bestellung
108131 Wickelfalzrohr, starr, ø 400 mm, L = 300 cm, auf Bestellung
108132 Wickelfalzrohr, starr, ø 450 mm, L = 300 cm, auf Bestellung

108130

Die preiswerte Alternative: 
Flexible Rohrschalldämpfer, die man auch statt Lüftungsrohren 
verwenden kann. Erhältlich in 75, 120 und 150 cm Länge. Wähle 
die Länge je nach der Intensität des zu dämpfenden Geräusches.

Rohr- und Telefonieschalldämpfer

Art. Nr. Beschreibung
101714 Schalldämpfer für Lüftungsrohre, ø 100 mm, L = 60 cm
101715 Schalldämpfer für Lüftungsrohre, ø 125 mm, L = 60 cm
101716 Schalldämpfer für Lüftungsrohre, ø 150 mm, L = 60 cm
101717 Schalldämpfer für Lüftungsrohre, ø 160 mm, L = 60 cm
101718 Schalldämpfer für Lüftungsrohre, ø 200 mm, L = 90 cm
101719 Schalldämpfer für Lüftungsrohre, ø 250 mm, L = 90 cm
101720 Schalldämpfer für Lüftungsrohre, ø 315 mm, L = 90 cm

Schalldämpfer für Lüftungsrohre

Schalldämpfer

101720

101734

101721

Lüftungsrohre & -schläuche

Alu/PVC, grau, extrem reißfest 
und lichtdicht.

Combi-Flexrohre

Weiß, bis 203 mm Durchmesser!
Kunststoff-Flexrohre

Art. Nr. Beschreibung
101763 Kunststoff-Flexrohr 102 mm, 15 m weiß
101764 Kunststoff-Flexrohr 127 mm, 15 m weiß
101765 Kunststoff-Flexrohr 160 mm, 15 m weiß
101766 Kunststoff-Flexrohr 203 mm, 15 m weiß

Sie werden an der Auslassöffnung des Lüfters befestigt.

grow in-Tipp
Schalldämpfer dämpfen das Ausblas-
geräusch des Lüfters fast vollständig.

Art. Nr. Beschreibung
101721 Telefonieschalldämpfer, ø 100 mm, L = 150 cm 
101722 Telefonieschalldämpfer, ø 100 mm, L = 75 cm
101723 Telefonieschalldämpfer, ø 125 mm, L = 150 cm
101724 Telefonieschalldämpfer, ø 125 mm, L = 75 cm
101725 Telefonieschalldämpfer, ø 150 mm, L = 150 cm
101726 Telefonieschalldämpfer, ø 150 mm, L = 75 cm
101727 Telefonieschalldämpfer, ø 160 mm, L = 150 cm
101728 Telefonieschalldämpfer, ø 160 mm, L = 75 cm
101729 Telefonieschalldämpfer, ø 200 mm, L = 150 cm   
101730 Telefonieschalldämpfer, ø 200 mm, L = 75 cm
101731 Telefonieschalldämpfer, ø 250 mm, L = 150 cm  
101732 Telefonieschalldämpfer, ø 250 mm, L = 75 cm
101733 Telefonieschalldämpfer, ø 315 mm, L = 150 cm    
101734 Telefonieschalldämpfer, ø 315 mm, L = 75 cm
108109 Rohrschalldämpfer, ø 355 mm, L = 120 cm
108110 Rohrschalldämpfer, ø 400 mm, L = 120 cm
108111 Rohrschalldämpfer, ø 450 mm, L = 120 cm

101764

101784

Art. Nr. Beschreibung
101781 Ventilution Combi-Flexrohr Alu/ PVC grau 102 mm, 10 m
101782 Ventilution Combi-Flexrohr Alu/ PVC grau 127 mm/ 10 m
101783 Ventilution Combi-Flexrohr Alu/ PVC grau 152 mm/ 10 m
101784 Ventilution Combi-Flexrohr Alu/ PVC grau 162 mm/ 10 m
101785 Ventilution Combi-Flexrohr Alu/ PVC grau 203 mm/ 10 m
101786 Ventilution Combi-Flexrohr Alu/ PVC grau 254 mm/ 10 m
101787 Ventilution Combi-Flexrohr Alu/ PVC grau 317 mm/ 10 m

Iso-Flexrohre
Schallgedämmte Lüftungsschläuche 
(kein Verkauf als Zuschnitt möglich).

101791
Art. Nr. Beschreibung
101788 Ventilution Iso-Flexrohr 102 mm/ 10 m, schallgedämmt 
101789 Ventilution Iso-Flexrohr 127 mm/ 10 m, schallgedämmt 
101790 Ventilution Iso-Flexrohr 152 mm/ 10 m, schallgedämmt 
101791 Ventilution Iso-Flexrohr 162 mm/ 10 m, schallgedämmt 
101792 Ventilution Iso-Flexrohr 203 mm/ 10 m, schallgedämmt 
101793 Ventilution Iso-Flexrohr 254 mm/ 10 m, schallgedämmt 
101794 Ventilution Iso-Flexrohr 317 mm/ 10 m, schallgedämmt 
108177 Iso-Flexrohr 356 mm/ 10 m, schallgedämmt 
108178 Iso-Flexrohr 406 mm/ 10 m, schallgedämmt
108179 Iso-Flexrohr 457 mm/ 10 m, schallgedämmt

Beste Qualität, auf 3 oder 10 m 
ausdehnbar, formstabil.

Alu-Flexrohre

Art. Nr. Beschreibung
108207 Ventilution Alu-Flexrohr 102 mm, 3 m 
108208 Ventilution Alu-Flexrohr 127 mm, 3 m 
108209 Ventilution Alu-Flexrohr 152 mm, 3 m 
108210 Ventilution Alu-Flexrohr 203 mm, 3 m 
108211 Ventilution Alu-Flexrohr 254 mm, 3 m 
108212 Ventilution Alu-Flexrohr 315 mm, 3 m 
101774 Ventilution Alu-Flexrohr 102 mm, 10 m 
101775 Ventilution Alu-Flexrohr 127 mm, 10 m 
101776 Ventilution Alu-Flexrohr 152 mm, 10 m 
101777 Ventilution Alu-Flexrohr 162 mm, 10 m 
101778 Ventilution Alu-Flexrohr 203 mm, 10 m 
101779 Ventilution Alu-Flexrohr 254 mm, 10 m 
101780 Ventilution Alu-Flexrohr 317 mm, 10 m 
108174 Alu-Flexrohr 356 mm, 10 m 
108175 Alu-Flexrohr 406 mm, 10 m
108176 Alu-Flexrohr 457 mm, 10 m

108210
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Anschlussflansche

Formteile aus Metall

Verbindungsstücke

Bogenstück 90°

Reduzierstücke 

T-Stücke Kreuzstücke

Für große Lüfterdurchmesser

grow in-Tipp
Die dazu passenden Ventilution® Silent Line Boxen findest Du 
auf Seite 52. Auch die BLUE LINEs passen dazu und diese fin-
dest Du auf Seite 49.

Beschreibung
Formteile für folgende Anschlussöffnungen

100  mm 125 mm 150 mm 160 mm 200 mm 250 mm 315 mm 355 mm 400 mm 450 mm
Verbindungsstücke

A
rt

. N
r.

101795 101796 101797 101798 101799 101800 101801 108127 108128 108129

Anschlussflansche 101802 101803 101804 101805 101806 101807 101808 108124 108125 108126

Wandflansche 101809 101810 101811 101812 101813 101814 101815 - - -

Bögen 90° 101834 101835 101836 101837 101838 101839 101840 108118 108119 108120

Y-Stücke 101841 101842 101843 101844 101845 101846 101847 108112 108113 108114

T-Stücke 101848 101849 101850 101851 101852 101853 101854 108115 108116 108117

Kreuzstücke 101856 101859 - - 101862 101863 101864 - - -

Rückschlagklappen 101865 101866 106079 101867 101868 101869 101870 - - -

Ein Bogen lässt sich mit einem stabilen 
Bogenstück wesentlich besser realisieren 
als mit einem flexiblen Rohr, da gerin-
gerer Reibungswiderstand für geringeren 
Gegendruck und weniger Geräuschent-
wicklung sorgt. Der Winkel ist 90°.

Für die Montage in Lüftungsrohren, ver-
hindert Temperaturverlust, unerlässlich 
bei CO₂-Dosierung!

Wandflansch
Ein quadratischer Metallflansch, der mit-
tig einen runden Stutzen zum Anschluss 
eines Flexrohres besitzt. Die einfachste 
Methode, um z.B. ein Flexrohr an der 
Wand zu befestigen, eine Verbindung 
zwischen viereckig und rund herzustel-
len oder einfach als Reduzierstück.

Y-Stück 
Y-Stücke haben einen geringeren 
Druckverlust als T-Stücke.

Rückschlagklappe

  ø 355 auf 315 mm
 Passend für Lüfter   

 Art. Nr. 107737

 ø 450 auf 315 mm
 Passend für Lüfter  

 Art. Nr. 107771

 ø 400 auf 315 mm
 Passend für Lüfter Art. Nr.  

 107735 und 107737

107806 107807 107808

Reduzierstück für folgende Anschlussöffnungen
355 mm 400 mm 450 mm

Reduzierung auf 315 mm 315 mm 315 mm
Art. Nr. 107806 107807 107808

Reduzierstück für folgende Anschlussöffnungen
125 mm 150 mm 160 mm 200 mm 250 mm 315 mm

Reduzierung 
auf 100 mm 100 mm 125 mm 100 mm 125 mm 150 mm 100 mm 125 mm 160 mm 125 mm 160 mm 200 mm 125 mm 160 mm 200 mm 250 mm

Art. Nr. 101817 101818 101819 101820 101821 106078 101822 101823 101824 101825 101826 101827 101829 101830 101831 101831

Für kleine Lüfterdurchmesser
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Formteile aus Kunststoff

Verbindungsstücke werden benötigt, 
um um Rohre mit gleichem Durchmes-
ser sauber verbinden zu können.

Verbindungsstücke

Beschreibung
Formteile für folgende Anschlussöffnungen

Art. Nr.
60 mm 100  mm 125 mm 150 mm 160 mm 200 mm 250 mm 315 mm

Verbindungsstücke - 101902 101903 101904 - 101905 - -
Verschlussklappen - 101871 101872 - 101873 101874 101875 101876
Wanddurchführungen mit 
Rückschlagklappe - 106590 101907 106591 - 106592 - -

Wanddurchführungen ohne 
Rückschlagklappe 101908 101906 106587 106588 - 106589 - -

Rückschlagklappen - 101909 101910 101911 - 101912 - -
T-Stücke - 101913 101914 - - - - -
Bogenstücke 90° - 101895 101896 101897 - - - -
Montageplatten - 101892 101893 101894 - - - -

Reduzierstücke für folgende Anschlussöffnungen
100 mm 125 mm 150 mm 200 mm Universal von 150 mm

Reduzierung auf 80 mm 100 mm 125 mm 150 mm 125/120/100/80 mm

Art. Nr. 101886 101888 101887 101890 101891

Reduzierstücke

Montageplatten 

101893

101904

Die Wanddurchführung gibt es ohne 
und mit Rückschlagklappe. 
Eine eingebaute Rückschlagklappe 
verhindert das Eindringen von uner-
wünschter Kaltluft durch den Lüftungs-
kanal oder die Wanddurchführung und 
verhindert Schädlingsbefall. Der Einbau 
ist sowohl waagerecht als auch senk-
recht möglich.

Wanddurchführung

101907

Mit unseren Lüftungsklappen kannst 
Du ab sofort den Durchfluss des Luft-
stroms in Deinen Lüftungsrohren regeln. 
Verändere einfach den Stellwinkel der 
Lamellen (von weit offen bis komplett 
geschlossen), um so den Luftstrom zu 
erhöhen oder zu verringern. 

Die Rückschlagklappe sorgt dafür, dass 
nur Luft strömt, wenn der Lüfter läuft. 
Ansonsten schließt sie das Rohr. Sie 
verhindert Temperaturverlust und Ge-
ruchsaustritt und ist unerlässlich bei 
CO₂-Dosierung.

Rückschlagklappe

101907

Lüftungsklappe

Reduzierstücke werden benötigt, wenn Du 
Rohre mit unterschiedlichen Durchmessern 
miteinander verbinden möchtest. 

Reduzierstücke

101886

101891

T-Stück

Als Sichtschutz am Lüftungsrohrende, au-
ßerdem als Schutz gegen Niederschläge 
und Insekten, dienen Verschlussklappen 
aus Kunststoff.

Verschlussklappe

101876

T-Stücke benötigst Du, wenn Du von 
einem Rohr ausgehend den Luftstrom 
auf 2 Röhren verteilen möchtest.  
T-Stücke dienen dem Verbinden von 
drei Rohrstücken.

101896

Ein Bogenstück wird entweder aus Me-
tall gefertigt oder aus Kunststoff. Der Bo-
gen ermöglicht eine sehr gute Luftfüh-
rung ohne viel Luftwiderstand. Daher 
sollte man bei Krümmungen im Luftsy-
stem immer Bogenstücke einsetzen.

Bogenstücke 90°

101896

106904

Für mehrere Reduzierungen einsetzbar. Redu-
ziert von 150 auf 125/120/100/80 mm.

Universelles Reduzierstück

106587

Montageplatten dienen einer schnellen 
und sicheren Installation der Rohrfüh-
rung z.B. von Flexrohren.
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Lüftungszubehör

Universalschlauchklemme

Verbindungsmanschetten
Verbindungsmanschetten dienen dazu, Verbindungen zwischen 
Lüftungsteilen gleichen Durchmessers schwingungsfrei (ge-
räuschlos), dicht und sicher zu machen, z.B. zwischen Filter und 
Rohrlüfter oder zwischen Schalldämpfer und Rohrlüfter. Dicke 
Gummiauflage, 5 cm breit.

Zum Befestigen der Lüftungsschläuche gibt es jetzt die Universal-
schlauchklemme für Lüftungsschläuche von 60 bis 325 mm.

 101879

Dichtband
Gewebeband verwendet man, um Verbindungen zwischen 
Metallteilen luftdicht zu verbinden. Silber, hohe Klebkraft, sehr 
stabil, 50 mm.

Art. Nr. Beschreibung
101877 Verbindungsmanschette, Metall, für ø 100 mm
101878 Verbindungsmanschette, Metall, für ø 125 mm
101879 Verbindungsmanschette, Metall, für ø 150 mm
101880 Verbindungsmanschette, Metall, für ø 160 mm
101881 Verbindungsmanschette, Metall, für ø 200 mm

Art. Nr. Beschreibung
101884 Universalschlauchklemme 60 - 325 mm

Art. Nr. Beschreibung
101885 Dichtband, Gewebeband silber 50 mm x 50 m

Air-sock

In den Zuchtraum wird durch den Sack gleichmäßig und frei von 
Pollen und Insekten Luft eingeblasen, die sich optimal im Raum 
verteilt und dadurch das Mikroklima verbessert.

Vorteile
 Bessere Klimasteuerung
 Schützt Pflanzen vor Schädlingen
 Gleichmäßigere Luftzirkulation
 Schallgeschützt
 Filtert Staub und kleine Insekten
 Nach jeder Ernte bei 30 °C waschbar

102032

Art. Nr. Beschreibung
102032 Air-sock, Klimaluftsack, ø 125 mm, L = 3 m, verbessert das Mikroklima
102033 Air-sock, Klimaluftsack, ø 125 mm, L = 5 m, verbessert das Mikroklima
102034 Air-sock, Klimaluftsack, ø 160 mm, L = 3 m, verbessert das Mikroklima
102035 Air-sock, Klimaluftsack, ø 160 mm, L = 5 m, verbessert das Mikroklima
102037 Air-sock, Klimaluftsack, ø 254 mm, L = 3 m, verbessert das Mikroklima
102038 Air-sock, Klimaluftsack, ø 254 mm, L = 5 m, verbessert das Mikroklima
102039 Air-sock, Klimaluftsack, ø 315 mm, L = 3 m, verbessert das Mikroklima
102040 Air-sock, Klimaluftsack, ø 315 mm, L = 5 m, verbessert das Mikroklima

Der smarte Zuluftfilter und -verteiler

101885

101884

Speziell entwickelt für die Luftreinigung

Art. Nr. Beschreibung Anschluss
101684 Luftfilter-Box 100 mm
101685 Luftfilter-Box 125 mm
101686 Luftfilter-Box 150 mm
101687 Luftfilter-Box 160 mm
101688 Luftfilter-Box 200 mm
101689 Luftfilter-Box 250 mm
101690 Luftfilter-Box 315 mm

Luftfilter-Boxen

101684 101690

101691 101697

Luftfilter-Boxen benutzt man, um die Zuluft zu filtern. Auf diese 
Weise schützt man den Zuchtraum vor Insekten. Die Belastung 
durch Pollen und Bakterien wird verringert. Die Filtermatte ist re-
gelmäßig zu wechseln. Der Filter ist im Lieferumfang enthalten.

Art. Nr. Beschreibung
101691 Filter für 101684
101692 Filter für 101685
101693 Filter für 101686
101694 Filter für 101687
101695 Filter für 101688
101696 Filter für 101689
101697 Filter für 101690

Art. Nr. Beschreibung
101882 Verbindungsmanschette, Metall, für ø 250 mm
101883 Verbindungsmanschette, Metall, für ø 315 mm
107811 Verbindungsmanschette, Metall, für ø 355 mm 
107812 Verbindungsmanschette, Metall, für ø 455 mm

Rohrhalterungen
Rohrhalterungen führen und lagern Rohrlei-
tungen über größere Distanzen und nehmen 
deren Kräfte auf, die in den meisten Fällen z.B. 
durch das Abtragen der Gewichtskraft, auf-
grund des Eigengewichts bzw. des zu führen-
den Mediums entstehen.

Art. Nr. Beschreibung
101898 Rohrhalterung, Kunststoff, für ø 100 mm 
101899 Rohrhalterung, Kunststoff, für ø 125 mm
101900 Rohrhalterung, Kunststoff, für ø 150 mm
101901 Rohrhalterung, Kunststoff, für ø 200 mm
108121 Rohrhalterung, Kunststoff, für ø 355 mm
108122 Rohrhalterung, Kunststoff, für ø 400 mm
108123 Rohrhalterung, Kunststoff, für ø 450 mm

101898
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Limpuro® Air Fresh

LIMPURO® Air Fresh wirkt auf natürlicher Basis durch Ver-
dunstung. Einfach den Deckel öffnen und in die Nähe des 
Geruchsherdes stellen (LIMPURO® Air Fresh) oder Zerstäuber 
mehrmalig betätigen (LIMPURO® Air Fresh Liquid). Die Wirk-
stoffe in LIMPURO® Air Fresh binden die Geruchsmoleküle und 
neutralisieren sie. Das Ergebnis ist frische, reine, von Gerüchen 
vollkommen freie Luft.

102016 102017102015

Art. Nr. Beschreibung
102015 Limpuro Air Fresh Bio Reiniger, bindet Geruchsmoleküle, 200 ml
102016 Limpuro Air Fresh Liquid, 250 ml
102017 Limpuro Air Fresh Liquid, 1 L, Nachfüllflasche

Geruchsneutralisierung

Der Neutralizer ist ein hocheffizienter, auf natürlicher Basis hergestellter Geruchsneutralisierer. Dieses Tool ist sehr wirksam bei 
der Entfernung von Gerüchen aus Luftpartikeln und in nahezu jeder Umgebung einsetzbar. Das hochwertige Produkt hat viele 
einzigartige Features und Vorteile, diese sind:

Gerüche schnell und wirksam entfernen!

 Basierend auf hochwertigen Essenzen und Ölen aus rein natürlichen Zutaten
  Durch Verzicht auf Lösungsmittel und künstliche Chemikalien im Gegensatz zu  Wettbewerbsprodukten völlig  

 unbedenklich für die Gesundheit von Mensch, Tier und Pflanze
  Die Formel ist genau so konzipiert, dass sie den Duft von stark ätherisch riechenden Pflanzen neutralisiert
  Es ist kein Haushaltsgeruchsreiniger; Gerüche, die nicht von Pflanzen stammen werden nicht neutralisiert
  Geringer Energieverbrauch
  Neutralisiert innerhalb einer Stunde nach Aktivierung
  Das Neutralizer® Professional Kit hält Räume von bis zu 375 m³ geruchsfrei
 Das Compact-Kit ist für max. 30 m³ ausgelegt und somit für den Einsatz in kleinen Räumen bestimmt
 Stark riechende Räume können Sie mit mehreren Kits neutralisieren
 Hält bis zu 6 Wochen bei konstantem 24-Stunden-Einsatz
 Super-leichter Aufbau in Sekundenschnelle
 Austauschbare Patronen

The Neutralizer®

Art. Nr. Beschreibung
108303 The Neutralizer Compact-Kit, elektronischer Geruchsneutralisierer
108318 Ersatzpatrone für „The Neutralizer – Compact-Kit“, 40 ml

108218

Art. Nr. Beschreibung
108218 The Neutralizer, Professional Kit, elektronischer Geruchsneutralisierer
108219 Ersatzpatrone für „The Neutralizer – Professional Kit“, 100 ml

grow in-Tipp
Endlich ein Geruchsneutrali-
sierer, der genau für Deine An-
wendung entwickelt wurde!

108303

The Neutralizer – Professional Kit The Neutralizer – Compact Kit
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Der Compact ist ein Tisch-Wandgerät bestückt mit einem 
20-W-Ventilator. Er besitzt eine 2-Stufen-Schaltung inklusive aus-
tauschbarem Filter mit Wirkstoffmembran.

Compact

102018
102023

Ersatzfilter mit Wirkstoffmembran für Compact
Es empfiehlt sich, immer einen Ersatzfilter zur Hand zu haben, um 
bei Nachlassen der Leistung einen sofortigen Austausch vorzu-
nehmen.

Ein Trend auf dem Homegrowmarkt kommt von der Firma Vaportek. Ein ätherisches Öl wird zur Geruchsneutralisation eingesetzt. Das Öl 
umschließt die Geruchspartikel, so dass sie für Mensch und Tier nicht mehr wahrnehmbar sind. Ideal, vor allem zur Umluftreinigung, bei 
der Ernte und in Luftschleusen. Es gilt: zuwenig Öl = Geruch, genug Öl = keine Geruchswahrnehmung, zu viel Öl = der Eigenduft des Öles 
wird wahrnehmbar. Deshalb gibt es spezielle Geräte, welche die Dosierung des Öles erleichtern.

VAPORTEK 

102024102025

Der Mini und der Maxi sind kleine Kunststoffdosen, in denen eine 
zwei- bzw. vierzellige Membran untergebracht ist. Diese Produkte 
sind für kleine Räume von 10 m³ bis 30 m³ geeignet. Der Mini ist 
wie der Maxi durch Drehen der Endkappen dosierbar, so dass ein 
sparsamer Verbrauch möglich ist.

Mini und Maxi
Die zweizellige Membran dient als Nachfüllung für den Mini und 
hat eine Lebensdauer von 30 Tagen. Die vierzellige Membran wird 
als Nachfüllung für den Maxi verwendet.

Membranen

Art. Nr. Beschreibung
102020 VAPORTEK Mini, einstellbares Dosierdöschen mit 2-zelliger Membran
102021 VAPORTEK Maxi, einstellbares Dosierdöschen mit 4-zelliger Membran

Art. Nr. Beschreibung
102025 VAPORTEK Membrane, 2-zellig, lang, neutral
102024 VAPORTEK Membrane, 4-zellig, quadratisch, neutral

102020 102021

Art. Nr. Beschreibung

102018 VAPORTEK Compact Luftreiniger, mit Filter und Membran, 20 W,  
220 V, für max. 30 m³

Art. Nr. Beschreibung

102023 VAPORTEK Ersatzfilter & Membrane für Compact Luftreiniger 
(102018), 2 Stk.

VAPORTEK – Dosiergeräte für Geruchsneutralisation

Optimum 4000 
Beseitigt Gerüche in Räumen bis 300 m²

 Geräuscharmes, regelbares Gerät zur Beseitigung von 
 Gerüchen bis max. 300 m³

 In der Nähe der Geruchsquelle und an einem gut   
 durchlüfteten Ort zu platzieren

 10 Einstellungen 
 220 V
 Abmessungen: ca. 30 x 13 x 13 cm

102027

…ist eine Kunststoffdosierhilfe und besteht aus zwei Teilen, 
die mit Disks befüllt werden können. An der Unterseite ist ein 
Klettverschluss mit Klebestreifen, mit dem man den Easy  Twist 
überall befestigen kann. Wenn man die Neutralisierung 
braucht, dreht man ihn ein bisschen auf. Damit ist der Easy Twist  
auch dosierbar. Zum Beispiel beseitigt er in Kombination mit dem 
Autogebläse Geruchsbelästigung sofort.

Easy Twist

102019
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Alle Vaportek-Produkte enthalten den Wirkstoff Neutrox Gamma. Dieser Wirkstoff enthält 52 natürliche Öle und ist daher in der 
Lage, ein breites Spektrum schlechter, organischer Gerüche zu beseitigen. Die Füllungen für die Vaportek-Produkte bestehen 
aus Membranen, Disks und Patronen.  Wenn durch diese Füllungen Luft strömt, verwandelt sie der Wirkstoff in Trockendampf. 
Dieser Trockendampf neutralisiert den Geruch in Räumen, Autos und/oder Abluftleitungen. Die Moleküle der Vaportek-Wirk-
substanz reagieren mit den schlechten Geruchsmolekülen und schließen sie ein, so dass die menschliche Nase sie nur als einen 
angenehmen Duft wahrnimmt.

Die Smell-Away-Blöcke eignen sich als Nachfüllung für alle Vaportek-Produkte. Sie können die Disks und die Membranen ersetzen 
und eignen sich zum Nachfüllen der Patronen.

Smell-Away

Art. Nr. Beschreibung
108155 Vaportek Smell-Away, Geruchsneutralisator, 3 x 10 g Blöcke/ Dose

Art. Nr. Beschreibung
108156 Vaportek Smell-Away, Geruchsneutralisator, 7 x 10 g Blöcke/ Dose

108155 108156

Art. Nr. Beschreibung

102029 VAPORTEK Easy Disk, neutral, 12 g, Duftstein für alle Vaportronic 
Lufterfrischer

102030 VAPORTEK Easy Disk, Lemon, 12 g, Duftstein für alle Vaportronic 
Lufterfrischer

102031 VAPORTEK Vaportronic, elektrischer Lufterfrischer, Intervallfunktion, 
batteriebetrieben

102022

Sie ist dafür zuständig, die Luft, die nach außen oder innen geleitet 
wird, zu neutralisieren. Die Patrone ist oben und unten mit zwei 
Drehscheiben versehen. Durch diese Drehscheiben regelt man 
den Luftdurchfluss der Heavy Duty Patrone und so die Dosierung 
des Wirkstoffs Neutrox Gamma.

Art. Nr. Beschreibung
102019 VAPORTEK Optimum 4000 mit Optimum Patrone, bis max. 300 m³

107921 VAPORTEK Optimum Patrone für VAPORTEK Optimum 4000  
(Art. 102019)

102022 VAPORTEK Heavy Duty Patrone, Hochleistungpatrone zur 
Geruchskompensation, neutral

102027 VAPORTEK Easy Twist, schwarz, Lufterfrischer für Duftsteine Easy Disk
102028 VAPORTEK Easy Twist, weiß, Lufterfrischer für Duftsteine Easy Disk

102029

Easy Disk
Die Disk besteht aus gepresster Faser, die den bekannten Wirkstoff 
Neutrox Gamma enthält. Die Disk ist mit 12 Gramm gefüllt und hat 
eine Lebensdauer von 30 - 60 Tagen. Sie ist im Easy Twist und im 
Vaportronic einsetzbar.

 ø 11 cm
 H = 16,50 cm
 Geruch: neutral
 Reicht für ca. 30 bis 90 Tage in Räumen mit 

 max. 500 - 600 m³ Rauminhalt

Der VAPORTEK Optimum 4000 benutzt austausch-
bare Patronen. Die Öle/Aromastoffe in den Patronen 
sind natürlich ungiftig. Ein kleiner, leiser Ventilator 
sorgt für die Freisetzung. 

Optimum Patrone

Die Heavy Duty Patrone

Vaportronic
Der Vaportronic ist sehr vielseitig einsetzbar. Dieses Gerät verfügt 
über einen kleinen, geräuschlosen Ventilator, der durch eine 
Batterie betrieben wird. Mit einer Schraube lassen sich Intervalle 
einstellen. Das Gerät kann mit maximal 5 Disks (je 12 g) befüllt 
werden. Somit sind Füllungen von 12 bis 60 Gramm möglich. 
Ideal ist ein Rotationssystem, in dem man alle 15 - 20 Tage eine 
Disk nachfüllt bis alle Fächer gefüllt sind. Erst dann wird die erste 
(alte) Disk entfernt. So wird ein ständig gleichmäßiger Ausstoß des 
Wirstoffes Neutrox Gamma erreicht.

102031

107921
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Elektrischer Heizlüfter Phoenix

Art. Nr. Beschreibung
102046 Elektrischer Heizlüfter Phoenix - 3-Stufen-Thermostat

Technische Daten
 Heizleistung: 2800 W
 Stromanschluss: 230 V
 Schaltleistung: 13 Ampere
 Schutzart: IPX4
 Lüfterleistung: 460 m³/h
 Gewicht: 4,85 kg
 Maße: 410 x 330 x 220 mm

Stehende Anwendung
Füße und Befestigungsset sind im Lieferumfang enthalten.

Hängende Anwendung
Aufhängungsset ist im Lieferumfang enthalten.

 3 Heizleistungen: 1 kW, 1,8 kW und 2,8 kW 
 3 m Anschlusskabel
 Boden- oder Hängemontage möglich
 30 % mehr Lüfterleistung als vergleichbare Modelle
 Leise laufender Motor
 IXP4 – Spritzwasser-geschützt
 CE geprüft
 Frühlings-, Sommer-, Wintermodus
 Edelstahlgehäuse
 Thermostat 0 - 26 °C
 Sehr gutes Preis-Leistungs-Verhältnis
 Einfache Bedienung

Propangasheizgerät

 Regelbereich 2 - 25 °C
 Energieeinsparung von ca. 25 %
 Wirkungsgrad von über 99 %
 Kein giftiges Kohlenmonoxid
 Erzeugt großflächig weiche Wärme
  Energiesparend durch Nullabschaltung und automatische Wiedereinschaltung
 DVGW-geprüft und CE-zugelassen
  Katalytheizung Typ 4000 A, 3500 W
 Max. Gasverbrauch: 0,297 kg/h
 Mit platinbeschichtetem Katalysatorbrenner, thermostatischer Regelung & hochwertiger Junkers-Armatur

Frostschutzfunktion:
Wenn die eingestellte Solltemperatur erreicht wird, schließt das Ventil die Gaszufuhr. Die Zündflamme brennt 
jedoch weiter und die Anlage schaltet bei sinkender Gewächshaustemperatur automatisch wieder ein.
Nicht für die Zucht von Orchideen geeignet! (Wegen erhöhter CO₂-Konzentration.)

102058

Das Elektroheizgerät „Phoenix“ ist speziell für Gewächshäuser und Wintergärten entwickelt worden. Diese Technik bewirkt eine zuverläs-
sige Temperaturregelung auf einem vernünftigen Niveau ohne energieverschwendende hohe Temperaturspitzen im Gewächshaus.

102046

Art. Nr. Beschreibung
102058 Katalytheizung Typ 4000 A, 3500 W, Propangasheizgerät

Hotboxen

Unsere Hotbox Gasheizung ist eine sehr moderne Gewächshaus-Gasheizung, die mit Propan- oder Erdgas betrieben werden 
kann. Mit thermostatischer Regulierung und 11,5 kW hält die Hotbox Gasheizung eine Fläche von bis zu 100 m² frostfrei. Für grö-
ßere Flächen können mehrere Gas-Hotboxen an einen Gasanschluss angeschlossen werden. Aufgrund ihres geringen Gewichtes 
und der einfachen Handhabung kann die Gas-Hotbox jederzeit umgestellt werden. 

Hotbox Gasheizung 11,5 kW, standard, Propangasheizung

 Heizleistung: Maximal 11,5 kW/h, Minimal (pilot) 0,25 kW/h
 Kraftstoffverbrauch: Maximal Propangas 1 kg/h, 

 Naturgas 11,5 kW in 2,5 h, Minimal (pilot) Propangas 1/50 kg/h,
 Naturgas 200 W in 5 Tagen 

 Größe: 20 × 70  x  90 cm 
 Gewicht: 19 kg 
 Extra: Automatische Umschaltventile sind bei Bedarf verfügbar
  Kein Stromanschluss notwendig
 Flammensicherheitsventil
 Präzise thermostatische Steuerung – automatischer Schutz   

 vor Frost 
 Aufrechterhaltung der optimalen Anzuchttemperatur
 Betrieb mit Propan- oder Erdgas
  Einfach anschließen und einschalten

Technische Spezifikation

Heizgeräte

Art. Nr. Beschreibung
106961 Hotbox Gasheizung 11,5 kW, Standard, Propangasheizung

106961
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Hotbox 11,5 kW, elektrische Heizung
Diese Heizung mit elektronischer Steuerung funkti-
oniert nach demselben Prinzip wie die beschriebene 
Gas-Hotbox. Die Gas-Hotbox E (E = Elektrisch) wird je-
doch mit einem elektronischen Thermostat gesteuert. 
Dadurch erzielt man schnellere Genauigkeit und eine erhöhte 
Brennstoffersparnis. Wenn ein Stromanschluss vorhanden ist, ist 
die Gas-Hotbox E der sparsamste Heizkörper seiner Art derzeit 
auf dem Markt.

106962

Hotbox CO₂-Generator

 Steigerung des CO₂ -Gehalts auf 1000 ppm, so   
 schaffst Du optimale Wachstumsbedingungen 

 Betrieb mit Propan- oder Erdgas
 Einfach anschließen, einstecken und einschalten
 Robuste, leichte Konstruktion – haltbar, dennoch   

 leicht umzustellen

Für Pflanzflächen bis 250 m²

Art. Nr. Beschreibung
106962 Hotbox Gasheizung 11,5 kW, elektrisch

In die Fußstapfen der Hotbox Superb tretend, steht sie 
jedoch auf keinen Fall in ihrem Schatten: die Hotbox 
Sirocco. Sie ist ausgestattet mit allen Vorteilen und 
Privilegien der etablierten Hotboxfamilie, kommt mit 
einem modernen Design, akkurater thermostatischer Regelung 
und einem kraftvollen 1,8-kW-Motor sowie der standardmä-
ßigen, zweijährigen Garantie.

Hotbox Sirocco – Heizlüfter

106967
 1,8 kW
  Länge: 25 cm lang
 Durchmesser: 21 cm 
 Luftstromleistung:  400 m³/h 

Technische Spezifikation

Hotbox Superb

 2,8 kW
 Spannung: 110 - 230 V
 Energie: 6 A oder 12 A
 Größe: ø 27 cm
 Länge: 50 cm
 Gewicht: 6,1 kg
 Mit Füßen und Aufhängschlaufen
 Hochleistungsventilator (450 m³/h)
 Externer Temperatursensor

Die Hotbox Superb ist ein elektronisch gesteuerter 
Doppelheizlüfter mit 2,8 kW Leistung. Es gibt 2 ver-
schiedene Einstellungsmöglichkeiten, einmal für den 
Sommer und einmal für den Winter. Außerdem kann 
man sich für halbe oder volle Heizkraft oder auch „Nur Lüften“ 
entscheiden.
Technische Spezifikation

Art. Nr. Beschreibung
106967 Hotbox Sirocco Heizlüfter 1,8 kW

106965

106968

Art. Nr. Beschreibung
106968 Hotbox Superb Doppelheizlüfter 2,8 kW

Art. Nr. Beschreibung
106965 Hotbox CO₂ Generator 4 kW*, Propangasgenerator
106966 Hotbox CO₂ Generator 11,5 kW*, Propangasgenerator

 4 kW
 Betrieb mit Propan- oder Erdgas
 0,9 kg CO₂ pro Stunde
 Größe: 32 x 20 x 50 cm
 Gewicht: 5 kg
 1000 ppm pro m² Gewächshausfläche: 90 m²

106965

 11,5 kW
 Betrieb mit Propan oder Erdgas
 2,5 kg CO₂ pro Stunde
 Größe: 70 x 20 x 90 cm
 Gewicht: 19 kg
 1000 ppm pro m² Gewächshausfläche: 250 m²

106966



KLIM
ASTEUERUNG



69
K

lim
a

ste
u

e
ru

n
g

grow in AG | Wallenroder Str. 7-9 | 13435 Berlin | T +49 30 20 8980-800 | F +49 30 20 8980-819 | mail@growin.de | www.growin.de

Besonders in der Heizperiode fällt häufig die relative Luftfeuchtigkeit unter den für Wohn- und Arbeitsräume empfoh-
lenen Bereich von 45-55 %. Dies wirkt sich ungünstig auf das Wohlbefinden von Menschen, Tieren und Pflanzen aus. 
Diesem Effekt kann durch den Einsatz von Luftbefeuchtern entgegengewirkt werden. Die hier angebotenen Modelle 
verfügen über einen Wasservorratsbehälter, der regelmäßig neu befüllt werden muss. 

Mit unseren Luftbefeuchtern bieten wir Dir eine Möglichkeit, Dein Klima in den Griff zu bekommen, und 
das, ohne ein Vermögen dafür auszugeben!

Ultraschall-Luftbefeuchter

 Maße: 27,5 x 21,5 x 29,5 cm
 Kartonmaße: 68,8 x 31 x 61 cm
 Gewicht: 16,2 kg
 Spannung: 230 V
 Leistung: 25 W
 Laufzeit je Füllung: 10 h

102115 102116

102118

 Maße: 29,2 x 29,5 x 33 cm
 Kartonmaße: 60,3 x 30 x 65 cm
 Gewicht: 13,2 kg
 Spannung: 230 V
 Leistung: 38 W
 Laufzeit je Füllung: 16 h

Diese qualitativ hochwertigen Nebler sind kompakt und eignen sich für den Einbau auf kleinstem Raum. Das spezialbeschichtete Gehäuse 
lässt sich leicht von Kalkablagerungen reinigen. Die beiden Mehrfach-Nebler wurden extra für den Einsatz im Innen- und Außenbereich 
konstruiert und verfügen über eine 10 m lange Zuleitung. Mit Schwimmring lassen sich Nebler in beliebig großen Tanks betreiben. Mit 
einem Umluftventilator wird der Nebel in dem zu befeuchtenden Raum verteilt. 

Ersatzmembrane & Zubehör

102121

 ø 20 mm, inkl. Spezialschlüssel
 Lebensdauer ca. 2000 Arbeitsstunden

102124

102123

102122

Maxinebler  6 Membranen, 24 V, 
195 W, max. 2 L/h, inklusive Trafo.

Mininebler 1 Membrane, 24 V,  
40 W, max. 0,25 L/h, inklusive Trafo.

3er-Nebler 3 Membranen, 24 V, 
105 W,  max. 1,2 L/h, inklusive Trafo.

Art. Nr. Beschreibung

102121 Mininebler 1 Membrane 24 V, 40 W - max. 0,25 L / h inkl. Trafo

102122 Maxinebler 3 Membranen 36 V, 105 W - max. 1,2 L / h inkl. Trafo

102123 Maxinebler 6 Membranen 36 V, 250 W inklusive Trafo

102124 Schwimmring für 3er- u. 6er-Nebler

102125 Ersatzmembrane für Mini- u. Maxinebler ø 20 mm, inklusive 
Spezialschlüssel

102126 Ersatzmembrane für Mini- u. Maxinebler ø 20 mm, inklusive 
Spezialschlüssel, 3er-Set

Ersatzventil

Art. Nr. Beschreibung

102115 Ventilution Ultraschall-Luftbefeuchter, 2,6 L, 25 W, Laufzeit 10 h,  
275 x 215 x 295 mm

2,6 L 6 L

Für Ventilution Ultraschall-Luft-
befeuchter, 2,6 L und 6 L

Für den Einsatz in beiden Luftbe-
feuchtern (102115 und 102116)

Für den Luftbefeuchter mit 6 L 
Fassungsvermögen

106526

Luftbefeuchter

Ersatzteile für Luftbefeuchter

102125

Art. Nr. Beschreibung

102116 Ventilution Ultraschall-Luftbefeuchter, Kapazität 6 L, Laufzeit je 
Füllung 16 h, 38 W, 292 x 295 x 330 mm

102117

Art. Nr. Beschreibung
102117 Ersatzmembran für 102115 Luftbefeuchter
106526 Ersatzmembran für 102116 Luftbefeuchter
102118 Ersatzventil für 102115 oder 102116 Luftbefeuchter

Ersatzmembrane für Mini- und Maxinebler

Schwimmring

Nebler

Ersatzmembrane Ersatzmembrane
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Thermo-Timer

 Zeitschaltuhr-Modus: 
 Mit drei möglichen An-/Aus-Zeit-Paaren   
 im 24-Stunden-Rhythmus

 Thermostat-Modus: 
 Automatisches Anschalten beim  
 Unterschreiten einer bestimmten   
 Temperatur (im Bereich von    
 0 °C bis +40 °C frei einstellbar)

 Thermo-Timer-Modus:
 Kombination von Zeitschaltuhr und   
 Thermostatfunktion

Bestens geeignet für Heizmatten, Heizungen, etc.

GIB Industries Digitale Zeitschalt- 
uhr mit 20 Programmen

Omnirex mechanische Zeitschaltuhr  

 Kürzeste Schaltzeit 15 min.
 Belastbar bis 16 A

Die Industriezeitschaltuhr für höchste Ansprüche
Diese mechanische Uhr eignet sich ideal für die Schaltung von 
Lampe oder Lüfter etc. Sie zeichnet sich durch eine sehr einfache 
Bedienungsweise und eine allgemein hohe Qualität aus. Andere 
Zeitschaltuhren vertragen die hohen Startströme einer Natrium-
dampflampe meist nicht.

 Minimale Zeiteinstellung: 1 Minute 
 20 Programme
 Schaltzeit bis 7 Tage
 1780 W
 Inklusive Sicherheits-Batterie

102067102066

102071

Digitale Zeitschaltuhr

Aufgrund der 10 möglichen Schaltungen pro Tag, eignet sich die-
se Zeitschaltuhr besser für eine automatische Bewässerung als 
herkömmliche Zeitschaltuhren.

Aufgrund der 20 möglichen Schaltungen 
pro Tag, eignet sich diese Zeitschaltuhr bes-
ser für eine automatische Bewässerung als 
herkömmliche Zeitschaltuhren.

 16 A
  Kürzeste Schaltzeit: 1 Minute
 Zufallschaltung für die Urlaubszeit
 12- oder 24-Stundenmodus wählbar
 LCD Display mit Sekundenanzeige
 Steckdose mit Kinderschutz
 Umgebungstemperatur: -10 bis 40 °C 
 Zeitabweichung +/- 1 Minute/ Monat
 Akku: NiMH 1,2 V > 100 h
 Betriebsmodi:

  1. AUTO = Automatischer Programmbetrieb
  2. ON = Dauerbetrieb EIN
  3. OFF = Dauerbetrieb AUS

102068

Art. Nr. Beschreibung

102066 GIB Industries Digitale Zeitschaltuhr, 20 Programme, Schaltzeit bis 
7 Tage, 1780 W

Art. Nr. Beschreibung

102067 Thermo-Timer, für zeit- und/oder temperaturgesteuertes Schalten 
von Heizgeräten

Art. Nr. Beschreibung

102068 Digitale Wochenzeitschaltuhr DZ 20, 10 Programme, Schaltzeit bis 
7 Tage, 3500 W, 230 V, 50 Hz

Art. Nr. Beschreibung

102071 Mechanische Zeitschaltuhr Omnirex, kürzeste Schaltzeit 15 min., 
belastbar bis 16 A (max. 3 x 400 W oder 2 x 600  W-Lampen)

Der Water Timer dient der Steuerung einer Pumpe zur 
Bewässerung Deiner Pflanzen. Dieser Timer ist ideal für 
die Bewässerung über Ebbe & Flut, Tröpfchenbewässe-
rung oder auch NFT-Systeme. Die Impulsdauer und die Intervall-
zeit sind für Tag- und Nachtbewässerung separat einstellbar. Das 
Gerät kommt komplett in einem wasserdichten Gehäuse mit auf-
klappbarem Deckel, kompatiblen Steckdosen und einem einge-
bauten Lichtsensor mit 4-m-Niedrigvolt-Kabel, welcher Tag- und 
Nachtzeiten erkennt. 

Technische Daten

Water Timer

Art. Nr. Beschreibung

107733 Water Timer, Bewässerungszeitschaltuhr inklusive Tag- und Nacht-
Lichtsensor

107733

  Gehäuse: 130 x 80 x 70 mm
  Zeitschaltuhr: 145 x 100 x 90 mm
  Entwickelt für: 1800 W 8 A (IND 3A)
  Spannung: 230 V / 50 Hz
  Schutzart: IP44

Der Water Timer dient der intervallgesteuerten Ansteuerung 
einer Pumpe zur Bewässerung von Pflanzen. Dieser Timer ist 
ideal für zeitgesteuerte Ebbe- und Flutsysteme sowie normale 
Tröpfchenbewässerungs- sowie NFT-Systeme. Die Impuls- und 
die Intervallzeit können einzeln für Tag und Nachtbewässerung 
eingestellt werden. Die Tag-Nacht-Umschaltung wird über eine 
Fotozelle gesteuert.

 Digitale Lüftungssteuerung
 Hauptschalter 3 x 16 A
 Maße B x H x T: 34 x 58 x 86 mm
  Gewicht: 86 g
  Volt: 230 V / 50 Hz
  I max.: 2 A
  Schutzklasse: IP20
 Inklusive Fotozelle

102075
Art. Nr. Beschreibung

102075 Water Timer, Bewässerungszeitschaltuhr für Mini Grower, inkl. 
Sekundenimpulsuhr und Fotozelle

Technische Daten

Bewässerungszeitschaltuhr inklusive 
Tag-und-Nacht-Lichtsensor

Bewässerungszeitschaltuhr für Mini Grower

Mit 10 Programmen

Zeitschaltuhren
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Art. Nr. Beschreibung
107760 Relaisboard für 12 x 600 W Lampen
102076 Relaisboard für den Anschluss von 24 Lampen ausgelegt 63 A/400 V
102077 Relaisboard für den Anschluss von 48 Lampen ausgelegt 63 A/400 V

Da die meisten Zeitschaltuhren eine hohe Startspannung der Natriumdampflampen nur schlecht ver-
tragen, benutzt man zur sicheren Lampenschaltung ein Relais. Die Zeitschaltuhr schaltet nun das Relais, 
und dieses schaltet sicher und zuverlässig die Lampen. Professionelle Züchter arbeiten nie ohne Relais.

Relais

102077

Board für 24 LampenFür 12 Lampen

102076107760

Relaiskasten mit Zeitschaltuhr 

Größe und technische Daten:
 Gehäuse: B x H x T = 200 x 255 x 95 mm
 Timerbox: B x H x T = 230 x 300 x 110 mm
 1-polig mit Stecker 16 A 4 x 600 W
 24-h-Zeitschaltuhr mit 36-h-Gangreserve, 30-min.-Einstellung
 230 V/ 50 Hz
 Schütz: 4 x 16 A
 Schutzklasse: IP40

Für bis zu 4 x 600 W
Mit der Timer Box können Hoch druckdampflampen mit hohem 
Einschaltstrom gleichzeitig ein- und ausgeschaltet werden. Diese 
schaltet über Schütz/Relais bis zu 4 x 600 W einphasig. 

102072

Art. Nr. Beschreibung
102072 Timer Box 230 V, für bis zu 4 x 600 W für Entladungslampen

Relais, -boards & -kästen

Relaisboards

Board für 48 Lampen

  Über 2 Stromkreise können bis zu 8 X 600 Watt   
 geschaltet werden

 Gehäuse: 13 x 8 x 7 cm
 Relaiskasten: 16 x 10 x 9 cm  
 2 x 230 V / 50 Hz
 Schutzklasse IP44

107063

Technische Daten

Art. Nr. Beschreibung
102078 Relais 3500, dieses Relais ist belastbar bis 3,5 KW, empfohlen 2,4 KW 102078

Achte immer darauf, dass Deine Zuleitung stark genug ist!

Art. Nr. Beschreibung
107063 Relaiskasten 8 x 600 W 

Dieser Relaiskasten  schaltet bis zu acht 600-W-Lam-
pen. Gesteuert wird er über eine externe Zeitschaltuhr 
oder Timerbox. Der Strom zum Betrieb der Lampen 
wird über zwei Zuleitungen angeschlossen (2 x16 A).

Artikelnummer
107760 102076 102077

Input
Spannungsbereich 220/400 Vac 220/400 Vac 220/400 Vac
Nennspannung 240 Vac 240 Vac 240 Vac
Frequenzbereich 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
Einschaltstrom 32 A 32 A 32 A

Output

Nennleistung 15 x 400/
12 x 600 Watt

30 x 400/ 
24 x 600 Watt

60 x 400/ 
48 x 600 Watt

Ausgangsstrom 240 Vac 240 Vac 240 Vac
Frequenz 50 - 60Hz 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
Wärme 2 x 16 A 2 x 16 A 2 x 16 A
Fortsetzung 2 x 16 A 2 x 16 A 2 x 16 A

Betriebsbedingung & Technische Parameter
Arbeitstemperatur-
bereich

-30°C – 50 °C -30°C – 50 °C -30°C – 50 °C

Min./Max. Feuchtigkeit 10% - 90% 10% - 90% 10% - 90%
Lagertemperatur -40°C – 50 °C -40°C – 50 °C -40°C – 50 °C
Luftfeuchtigkeit bei 
Lagerung

0% - 93 % 0% - 93 % 0% - 93 %

Gehäusetemperatur 80°C 80°C 80°C
Größe 33 x 25 x 11 cm 67 x 25 x 11 cm 67 x 25 x 11 cm
Sicherheitsstufe IP3X IP3X IP3X
Gewicht 2,995 kg 3,995 kg 5,890 kg

Timer Box für Entladungslampen, 230 V

Relaiskasten 8 x 600 W für 2 Stromkreise
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Klima-Regler

Digital Fan Controller für Temperaturregelung

Der Minimaldrehzahlregler ist ein temperaturabhängiger Drehzahlreg-
ler für belüftete Räume für ein oder mehrere Abluftventilatoren. 
Der Minimaldrehzahlregler hält die Raumtemperatur konstant 
und verhindert die Unterschreitung der eingestellten Minimal-
drehzahl. Er ist einfach zu bedienen. Die gewünschte Temperatur 
und die Minimaldrehzahl werden mit zwei Knöpfen eingestellt. 

Für Temperaturregelung mit Minimaldreh-
zahleinstellung – 230 V max., 600 W 

102087102086

Drehzahlregler & Schalter

Zur Steuerung von Ventilatoren bis max. 6 AZum zweistufigen Schalten 
von Rohrventilatoren

102083102082 102084 102085

Zweistufenschalter Drehzahlregler für Ventilatoren

Art. Nr. Beschreibung
102082 Zweistufenschalter zum Schalten von zweistufigen Rohrventilatoren
102085 Ventilution Drehzahlregler 230 - 240 V, 1,8 A, 400 W

Art. Nr. Beschreibung
102083 Drehzahlregler, zur Steuerung der Ventilatoren (max. 2,5 A)
102084 Drehzahlregler, zur Steuerung  der Ventilatoren (max. 6 A)

Temperaturabhängige Drehzahlregler

  Für 2 Ventilatoren mit Thermosensor am 2 m langen Kabel
 2 x 300 Watt Dauerleistung
 Absicherung 2 x 4 A im Gerät
 Spitzenbelastbarkeit 600 W pro Regelkreis

102091102089

Art. Nr. Beschreibung

102089 Klima-Controller, Drehzahlregler für Temperatur und 
Minimalgeschwindigkeit, 2 x 300 W, 230 V

  2 x 600 Watt Dauerleistung 
 Absicherung 2 x 6,3 A im Gerät 
 Spitzenbelastbarkeit 1400 W pro Regelkreis

Art. Nr. Beschreibung

102091 Klima-Controller, Drehzahlregler für Temperatur und 
Minimalgeschwindigkeit, 2 x 600 W

Art. Nr. Beschreibung
102086 Klima-Regler Temperatur und Unterdruck, Drehzahlregler

Der Minimal-Maximal-Hysteresisregler ist ein temperaturabhän-
giger Drehzahlregler für belüftete Räume mit einem oder meh-
reren Abluftventilatoren. Der Regler ist geräuscharm und hält die 
Raumtemperatur konstant. Die Hysterese bestimmt den Regelbe-
reich. Er ist einfach zu bedienen. Die gewünschte Temperatur, Mi-
nimaldrehzahl, Maximaldrehzahl sowie Hysterese werden an vier 
Knöpfen eingestellt.

Klima-Regler Temperatur mit Min./
Max.-Hysteresiseinstellung

Art. Nr. Beschreibung

102087 Klima-Regler Temperatur und Minimalgeschwindigkeit, 
Drehzahlregler 
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107062102088

Shiva CO2-Controller, regelt den CO2-Gehalt, schaltet CO2-Gene-
ratoren bzw.  Reduzierventile, erkennt Tag und Nacht, 10 Mes-
sungen pro Minute, Kalibrierung durch spezielle Software nur 
alle 5 Jahre notwendig.  

Der Shiva Vip 330 regelt sogar Temperatur, Luftfeuchtigkeit und 
CO2- Gehalt.

Shiva CO2-Controller

Art. Nr. Beschreibung
102063 Shiva CO2000 - CO2-Controller 
102064 Shiva VIP330 - Klima-Controller

grow in-Tipp
CO2-Kontrolle ist ein wichtiger Faktor für den Ertrag.

102064

Klima-Regler, mit externem Temperaturfühler 16 A

Technische Daten
 Temperaturbereich: 0 - 70 °C 
 Ausgangsspannung: 80 - 230 V AC 
 Laststrom: max. 16 A
  L = 150 cm

 Temperaturfühler und Temperatureinstellung regeln das Zu-  
 und Abschalten des Ventilators

 Minimal- und Maximalgeschwindigkeit einstellbar
 Automatik und Handbetrieb möglich

Art. Nr. Beschreibung
106080 Klima-Controller, bis 16 A, mit externem Temperaturfühler

Für große Lüfter und
Lüftungsanlagen

grow in-Tipp

Der Unterdruckregler ist ein temperaturabhängiger Drehzahl-
regler für belüftete Räume mit Zu- und Abluftventilator. Der Fan 
Controller hält die Raumtemperatur sowie den Unterdruck kon-
stant, um zu verhindern, dass Gerüche entweichen können. Er ist 
einfach zu bedienen, die gewünschte Temperatur und der Unter-
druck werden mit zwei Knöpfen eingestellt. 

Mit Unterdruck- und Minimaldrehzahl-
einstellung – 230 V max. 2 x 600 W

Der digitale Fancontroller ist ein Feuchtigkeits- und tempera-
turabhängiger Drehzahlregler für belüftete Räume mit Zu- und 
Abluftventilator. Der Fancontroller hält die Feuchtigkeit und 
Raumtemperatur konstant. Eine Unterdruckregulierung verhin-
dert, dass Gerüche entweichen können. Er ist einfach zu bedie-
nen. Die gewünschte Feuchtigkeit, Temperatur und der Unter-
druck werden an drei Knöpfen eingestellt.

Für Feuchtigkeits- & Temperaturregelung mit 
Unterdruckeinstellung  – 230 V max. 2 x 600 W

Art. Nr. Beschreibung

102088 Klima-Regler Feuchtigkeit, Temperatur und Unterdruck, 
Drehzahlregler

Art. Nr. Beschreibung
107062 Klima-Regler Temperatur Min. Max. Hysteresiseinstellung

102063

106080
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Bei dem Controller handelt es sich um eine einfach bedienbare Stand-Alone-Alarmanlage mit Alarmausgabe per SMS. 
Das Gerät verfügt über zehn voneinander unabhängige Eingänge beziehungsweise Ausgänge.

 Beiliegendes Netzteil: 100-240V AC / 50-60 Hz
   Versorgungsspannung: 12 VDC +/-10%
  Versorgungsstrom: Min. 500mA
  GSM Frequenzen: 900 / 1800 / 1900 MHz
  Abmessungen: 80 x 140 x 78 mm

 Automatische Sensorerkennung an jedem der 10 Ports
 Wählbare Übermittlungssicherheit von normal bis verschlüsselt
 Ansteuern über SMS von bis zu zehn 230 V Steckdosenleisten
 Einstellbare Minimal- und Maximal-Temperatur und   

 Luftfeuchtigkeit über SMS
 Abspeichern von bis zu zwei Telefonnummern
 Abrufbarer Status des Controllers
 Wählbare Sprache in Deutsch und Englisch
 Einstellbare Verzögerung der Scharfstellung von 0 - 180 s
 Verwendung eines externen Schlüsselschalters möglich

Funktionen

Zubehör für den SMS Alarm Controller

107105 107106 107107 107108

Magnetkontakt Bewegungsmelder Rauchmelder Wassermelder

SMS Alarm Controller

Technische Daten

Art. Nr. Beschreibung
106953 SMS-Alarm Controller, 80 x 140 x 78 mm

Art. Nr. Beschreibung

107105 Magnetkontakt für SMS-Alarm Controller, inkl. 6 m Kabel und 
Stecker

107106 Bewegungsmelder für SMS-Alarm Controller, inkl. 3 einstellbaren 
Empfindlichkeitsstufen, inkl. 6 m Kabel und Stecker

Art. Nr. Beschreibung
107107 Rauchmelder für SMS-Alarm Controller, inkl. 6 m Kabel und Stecker

107108 Wassermelder für SMS-Alarm Controller, inkl. 6 m Kabel und 
Stecker

106953

REV-1 B
 Aufputz-Montage
 Kontrolllampe
 Schutzart: IP 30 (Schutz vor dem Berühren mit Werkzeugen)
 Maße: 12 x 7,5 x 8,5 cm
 Gewicht: 1,2 kg

108134

S&P 5 Stufen-Transformator

Art. Nr. Beschreibung
108134 S&P 5-Stufen-Transformator, REV-1 B, Wechselstrom ohne Motorschutz, 230 V, 50 Hz, 1,0 A
108135 S&P 5-Stufen-Transformator, REV-3, Wechselstrom mit Motorschutz, 230 V, 50 Hz, 3 A
108136 S&P 5-Stufen-Transformator, REV-5, Wechselstrom mit Motorschutz, 230 V, 50 Hz, 5 A

Zur Steuerung eines oder mehrerer Wechselstrom-Ventilatoren

REV-3
 Aufputz-Montage
  Ungeregelter Schaltausgang
  Kontrolllampe
  Fernsteuerung möglich
  Schutzart: IP 54 (staub- und spritzwassergeschützt)
  Maße: 22 x 17 x 18 cm
  Gewicht: 5 kg

REV-5
 Aufputz-Montage
 Ungeregelter Schaltausgang
   Kontrolllampe
   Fernsteuerung möglich
   Schutzart: IP 54 (staub- und spritzwassergeschützt)
   Maße: 22 x 17 x 18 cm
 Gewicht: 6,5 kg

108135

108136
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Hygrostat
Steuert Lüfter oder Luftbefeuchter

102094
102098

Art. Nr. Beschreibung
102095 Elektronisches Einbauthermostat mit Fernbedienung
102096 Elektronisches Einbauthermostat

 Stromversorgung:  220 V AC, 50 Hz
 Ausgangskapazität für Kontakte 2,3,4: maximal 2,0 A
 Ausgangskapazität für Kontakte 5, 6: maximal 0,1 A
 Temperaturwahlbereich: +5 °C bis +37 °C
 Abmessungen: 86 x 86 x 15 mm

 Beleuchtetes LC-Display
 Temperatureinstellung mittels + und - bezeichneter Tasten 
 Anzeige mit eingestellter Temperatur und Raumtemperatur
 Einhaltung der eingestellten Temperatur mit einer Genauigkeit  

 von +/- 1 °C bei ausreichender Lüfterkapazität
 Automatische Schaltung des Ventilators und Regulierung  

 der Drehzahl
 Speicherung der Nutzereinstellungen nach dem Abschalten   

 der Stromversorgung

102095

102103

Thermostate, Hygrostate & Thermometer

Elektronisches Einbauthermostat

Technische Daten

Art. Nr. Beschreibung
102094 Ventilution Hygrostat

Steuert Lüfter oder Luftbe-
feuchter, max. 5 A

S&P Hygrostat

Hygro-Thermostat
Dieses Hygro-Thermostat  schaltet 
je nach Anschluss ein Gerät über 
die Thermostatfunktion und eines 
über die Hygrofunktion (z.B. Hei-
zung und Luftbefeuchter).

102093

Art. Nr. Beschreibung
102093 Ventilution Hygro-Thermostat 

102099

Mit °C-Einteilung und einem Schalt-
punkt, Schaltleistung 16 A

Thermostat

Art. Nr. Beschreibung
102099 Thermostat mit Grad-Celsius-Einteilung, mit einem Schaltpunkt

106081

Digital-Dual-Thermostat
Für Heiz- und Kühlgeräte bzw. Ventilatoren

 Dual-Funktions-Thermostat:
  Funktion 1: für Lüfter im Sommer
  Funktion 2: für Heizungen im Winter

 Regelbereich 0 bis + 40 °C
 Robustes Digital-Display 
 Temperaturfühler mit 1,5 m  Kabellänge
 Inklusive Schuko-Steckdose

Mit bis zu 3600 W Leistung regelbar

Art. Nr. Beschreibung

106081 Digital-Dual-Thermostat, 0 bis 40°C für Heiz- und Kühlgeräte bzw. 
Ventilatoren

In Europa ist die Verwendung von Quecksilber 
in Thermometern und somit auch der Verkauf 
dieser Produkte durch eine EU-Richtlinie un-
tersagt. Das Maxima-Minima-Thermometer 
bieten wir Dir daher mit einer patentierten, 
umweltfreundlichen Kapillarfüllung an. 

102106

Mini/Max Thermometer

 Zeigt aktuelle, Tiefst- und Höchsttemperatur 
 Maße: 230 x 60 mm
 Gewicht: 120 g

Stabiles, analoges Thermometer zum Einstecken in den Boden

Bodenthermometer

Art. Nr. Beschreibung
102103 Bodenthermometer Kunststoff, groß und stabil
102106 Mini-Max Thermometer aus Kunststoff, quecksilberfrei, Resettaste

Art. Nr. Beschreibung

102098 S&P Hygrostat steuert Lüfter oder Luftbefeuchter, max 230 V, 2,2 A 
für Befeuchtung,  5 A für Entfeuchtung
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Art. Nr. Beschreibung
102105 Digitales Thermometer, inkl. 3 m Kabel, 2 Messpunkte

Funkthermometer 

102108

 Kabellose Übertragung der Außentemperatur von bis zu  
 3 Sendern (Typ A)

 Reichweite max. 25 m
 Anzeige der Innentemperatur 
 Max.-/Min.-Funktionen
 Messbereich Temperatur außen -30 bis +70° C,  

 Innen 0 bis + 60° C
 Zum Hängen oder Stellen 
 Lichtgrau
 1 Sender im Lieferumfang enthalten

 Temperatur-Außensender  
 Basisstation
 2 x 1,5  V AA
 2 x 1,5 V  AAA

 98 x 74 x 30 mm
 132 x 39 x 28 mm
 150 g

102101

Analoges Thermometer mit Kapillarfüllung.
Gärtner-Thermometer

Handliches Taschenthermometer mit Digitalanzeige zum Ein-
stecken in Boden und Lösungen.

Digitales Taschenthermometer

Flüssigkeitsthermometer
Analoges Thermometer zum Messen der Temperatur von  
Flüssigkeiten.

102104

102102

Digitales Min- /Max-Thermometer

102105

Funkthermometer

Funkthermometer und Hygrometer mit 
großer Reichweite

 Kabellose Übertragung der Außentemperatur über bis zu 
 3 Sender (Typ A)

 Besonders hohe Reichweite (max. 100 m)
 Anzeige der Innentemperatur und Innenluftfeuchtigkeit
 Komfortzone
 Max.-/Min.-Funktionen
 Funkuhr
 Datum
 Messbereich Temperatur außen -30 bis +70 ° C ,  

 Innen -10 bis + +60 ° C
 Umschaltbar °C/F
 Luftfeuchtigkeit 1 bis -99 %
 Zeitzone ±12 Stunden
 Zum Hängen oder Stellen
 Inklusive einem 2-Kanal-Sender

102107

 Temperaturaußensender  
 Basisstation
 2 x 1,5  V AA
 3 x 1,5 V  AAA

 142 x 30 x 80 mm
 128 x 41 x 19 mm
 380 g

Lieferumfang

Maße

Art. Nr. Beschreibung

102107 Funkthermometer, inkl. 1 Sender, Reichweite 100 m, für maximal 
3 Sender

Lieferumfang

Maße

Art. Nr. Beschreibung
102101 Gärtner-Thermometer mit Kapillarfüllung

Art. Nr. Beschreibung
102104 Flüssigkeitsthermometer aus Kunststoff

Art. Nr. Beschreibung
102108 Funkthermometer, inkl. 1 Sender, Reichweite 25 m, kabellose Übertragung der Außentemperatur über Sender, Anzeige der Innentemperatur

Art. Nr. Beschreibung
102102 Digitales Thermometer mit Einstechfühler

 Für Messungen an 2 Punkten (innen/außen)
 Anzeige von Innen- und Außentemperatur
 Speicher für Höchst- und Tiefstwerte
 Wasserdichter Außenfühler mit extradünnem Kabel (ca. 3 m)
 Inklusive Batterien – 1,5 V AAA
 -50°C bis +70 °C
 -58° F bis +158 °F
 Umschaltbar zwischen °C/°F
 11 x 7 x 2 cm
 130 g
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Lieferumfang

Maße

Hygro-Thermometer 

102113 102114

Digitales Hygro-Thermometer  mit Temperaturfühler speichert so-
wohl Mini-/Max-Temperatur, als auch Mini-/Max-Luftfeuchtigkeit 
(am Gerät).

1 Messpunkt mit Speicherfunktion

Analoge Hygrometer zum Messen der Luftfeuchtigkeit. Genauig-
keit: ± 1%

102112102111

 Optionaler Zusatzsender für Funkthermometer und Wetter-  
 stationen  mit dem Sender Typ A (inkl. Batterien)

 Zur Übertragung der Außentemperatur und zur Temperatur-  
 kontrolle entfernter Räume, z.B. Kinderzimmer, Weinkeller

 Reichweite abhängig vom Empfänger der Wetterstation 

102110

 Kabellose Übertragung der Außentemperatur von bis zu 
 3 Sendern (Typ A)

 Reichweite max. 25 m
 Anzeige der Innentemperatur 
  Max.-/Min.-Funktionen
 Funkuhr
 Messbereich Temperatur außen -30 bis +70° C
 Innen -5 bis +65° C
 Zum Hängen oder Stellen 
 1 Sender im Lieferumfang enthalten

Funkthermometer mit großem Display

102109

 Temperatur-Außensender  
 Basisstation
 2 x 1,5  V AA
 2 x 1,5 V  AAA

 158 x 73 x 27 mm
 132 x 39 x 28 mm
 360 g

Art. Nr. Beschreibung

102109 Funkthermometer, inkl. 1 Sender, Reichweite 25 m, für max. 3 
Sender

102110 Zusatzsender für Funkthermometer für die Übertragung der 
Temperaturwerte

Zusatzsender für Funkthermometer 

Hygrometer & Hygrothermometer 

Haarhygrometer

Art. Nr. Beschreibung
102111 Haarhygrometer, klein 0-100 % relative Feuchte +/ -1%
102112 Haarhygrometer, groß 0-100 % relative Feuchte +/ -1%

Speicherfunktion für Messungen an 2 Punkten
Digitales Hygro-Thermometer: Misst und speichert die minimale 
und maximale Temperatur an 2 Messorten (am Gerät und am fast 
3 Meter langen Kabel) und die Luftfeuchtigkeit direkt am Gerät.

Art. Nr. Beschreibung
102113 Digitales Hygro-Thermometer, 2 Messpunkte

Art. Nr. Beschreibung
102114 Digitales Hygro-Thermometer, 1 Messpunkt
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pH-PRO-Messgeräte von GIB Industries

pH-PRO Meter

  Alle Daten wie 102159 – jedoch:  
 Mit Bodeneinstichelektrode für direkte Bodenmessung
  Extrem schnell auch bei Flüssigkeitsmessung
 Auch für Messung in Steinwollmatten

pH-PRO Meter mit Einstichelektrode

102160

Art. Nr. Beschreibung
102159 GIB Industries pH-Pro-Meter
102160 GIB Industries pH-Pro-Meter + Boden-pH-Elektrode

Art. Nr. Beschreibung

102138 Ersatzventil m. 2 m Flexschlauch aus PVC für Düngecomputer 
102135

106086 Dosierpumpe für TPS-HP2 

Art. Nr. Beschreibung
102136 pH-Elektrode für Düngecomputer TPS-HP2, Ersatzteil
102137 EC-Elektrode für Düngecomputer TPS-HP2, Ersatzteil

Düngecomputer TPS-HP2

102138

Dank des Düngecomputers TPS-HP2 ist es möglich, den gesamten Wasserhaushalt zu automatisieren! EC- und pH-Werte können auto-
matisch gesteuert werden. Der Nährstofftank wird automatisch nachgefüllt. Gerade bei größeren Räumen kann man mit den Geräten 
sehr viel Arbeit sparen und sogar noch größere Präzision in der Dosierung gewährleisten. Wir beraten Dich gern, wenn Du Fragen zu den 
Systemen hast.
Auf vielfachen Wunsch bieten wir, neben dem herkömmlichen Modell mit 3, nun auch Düngercomputer mit 4, 5 oder 6 festmontierten 
Mikrodosierpumpen an, so dass für weitere Komponenten (Wurzelstimulator, Enzyme, Booster, Blühstimulatoren etc.) keine externen 
Dosiercontroller bzw. Dosierpumpen mehr benötigt werden.

102135

pH-Elektrode und EC-Elektrode für Düngecomputer TPS-HP2

102136

Art. Nr. Beschreibung
102135 TPS-HP2 vollautomatischer Düngecomputer, mit 3 Dosierpumpen
106083 TPS-HP2 vollautomatischer Düngecomputer, mit 4 Dosierpumpen
106084 TPS-HP2 vollautomatischer Düngecomputer, mit 5 Dosierpumpen
106085 TPS-HP2 vollautomatischer Düngecomputer, mit 6 Dosierpumpen

Ersatzteile
Mikrodosierpumpe

 Vollautomatischer Düngecomputer
  Misst und regelt die vorher eingestellten pH- und EC–Werte
  Fünf Messungen pro Minute
 Sehr zuverlässig, einfache Bedienung, deutlich   

 ablesbares Display
 Fertig montiert
 Inklusive Dosierpumpen und Elektroden

102137 106086

pH-Messgeräte

Art. Nr. Beschreibung
102161 Bodeneinstichelektrode für GIB Industries pH-Pro-Meter
102162 Ersatzelektrode für GIB Industries pH-Pro-Meter (102159)
102163 Schutzkappe für Ersatzelektrode für GIB-Industries pH-Pro-Meter

102159

  Messbereich (Gerät): 0,00 bis  14,00 pH
  Auflösung: 0,01 pH
  Genauigkeit (bei Nenntemperatur = 25°C): ± 0,02 pH ± 1 Digit
  Eingangswiderstand: 1012 Ohm
  pH-Elektrode: Einstabmesskette Type GE 014 mit nachfüllbarem  

 3 mol-KCl Elektrolyt, 2-12 pH, 0-60 °C
  Kalibrierung: 3 Drehknöpfe für Temperaturkompensation

  0 bis 90 °C; ph7-Wert; pHX-Wert (z.B. 4,0, 10,0, 12,0)
  Arbeitstemperatur: 0 bis 45 °C
  Anzeige: 3½-stellige, 13 mm hohe LCD-Anzeige
  Stromversorgung: 9V-Batterie Type IEC 6F22
  Batterielebensdauer: ca. 200 h
  Batteriewechselanzeige: „BAT“, automatisch bei zu

 geringer Batteriespannung
  Abmessung: ca. 106 x 67 x 30 mm
  Gehäuse aus schlagfestem ABS
  Gewicht: ca. 200 g (inkl. Batterie und Elektrode)

Ersatzteile
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Art. Nr. Beschreibung

102146 Milwaukee pH-Tester wasserdicht, manuelle 2-Pkt-Eichung, 
Genauigkeit 0,1 pH

Art. Nr. Beschreibung

102148 Milwaukee Smart pH-Messgerät mit auswechselbarer Elektrode 
am 1 m Kabel

102149

 Messbereich: 0,0 - 14,0 pH 
 Auflösung: 0,1 pH
 Genauigkeit: +/- 0,2 pH    
 Kalibrierung: manuelle 2-Punkt-Eichung
  Batterielebensdauer: 300 Stunden
 Maße: 80 x 145 x 35 mm
 Bei dauerhafter Anwendung Elektrode ca.  

 10 cm tief in die Flüssigkeit tauchen

pH-Monitor

102150

  Messbereich: 0,0 - 14,0 pH
 Auflösung: 0,1 pH
 Genauigkeit: +/- 0,2 pH
 Kalibrierung: Manuelle 2-Punkt-Eichung 
 Lieferumfang: 12-V-Trafo, auswechselbare 102158 pH-Elektrode,  

 je 1 x 20 ml Beutel Eichtestflüssigkeit, pH-4-Eichflüssigkeit und  
 pH-7-Eichflüssigkeit

 Bei dauerhafter Anwendung Elektrode ca. 10 cm tief in  
 die Flüssigkeit tauchen

Milwaukee pH-Monitor mit Eichtest

Smart pH- und EC-Messgerät im Set! Inklusive je einem Beutel der 
benötigten Eichlösungen,  im praktischen Koffer.

Ersatzteile

Smart pH- und EC-Tester 102148 und 102188

Art. Nr. Beschreibung

102149 Milwaukee Smart pH-Monitor, Masse 80 x 145 x 35 mm, 
Messbereich 0,0 -14,0 pH, Auflösung 0,1 pH

Art. Nr. Beschreibung
102155 Ersatzelektrode für 102146
102156 Milwaukee pH-Ersatzelektrode für 102148 und 102149 am 1 m Kabel
102157 Milwaukee pH-Ersatzelektrode für 102149 und 102148 am 2 m Kabel
102158 Ersatzelektrode für 102150

102153

Du sparst gegenüber dem Einzelkauf und bekommst 
den Koffer obendrauf!

grow in-Tipp

Art. Nr. Beschreibung

102150 Milwaukee pH-Monitor mit Eichtest, inkl. Trafo, Elektrode,  
3 x Eichflüssigkeit

Art. Nr. Beschreibung

102153 Milwaukee Kofferangebot 102148&102188, tragbarer Koffer mit 
Batterie, Elektrode und Pufferlösung

pH-Messgeräte von Milwaukee

Milwaukee hat seine Messgeräteserie komplett überarbeitet und bietet eine Auswahl an gut verarbeiteten Geräten, die den Bedürfnissen 
des Homegrowers optimal angepasst sind. Jedes Gerät hat eine Garantie von 2 Jahren und wird mit eigener Seriennummer und Qualitäts-
bescheinigung geliefert. Elektroden haben eine Garantie von einem halben Jahr.

  Messbereich: 0,0 - 14,0 pH
 Auflösung: 0,1 pH
 Genauigkeit: +/- 0,1 pH
 Kalibrierung: manuelle 2-Punkt-Eichung
 Batterielebensdauer: 1500 Stunden 
 Wasserdicht
 Austauschbare 102155  

 pH-Elektrode

Milwaukee pH-Tester
 Mit auswechselbarer Elektrode am 1 m langen Kabel 
 Messbereich: 0,0 - 14,0 pH
 Auflösung: 0,1 pH
 Genauigkeit: +/- 0,2 pH
 Kalibrierung: manuelle 2-Punkt-Eichung
 Batterielebensdauer: 300 Stunden
 Maße: 80 x 145 x 35 mm

Smart pH-Messgerät

102148

102146
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Art. Nr. Beschreibung

102167 ADWA pH-Monitor ( 0,00-14,0 pH )+/- 0,2 pH genau, manuell 
kalibrierbar

102168

106087

pH-Monitor mit einem 12-Volt-Netzteil, inklusive Eichflüs-
sigkeit und Zubehör. 

ADWA pH-Monitor

 Messbereich: 0,00 bis 14,00 pH
 Auflösung: 0,1 pH
 Kalibrierung: 2-Punkt manuell
 Genauigkeit: +/- 0,2 pH
 Automatische Temperaturkompensation
 Bei dauerhafter Anwendung Elektrode ca. 10 cm tief  

 in die Flüssigkeit tauchen

  Alle Daten wie 106087 außer: 
 Auflösung: +/- 0,01 pH
 Genauigkeit: +/- 0,01 pH

pH-Messgeräte von ADWA

 Mit automatischer Temperaturkompensation
 2-Punkt-Kalibrierung
 Messbereich: 2,0 bis 16,0 pH
 Genauigkeit: +/- 0,1 pH
 Ablesbarkeit: (0,1 pH), digital

ADWA pH-Messgerät

Art. Nr. Beschreibung
102166 ADWA pH-Tester

grow in-Tipp

ADWA pH-Messgerät – Waterproof

 Messbereich: -2,0 bis 16,0 pH
 Auflösung: +/- 0,1 pH
 Genauigkeit: +/- 0,1 pH
 Batterielebensdauer: ca. 300 Stunden
 Automatische Temperaturkompensation
 Automatische Abschaltung nach 8 min
 Automatische 1- oder 2-Punkt-Kalibrierung
 Inklusive 4 x 1,5-V-Batterien, Kalibrierlösung und Schutzkappe
  Maße: 175,5 x 39 x 23 mm

106088

106087

Art. Nr. Beschreibung
106087 ADWA Waterproof pH/Temp. Pocket Tester, (EMC +/- 0,1 pH)
106088 ADWA Waterproof pH/Temp. Pocket Tester, (EMC +/- 0,02 pH)

pH-Messgeräte von Hanna

 Manuelle 2-Punkt-Kalibrierung
 Sehr schmale, auswechselbare Elektrode
 Messbereich: 0,00 bis 14,00 pH
 Auflösung: 0,01 pH
 Genauigkeit: bei 20 °C +/- 0,2 pH
 EMV-Abweichung: +/- 0,1 pH
 Kalibrierung: manuell 2-Punkt über Trimmer
 Elektrode: 102173 (inklusive)
 Batterien/Lebensdauer: 2 x 1,5 V / ca. 3000 Betriebsstunden
 Umgebungsbedingungen: 0 bis 50 °C;  RH 95 %
 Abmessungen: 66 x 50 x 25 mm (2,6 x 2 x “)
 Gewicht: 70 g (2,5 oz.)

Checker pH-Meter

Art. Nr. Beschreibung
102168 Checker pH-Meter, misst pH & Temp. Messgenauigkeit 0,2 pH, digital

102167

102166

Die pH-Meter benötigen zum 
Betrieb Eichlösungen. Diese 
findest Du auf Seite 90.

ADWA pH-Messgerät – Waterproof  
feine Auflösung
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 Gehäuse: wasserdicht 
 Anzeige: LCD-Doppelanzeige von pH und 

 °C oder °F und Hilfssymbolen
 Kalibrierung: automatisch 1- oder 2-Punkt 
 Temperaturkompensation: automatisch
 Genauigkeit: +/- 0,1 pH, +/- 0,5 °C      
 Elektrode: austauschbar 
 Batteriestatusanzeige
 Abschaltautomatik für max. Lebensdauer der Batterien

Ein zuverlässiges, komfortables und langlebiges  
pH-/ °C- Taschenmessgerät

pHep4 – Das Robuste mit Doppelanzeige 
& Mikroprozessor

102170

102171

pH Grocheck – pH-Monitor 
Ideal für eine Überwachung des pH-Wertes. 12-V-Adapter, 
pH-Messgerät, bei dem die Elektrode dauerhaft im Tank bleiben 
kann.

 Gehäuse: Öse zum Aufhängen
 Anzeige: pH-Wert und Sollwert erscheinen im Display
 Kalibrierung: manuell, 2-Punkt
 Temperaturkompensation: automatisch
 Genauigkeit: +/- 0,2 pH                 
 Elektrode: speziell für den Gartenbau, robust, hochwertig,  

 wechselbar mit BNC-Stecker und 2 Meter langem Kabel
 Wasserdicht
 Sehr gute Messgenauigkeit
 Stromversorgung mittels 12-V-Adapter 
 1 Jahr Gerätegarantie, 1/2 Jahr Elektrodengarantie

Art. Nr. Beschreibung
102170 Hanna pHep4  pH-Taschenmessgerät wasserdicht, automat. Kalibrierung

 Gehäuse: wasserdicht, zum Aufhängen oder Wandmontage mit  
 4 Schrauben

 Anzeige: große beleuchtbare LCD-Doppelanzeige von pH, °C / °F  
 und Hilfssymbolen 

 Kalibrierung: automatisch 1- oder 2-Punkt
 Temperaturkompensation: automatisch mittels  

 externem Temperaturfühler
 Genauigkeit:  +/- 0,1 pH          
 Elektrode: für den Gartenbau, 75 mm Länge, PG13,5  

 Schraubgewinde, langlebig, wechselbar mit 2 m langem Kabel
 Bei dauerhafter Anwendung Elektrode ca. 10 cm tief in die   

 Flüssigkeit tauchen

pH Grocheck fein – pH-Monitor 
Der Komfortable, mit beleuchteter Doppelanzeige und Mikro-
prozessor. Ideal für eine kontinuierliche Messung und Anzei-
ge des pH-/°C- Wertes. Betrieb mit 12-V-Adapter.

Art. Nr. Beschreibung
102171 Hanna pH-Grocheck, fein, misst pH & Temperatur, Netzteil, Kalibrierlösung und Elektrode

Art. Nr. Beschreibung
102172 Hanna pH Grocheck, pH-Monitor

Ersatzteile und Elektroden für Hanna pH-Messgeräte

Art. Nr. Beschreibung
102173 Ersatzelektrode für Checker pH-Meter Art. Nr. 102168
102174 Erdungsstab für Grocheck Combo 
102175 12 V DC-Adapter, von 220 V auf 12 V DC 
102176 Ersatzelektrode für pHep4 und Combo 
102177 Ersatzelektrode für pH-Grocheck

102175

102174

Netzadapter für alle 12-V-Hanna-Mess-
geräte mit DC Anschluss

102176

Ersatzelektrode für 
pHep4 und Combo 

 

102172

102173

102177
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pH-Messgeräte von HM Digital

pH/Temp-Meter, Hydro Tester

Lieferumfang:
 Messgerät mit Schutzkappe
 Batterien
 pH-7-Pufferlösung 
 Aufbewahrungslösung

107774

Art. Nr. Beschreibung
107774 HM Digital pH/Temp-Meter, Hydro Tester

Art. Nr. Beschreibung
107777 HM Digital pH/Temp-Meter, Professional Line

107777

107786

HM Digital pH/Temp-Meter, 
Professional Line

HM Digital pH-Ersatzelektrode für pH/Temperaturmeter, Profes-
sional Line (107777)

Ersatzelektrode

Art. Nr. Beschreibung
107786  HM Digital pH-Ersatzelektrode für Art. Nr. 107777

In einem Nährstofftank sammeln sich die Nährstoffe sehr 
schnell am Sensor und können so die ausgelesenen Resultate 
verfälschen. Daher ist es wichtig, dass Du den Sensor regel-
mäßig nach jedem Benutzen in destiliertem Wasser spülst. 
Sonst bekommst Du bei jeder Messung nur die Werte der 
Nährstoffe, die sich bereits auf dem Sensor befinden. 

grow in-Hinweis

Ideal für alle pH-Tests im professionellen Bereich, da es eine noch 
feinere Auflösung für pH hat als der Hydro-Tester 107774. Es eig-
net sich z.B. für Tests in Wasseraufbereitungsanlagen, Abwasser-
regulierungen, Aquakulturen, Hydrokulturen, kolloidalem Silber, 
Labors und wissenschaftlichen Tests, Pools und Spas, ökologische 
Prüfungen, Boiler und Kühltürme, Wasseraufbereitung, Wein, Kaf-
fee, Landwirtschaft und mehr.

Der Hydro Tester ist ein preiswertes, zuverlässiges pH-Meter, das 
ideal ist zum Testen von Wasser in z.B. Hydrokulturen und Gärten, 
Pools & Spas, Aquarien & Riffaquarien, Wasserfilteranlagen, und 
sogar Trinkwasser.

Technische Daten

Technische Daten
 Messbereich: 0,0 - 14,0 pH
  Temperaturanzeige: 1-80 °C; 33-176 °F 
  Auflösung: 0,1 pH
  Temperatur Auflösung 0,1 °C/F 
  Genauigkeit: +/- 0,2 pH
  Temperaturgenauigkeit: +/-2%
 Kalibrierung: Digital per Knopfdruck (Ein-Punkt)
  Minimum EC/TDS: 10 µS/5 ppm
 Sensor: Glas- & Bezugselektrode leicht austauschbar
  Gehäuse wasserdicht 
  Stromversorgung: 3 x 1,5V Batterien (LR44) 
  Maße: 15,3 x 3,2 x 1,8 cm
  Gewicht: 53,9 g

 Messbereich: 0,0 - 14,0 pH
  Temperaturanzeige: 0-80 °C; 32-176 °F
  Auflösung: 0,01 pH 
  Temperatur Auflösung: 0,1 °C/F
  Genauigkeit: +/- 0,02 pH
  Temperaturgenauigkeit: +/-2% 
 Kalibrierung: Digital per Knopfdruck (Ein-Punkt, mit  

 digitaler Feineinstellung)
  Minimum EC/TDS: 5 uS/10 ppm
 Sensor: Glas- & Bezugselektrode leicht austauschbar
  Gehäuse: IP-67 wasserdicht 
  Stromversorgung: 3 x 1,5V Batterien (LR44) 
  Maße: 18,5 x 3,4 x 3,4 cm
  Gewicht: 96,4 g (3,4 oz)
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EC-Messgeräte

EC-PRO-Meter von GIB Industries
Endlich ein Profi-EC-Meter, hergestellt in Deutschland

102187

Art. Nr. Beschreibung
102187 GIB EC-PRO-Meter, inkl. Elektrode

EC-Messgeräte von Hanna

 Maße: 110 x 67 x 30 mm (L x B x H)
 Zusätzliche Gerätefunktionen: BAT, Min-/Max-Wert,  

 Auto-Power-Off, Hold, Offset, Scale
  Elektrode: 2-pol Graphit-Elektrode mit integriertem Tempera- 

 tursensor, Elektrodenmaterial aus Spezial-Graphit, Körper- 
 material aus PPO (Poly-Phenylen-Oxid)

  Abmessungen: ø 12 mm, 120 mm lang, Kabellänge 1,2 m
  Lieferumfang: 1 Gerät mit LF-Elektrode, 1 Batterie,  

 1 Bedienungsanleitung
 Kleines Gehäuse mit großem Display
 Mit der Sonde am langen Kabel erreichst Du auch schwer   

 zugängliche Messpunkte
 Automatische 1-Punkt-Kalibrierung                  
 Automatische Temperaturkompensation
 Messbereich: bis 10,00 mS/cm
 Auflösung: 0,01 mS/cm
 Genauigkeit: ± 2 %

Primo – Das Flexible

Art. Nr. Beschreibung
102178 Hanna Primo 4, EC-Tester
102179 Leitfähigkeitslösung 5000 µS für Primo 4, Beutel á 20 ml

102178

bluelab pH-Meter
Das bluelab pH-Meter ist tragbar und 
hat keine Stromversorgung. Somit ist  es 
jederzeit und überall verwendbar.

 Messbereich: 0-14 pH
 Auflösung: 0,1 pH
 Genauigkeit (bei 25 °C): ± 0,1 pH
 Arbeitstemperatur: 0 - 50 °C

Technische Daten

107479

Art. Nr. Beschreibung
107479 bluelab pH-Meter

Ersatzelektrode für bluelab Boden-pH-Meter
Die bluelab Boden-pH-Sonde kann am bluelab pH-Meter (107477) 
und bluelab Combo Meter (107482) angebracht werden oder als 
komplett als bluelab Boden-pH-Meter gekauft werden.

Art. Nr. Beschreibung
107483 Ersatzelektrode für bluelab Boden-pH-Meter (107477)
107484 Ersatzelektrode für bluelab pH-Meter (107479)

pH-Messgeräte von bluelab®

107480
Art. Nr. Beschreibung
107480 bluelab pH-Pen

Wenn Du den pH-Wert des Bodens oder eines Substrates messen möchtest, dann ist das  bluelab Boden-pH-Me-
ter genau das Richtige! Die bluelab pH-Meter können von jedem Hobbygärtner bis hin zum professionellen 
Züchter verwendet werden.

Die neuen bluelab Geräte sind nun CE-zertifiziert auch in Deutschland und der gesamten EU zulässig

107477

bluelab Boden-pH-Messgerät

 Messbereich: 0,0-14,0 pH
 Auflösung: 0,1 pH
 Genauigkeit: ± 0,1 pH bei 25 °C
 Arbeitstemperatur: 0 - 50 °C

Technische Daten

Art. Nr. Beschreibung
107477 bluelab Boden-pH-Meter

  Einheiten: pH, °C, °F 
   Messbereich: 0,0 - 14,0 pH
 Arbeitstemperatur: 0 - 50 ˚C / 32 - 122 ˚F 
   Auflösung 0,1 pH
   Genauigkeit: ± 0,1 pH bei 25 °C
   3 pH Eichpunkte -pH 4,7 & 10 
   Inkl. 1 x AAA Batterien

 Messbereich: Leitfähigkeit (LF), 0 bis 2000 µS/cm,  
 0,00 bis 20,00 mS/cm, 0,0 bis 100,0 mS/cm,  
 TDS: 0 bis 2000 mg/l, Salinität: 0,0 bis 50,0 g/kg

  Temperatur:  -5,0 bis 100,0 °C, umstellbar auf °F
 Genauigkeit: LF, TDS, Salinität ± 0,5 % vom Messwert ± 0,5 %  

 Full Scale, Temperatur: ± 0,3 K
 Batterielebensdauer: 9-V-Block, Type 6F22 (im Lieferumfang)  

 Stromaufnahme: < 1,5 mA, ca. 200 Betriebsstunden
 Anzeige: ca. 11 mm hohe, 4-stellige LCD-Anzeige mit  

 Zusatzsegmenten

Technische Daten

5 verschiedene Leitwertmessbereiche (EC), Temperaturmessung von -10 bis 110°C. Sehr genau, Messabweichung 
nur 0,5 % statt 3 % wie bei den üblichen Testern. Min-/Max-Wert Speicherung. HOLD-Funktion, um gemessenen 
Wert zu speichern. Elektrode am 1 m Kabel, kann dauerhaft im Tank bleiben. Vorkalibriert, keine Eichung durch 
den Anwender nötig. Auto-Off-Funktion einstellbar, von 1-120 min. und auch deaktivierbar.

bluelab pH-Pen
Technische Daten
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Es hat ein griffiges Design, eine große Anzeige und eine sehr ver-
schmutzungs- und wartungsarme Graphitsonde, die nicht oxi-
diert. Die automatische Temperaturkompensation passiert mittels 
eines  schnellen, offen liegenden Temperaturfühlers.  

Dist4 – Das Handliche

Das Komfortable mit beleuchteter Doppelanzeige und Mikro-
prozessor ist ideal für eine kontinuierliche Messung und Anzei-
ge des EC-/ TDS- (gesamt Salzgehalt) und °C- Wertes. Betrieb mit  
12-V-Adapter.

EC-Grocheck fein

EC-Taschenmessgerät Dist6

EC-Monitor bei dem die Elektrode dauerhaft im Tank bleiben 
kann. Wasserdicht, mit Alarmlampe, 2 Jahre Gerätegarantie, 1 Jahr 
Elektrodengarantie.

EC-Grocheck

 Wasserdichtes Präzisionsmessgerät
  Doppelanzeige EC-/TDS-Messung
 Inklusive Schlüssel zum Austauschen der Elektrode,  

 Schutzkappe und Batterien
 Messbereich:  bis 20,00 mS/cm
 Auflösung: EC 0,01 mS/cm, TDS 0,01 ppt 
 Genauigkeit: +/- 2 %, automatische Kalibrierung und  

 Temperaturkompensation, austauschbare EC-Elektrode

 Gehäuse: wasserdicht, zum Aufhängen oder Wandmontage  
 mit 4 Schrauben

 Anzeige: beleuchtbare Doppelanzeige mit mS/cm oder ppt  
 (g Salz/L) und °C / °F sowie Hilfssymbolen 

 Kalibrierung: automatisch 1-Punkt (HI70030P 12 mS/cm) 
 Temperaturkompensation: automatisch 
 Genauigkeit: +/- 2 % EC ,   +/- 0,5 °C  
 EC-Sonde: hochwertige Graphitsonde mit 2 Meter Kabel 
 0 - 3999 μS/cm, auf 1 μS/cm genau
 0 - 2000 mg/L, auf 1 mg/L genau
 0 - 60 °C, 16,5 x 10,5 x 3,1 cm

  Manuelle 1-Punkt-Kalibrierung
 Messbereich: bis 19,99 mS/cm
 Auflösung: 0,01 mS/cm
 Genauigkeit: +/- 2 % 

102180

Ersatzteile und EC-Elektroden für  Hanna EC-Messgeräte

102184

102182

Art. Nr. Beschreibung
102180 Hanna EC-Meter DIST 4, misst EC-Maße 175 x 41 x 23 mm

Art. Nr. Beschreibung

102181 Hanna EC-Taschenmessgerät Dist 6 (EC,TDS,C°) wasserdicht, 
automatische  1-Punkt-Kalibrierung (2%/2%/0,5) 102181

Art. Nr. Beschreibung

102184 Hanna EC-Grocheck, misst EC u. Temperatur, wasserdicht, Alarm-
LED, 0 - 9,99mS/cm (EC)

Art. Nr. Beschreibung

102182 Hanna EC-Grocheck fein, misst EC-, TDS-Wert und Temperatur, 
Messbereich 0 - 3,999 mS/cm

Art. Nr. Beschreibung
102174 Erdungsstab für Grocheck Combo 
102176 Ersatzelektrode für pHep4 und Combo 
102185 Ersatzsonde für DiST6 (Art. 102181) 

102176 102185102174

  Messbereich: 0.00 bis 9.99 mS/cm
  Auflösung: 0.01 mS/cm
  Genauigkeit: ± 2% des Messbereichs
  Kalibrierung EC: Manuell mit Potentiometer bei 5 mS/cm
  Korrektur Temperatur: Automatisch von 5 bis 50 °C mit 2 %/ °C 
  Stromversorgung: Netzadapter 12 V (im Lieferumfang)
  Maße: 86 x 94 x 33 mm
  Gewicht: 150 g
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EC-Messgeräte von Milwaukee

Ersatzteile

bluelab® EC-Messgeräte

 Messbereich: 0,00-19,99 mS/cm, 
 Auflösung 0,01 mS/cm
 Genauigkeit: +/- 2 % Messbereich
 Batterielebensdauer: 350 Stunden
 Maße: 150 x 45 x 25 mm,
 Automatische Temperatur- 

 kompensation

102191

Sharp EC-Tester 

 Elektrode am 1 m langen Kabel
 Messbereich: 0 - 10,0 mS/cm
 Auflösung: 0,1 mS/cm
 Genauigkeit: +/- 2 % vom Messbereich
 Batterielebensdauer: 300 Stunden 
 Maße: 80 x 145 x 35 mm
 Manuelle 1-Punkt-Eichung

Smart EC-Tester 
Automatische Temperaturkompensation. Im Lieferumfang enthal-
ten sind: ein 12-V-Trafo, auswechselbare EC-Elektrode (102194), 
je 1 x 20 ml Beutel Eichtestflüssigkeit, EC-Eichflüssigkeit, Schrau-
bendreher für die Eichung. Bei einer dauerhaften Anwendung die 
Elektrode ca. 10 cm tief in die Flüssigkeit tauchen.

Milwaukee EC-Monitor mit Eich-Test

Mit automatischer Temperaturkompensation 
und manueller 1-Punkt-Eichung, austausch-
bare Elektrode (102195).

Milwaukee EC-Tester 
– Wasserdicht

bluelab® EC Pen, EC-Tester
Technische Daten

 Einheiten: EC, 500 ppm, 700 ppm, °C, °F  
   Messbereich: 0,0 - 10,0 EC
   Arbeitstemperatur: 0 - 50 ˚C / 32 -122 ˚F 
   Auflösung: 0,1 EC
   Genauigkeit: @ 25 °C ±0,1 EC
   1 EC Eichpunkt -EC 2,77
   Inkl. 1 x AAA Batterien 

Merkmale
 Misst Leitfähigkeit und Temperatur 
 Einheiten wählbar
   Hintergrundbeleuchtung LC-Display 
   Kalibrierungsoptionen
 Einwandfreie Kalibrierungsanzeige
   HOLD-Funktion
   Wasserfest
   Automatische Abschaltung 
   Automatische Temperaturkompensation 

Art. Nr. Beschreibung
102188 Milwaukee Smart EC-Tester mit Elektrode am 1 m langen Kabel

Art. Nr. Beschreibung

102190 Milwaukee EC-Monitor mit Eichtest, inkl. Trafo, Elektrode, 2 x 
Eichflüssigkeit

Art. Nr. Beschreibung
102191 Milwaukee Sharp EC-Tester

Art. Nr. Beschreibung
102192 Milwaukee EC-Tester, wasserdicht, manuelle 1-Punkt-Eichung

Art. Nr. Beschreibung
102193 Ersatzelektrode für Smart EC-Meter 102188 am 1 m langen Kabel
102194 Ersatzelektrode für Milwaukee Smart SMS315, EC-Monitor ,102190 
102195 Ersatzelektrode für Milwaukee EC-Tester, 102192 

Nach dem allseits beliebten und seit Jahren erfolgreich angebotenen Truncheon EC-Meter, hat bluelab® nun für weitere Messgeräte die 
CE-Zertifizierung. Deswegen freuen wir uns, diese nun in unserem Sortiment präsentieren zu können. 

Art. Nr. Beschreibung
102198 bluelab Truncheon Meter, EC-Meter

Dieses kompakte bluelab Truncheon Meter benötigt keine Eichung und ist mit einer automatischen 
Temperaturkompensation (ATC) ausgestattet.

Truncheon

 Messbereich: 0,2 - 3,6 EC 
 Auflösung: 0,1 EC
 Genauigkeit bei 2,77 EC und 25 °C: ± 0.1 EC, ± 1 CF, ± 50 ppm   

 (1385 ppm bei 500 ppm) ± 70 ppm (1939 ppm bei 700 ppm) 
  Ausgestattet mit EC, CF, 700 ppm und 500er Skalen
  2 Jahre Garantie

102198

Art. Nr. Beschreibung
107478 bluelab® EC Pen, EC-Tester

102193 102195

107478

  Messbereich: 0,00 bis 9,99 mS/cm
  Auflösung: 0,01 mS/cm
  Genauigkeit: ±2 % 
  Temperatur: 0 bis 50 °C / 32  

 bis 122 °F; max RH 95 %
  Stromversorgung: 12 V DC  

 Power Adapter
  Größe: 85 x 104 x 39 mm
  Gewicht: 130 g 

102188 102190

  Messbereich: 0,00 - 10,00 mS/cm
  Auflösung: 0,01 mS/cm
  Genauigkeit: ± 2% Messbereich
  Kalibrierung: 1-Punkt-Kalibrierung
  Temperatur: 0 - 50 °C/ 32 - 122°F / 100% RH
  Batterielebensdauer: 250 Stunden 102192

102194
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106091

ADWA EC-Meter Waterproof

 Automatische Temperaturkompensation
 Automatische Abschaltung nach 8 min
 Automatische 1-Punkt-Kalibrierung
 Inkl. 4 x 1,5-V-Batterien, Kalibrierlösung + Schutzkappe
 Batterielebensdauer: ± 100 Stunden
 Wasserdicht
  Maße: 175,5 x 39 x 23 mm
 Verpackungsmaße: 230 x 60 x 68 mm
 Gewicht: 100 g
 Bereich: 0 - 3999 mS/cm, 0 - 2000 ppm,   

 0,0 °C - 60,0 °C
 Auflösung: +/- 2% F.S. (EC/TDS), +/-0.5 °C
 Genauigkeit: 1 mS/ppm und 0,1 °C

Feine Auflösung, austauschbare Elektrode, LCD-Display Großer Messbereich, austauschbare Elektrode, LCD-Display
 Automatische Temperaturkompensation
 Automatische Abschaltung nach 8 min
 Automatische 1-Punkt-Kalibrierung
 Inkl. 4 x 1,5-V-Batterien, Kalibrierlösung + Schutzkappe
 Batterielebensdauer: ± 100 Stunden
 Wasserdicht
  Maße: 175,5 x 39 x 23 mm
 Verpackungsmaße: 230 x 60 x 68 mm
 Gewicht: 100 g
 Bereich: 0,00 - 20,00 mS/cm, 0,00 - 10,00 ppt,   

 0,0 - 60,0° C
 Auflösung: EC 0,01 mS/cm, TDS 0,01 ppt,  

 Temp. 0,1 C°
 Genauigkeit: 0,01 mS/ppt und 0,1° C

EC-Messgeräte von ADWA

Mit einem 12-V-Netzteil, inkl. Eichflüssigkeit und Zubehör
ADWA EC-Monitor

 Auflösung: 0,01 µS/cm
 Messbereich: 0,0-10,0 µS/cm
 Kalibrierung:  1-Punkt manuell
 Genauigkeit: +/ -2 %
 Automatische Temperaturkompensation
 Bei dauerhafter Anwendung Elektrode ca. 10 cm tief in die   

 Flüssigkeit tauchen

ADWA EC-Meter

 Auflösung: 0,01 µS/cm
 Messbereich: 0,0-19,99 µS/cm
 Genauigkeit: +/ -2 %
 Bereich: 0° - 50°C, 95% relative Luftfeuchtigkeit
 Automatische Temperaturkompensation
 Batterien: 4 x 1,5 V, Lebensdauer 150 h 
 Maße: 173 x 41 x 22 mm

102197

Art. Nr. Beschreibung
102197 ADWA EC-Monitor +/- 2% genau, manuell kalibrierbar

Art. Nr. Beschreibung
102196 ADWA EC-Meter mit automatischer Temperaturkompensation

106092

Mit automatischer Temperaturkompensation, digital

102196

Art. Nr. Beschreibung

106091 ADWA Waterproof fein EC- /TDS- /Temperatur Pocket Tester, Prof. 
IP67, (3999 µS, 2000 ppm, 60 °C)

Art. Nr. Beschreibung

106092 ADWA Waterproof EC- /TDS- /Temperatur Pocket Tester, Prof. IP67, 
(20.00 mS, 10.00 ppt, 60 °C)
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EC-Messgeräte von HM Digital

 Messbereich: 0 - 9990 µS, 
 Auflösung: 0,1 µS, 10 µS, 0,1 °C
 Genauigkeit: +/- 2%
 Mit Temperaturanzeige
 Manuelle Kalibrierung
 Temperaturanzeige: 0 - 80 °C

107772

EC-/Temp-Meter
 Messbereich: 0 - 9990 µS
 Auflösung: 0,1 µS, 0,1 °C
 Genauigkeit: +/- 2%
 Mit Temperaturanzeige
 Wasserdicht
 Schlankes Design
 Kalibrierung: Digital per Knopfdruck
 Temperaturanzeige: 0 - 80 °C
 Batteriebetrieb: 1 x 3-V-Batterie (inkl.) 
 Maße: 15 x 2,8 x 1,3 cm
 Gewicht: 42,5 g

107773

EC-/Temp-Meter, AquaPro

107776

 EC-Messbereich: 0 - 9990 µS
 TDS-Messbereich: 0 - 8560 ppm
 Auflösung: 0 - 99: 0,1 µS/ppm/mS/ppt;  

 100 - 999: 1 µS/ppm; 1000 - 9990:  
 10 µS/ppm; 0,1 °C, 

 Genauigkeit: +/- 2%
 Mit Temperaturanzeige
 Kalibrierung: Digital per Knopfdruck
 Temperaturanzeige: 0 - 80 °C
 Batteriebetrieb: 3 x 1,5-V-Batterien  

 (Modell 357 A)
 Sensor: Abnehmbare + austauschbare  

 Platin-Elektrode
 Gehäuse: IP-67
 Wasserdicht und schwimmt
 Maße: 18,5 x 3,4 x 3,4 cm
 Gewicht: 90,7 g

EC- /TDS- /Temperaturmessgerät, 
Professional Line

HM Digital Platin-Ersatzelektrode für Combo Meter, EC- /TDS- 
/Temperaturmessgerät (107776)

107785

Art. Nr. Beschreibung
107772 HM Digital EC-/Temp-Meter

Art. Nr. Beschreibung
107792 HM Digital Combo Meter, EC- /TDS- /Temp-Meter, Hydro-Tester

Combo-Meter von HM Digital

Art. Nr. Beschreibung

107785 HM Digital Platin-Ersatzelektrode für Combo Meter,  
EC- /TDS- /Temp-Messgerät

 EC-Messbereich: 0 - 9990 µS; 0 - 9,9 mS 
 TDS-Messbereich: 0 - 5000 ppm (mg/L);  

 0 - 5,0 ppt 
 Auflösung: 1 µS/ppm; 0,1 mS/ppt
 Genauigkeit: +/- 2%
 Mit Temperaturanzeige (1 - 80 °C;  

 33 - 176 °F)
 Kalibrierung: Digital per Knopfdruck
 Temperaturanzeige: 0 - 80 °C
 Batteriebetrieb: 3 x 1,5-V-Knopfbatterien  

 (Modell LR44)
 Sensor: fest eingebaut
  EC-zu-TDS Umrechnungsfaktor: NaCl  

 (avg von 0,5)
 Wasserdicht und schwimmt
 Maße: 15,3 x 3,2 x 1,8 cm
 Gewicht: 53,9 g

EC- /TDS- /Temp-Meter, 
Hydro-Tester

Art. Nr. Beschreibung

107776 HM Digital Combo Meter, EC- /TDS- /Temp-Messgerät,  
Professional Line

HM Digital Platin-Ersatzelektrode

107792

Art. Nr. Beschreibung
107773 HM Digital EC-/Temp-Meter, AquaPro
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Art. Nr. Beschreibung

102202 Hanna Grocheck Combo Pro, fein, misst pH/EC- /TDS- /Temp,  
mit Netzteil

Eigenschaften und Vorteile
pH- und EC-Taschenmessgerät Combo 

Wasserdichtes
Batteriefach

Doppelanzeige: pH 
od. EC/TDS & Tem-
peratur gleichzeitig

Funktionstasten

Wasserdichtes
Gehäuse

Rasterschutzkappe

Austauschbare 
pH-Elektrode

EC-/TDS-Elektrode

Die Messgeräte 102201 Combo fein und 102200 Combo beste-
chen durch ihre vielseitigen Einsatzmöglichkeiten. Mit hoher 
Genauigkeit messen sie pH-, EC-/TDS-Wert und Temperatur. Das 
dauernde Wechseln zwischen Geräten oder Sonden ist vorbei. 
Mit Combo misst Du alle wichtigen Parameter schnell und ein-
fach, ob drinnen oder draußen. Die pH- und EC-/TDS-Messwerte 
sind automatisch temperaturkompensiert. Über die HOLD-Funk-
tion kann ein Messwert in der Anzeige festgehalten werden. 
Eigenschaften, die vielfältige Messbedürfnisse abdecken. Der 
Combo ist in einem wasserdichten Gehäuse mit großer Doppe-
lanzeige untergebracht. Die pH-Elektrode ist austauschbar, die 
EC-/TDS-Sonde ist besonders resistent gegen Salze und aggres-
sive Messmedien. Schnell, effizient, genau und handlich. Combo 
ist Dein idealer Begleiter für Multiparameter-Messungen! Das 
Combo-Meter fein ist baugleich mit dem Combo-Meter, bietet 
dafür in einem kleineren Messbereich eine höhere Genauigkeit.

Daueranzeige der relevanten Wasserwerte auf großem, beleuch-
tetem Display.  EC- & pH-Tester, bei dem die Elektrode dauerhaft 
im Tank bleiben kann. Inkl. Netzteil.

Grocheck Combo

Combo-Meter fein

 Genauigkeit: +/- 0,1 pH, +/- 2% EC/TDS, +/- 0,5 °C
 Messbereich: 0,0 -14,0pH, 0,00 bis 9,99 mS/cm

EC- & pH-Kombigeräte

Art. Nr. Beschreibung
102200 Hanna Combo Meter, großer Messbereich  (pH, EC, C°) wasserdicht 

102201 Hanna Combo Meter fein, misst pH-Wert, Leitfähigkeit (EC), 
Salzgehalt (TDS) und Temperatur

Misst pH/EC- /TDS- / Temperatur, mit Netzteil, Kalibrierlösung 
und Elektrode.

Grocheck Combo Pro 

 0,0 -14,0 pH, auf 0,1 pH genau
 0 - 3999 μS/cm, auf 1 μS/cm genau
 0 - 2000 mg/L, auf 1 mg/L genau
 0 - 60 °C
 16,5 x 11 x 3,5 cm
 Bei dauerhafter Anwendung Elektrode  

 ca. 10 cm tief in die Flüssigkeit tauchen

102201

Art. Nr. Beschreibung
102203 Hanna Grocheck Combo, EC u. pH-Monitor inkl. Netzteil

102203

102202

Kombigeräte von Hanna

102200

Beschreibung Combo Combo fein
Messbereich pH 0,00 bis 14,00 pH 0,00 bis 14,00
Messbereich EC 0,00 bis 20,00 mS/cm 0 bis 3999 µS/cm
Messbereich TDS 0,00 bis 10,00 g/l 0 bis 2000 mg/l
Messbereich Temperatur 0,0 bis 60,0 °C 0,0 bis 60,0 °C
Auflösung pH 0,01 0,01
Auflösung EC 0,01 mS/cm 1 µS/cm
Auflösung TDS 0,01 g/l 1 mg/l
Auflösung Temperatur 0,1 °C 0,1 °C
Genauigkeit pH ± 0,05 pH ± 0,05 pH
Genauigkeit EC/TDS ± 2% des Messbereichs ± 2% des Messbereichs
Genauigkeit T° ± 0,5 °C ± 0,5 °C
Maße 163 x 40 x 26 mm 163 x 40 x 26 mm
Gewicht 100 g 100 g

Kalibrierung pH Automatisch in 1 oder 2 Punkten mit 2 Reihen 
gespeicherter Puffer

Kalibrierung EC/TDS Automatisch in 1 Punkt

Temperaturkompensation pH: automatisch; EC: automatisch;  einstellbar 
zwischen 0.0 und 2.4%/ °C

Umrechnungsfaktor Einstellbar von 0.45 bis 1.00

Stromversorgung 4 x 1.5 V / ca. 100 Betriebsstunden 
(Abschaltautomatik nach 8 Min. Inaktivität)

Combo-Meter

Technische Details
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Zubehör für pH- und EC-Meter

Eichflüssigkeiten, Aufbewahrungslösung, Reinigungslösung

Lichtundurchlässige Verpackung, Deutsch, Englisch und Spanisch beschriftet, inklusive Bedienungsanleitung und Tempera-
turtabelle. Viel Inhalt zu einem günstigen Preis!

102210 102212102211 102213

Eichlösung

KCL-PRO Aufbewahrungslösung* HCL-PRO Reinigungslösung für Elektroden*1

102209102208

EC 1,4-PRO

102204 102205

pH4-PRO

102206 102207

pH7-PRO

*KCL – Kaliumchloridlösung / *1HCL – Wasserstoffchloridlösung

Eichflüssigkeiten, Aufbewahrungslösung, Reinigungslösung von GIB Industries

Art. Nr. Beschreibung
102204 GIB Industries pH4-PRO, pH-Eichlösung, 4 pH, 300 ml
102205 GIB Industries pH4-PRO, pH-Eichlösung, 4 pH, 500 ml
102206 GIB Industries pH7-PRO, pH-Eichlösung, 7 pH, 300 ml
102207 GIB Industries pH7-PRO, pH-Eichlösung, 7 pH, 500 ml
102208 GIB Industries EC 1,4-PRO, EC-Eichlösung, 1,413 mS/cm, 300 ml
102209 GIB Industries EC 1,4-PRO, EC-Eichlösung, 1,413 mS/cm, 500 ml

Art. Nr. Beschreibung

102210 GIB Industries KCL-PRO Aufbewahrungslösung für pH-Elektroden, 
300 ml

102211 GIB Industries KCL-PRO Aufbewahrungslösung für pH-Elektroden, 
500 ml

102212 GIB Industries HCL-PRO Reinigungslösung für Elektroden, 300 ml
102213 GIB Industries HCL-PRO Reinigungslösung für Elektroden, 500 ml

Kombigeräte von bluelab

Mit 2 Messsonden misst das bluelab Combo Messgerät die Leit-
fähigkeit (EC-Wert), den pH-Wert, die Temperatur und zeigt das 
Messergebnis, je nach Einstellung in °C oder °F und EC oder CF 
und ppm 500 oder ppm 700 auf dem Display an. Das bluelab Com-
bo Messgerät ist tragbar, batteriebetrieben und bietet somit die 
Möglichkeit, immer und überall die tägliche Nährstoffaufnahme 
Deiner Planzen zu kontrollieren. Der pH-Wert wird mit Hilfe der 
mitgelieferten Kalibrierlösung geeicht, EC- und Temperaturwert 
sind voreingestellt und müssen so nicht kalibriert werden.

bluelab Combo Messgerät

 Messbereich: 0,00 - 14,00 pH, 0 - 9,9 EC, 0 - 99 CF oder
 0 - 1990 ppm 0 - 1990 ppm

 Auflösung: 0,1 pH/EC, 1 CF oder 10 ppm
 Genauigkeit: +/- 0,1 pH/EC, 1 CF oder +/- 50 ppm
 Betriebstemperatur: 0 - 45 °C

Technische Details

107482

Der bluelab Guardian Monitor (bluelab Dauermessge-
rät) ist ein Gerät zur permanenten Messung der Tem-
peratur und der EC- und pH-Werte der Nährlösung, so dass diese 
Parameter in jeder Wachstumsphase optimal eingestellt werden 
können.
Mit nur einem Messgerät können alle für die Pflanzenzucht wich-
tigen Wasserwerte erfasst werden: pH- und EC-Wert sowie Tem-
peratur. Der bluelab Guardian ist ein zuverlässiger Helfer, um die 
bestmöglichen Wasserwerte zu ermitteln und zu halten.
Dieses innovative Permanentmessgerät hilft diese Zusammen-
hänge aufzuzeichnen, zu verstehen und somit seine Zucht zu 
perfektionieren. Ein optisches Alarmsignal zeigt an, wenn ein Pa-
rameter vom Idealwert abweicht. Dadurch kann man eventuellen 
Problemen schnell und exakt entgegenwirken.

bluelab Guardian Monitor

 Auflösung: 0,1 pH, 50 TDS oder 70 ppm, 0 – 5,0 EC,  
 0 – 50 CF, 0 – 2500 TDS (ECx500), 0 – 3500 ppm (ECx700)

 Genauigkeit: +/- 0,1 pH/EC/CF, +/- 50 TDS oder 70 ppm
 Betriebstemperatur: 0-50 °C

Technische Details

Art. Nr. Beschreibung
107482 bluelab Combo Meter, pH- /EC-Messgerät

Art. Nr. Beschreibung
107481 bluelab Guardian Monitor, pH- /EC-Monitor

107481
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Dein Messgerät misst nur so genau wie die Sonden 
sauber sind! PH-Messgeräte müssen regelmäßig gerei-
nigt und kalibriert werden, um dem Anwender genaue 
Messungen anzuzeigen. PH-Messgeräte sollten vor jeder Mes-
sung mit Hilfe dieser Lösungen auf pH7,0 (Puffer) und auf pH4,0 
(Steigung) kalibriert werden.
Kalibrierlösungen sollten an einem kühlen Ort, ohne direkte Son-
neneinstrahlung und Wärme gelagert werden. 

bluelab pH-Eichlösungen

Die bluelab Eichlösungen 4,0 und 7,0 sind für die Messgeräte 
107477, 107479, 107480, 107481 und 107482 zu verwenden.

Art. Nr. Beschreibung
107564 bluelab pH-Eichlösung, 4,0 pH, 20 ml
107565 bluelab pH-Eichlösung, 7,0 pH, 20 ml
107566 bluelab EC-Eichlösung, EC 2,77, 20 ml

bluelab Reinigungs- und Kalibriersets
Hochwertige Reinigungs- und Kalibriersets für bluelab EC Pen, Truncheon, Combo Meter und den Guardian.

Für EC-Geräte Für pH-Geräte

 Gebrauchsanweisung
 500 ml pH 4,0 Kalibrierlösung
 500 ml pH 7,0 Kalibrierlösung
 2 Eichbecher 
 1 Flasche Elektroden- 

 Reinigungsflüssigkeit 
 1 Reinigungsbürste 
 1 Reinigungsschwamm für  

 pH-Elektrode

  Gebrauchsanweisung
 500 ml EC 2,77 (=CH 27,7)
 1 Eichbecher
 1 Flasche Elektroden- 

 Reinigungsflüssigkeit
  1 Reinigungsspatel

107562

Art. Nr. Beschreibung
107562 bluelab EC-Reinigungs- und Kalibrierset

107563

Art. Nr. Beschreibung
107563 bluelab pH-Reinigungs- und Kalibrierset

Hanna und Milwaukee Eichflüssigkeiten und Reinigungslösung

102219

102221102220102214 102217 102222

102215 102216 102218

Art. Nr. Beschreibung
102214 Milwaukee pH-Eichlösung, 7,01 pH, 230 ml
102217 Milwaukee pH-Eichlösung, 4,01 pH, 230 ml
102220 Milwaukee EC-Eichlösung, 1,413 mS/cm, 230 ml
102221 Hanna EC-Eichlösung, 12,88 mS/cm, 230 ml
102222 Hanna EC-Eichlösung, 12,88 mS/cm, 500 ml

Art. Nr. Beschreibung
102215 Milwaukee pH-Eichlösung, 7,01 pH, 20 ml
102216 Milwaukee pH-Eichlösung, 4,01 pH, 20 ml
102218 Milwaukee pH-Eichlösung, für Milwaukee pH-Monitor, 20 ml 
102219 Milwaukee EC-Eichlösung, 1,413 µS/cm, 20 ml 
102224 Milwaukee Reinigungslösung für Elektroden, 20 ml

102224
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Art. Nr. Beschreibung
102231 Milwaukee Smart Portable Luxmeter, Lichtmessbereich 0 - 50.000 Lux, separater Lichtsensor

Der Lichtmessbereich des Smart Portable Luxmeter (Lumen-
messgerät), ein Messgerät zur Bestimmung der Beleuchtungs-
stärke, reicht von 0 bis 50.000 Lux. 
Es besitzt einen separaten Lichtsensor und hat eine Auflösung 
von 1:10 + 100 Lux. Der Smart Portable Luxmeter wird mit Bat-
terie geliefert.

Milwaukee SM700

pH-Testreagenzien und Tester

Calcitest von Neudorff 
Kalktest für Böden –  
pH-Bodentest für 8 Tests.

pH-Test-Kit fein reicht 
für 150 Tests, 9 Farbstu-
fen, pH 6,0 - pH 7,6.

102143

pH-Test-Kit für den Test von 
Flüssigkeit, reicht für 150 Tests, 
7 Farbstufen von pH 4,0 - 8,5.

102145

Art. Nr. Beschreibung
102143 pH Bodentest für 8 Tests Kalktest für Böden
102144 pH-Test-Kit, reicht für 150 Tests, 7 Farbstufen, pH 4,0 - 8,5

Art. Nr. Beschreibung
102145 pH-Test-Kit fein, reicht für 150 Tests, 9 Farbstufen, pH 6,0 - pH 7,6
107770 GHE pH-Test-Kit mit Farbskala, 30 ml, für 500 Tests, pH 4,0 - pH 8,5

GHE pH-Test-Kit  
Für den Test von Flüssig-
keit, reicht für 500 Tests,  
7 Farbstufen, pH 4,0 - 8,5.

Smart Portable Luxmeter

102231

Weitere Reinigungs- und Aufbewahrungslösungen
ReinigungslösungAufbewahrungslösung

102225102223

Art. Nr. Beschreibung
102223 KCL 3M Aufbewahrungslösung für pH-Elektroden, 100 ml

1,5 V (Knopfzelle), passend für 102168 pH-Meter, Dist 4, 
Dist 4 WP u.a.

Batterie

Art. Nr. Beschreibung
102230 Batterie 1,5 V (Knopfzelle), passend für 102168 pH-Meter, Dist4, Dist4 WP 10St

102144
107770

Art. Nr. Beschreibung
102225 GRL 100 Pepsin-Reinigungslösung für Elektroden, 100 ml

  Für pH-Elektroden
  3 mol
  Spritzflasche
  100 ml

  Für Elektroden
  100 ml
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Art. Nr. Beschreibung
102238 Advanced Hydroponics BLOOM, 0,5 L 
102239 Advanced Hydroponics BLOOM, 1 L 
102240 Advanced Hydroponics BLOOM, 5 L 
102241 Advanced Hydroponics BLOOM, 10 L 
102242 Advanced Hydroponics BLOOM, 25 L 
102243 Advanced Hydroponics BLOOM, 60 L 

Art. Nr. Beschreibung
102244 Advanced Hydroponics MICRO, 0,5 L 
102245 Advanced Hydroponics MICRO, 1 L 
102246 Advanced Hydroponics MICRO, 5 L 
102247 Advanced Hydroponics MICRO, 10 L 
102248 Advanced Hydroponics MICRO, 25 L 
102249 Advanced Hydroponics MICRO, 60 L 

Art. Nr. Beschreibung
102232 Advanced Hydroponics GROW, 0,5 L 
102233 Advanced Hydroponics GROW, 1 L 
102234 Advanced Hydroponics GROW, 5 L 
102235 Advanced Hydroponics GROW, 10 L 
102236 Advanced Hydroponics GROW, 25 L 
102237 Advanced Hydroponics GROW, 60 L 

Dosierung pro 100 L Wasser
Wachstumsphase Blütephase Ende Blütephase

Advanced Hydroponics GROW 150 ml 80 ml -
Advanced Hydroponics BLOOM 75 ml 160 ml 300 ml
Advanced Hydroponics MICRO 75 ml 80 m 100 ml

Dutch Formula

Advanced Hydroponics

Schafft die perfekten Voraussetzungen 
für die nächste Entwicklungsphase.

Dutch Formula GROW
Sorgt für eine ausgewogene Nährstoffmi-
schung, um das optimale Wachstum von qua-
litativ hochwertigen Blüten zu gewährleisten.

Dutch Formula BLOOM

102254102251

Art. Nr. Beschreibung
102250 Advanced Hydroponics, pH Up, 0,5 L 
102251 Advanced Hydroponics, pH Up, 1 L 
102252 Advanced Hydroponics, pH Up, 5 L 
102253 Advanced Hydroponics, pH Down Grow, 0,5 L 
102254 Advanced Hydroponics, pH Down Grow, 1 L 
102255 Advanced Hydroponics, pH Down Grow, 5 L 
102256 Advanced Hydroponics, pH Down Bloom, 0,5 L 
102257 Advanced Hydroponics, pH Down Bloom, 1 L 
102258 Advanced Hydroponics, pH Down Bloom, 5 L 

Advanced Hydroponics pH- und pH+
 pH Down Grow senkt den pH-Wert in der Wachstumsphase
 pH Down Bloom senkt den pH-Wert in der Blütephase
 pH Up zum Anheben des pH-Wertes

Schrittweise kleine Mengen in die Nährstofflösung geben und den 
pH-Wert messen bis der gewünschte Wert erreicht ist.

Dosierung

102257

Eine konzentrierte Nährstoffmischung, 
die zusätzliche Wachstumsenergie be-
wirkt und den pH-Wert stabilisiert. 

Dutch Formula MICRO

Advanced Natural Power 

Root Stimulator
Für Samen und Stecklinge ohne Wurzeln und zur gesunden Wurzel-
bildung in den ersten zwei Wochen. Geeignet für Innen- und Außen-
anbau. Stimuliert den Aufbau und die Gesundheit der Pflanzen. 
Dosierung 

 1 ml / 1 L Wasser Nährstofflösung

Art. Nr. Beschreibung
102259 Advanced Hydroponics Root Stimulator, 0,25 L
102260 Advanced Hydroponics Root Stimulator, 0,5 L
102261 Advanced Hydroponics Root Stimulator, 1 L
102262 Advanced Hydroponics Root Stimulator, 5 L

Art. Nr. Beschreibung
102263 Advanced Hydroponics Growth/Bloom Excellerator, 0,25 L
102264 Advanced Hydroponics Growth/Bloom Excellerator, 0,5 L
102265 Advanced Hydroponics Growth/Bloom Excellerator, 1 L
102266 Advanced Hydroponics Growth/Bloom Excellerator, 5 L

Growth/Bloom Excellerator
Anwendung bei gut bewurzelten Pflanzen während der Wachs-
tums- und Blütephase. Bewirkt üppiges Wachstum und eine präch-
tige Blütenbildung. Stärkt das wichtige Immunsystem. 
Dosierung 

 1 ml / 1 L Wasser Nährstofflösung

Advanced Hydroponics hat Natural Power geschaffen, die revolutionäre Linie aus 100 % biologischen Zusatzstoffen. Endlich 
ist die Verbindung zwischen natürlichen Nährstoffen und gesunden Pflanzen hergestellt worden. Natural Power ist eine wir-
kungsvolle Mischung aus essentiellen, natürlichen Komponenten, die Deine Pflanzen durch Aufbau des EXTREM wichtigen Immunsystems 
schützt. Diese erhöhte Resistenz beugt Krankheiten vor und kann helfen, Schäden von Milben, Thripsen und anderen Schädlingen abzuweh-
ren. Durch die Benutzung von Advanced Natural Power erhält man gesündere und stärkere Pflanzen, großartige Blütenbildung, besseren 
Ertrag und einwandfreien, natürlichen Geschmack. 

Diese Düngermischung besteht aus drei Komponenten. Sie ist auf Erde und Steinwolle optimal einsetzbar. Für hydroponische Systeme 
ist sie perfekt. Die drei Komponenten werden in Wachstums- und Blütephase in unterschiedlichen Verhältnissen dosiert. Eine genaue 
Dosieranleitung in deutscher Sprache ist auf jeder Flasche vorhanden.
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Ionic hat unter allen Ein-Komponenten-Düngern in den Tests die besten Ergebnisse gebracht. Ein-Komponenten-Dünger werden sicher-
lich in der Zukunft eine nicht zu unterschätzende Rolle am Markt spielen, schließlich sind sie am einfachsten anzuwenden. Um aber einer 
Inflation neuer Düngersorten vorzubeugen, haben wir einfach den besten Ein-Komponenten-Dünger ausgewählt. Zur Erhöhung der Effi-
zienz hat Ionic jetzt seine Rezepturen überarbeitet. Die Dünger sind jetzt speziell auf Hydro, Erde- und Kokossubstrate abgestimmt.

Für Pflanzen auf Kokossubstrat

Für Pflanzen auf Erde

Zusatzprodukt
Nitrozyme 

Art. Nr. Beschreibung
102676 Ionic Soil Grow Ein-Komponenten-Dünger, 1 L
102677 Ionic Soil Grow Ein-Komponenten-Dünger, 5 L
102678 Ionic Soil Grow Ein-Komponenten-Dünger, 20 L

Ionic Dünger

Formulex – Volldünger für alle Medien

Rein organischer Wachstumsstimulator.

 5 ml/1 L
Dosierung

FORMULEX ist ein Allzweckprodukt, das Tausende von Anwen-
dungsmöglichkeiten bietet. Für Anfänger ist es besonders inte-
ressant, weil es kostengünstig und unkompliziert in der Anwen-
dung ist. Profis setzen auf FORMULEX für die Nährstoffgabe von 
Sämlingen, Klonen u.ä.. 

Art. Nr. Beschreibung
102679 Ionic Soil Bloom Ein-Komponenten-Dünger für Blütephase, 1 L
102680 Ionic Soil Bloom Ein-Komponenten-Dünger für Blütephase, 5 L
102681 Ionic Soil Bloom Ein-Komponenten-Dünger für Blütephase, 20 L

Art. Nr. Beschreibung
102697 Nitrozyme Wachstumsstimulator 0,1 L
102698 Nitrozyme Wachstumsstimulator 0,3 L
102699 Nitrozyme Wachstumsstimulator 1 L

 5 ml/1 L
Dosierung

Ein-Komponenten-Dünger 
für die Wachstumsphase. 

Ionic Soil  Grow

Art. Nr. Beschreibung
102692 Ionic Coco Grow, Ein-Komponenten-Dünger, 5 L

Ein-Komponenten-Dünger 
für die Blütephase. 

Ionic Soil Bloom

 5 ml/1 L
Dosierung

Ein-Komponenten-Dünger für die 
Wachstumsphase. 

Ionic Coco Grow

 5 ml/1 L
Dosierung

Art. Nr. Beschreibung
102673 Formulex, Volldünger für alle Medien, 0,5 L
102674 Formulex, Volldünger für alle Medien, 1 L
102675 Formulex, Volldünger für alle Medien, 5 L

 Auf Erde: 5 ml/1 L
 Hydroponik: 10 ml/1 L

Dosierung

Stärkt und festigt das Wurzelwerk der Pflanzen. Erhöht die Sauer-
stoffaufnahme, 100 % biologisch, aktiviert Mikroorganismen und 
verbessert die Aufnahme von Nährstoffen. Nicht in Verbindung 
mit Final Solution verwenden!

Advanced Hydroponics Enzymes+

Art. Nr. Beschreibung
102271 Advanced Hydroponics Enzymes+ 0,25 L
102272 Advanced Hydroponics Enzymes+ 0,5 L
102273 Advanced Hydroponics Enzymes+ 1 L
102274 Advanced Hydroponics Enzymes+ 5 L

Dosierung 
 1 ml / 1 L Wasser Nährstofflösung

Sorgt für ein komplettes Ausreifen der Pflanzen. Anwendung in 
der letzten Woche vor der Ernte. Steigert den natürlich, reinen Ge-
schmack. Spült überschüssige Nährstoffe und Abfallprodukte aus. 
Nicht in Verbindung mit Advanced Enzymes+ benutzen! 

Final Solution

Art. Nr. Beschreibung
102267 Advanced Hydroponics Final Solution 0,25 L
102268 Advanced Hydroponics Final Solution 0,5 L
102269 Advanced Hydroponics Final Solution 1 L
102270 Advanced Hydroponics Final Solution 5 L

Dosierung 
 1 ml / 1 L Wasser Nährstofflösung

grow in-Tipp
Advanced Hydroponics-Produkte sind in vielen verschiedenen Abfüllungen, von 0,5 bis zu 60 L 
erhältlich. Kleine Flaschen sind besonders für Anfänger und Hobbyzüchter gut geeignet.
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®Atami presents

B‘CUZZ® Blossom Builder® Tabzz
Atami Blossom Builder® Tabzz sind zu 100 % wasserlöslich. Die Tabzz regen die Pflanze zu einer vermehrten 
Blütenproduktion an. Die Pflanze verwendet alle Energie, um weitere Blüten auszubilden. Die Blüten werden 
dichter und entwickeln einen intensiveren Geruch. Tabzz werden ab der vierten Woche der Blütephase ein-
gesetzt. Atami Blossom Builder® Tabzz sind für Erde, Hydro und Kokos verwendbar. Bitte nicht zusammen 
mit PK 13/14 einsetzen.

Dosierung
 1 - 2 Tabzz auf 100 L Wasser

B‘CUZZ Blütestimulator  
B‘CUZZ Blütestimulator ist ein 100 % pflanzlicher Blütestimulator. 
Er sorgt durch kräftige Blütenproduktion für starke, kompakte 
Spitzen. Darüber hinaus erhöht B‘CUZZ Blütestimulator den Zu-
ckergehalt in den Blüten. Dies sorgt für einen sanften, süßen Ge-
schmack des Endproduktes. B‘CUZZ Blütestimulator funktioniert 
optimal auf allen Medien.

 Kann während der Blühphase täglich bei der Bewässerung  
 Deiner Pflanze verwendet werden

 1 ml/1 L

Dosierung

Art. Nr. Beschreibung
102276 B‘CUZZ Blütestimulator für Erde und Hydro 0,5 L
102277 B‘CUZZ Blütestimulator für Erde und Hydro 1 L 
102278 B‘CUZZ Blütestimulator für Erde und Hydro 5 L 

B‘CUZZ Wurzelstimulator  
B‘CUZZ Wurzelstimulator ist ein 100 % organischer Wurzelstimu-
lator. Er sorgt für eine schnelle Wurzelproduktion, hat eine hem-
mende Wirkung auf diverse Wurzelkrankheiten und sorgt auch 
noch für die Reinigung des Bewässerungssystems.

 Ab der 1. Woche in das Nährwasser geben
 Kann täglich bei der Bewässerung verwendet werden
 Ab der 2. Woche durch B‘CUZZ Booster ersetzen
 1 ml/1 L

Dosierung

Art. Nr. Beschreibung
102282 B‘CUZZ Wurzelstimulator, 0,25 L 
102283 B‘CUZZ Wurzelstimulator, 1 L 
102284 B‘CUZZ Wurzelstimulator, 5 L 

Art. Nr. Beschreibung
102275 B‘CUZZ Tabzz für Blütenwachstum 16 Stk.

102275

B‘CUZZ-Universal-Booster
Der professionelle Züchter fügt der Nahrung seiner Pflanzen zusätzliche Stoffe hinzu. Es sind unter anderem diese Stoffe, 
die für die beeindruckenden Rekorderträge sorgen, über die man regelmäßig liest. 

 Bakterienpräparate, da das Substrat noch steril ist
 Wurzelstimulatoren, zur Beschleunigung des Wurzelwachstums 
 Verschiedene Pflanzenextrakte für die Aufnahme von Aminosäuren, Mikro-Nährstoffen und Wachstumshormonen
 Zitronensäure für einen beschleunigten Stoffwechsel (Auf- und Abbau von Glukose)
 Aqua-Bakterien zum Sauberhalten des Drip-Systems und des Nahrungswassers
 Pflanzenstärkungsmittel, um die Vermehrung von Schadorganismen zu hemmen

Beispiele für solche Stoffe:

Atami hat nun seine bisherigen Booster verbessert und die Anwendung vereinfacht. Statt jeweils 3 verschiedener Booster für Dein verwen-
detes Substrat, gibt es nun einen UNIVERSAL Booster für Erde, einen für Kokos- und einen für Hydrosubstrate.

Anwendung der neuen Booster:
Ab Beginn der Wachstumsphase den Booster mit ins Nährwasser geben. 
Ab Beginn der Blütephase zusätzlich B’CUZZ Blütestimulator hinzugeben.

107595
107594

107593
107592

107591
107590

Art. Nr. Beschreibung
107590 Atami B‘CUZZ BOOSTER Soil Universal, 1 L
107591 Atami B‘CUZZ BOOSTER Soil Universal, 5 L
107592 Atami B‘CUZZ BOOSTER Coco Universal, 1 L

Art. Nr. Beschreibung
107593 Atami B‘CUZZ BOOSTER Coco Universal, 5 L
107594 Atami B‘CUZZ BOOSTER Hydro Universal, 1 L
107595 Atami B‘CUZZ BOOSTER Hydro Universal, 5 L

Soil Universal Booster Coco Universal Booster Hydro Universal Booster
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ATA Hilfsmittel

Bloombastic
Bloombastic ist eine sehr hochwertige Mischung aus Biomine-
ralien (Phosphor und Kalium) und -stimulatoren, die sich am be-
sten für die Blüte- und Verblühphase (4 - 6 Woche) eignet. Es er-
höht den Zuckergehalt Deiner Pflanze; wodurch sie schwerer und 
auch geruchsintensiver wird. Außerdem wirkt Bloombastic enzy-
martig und beugt somit Stress vor. Bloombastic kann während 
der gesamten Blütezeit als Zusatz zur täglich Grundnahrung bei 
der Bewässerung Deiner Pflanze verwendet werden. Bloombastic 
ist geeignet für alle Zuchtmedien (Erde, Kokos, Hydro) sowie für 
alle Bewässerungs- und/oder Spülungssysteme.

 Kaliumphosphat
 Kaliumhydroxid
 Phosphorsäure
 Eisen EDTA
 Phosphorpentoxid
 Tonmineral

Zusammensetzung:

Dosierung
 0,5 - 1 ml auf 1 L Nährlösung

Art. Nr. Beschreibung
102303 ATA Bloombastic, 0,1 L Blütestimulator
102304 ATA Bloombastic, 0,25 L Blütestimulator
102305 ATA Bloombastic, 325 ml Blütestimulator
102306 ATA Bloombastic, 1250 ml Blütestimulator
102307 ATA Bloombastic, 5,5 L Blütestimulator

Für die zweite Hälfte der Blütephase

ATA PK13-14

 Geeignet für Zucht auf Erde, Hydro und Kokos
 Endblüte-Zusatz 
 Fördert das Ausreifen der Pflanze
 Geruch und Geschmack werden verbessert
  Ab der ersten Woche der Blütezeit ins Nährwasser 
 In der letzten Woche das Substrat mit Wasser und    

 Enzymen ausspülen

ATA Clean

Art. Nr. Beschreibung
102309 ATA PK 13-14, Blütedünger, 1 L
102310 ATA PK 13-14, Blütedünger, 5 L
106093 ATA PK 13-14, Blütedünger, 10 L

Dosierung
 2,5 - 15 ml auf 10 L Nährlösung

ATA Clean Reinigungsmittel für Bewässerungssysteme

 Verhindert und entfernt Ansatz von Mineralien, Kalzium,  
 Eisenphosphat und Algen

 Einmal pro Düngevorgang 10 ml auf 100 L Wasser
 Speziell für den Einsatz mit Leitungswasser konzipiert

Dosierung
 0,5 - 1 ml auf 1 L Nährlösung

Art. Nr. Beschreibung
102313 ATA Clean, Reinigungsmittel, 0,25 L
102314 ATA Clean, Reinigungsmittel, 1 L
106095 ATA Clean, Reinigungsmittel, 5 L

ATA Atazyme 
Atami Enzympräparat

 Geeignet für die Zucht auf Erde, Hydro und Kokos
 Hochwertiges, naturreines Multi-Enzyme Präparat
 Hilft; abgestorbene Wurzel- und Pflanzenteile abzubauen
 Erhöht die Widerstandskraft
 Für Pflanzen auf saurem Boden
 Während der gesamten Grow- und Blütephase einmal  

 pro Woche verwenden

Art. Nr. Beschreibung
102311 ATAZYME Multi-Enzympräparat, 1 L
102312 ATAZYME Multi-Enzympräparat, 5 L
106094 ATAZYME Multi-Enzympräparat, 10 L

Dosierung
 2 ml/1 L
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ATA Terra Max
Der Blütedünger der ATA-Serie für Pflanzen auf Erde. Terra Max 
wirkt sich positiv auf die Blühbereitschaft Deiner Pflanze aus. Da-
durch, dass es in Wasser leicht löslich ist, wirst Du bereits nach 
kurzer Zeit erste Erfolge sehen.
Es kann als Ergänzung zur täglichen Nahrung bei der Bewässe-
rung verwendet werden. 

ATA Coco Max A & B
ATA Coco Max ist eine professionelle und rasch wir-
kende Nahrung, die für ein stabiles und biologisches 
Gleichgewicht des Kokossubstrats sorgt. Dabei enthält 
ATA Coco Max A & B alle nötigen Düngemittel für ein 
optimales Wachstums- und Blühverhalten. Dadurch ist ATA Coco 
Max A & B für den gesamten Lebenszyklus der Pflanze geeignet. 

ATA Terra Leaves
Der Wachstumsdünger der ATA-Serie für Pflanzen auf Erde. 
Terra Leaves sorgt vor allem dafür, dass Deine Pflanzen große, 
kräftige Seitentriebe entwickeln, was ihren Umfang stark erhöht. 
Dadurch, dass es in Wasser leicht löslich ist, wirst Du bereits nach 
kurzer Zeit erste Erfolge sehen. Terra Leaves kann während der 
gesamten Grow-Phase als Ergänzung zur täglichen Nahrung bei 
der Bewässerung verwendet werden. 

ATA- und B‘CUZZ-Düngemittel

Art. Nr. Beschreibung
102315 ATA Terra Leaves, 1 L
102316 ATA Terra Leaves, 5 L
102317 ATA Terra Leaves, 10 L

Art. Nr. Beschreibung
102319 ATA Terra Max, 1 L 
102320 ATA Terra Max, 5 L 
102321 ATA Terra Max, 10 L 

Art. Nr. Beschreibung
106096 ATA Coco Max A und B, 1 L
106097 ATA Coco Max A und B, 5 L
106098 ATA Coco Max A und B, 10 L

ATA-XL
ATA-XL ist ein natürlicher Wuchs- und Blütestimulator. Es ist ein 
Gemisch aus natürlichen Bestandteilen, hinzugefügten Mine-
ralien, Vitaminen und Aminosäuren und weiSt sowohl die posi-
tiven Eigenschaften von Terra Leaves als auch von Terra Max auf. 
Zusätzlich hat es auch noch einen positiven Einfluss auf die Wur-
zelstruktur Deiner Pflanze.  

Art. Nr. Beschreibung
102323 ATA-XL Wuchs- und Blütestimulator, 1 L 
102324 ATA-XL Wuchs- und Blütestimulator, 5 L 
102325 ATA-XL Wuchs- und Blütestimulator, 10 L 

grow in-Tipp
Atami Düngemittel sind optimal abgestimmt auf
B‘CUZZ Booster und die anderen B‘CUZZ Produkte. 

B‘CUZZ Einkomponentendünger für Erde
Der Einkomponentendünger wurde speziell für die Anwendung 
auf kalkreichen Substraten entwickelt. Sie ist leicht aufnehmbar 
und hilft; die Blühphase Deiner Pflanzen voranzutreiben.

 Anfangsphase: 2,5 ml auf 1 L Nährwasser
 Ab 3. Woche: 5 ml auf 1 L Nährwasser

Dosierung

Art. Nr. Beschreibung
102326 B‘CUZZ Einkomponentendünger Erde, 1 L 
102327 B‘CUZZ Einkomponentendünger Erde, 5 L 
102328 B‘CUZZ Einkomponentendünger Erde, 10 L 

Dosierung
 0,5 - 1 ml auf 1 L Nährlösung

Dosierung
 1 - 5 ml auf 1 L Nährlösung

Dosierung
 Je 4 ml auf 1 L Nährlösung

Dosierung
 1 ml auf 1 L Wasser
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B‘CUZZ Hydro-Dünger A & B*

B‘CUZZ Coco-Dünger A & B*

B‘CUZZ Erde-Dünger A & B*

Art. Nr. Beschreibung
102329 B‘CUZZ Erde-Dünger je 1 L von A & B 
102330 B‘CUZZ Erde-Dünger je 5 L von A & B 
102331 B‘CUZZ Erde-Dünger je 10 L von  A & B 

Art. Nr. Beschreibung
102335 B‘CUZZ Cocos-Dünger je 1 L von A & B 
102336 B‘CUZZ Cocos-Dünger je 5 L von A & B 
102337 B‘CUZZ Cocos-Dünger je 10 L von A & B 

Der Erde-Dünger von B‘CUZZ sorgt mit seinen Biomineralen 
für ein stabiles Gleichgewicht des verwendeten Substrates. Es 
enthält so gut wie alle wichtigen Bestandteile für die gesamte 
Growphase und kann sowohl für den Out- als auch Indooreinsatz 
verwendet werden.

 Stark vorgedüngte Erde: täglich je 1 - 3 ml auf 1 L Wasser
 Leicht vorgedüngte Erde: täglich je 1 - 5 ml auf 1 L Wasser

Dosierung

Der Hydro-Dünger von B‘CUZZ wird bei der Züchtung auf Hydro-
systemen (bevorzugt auf Mapito oder Steinwolle) verwendet und 
sorgt mit seinen Biomineralen für ein stabiles Gleichgewicht des 
verwendeten Substrates. 

 1 - 3 ml pro L Wasser

Der Kokos-Dünger von B‘CUZZ hilft dabei die positiven Eigen-
schaften des Mediums, wie die guten Puffereigenschaften noch 
besser zu nutzen und sorgt vor allem für ein stabiles Gleichge-
wicht des verwendeten Substrates.  

 1 - 3 ml pro L Wasser
Dosierung

*Für optimale Ergebnisse verwende bitte immer Wasser von 21 °C  und gib 
ihm sowohl A als auch B immer zusammen und zu gleichen Teilen bei.

Atami  Vorteilspakete

Enthält:
 0,25 L Bloombastic
 0,1 L Root-C
 0,1 L Atazyme
 1 L Terra Leaves
 1 L Terra Max

Bloombastic Vorteilspaket

Enthält:
 1 Stecklingsgewächshaus
  0,1 L Atazyme
  0,1 L Root-C
  0,1 L PK 13-14
   0,25 L ATA XL
 1 L Cocomax A
 1 L Cocomax B
 1 Grow Guide

Wilma Box Vorteilspaket

Art. Nr. Beschreibung
102332 B‘CUZZ Hydro-Dünger je 1 L von A & B 
102333 B‘CUZZ Hydro-Dünger je 5 L von A & B 
102334 B‘CUZZ Hydro-Dünger je 10 L von A & B 

Enthält:
 0,25 L Root-C
 0,5 L Flower-C
 1 L Flavor
 1 L Growth-C
 1 L Bloom-C
 1 Grow Guide

ATA Organics Vorteilspaket

Enthält:
 0,1 L Atazyme
 0,1 L Root-C
 0,25 L Bloombastic
 1 L Cocomax A
 1 L Cocomax B
 1 Grow Guide

ATA Bloombastic Box 
Coco Vorteilspaket

Dosierung

Art. Nr. Beschreibung
102308 ATA Bloombastic Box, Vorteilspaket

Art. Nr. Beschreibung
102349 ATA Organics Box, Vorteilspaket

Art. Nr. Beschreibung
106791 ATA Wilma Box, Vorteilspaket

Art. Nr. Beschreibung
106792 ATA Bloombastic Box Coco, Vorteilspaket
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Art. Nr. Beschreibung
102370 BIO NOVA Erd-Supermix, 1 L, 1 zu 325 
102371 BIO NOVA Erd-Supermix, 5 L, 1 zu 325 
102372 BIO NOVA Erd-Supermix, 20 L, 1 zu 325 

Art. Nr. Beschreibung
102373 BIO NOVA Hydro-Supermix, 1 L, 1 zu 325 
102374 BIO NOVA Hydro-Supermix, 5 L, 1 zu 325 
102375 BIO NOVA Hydro-Supermix, 20 L, 1 zu 325 

Nutri Nova A&B ist eine Düngerlösung für die professionelle Zucht 
auf Steinwolle und Hydrosystemen. Zwei-Komponenten-Dünger 
wird im Verhältnis 1:250 mit Wasser gemischt. 

Nutri Nova A&B Hydro

Art. Nr. Beschreibung
102376 Nutri-Nova A und B Hydro, 1 L
102377 Nutri-Nova A und B Hydro, 5 L
102378 Nutri-Nova A und B Hydro, 20 L

 Wachstumsphase: 200-300 ml pro 100 L Wasser
 Zuchtphase: 400-500 ml pro 100 L Wasser

Dosierung

Bio Nova – Natural Fertilizer

BIO NOVA Erd-Supermix
ist ein organisch-mineralischer Dünger, der aus einer Komponen-
te besteht und auf Hydro Supermix basiert. 
Wachstums- und Blütedünger sind hier in einem Produkt kombi-
niert (A+B), wodurch sich das Züchten sehr einfach gestaltet. 
Dosierung

 2 - 4 mal pro Woche 400-500 ml pro 100 L Wasser Dosierung
 Durchgängig 400 - 500 ml pro 100 L Wasser 

BIO NOVA Hydro-Supermix  
BIO NOVA Hydro-Supermix ist ein Ein-Komponenten-Dünger für 
Hydrokulturen. BIO NOVA Hydro Supermix schafft ein intensives 
Bodenleben, regt aktiv die Wurzelbildung an und versorgt die 
Pflanze während der gesamten Düngungsphase – sowohl in der 
Wachstums- als auch in der Blütephase.

Hervorragend für die Zucht auf Kokossubstrat und Kokosfaser-
matten. Zwei-Komponenten-Dünger wird im Verhältnis 1:250 mit 
Wasser gemischt.

Coco Nova A&B 

Art. Nr. Beschreibung
102379 Coco-Nova A u. B, 1 L, 1 zu 250 
102380 Coco-Nova A u. B, 5 L, 1 zu 250 
102381 Coco-Nova A u. B, 20 L, 1 zu 250 

Dosierung
 Wachstumsphase: 200 - 300 ml pro 100 L Wasser
 Zuchtphase: 400 - 500 ml pro 100 L Wasser

BIO NOVAS Lieferprogramm umfasst vier verschiedene Nährstoffreihen, die sich sowohl für den Anfänger eignen als auch für den profes-
sionellen Züchter. Diese Nährstoffreihen sind speziell zugeschnitten auf verschiedene Zuchtmedien, jede aber ist von einem vergleichbar 
hohen Niveau bezüglich der Qualität, Reinheit und Benutzerfreundlichkeit. Nutri-Nova und Hydro-Supermix sind bestimmt für Hydro-
Züchter, Erd-Supermix ist für die Zucht auf Erde entwickelt, Coco Nova ist speziell für den Anbau auf Kokosfasersubstrat konzipiert. Weiter-
hin bietet BIO NOVA eine komplette Serie Zusatzprodukte von höchster Qualität.

Hauptdünger

AutoFlowering-SuperMix

Vorteile: 
 Gesunde Wurzelbildung
 Saubere Schläuche im Bewässerungssystem
 Umwandlung abgestorbener Wurzel- und Pflanzenreste in verwertbare Nährstoffe
 Fördert den Erhalt und die Verbreitung nützlicher Bakterien und Mikroorganismen
  Nachhaltigkeit, da der Dünger auch in rezirkulierenden Systemen eingesetzt werden kann

Spezialdünger für kurzblühende Pflanzen

Dosierung: 
 20 - 40 ml/10 L während der ersten Woche
 40 - 50 ml/10 L ab der zweiten Woche

Zusammen mit BioNova PK 13/14: 
  Ab der zweiten Woche 2ml/10 L starten und langsam bis auf 10 ml/10 L steigern

Art. Nr. Beschreibung
108103 BIO NOVA AutoFlowering-SuperMix, 1:325, 1 L
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BIO NOVA Micro-Mix  
Hilft Dir, Spurenelementmangel zu bekämpfen: 25 - 50 ml pro 
100 L Nährlösung. Als Basis für einen kompletten Mix: 25 ml pro 
100 L Wasser (durchgehend). 

BIO NOVA Algenmix  
BIO NOVA-Algenmix ist ein 100% biologischer Algenextrakt, der 
aus der braunen Tiefseealge gewonnen wird. Es sorgt für eine 
optimale Wurzelentwicklung, wirkt einem Defizit an Mineralien 
entgegen bzw. kommt einem solchen zuvor, schützt effektiv vor 
Krankheiten und reguliert die Aufnahme anderer Nährstoffe.

Dosierung
 20 - 40 ml pro 100 L
 Bei Anwendung als Blattdünger: 10 - 20 ml pro L

Art. Nr. Beschreibung
102394 BIO NOVA-Algenmix, 1 L 

Art. Nr. Beschreibung
102400 Micro Mix, 0,25 L

 Im Falle von Mängeln hinzuzufügen 25 - 50 ml  
 pro 100 L Nährlösung

 Im Falle einer Grundlage für eine komplette    
 Mischung kontinuierlich 25 ml pro 100 L Wasser

Dosierung

Art. Nr. Beschreibung
102355 BIO NOVA TML The Missing Link  0,25 L 
102356 BIO NOVA TML The Missing Link  1 L 
102357 BIO NOVA TML The Missing Link  5 L 
102358 BIO NOVA TML The Missing Link  20 L

BIO NOVA BioRoots 

Das neueste Produkt aus dem Bio Nova-Labor schützt die Pflanzen 
vor schädlichen Einflüssen von außen, stimuliert das pflanzenei-
gene Abwehrsystem und sorgt für einen deutlich höheren Ertrag.

The Missing Link  

Dosierung
 Fortlaufend: 1:2000 (50 ml pro 100 L)
 Wöchentlich: 1:500
 Gespritzt: 1:1000 (1 ml pro L) 

Dosierung
 Nur einmalig anwenden (wenn möglich bei der Anpflanzung)
 100 ml pro 10 L Wasser reichen aus für 70 Pflanzen
 Nicht mit einem Tropfsystem verteilen

Bio Nova Roots führt zu einer verbesserten Wurzelaktivität und 
sorgt für einen größeren Ertrag. Es kann sowohl direkt auf dem 
Blatt als auch im Wachstumsmedium benutzt werden.

Art. Nr. Beschreibung
102359 BIO NOVA BioRoots-2, 0,25 L
102360 BIO NOVA BioRoots-2, 1 L
102361 BIO NOVA BioRoots-2, 5 L

BN-ZYM ist ein auf speziellen Enzymen basierender natürlicher 
Biokatalysator, der das Medium aufbaut und dieses verbessert. Es 
unterstützt das schnellere und tiefere Vordringen von Wasser ins 
Medium und hilft, es besser festzuhalten. 

BIO NOVA BN-ZYM Enzyme 

Dosierung
 Auf Erde/Kokos/Steinwolle/PU/Mapito: 30 ml pro 100 L
 Ohne Substrate (z.B. NFT o.ä.): 50 ml pro 100 L

Art. Nr. Beschreibung
102363 BIO NOVA BN-ZYM Enzyme, 1 L 
102364 BIO NOVA BN-ZYM Enzyme, 5 L 
102365 BIO NOVA BN-ZYM Enzyme, 20 L 

X-Cel ist ein natürlicher Wachstums- und Blühstimulator, der bei 
ALLEN Pflanzenarten angewendet werden kann. Bei sämtlichen 
ge-testeten Pflanzen hat sich eine merkliche Steigerung der Qua-
lität sowie Quantität ergeben. 

BIO NOVA X-Cel 

Dosierung
 100 ml pro 100 L

Art. Nr. Beschreibung
102366 BIO NOVA X-Cel Wachstums- und Blütestimulator 0,25 L
102367 BIO NOVA X-Cel Wachstums- und Blütestimulator 1 L
102368 BIO NOVA X-Cel Wachstums- und Blütestimulator 5 L
102369 BIO NOVA X-Cel Wachstums- und Blütestimulator 20 L

Verwende Haze-SuperMix in allen Systemen für Pflanzen mit einer langen Blühperiode. Der Haze-Supermix ist 
ein Einkomponenten-NPK-Dünger mit EDTA Chelat-Spurenelementen. In einer speziellen Formel für Pflanzen mit 
einer langen Blütezeit und geringem Stickstoffbedarf.

Pflanzen- & Wurzel-Booster

Art. Nr. Beschreibung
108102 BIO NOVA Haze-Supermix, 1:250, 1 L

Haze-Supermix
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BIO NOVA Mineralischer Stickstoffdünger
BIO NOVA N 27 ist ein sehr starker flüssiger Stickstoffdünger, der 
mit Magnesium angereichert ist und kann mit allen anderen Dün-
gern gemischt werden kann. Er kann für eine optimale Wirkung di-
rekt aufgenommen werden und reguliert den pH-Wert im Wachs-
tumsmedium. 

BIO NOVA Mineralischer Magnesiumdünger
MgO-8 enthält 8 % Magnesiumoxid. Magnesium bildet im Chlorophyll den Kern, der 
die Lichtenergie in chemische Energie ATP und ADP umsetzt.

Art. Nr. Beschreibung
102402 BIO NOVA N 27 %, 1 L 
102403 BIO NOVA N 27 %, 5 L 

Art. Nr. Beschreibung
102408 BIO NOVA Ca 15 %, 1 L 

Art. Nr. Beschreibung
102410 BIO NOVA MgO 8 %, 1 L 

Mineralischer Phosphordünger
enthält 20 % P2O5. Phosphor regt die Wurzelbil-
dung und Blütenbildung Deiner Pflanzen an.

Achtung: Eine zu hohe Dosierung kann die 
Aufnahme anderer Nährstoffe beeinflussen.

Art. Nr. Beschreibung
102404 BIO NOVA P 20 %, 1 L 

Dosierung
 25 - 100 ml pro 100 L

Ca 15 enthält 15 % (180 gr/L) reines Kalzium sowie 
3 % Stickstoff und die Spurenelemente Eisen, Kup-
fer und Mangan.

Mineralischer Kalziumdünger

Dosierung
 25 - 75 ml pro 100 L
 Bei hoher Luftfeuchtigkeit durchgehend   

 50 ml pro 100 L

Dosierung
 Bei Magnesiummangel 25 - 100 ml pro 100 L Nährlösung
 Bei Gebrauch von BIO NOVAs Hauptdüngern muss nicht zusätzlich Magnesium  

 hinzugefügt werden

BIO NOVA Spraymix ist ein rein biologisches und ungiftiges Pflanzenpflegemittel,  das aus einer speziellen Kombination 
von Meeresalgen und Pflanzenextrakten besteht. Die Verbindung dieser Stoffe sorgt für einen besseren Stoffwechsel, 
einen besseren Ausschlag von Knospen und Trieben sowie für eine höhere Chlorophyll-Produktion.

BIO NOVA Spraymix

Dosierung
 Mutterpflanzen: 1 pro Woche – 15 ml pro L
 Sprösslinge: nachdem die erste Wurzel durch den Anfangs-Plug gewachsen ist, einmal sprühen mit einer Lösung  

 aus 10 ml pro L

Art. Nr. Beschreibung
102389 BIO NOVA Spraymix, 0,25 L
102390 BIO NOVA-Spraymix, 1 L 

Düngerzusätze

Art. Nr. Beschreibung
102383 BIO NOVA PK 13/14, 1 L
102384 BIO NOVA PK 13/14, 5 L
102385 BIO NOVA PK 13/14, 20 L

BIO NOVA P-K 13+14
Phosphor sorgt für die Ausbildung einer reichen Blüte. Kalium gibt den Anstoß für die 
Blüte, fördert also die Blühbereitschaft. 

Dosierung in der Blütephase
 1. Woche: 25 ml/100 L
  2. Woche: 75 ml/100 L
  3. Woche: 0,1 ml/100 L
  4. Woche Blüte bis zur Ernte: max. 125 ml/100 L

BIO NOVA Zitronensäure 
Die Zugabe der fünfzigprozentigen Zitronensäure hat einen anre-
genden Effekt auf den Verlauf der Zucht. 

Dosierung
 Bewässern: Dosieren bis ein pH-Wert von 5,5 erreicht ist
 Erde/Kokos-Substrat: 1 x in 2-3 Wo. als extra Beigabe  

 hinzufügen (ohne Dünger)
 Spülen: eine Lösung mit pH 5,8 mischen und pro Matte mit  

 5 L Lösung durchspülen (oder 10 L bei Mapito)

Art. Nr. Beschreibung
102396 BIO NOVA Zitronensäure 50%, 1 L
102397 BIO NOVA Zitronensäure 50%, 5 L

Dosierung
 Bei ernsthaftem Stickstoffdefizit max. 200 ml pro 100 L
  In der Wachstumsperiode 25 - 100 ml pro 100 L
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Biobizz entwickelt und produziert seit 1992 Erdgemische, Düngemittel und Zusatzstoffe, speziell für die biologische Zucht. 
Biobizz ist in den Niederlanden auf diesem Gebiet der älteste Düngemittellieferant mit der größten Erfahrung. Die Produkte 
All-Mix, Light-Mix, Pre-Mix, BioBloom und BioGrow waren die Ersten ihrer Art, später zwar oft kopiert, aber nie übertroffen. 
Das Biobizz-Laboratorium garantiert weiterhin diesen Vorsprung. Biobizz – unproblematisch und umweltfreundlich.

Biobizz

Anwendungsbereich: Als Ergänzung des normalen Düngers in 
der Nährlösung. Zu gebrauchen bis zur Blüteperiode der Pflanze. 

Root Juice ist ein 100% pflanzlicher Wurzelstimulator zur Er-
gänzung der Nährlösung und stellt während der Bewur-
zelung eine ausreichende Versorgung mit verschiedenen 
wichtigen Nährstoffen sicher. Das dadurch gut ausgebildete 
Wurzelsystem kann die Pflanze optimal mit Nährstoffen ver-
sorgen und ist unempfindlicher gegenüber höheren EC-Wer-
ten. Root Juice aktiviert und unterstützt das mikro-organische  
Leben im Wurzelsystem. 

Dosierung 5 ml auf 1 L Art. Nr. Beschreibung
102428 Biobizz ROOT JUICE Rootstimulator 0,25 L 
102429 Biobizz ROOT JUICE Rootstimulator 1 L 
102430 Biobizz ROOT JUICE Rootstimulator 5 L 

BioGrow ist ein flüssiges, biologisch-organisches Düngemittel, 
das leicht süßlich riecht und geeignet ist für alle Arten von Erd-
mischungen. Angereichert mit Zuckerstoffen, 70 Mikroelementen 
und Vitamin B1, B2, C und E, ist es eine ideale Nahrungsquelle für 
förderliche Bakterien und Mikroorganismen.
Dosierung 20 - 40 ml pro 10 L Wasser während des Wachstums.

Art. Nr. Beschreibung
102413 Biobizz BioGrow, 0,5 L 
102414 Biobizz BioGrow, 1 L 
102415 Biobizz BioGrow, 5 L 
102416 Biobizz BioGrow, 10 L 

Dosierung 20 bis 40 ml pro 10 L Wasser während der Blütephase.

BioBloom ist ein flüssiges, biologisches Komplettdüngemittel für 
Erde. Es enthält eine leichte Dosis Stickstoff sowie ausreichend 
Phosphor und Kalium für eine üppige Blüte. BioBloom ist angerei-
chert mit Spurenelementen, Enzymen und Aminosäuren, welche 
Wachstum und Blüte fördern.

Art. Nr. Beschreibung
102417 Biobizz BioBloom, 0,5 L 
102418 Biobizz BioBloom, 1 L 
102419 Biobizz BioBloom, 5 L 
102420 Biobizz BioBloom, 10 L 

Art. Nr. Beschreibung
102421 Biobizz ALG-A-MIC, 0,5 L 
102422 Biobizz ALG-A-MIC, 1 L 
102423 Biobizz ALG-A-MIC, 5 L 
102424 Biobizz ALG-A-MIC, 10 L 

Alg-A-Mic fördert das Wachstum auf Basis von kaltgeschleu-
dertem, konzentriertem Seegras mit einem extrem hohen Ge-
halt an Spurenelementen, Aminosäuren und Vitaminen. Es kann 
sowohl über Blatt als auch Wurzeln aufgenommen werden und 
sorgt für gesunde, vitale Pflanzen mit einer tiefgrünen Farbe, wel-
che weniger anfällig für Mangelerscheinungen und Temperatur-
schwankungen sind.

Dosierung 20 - 50 ml pro 10 L Wasser während 
des gesamten Zyklus.

FishMix ist ein biologisch-organisches Düngemittel, das wegen 
des Eigengeruchs vor allem draußen verwendet wird. FishMix 
sorgt für ein gesundes Wachstum und tiefgrüne Blätter. Der Mix 
macht den Boden „fetter“ und sorgt für ein aktiveres Bodenleben. 
Es kann, stark verdünnt, gleich auf die Blätter versprüht werden 
und bewirkt dann rasche Wachstumsergebnisse. Dadurch ist Fish-
Mix auch in der Gewächshauszüchtung zur Förderung des Wachs-
tums von jungen Pflanzen gut geeignet.

Dosierung 20 - 50 ml pro 10 L Wasser während des Wachstums.

Art. Nr. Beschreibung
102425 Biobizz FishMix, 0,5 L 
102426 Biobizz FishMix, 1 L 
102427 Biobizz FishMix, 5 L 
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TopMax ist ein 100 % pflanzlicher Blühstimulator zur Ergänzung der 
Nährlösung.  Er stellt in der Blütephase eine ausreichende Versor-
gung mit verschiedenen wichtigen Nährstoffen sicher, welche dann 
zu einer raschen Zellteilung im Blütebereich und der Entwicklung 
von Zucker- und Aromastoffen in der Frucht beitragen können. 
TopMax stellt die Nährstoffe bereit, die Ihre Pflanze bei üppigem 
Blütenansatz benötigt. Wir empfehlen TopMax  für den Innen- und 
Außenanbau in allen Systemen und auf allen Substraten.

Dosierung 10 bis 40 ml pro 10 L Wasser während der Blütephase.

Art. Nr. Beschreibung
102431 Biobizz TopMax Blütestimulator, 0,5 L 
102432 Biobizz TopMax Blütestimulator, 1 L 
102433 Biobizz TopMax Blütestimulator, 5 L 
102434 Biobizz TopMax Blütestimulator, 10 L 

bio•heavenbio•heaven
tm

Baue an wie ein Profi mit dem hoch qualitativen, kompletten Pack, 
das einfach zu handhaben, einfach zu benutzen und einfach zu 
kombinieren* ist.
Das Indoor-Pack enthält BioBloom, BioGrow und TopMax. Die Kom-
bination hilft Dir, die Erfahrungen mit der Palette der organischen 
Biobizz Düngemitteln zu sammeln. Du erhältst in einem Paket die 
praktische Basis um 1-4 Pflanzen grundlegend zu ernähren.

BioHeaven ist ein speziell zusammengesetzter Energie-
verstärker für Pflanzen, der sorgfältig ausgewählte, rein 
biologische Stimulanzien wie Aminosäuren enthält. 
Aminosäuren sind die Grundbausteine von Proteinen und Enzy-
men, die für Struktur und Stoffwechsel von Pflanzen entscheidend 
sind. Im Ergebnis fördert BioHeaven die Nutzung und Aufnahme 
von Nährstoffen aus Düngemischungen und Blattdünger und regt 
die Antioxidanzienbildung in der Pflanze an, baut Gifte ab, die die 
Pflanze in Stresssituationen bildet, repariert Chlorophyll und sti-
muliert die Pflanze als solche. Die durch BioHeaven angeregten 
Prozesse erhöhen die Verfügbarkeit wichtiger Spurenelemente, die 
dadurch besser in die Pflanzenzellen gelangen können.

Art. Nr. Beschreibung
102435 Biobizz Bio Heaven, Energy Booster, 250 ml 
108344 Biobizz Bio Heaven, Energy Booster, 500 ml
108345 Biobizz Bio Heaven, Energy Booster, 1 L
108346 Biobizz Bio Heaven, Energy Booster, 5 L

Try-Packs
Indoor-Pack

*Mit allen anderen Biobizz®-Produkten und Try-packs anwendbar, um 
Ernte zu maximieren und Kosten zu minimieren.

Biobizz® Outdoor-Pack enthält:
  BioBloom, 250 ml
  FishMix, 250 ml
 TopMax, 250 ml

Outdoor-Pack
Das im Pack enthaltene Biobizz® FishMix verstärkt alle 
natürlichen Mineralien und (Mikro-)Organismen und 
stimuliert die Erzeugung der nützlichen Bakterien. Der hohe Ge-
halt an Proteinen hilft, ein Substrat, reich an organischen Materi-
alien, im Freien zu erstellen. 
ACHTUNG: Nicht indoor verwenden, da der FishMix einen starken 
Eigengeruch entwickelt!

Art. Nr. Beschreibung
108338 Biobizz Try-Pack Indoor

Art. Nr. Beschreibung
108339 Biobizz Try-Pack Outdoor

Ein ideales Pack, wenn Du einen Schritt weiter gehen willst und 
das  Maximum aus Deiner organischen Ernte herausholen möch-
test. Mit dem Stimulant-Pack kannst Du einen süßeren Geschmack 
fördern sowie größere Pflanzen und bessere Ergebnisse erzielen, 
sogar bei Hydrokulturen!

Stimulant-Pack

Biobizz® Hydro-Pack enthält:
  BioBloom, 250 ml
  BioHeaven, 250 ml
 TopMax, 250 ml

Hydro-Pack
Alle drei in dem Hydro-Pack enthaltenen Produkte werden Deine 
Hydrokultur-Ernte sichern.
Das ist das Beste aus beiden Welten: Mit der organischen Quali-
tät und der hydrokulturellen Menge. Das Hydro-Pack wird mithilfe 
von organischen Stoffen in Deinem Hydro-System die optimale 
Entwicklung und den Schutz der Wurzeln fördern.

Art. Nr. Beschreibung
108340 Biobizz Try-Pack Stimulant

Art. Nr. Beschreibung
108341 Biobizz Try-Pack Hydro

Biobizz® Stimulant-Pack enthält:
  Root-Juice, 250 ml
 Top-Max, 250 ml
 Alg-A-Mix, 250 ml

Biobizz® Indoor-Pack enthält:
  BioGrow, 250 ml
  BioBloom, 250 ml
 TopMax, 250 ml
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CANNA  

CANNA ist seit vielen Jahren bekannt für Düngemittel und Anbaumedien von höchster Qualität. Alle Produkte von CANNA sind auf die 
Bedürfnisse der Pflanzen, die unter verschiedenen Anbaubedingungen wachsen, abgestimmt. Dies gewährleistet optimale Erträge, un-
abhängig vom Anbaumedium oder von der Erfahrung des Züchters. CANNA hat für die verschiedenen Anbaumedien unterschiedliche 
Produktlinien entwickelt. Wichtig bei allen Linien sind die Stichwörter: Benutzerfreundlichkeit, Reinheit und Umweltfreundlichkeit.   

102451

Für Pflanzen auf Erde

102448

CANNA Terra Vega 

Art. Nr. Beschreibung
102448 CANNA Terra Vega, 1 L, für 200 L Nahrungswasser
102449 CANNA Terra Vega, 5 L,  für 1000 L Nahrungswasser
102450 CANNA Terra Vega, 10 L, für 2000 L Nahrungswasser

CANNA Terra Flores

Um eine optimale Pflanzenentwicklung und große 
Blütenstände zu erhalten, hat CANNA Terra Flores 
auf den Markt gebracht. Dieses Produkt stimuliert 
die Blütenbildung und enthält alle Nährstoffe, die die 
Pflanze während der Blütephase auf Erde benötigt. 

Für Pflanzen auf COGr gepressten Kokosmatten (Art.Nr 102801)

Für die Wachstumsphase der Pflanze ent-
wickelter Dünger. Er sorgt dafür, dass die 
Pflanzen gesund und kräftig werden und 
große und vitale Triebe entwickeln.

CANNA Vega A & B

Art. Nr. Beschreibung
102469 CANNA COGr Buffering Agent, 1 L
102470 CANNA COGr Buffering Agent, 5 L
102471 CANNA COGr Buffering Agent, 10 L

CANNA Hydro Flores A & B

Stimuliert die Blütenbildung und sorgt 
für ein unübertreffliches Wachstum und 
große Blütenstände.

102457

102475

NPK 3-1-4

Dosierung
 5 ml/1 L

CANNA Flores A & B
COGr Flores ist ein für die Blütenperiode der Pflanze entwickelter Dünger. Er stimuliert die Blütenbildung und sorgt 
für einen unübertroffenen Blütenstand. Dieser Dünger ist vor allem bei erfahrenen Züchtern sehr beliebt!

Dosierung
 Je 4 ml/1 L

Art. Nr. Beschreibung
102451 CANNA Terra Flores, 1 L, für 200 L Nahrungswasser
102452 CANNA Terra Flores, 5 L für 1000 L Nahrungswasser 
102453 CANNA Terra Flores, 10 L für 2000 L Nahrungswasser

Art. Nr. Beschreibung
102475 CANNA COGr Flores, A & B, 1 L
102476 CANNA COGr Flores, A & B, 5 L

Für Pflanzen auf Kokossubstrat
CANNA Coco ist ein professioneller Substratdünger für das CANNA Coco Kokossubstrat. Kokos besitzt eine hohe 
Pufferkapazität. Dies ist von Vorteil, da es den Anbau auf CANNA Coco sehr bequem macht. Achte darauf, der 
Substratmatte von Anfang an die richtigen Nährstoffe zuzuführen. 

Dosierung
 Je 4 ml/1 L

Art. Nr. Beschreibung
102466 CANNA Coco A & B Dünger, 1 L 
102467 CANNA Coco A & B Dünger, 5 L 

102472102469

Art. Nr. Beschreibung
102457 CANNA Hydro Flores A & B, 1 L, für 250 L Nährwasser(NPK 5-3-10)
102458 CANNA Hydro Flores A & B, 5 L, für 1250 L Nährwasser (NPK 5-3-10)
102459 CANNA Hydro Flores A & B, 10 L, für 2500 L Nährwasser(NPK 5-3-10)

102466
Art. Nr. Beschreibung
102468 CANNA Coco A & B Dünger, 10 L 

Art. Nr. Beschreibung
102472 CANNA COGr Vega, A & B, 1 L
102473 CANNA COGr Vega, A & B, 5 L
102474 CANNA COGr Vega, A & B, 10 L

Dosierung
 Je 4 ml/1 L

Speziell entwickelte Flüssigkeit zum Einweichen 
und Puffern der COGr-Matten. Von CANNA spe-
ziell zur Vorbehandlung dieses Pflanzenmedi-
ums entwickelt.

CANNA Buffer Agent

Dosierung
 Je 2 ml/1 L

Dosierung
 Je 4 ml/1 L

Art. Nr. Beschreibung
102477 CANNA COGr Flores, A & B, 10 L

Terra Vega ist ein Nährstoff, der auf vorgedüngte 
Erde abgestimmt ist und auch auf nährstoff-
armer oder bereits verwendeter Erde verwendet 
werden kann.

Für die Wachstumsphase Für die Blütephase

NPK 2-2-4

Dosierung
 5 ml/1 L

Für die Wachstumsphase auf Steinwolle

CANNA Hydro Vega A & B

Versorgt die Pflanze mit allen Nährstoffen, 
die sie während der Wachstumsphase be-
nötigt und ist für den Anbau auf Hydrokul-
turen bestimmt.

102454
Dosierung

 Je 4 ml/1 L

Art. Nr. Beschreibung
102454 CANNA Hydro Vega A & B, 1 L, für Wachstum auf Steinwolle / Hydro
102455 CANNA Hydro Vega A & B, 5 L, für 1250 L Nährwasser (NPK 6-2-8)
102456 CANNA Hydro Vega A & B, 10 L,  für 2500 L Nährwasser (NPK 6-2-8)

Für die Wachstumsphase Für die Blütephase
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Art. Nr. Beschreibung
102488 CANNA PK 13/14, 0,25 L
102489 CANNA PK 13/14, 0,5 L
102490 CANNA PK 13/14, 1 L
102491 CANNA PK 13/14, 5 L
102492 CANNA PK 13/14, 10 L 

CANNABOOST Accelerator
Starker ertrags- und qualitätssteigernder 
Blütestimulator, der zusätzlich zum Basis-
dünger verwendet wird. 

Dosierung
 2 ml/1 L

pH-Produktreihe

Zusatzprodukte

CANNA PK 13/14
ist eine reine Phosphat-Kalium-Lösung. Für 
die 2. Hälfte der Blütephase. 

102490

CANNAZYM
CANNAZYM ist ein Bodenverbesserer, der 
die Widerstandskraft der Pflanze erhöht.

Art. Nr. Beschreibung
102483 CANNAZYM, 0,25 L
102484 CANNAZYM 0,5 L 
102485 CANNAZYM 1 L 
102486 CANNAZYM 5 L 
102487 CANNAZYM 10 L 

CANNA RHIZOTONIC

102480

Dosierung
 3 ml/1 L

102483

CANNA RHIZOTONIC 1 - 6 mal täglich in Deine 
Pflanze und/oder auf die Blätter geben bis das 
Gewächs gut und kräftig angewurzelt ist.

Dosierung 
  1,5 ml/1 L

102493

Zum Anheben des pH-Wertes.
CANNA pH+

Dosierung
 4 ml/100 L

CANNA FLUSH
Ein Additiv, das überflüssige Nährstoffe aus Substraten und Pflanzen ausspült. Dieses Additiv entsorgt alle 
überflüssigen Düngerreste im Substrat ohne die nützlichen Bakterien und Pilze zu töten. Wenn CANNA FLUSH 
gerade vor der Ernte benutzt wird, sorgt es für eine saubere und schmackhafte Ernte!

Dosierung
 Auf Erde: CANNA FLUSH vermengen (20 ml/10 L Wasser) und der Pflanze geben
 Auf Hydro: CANNA FLUSH vermengen (40 ml/10 L Wasser), der Pflanze beim letzten Gießen des Tages geben

Art. Nr. Beschreibung
102445 CANNABOOST Accelerator, 0,25 L
102446 CANNABOOST Accelerator, 1 L
102447 CANNABOOST Accelerator, 5 L

102446

Dosierung
 4 ml/1 L

Art. Nr. Beschreibung
102478 CANNA RHIZOTONIC 0,25 L
102479 CANNA RHIZOTONIC 0,5 L
102480 CANNA RHIZOTONIC 1 L
102481 CANNA RHIZOTONIC 5 L
102482 CANNA RHIZOTONIC 10 L

Art. Nr. Beschreibung
107117 CANNA FLUSH, entsorgt überflüssige Nährstoffe 0,25 L
107118 CANNA FLUSH, entsorgt überflüssige Nährstoffe 1 L

Wird  zum Anheben des pH-Wertes der Nährstoff-
lösung verwendet.  

CANNA pH+ Pro

Dosierung
 5 ml/100 L

102494

107118

Zum Absenken des pH-Wertes in der Blütephase.
CANNA pH-Blüte

Dosierung
 5 ml/100 L

102496

Zum Senken des pH-Wertes während der Vege-
tationsphase.

CANNA pH-Wuchs

Dosierung
 5 ml/100 L 102495

Art. Nr. Beschreibung
102493 CANNA pH+, zum Anheben des pH-Wertes, 1 L 

102494 CANNA pH+ Pro 20%, 1 L 

Art. Nr. Beschreibung
102495 CANNA pH-Wuchs 38% Pro, 1 L

102496 CANNA pH-Blüte,  1 L

Art. Nr. Beschreibung
107119 CANNA FLUSH, entsorgt überflüssige Nährstoffe 5 L

Für rezirkulierende Systeme

Wurde für die Wachstumsphase von Pflan-
zen in Hydrokultur entwickelt. Aqua Vega 
ist perfekt für Umlaufsysteme (Aquasystem, 
Grow Tanks oder NFT) geeignet.

102460

CANNA Aqua Vega CANNA Aqua Flores

Gewährleistet eine spektakuläre, vitale Blüte. 
Es ist ein hervorragender Dünger, der spezi-
ell für Umlaufsysteme wie Aquasysteme, 
Grow Tanks, NFT und HGS gedacht ist. 

Dosierung
 Je 2 ml/1 L

Dosierung
 Je 3 ml/1 L

Art. Nr. Beschreibung
102460 CANNA Aqua Vega A & B, 1 L 
102461 CANNA Aqua Vega A & B, 5 L 
102462 CANNA Aqua Vega A & B, 10 L 

Art. Nr. Beschreibung
102463 CANNA Aqua Flores A & B, 1 L 
102464 CANNA Aqua Flores A & B, 5 L 
102465 CANNA Aqua Flores A & B, 10 L 

Für die Wachstumsphase in Hydrokultur Für die Blütephase in Hydrokultur

102463
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CANNA Magnesium
Magnesium ist das Zentralatom des Chlorophylls und 
somit für die Photosynthese unentbehrlich. Darüber 
hinaus beeinflusst Magnesium andere Pigmente und 
physiologische Prozesse. Es kann als Düngemittel bei 
Magnesiummangel und als Zusatz zur Förderung des 
Wachstums und der Blüte verwendet werden.

102502

CANNA Trace Mix
Trace-Mix ist ein mineralisches Düngemittel, das sich 
hervorragend als Zusatz zur Förderung des Wachstums 
und der Blüte der Pflanze eignet. Darüber hinaus kann 
es zur Behebung eines Mangels an Spurenelementen 
dienen. 

102504

CANNA Eisen 
Es eignet sich hervorragend als Ergänzung bei Eisen-
mangel und zur Förderung des Wachstums und der 
Blüte. FE wird sofort assimiliert, kann sämtlichen Dün-
gemitteln beigemengt werden und ist bei jedem pH-
Wert stabil.

102503

CANNA Calcium
Mit Hilfe von Kalzium werden Pflanzengewebe optimal 
stabilisiert. Kalzium verstärkt die Zellwand, wirkt auf die 
Wachstumshormone und reguliert den Wasser- und 
Nährstofftransport in der Pflanze.
Dosierung

 1 - 2 ml/1 L

Dosierung
 1 - 2 ml/1 L

Dosierung
 1 - 2 ml/1 L

Dosierung
 Erhaltung: 0,75 ml/1 L
 Mäßiger Mangel: 1 ml/1 L
 Starker Mangel: 2 ml/1 L

102501

Art. Nr. Beschreibung
102437 BIOCANNA Bio BOOST, 0,25 L 
102438 BIOCANNA Bio BOOST, 1 L 
102439 BIOCANNA Bio Vega, 1 L 
102440 BIOCANNA Bio Vega, 5 L 
102441 BIOCANNA Bio Flores, 1 L 

102442 BIOCANNA Bio Flores, 5 L 

BIOCANNA

102441

102438

Einzeldüngemittel

CANNA Phosphor
Zur Förderung der Blüte oder Behebung von Phosphor-
mangel der Pflanze ist phosphor genau das richtige 
Produkt. Es ist ein unentbehrliches Element, das eine 
wichtige Rolle im Energiehaushalt der Pflanze spielt.

102499

Es kann bei Stickstoffmangel und als Zusatz zur Wachs-
tumsförderung verwendet werden. Stickstoff ist zudem 
für die Förderung der Produktion von sekundären Me-
taboliten und die Steigerung der Widerstandskraft der 
Pflanze unentbehrlich.

102498

CANNA Kalium
Organisches Kalium fördert einerseits die Blüte sowie 
die Eiweiß- und Kohlenhydratsynthese und steuert an-
dererseits den Wasserhaushalt sowie den Wasser- und 
Nährstofftransport in der Pflanze.

102500

Bestimmt für das Ansäuern der Nährlösung als Alter-
native zu Salpetersäure und Phosphorsäure.

CANNA Organische Säure

Bio RHIZOTONIC

Bio-Dünger für Pflanzen auf Erde

Biologischer Wurzelstimulator
Es stimuliert die Wurzelentwicklung und fördert da-
durch die Aufnahme von Nährstoffen und Wasser. Die 
Pflanzen verkraften Stresszustände dadurch besser. 
Besonders für junge Pflanzen, beim Umtopfen oder 
bei Phasen schlechten Wachstums zu empfehlen.

102444

CANNA Stickstoff

Dosierung 
  2 ml /10 L

Dosierung
 Anfang des Wurzelns: 4 ml/1 L
 Vegetative Phase: 1 - 2 ml/1 L
 1 - 2 Blütephase: 0,5 ml/1 L

Dosierung 
  1 - 2 ml/1 L

Dosierung 
  1 - 2 ml/1 L

Dosierung 
  1 - 2 ml/1 L

102497

Es reguliert den Stoffwechsel der Pflanze, was vor 
allem zu Beginn der Blüte sehr wichtig ist. Das Ergeb-
nis ist ein kräftiger, vitaler Fruchtansatz mit einem hö-
heren Fruchtzuckergehalt. Bio BOOST sorgt für eine 
sowohl qualitativ als auch quantitativ bessere Ernte! 

Bio BOOST

Dosierung
 1 - 2 ml/1 L

102439

Bio Vega wurde speziell für die Wachstumsphase von 
Pflanzen entwickelt. Bio Vega ist reich an leicht absor-
bierbarem Betainstickstoff, der abhängig vom Bedarf 
der Pflanze frei wird. Auf diese Weise kann selbst die 
am schnellsten wachsende Pflanze mit ihrer Blüte-
phase beginnen. 

Bio Vega

Dosierung
 2 - 4 ml/1 L

Weil Bio Flores Hopfenextrakt enthält, liefert es viele 
der benötigten Mineralien im richtigen Verhältnis. 
Außer diesen Mineralien enthält der Hopfenextrakt 
Stoffe wie Lupulin, Luparol, Lupulon und Humulon, 
die der Pflanze extra Blütekraft verleihen.

Bio Flores

Dosierung
 3 - 4 ml/1 L

Art. Nr. Beschreibung
102443 BIOCANNA Bio RHIZOTONIC, 0,25 L
102444 BIOCANNA Bio RHIZOTONIC, 1 L

Art. Nr. Beschreibung
102497 CANNA pH- organische Säure (Zitronensäure), 1 L
102498 CANNA Stickstoff (N27%), 1 L 
102499 CANNA Phosphor (P20%), 1 L 
102500 CANNA Kalium (K20%), 1 L 
102501 CANNA Calcium (Ca15%), 1 L 
102502 CANNA Magnesium (Mg07), 1 L 

Art. Nr. Beschreibung
102503 CANNA Eisen plus (Fe), 1 L
102504 CANNA Spurenelementemix (Trace Mix), 1 L
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General Hydroponics

General Organics
Diese Produkte verbinden bewährte Materialien aus dem traditionellen Gartenbau mit ökologischen und effizienten Zukunfts-
methoden. Alle Bestandteile von General Organics verfolgen das gleiche Ziel: die Gesundheit der Pflanzen zu stärken und somit 
ihren Widerstand gegen Krankheit zu erhöhen, ihre Blüte und Fruchtbildung nicht nur quantitativ, sondern auch qualitativ zu 
optimieren.

BioRoot Plus® Wurzelstimulator
 Besonders wirksam bei Jungpflanzen,   

 Stecklingen und Setzlingen
 Vitamine und Enzyme sowie Huminsäuren  

 stimulieren die Wurzelentwicklung 
 Für alle Pflanzen während Wurzelbildung  

 und Wachstum

Dosierung 
  3 – 5 ml/L in Hydro und Erde – 3 ml/L  

 als Blattsprühung

BioWorm® Wässriger Wurmkompostextrakt 

 Enthält Nitrobakterien, über 60 Mineralien und Nährstoffe
 Beschleunigt die Keimung
 Reduziert den Umpflanzungsschock
 Schützt die Wurzeln
 Begünstigt die Zellteilung und stärkt die natürlichen   

 Abwehrmechanismen und hilft Krankheiten zu bekämpfen
 Verbessert die Bodenfruchtbarkeit
 Ungefährlich, ungiftig und geruchlos, verursacht keine 

 Umweltbelastung
 Für alle Pflanzen und für alle Entwicklungsstadien 
 Verwendbar mit jedem Dünger, in Hydroponik, 

 mit jedem Substrat und auch im Garten

100 % natürlich

Urtica® Flüssige Brennnesseljauche
 Stimuliert das Wachstum
 Beugt Chlorose und Mineralstoffmangel  vor
 Erhöht den Widerstand gegen die verschiedensten Angriffe
 Hemmt die Entwicklung bestimmter Parasiten
 Für alle Pflanzen und für alle Entwicklungsstadien
 Verwendbar mit jedem Dünger, in Hydroponik, mit  

 jedem Substrat und auch im Garten

BioBud® Blühbooster
 Verwendung ab Blühbeginn
 Erhöht die Stoffwechselaktivität 
 Fördert großartige Blüte und eine  

 massive Fruchtbildung
Dosierung 

  3 – 5 ml/L in Hydro und Erde – 3 ml/L  
 als Blattsprühung

Art. Nr. Beschreibung
107693 GHE Bio Root Plus, Wurzelstimulator, 500 ml
107694 GHE Bio Root Plus, Wurzelstimulator, 1 L
107695 GHE Bio Root Plus, Wurzelstimulator, 5 L
107696 GHE Bio Root Plus, Wurzelstimulator, 10 L

Art. Nr. Beschreibung
107698 GHE Bio Bud, Blütestimulator, 500 ml
107699 GHE Bio Bud, Blütestimulator, 1 L
107700 GHE Bio Bud, Blütestimulator, 5 L
107701 GHE Bio Bud, Blütestimulator, 10 L

107695 107700

Art. Nr. Beschreibung
107703 GHE Bio Worm, Wässriger Wurmkompostextrakt, 500 ml
107704 GHE Bio Worm, Wässriger Wurmkompostextrakt, 1 L
107705 GHE Bio Worm, Wässriger Wurmkompostextrakt, 5 L
107706 GHE Bio Worm, Wässriger Wurmkompostextrakt, 10 L

Art. Nr. Beschreibung
107713 GHE Urtica, flüssige Brennnesseljauche, 500 ml
107714 GHE Urtica, flüssige Brennnesseljauche, 1 L
107715 GHE Urtica, flüssige Brennnesseljauche, 5 L
107716 GHE Urtica, flüssige Brennnesseljauche, 10 L

107705 107715

Art. Nr. Beschreibung
107728 GHE BioThrive Bloom, 500 ml
107729 GHE BioThrive Bloom, 1 L
107730 GHE BioThrive Bloom, 5 L
107731 GHE BioThrive Bloom, 10 L

BioThrive Grow
 Verbessert die vegetative Entwicklung  

 der Pflanze 
 Gibt Nährstoffe, die zur Blatt- und 

 Wurzelentwicklung benötigt werden
 Steuert den Strukturaufbau für eine  

 spätere, reichhaltige Blüte- und  
 Fruchtbildung

 Liefert essentielle Nährstoffe,   
 notwendig zum Zeitpunkt der  
 Blüte- und Fruchtbildung

 Sorgt für reichere und schmack- 
 haftere Ernten

BioThrive Bloom

Art. Nr. Beschreibung
107723 GHE BioThrive Grow, 500 ml
107724 GHE BioThrive Grow, 1 L
107725 GHE BioThrive Grow, 5 L
107726 GHE BioThrive Grow, 10 L

107725 107730
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Art. Nr. Beschreibung
102512 GHE BioSevia Bloom, biologischer Volldünger, 500 ml
102513 GHE BioSevia Bloom, biologischer Volldünger, 1 L
102514 GHE BioSevia Bloom, biologischer Volldünger, 5 L
102515 GHE BioSevia Bloom, biologischer Volldünger, 60 L

Auf Hydrokultur biologisch züchten – BioSevia Grow, BioSevia Bloom

Flora Series Drei-Komponenten-Dünger 

Enthält Stickstoff und Kalium, fördert solide 
Stengel, ein dichtes Blattwerk und sorgt so 
für ein perfektes Wachstum der Pflanze. 

FloraGro 

*wW = weiches Wasser / hW = hartes Wasser)

Dosierung
 1. - 2. Woche: 0,3 ml/1 L
 3. Woche: 1,5 ml/1 L
 4. Woche: 2 ml/1 L

Dosierung
 1. - 2. Woche: 0,3 ml/1 L
 5. Woche - Ende : 2 ml/1 L

BioSevia Grow BioSevia Bloom

Enthält Phosphor, Kalium, Magnesium, 
Schwefel, fördert eine reiche Wurzel-
bildung und stimuliert den Blüte- und 
Früchtestand. 

FloraBloom

Dosierung
 1. - 2. Woche: 0,25 ml/1 L
 3. Woche: 0,7 ml/1 L
 4. - 5. Woche: 0,5 ml/1 L
 6. - 9. Woche: 1,5 ml/1 L

Dosierung
 1. - 2. Woche: 0,25 ml/1 L
 3. Woche: 0,7 ml/1 L
 4. - 5. Woche: 1,5 ml/1 L
 6. - 9. Woche: 0,5 ml/1 L

BioSevia entspricht der EU-Öko-Verordnung Nr. 834/2007 und ist daher für den Bioanbau offiziell zugelassen.

BioSevia ist ein einzigartiger biologischer, wasserlöslicher, konzentrierter Volldünger für Hydrosysteme und Tropfbewässerung mit einer fer-
tigen Nährlösung. BioSevia ist in 2 Flaschen erhältlich, eine für das Wachstum (BioSevia Grow) und eine für die Blütephase (BioSevia Bloom). 

BioSevia

102509 102514

Art. Nr. Beschreibung
102507 GHE BioSevia Grow, biologischer Volldünger, 500 ml
102508 GHE BioSevia Grow, biologischer Volldünger, 1 L
102509 GHE BioSevia Grow, biologischer Volldünger, 5 L

Art. Nr. Beschreibung
102526 GHE FloraGro, für perfektes Wachstum der Pflanze, 500 ml
102527 GHE FloraGro, für perfektes Wachstum der Pflanze, 1 L
102528 GHE FloraGro, für perfektes Wachstum der Pflanze, 5 L
102529 GHE FloraGro, für perfektes Wachstum der Pflanze, 10 L
102530 GHE FloraGro, für perfektes Wachstum der Pflanze, 60 L

Art. Nr. Beschreibung
102531 GHE FloraBloom, fördert die Bildung von gesunden Wurzeln, 0,5 L
102532 GHE FloraBloom, fördert die Bildung von gesunden Wurzeln, 1 L
102533 GHE FloraBloom, fördert die Bildung von gesunden Wurzeln, 5 L
102534 GHE FloraBloom, fördert die Bildung von gesunden Wurzeln, 10 L
102535 GHE FloraBloom, fördert die Bildung von gesunden Wurzeln, 60 L

Enthält Stickstoff und Kalzium, aber auch Spurenelemente, die 
grundlegend für ein gesundes Pflanzenwachstum sind. Es gibt 2 
Versionen, eine für weiches, die andere für hartes Wasser. 

FloraMicro

Dosierung
 1. - 2. Woche: 0,25 ml/1 L
 3. Woche: 0,7 ml/1 L
 4. - 9. Woche: 1 ml/1 L

102538 102543

Art. Nr. Beschreibung
102536 GHE FloraMicro, Spuren- und Mikroelemente, 0,5 L (wW*)
102537 GHE FloraMicro, Spuren- und Mikroelemente, 1 L, (wW*)
102538 GHE FloraMicro, Spuren- und Mikroelemente, 5 L, (wW*)
102539 GHE FloraMicro, Spuren- und Mikroelemente, 10 L, (wW*)
102540 GHE FloraMicro, Spuren- und Mikroelemente, 60 L,  (wW*)

Art. Nr. Beschreibung
102541 GHE FloraMicro, Spuren- und Mikroelemente, 0,5 L (hW*)
102542 GHE FloraMicro, Spuren- und Mikroelemente, 1 L, (hW*)
102543 GHE FloraMicro, Spuren- und Mikroelemente, 5 L, (hW*)
102544 GHE FloraMicro, Spuren- und Mikroelemente, 10 L, (hW*)

102528 102533

Diamond Black® Huminsäure
 Für alle Pflanzen und Entwicklungsstadien
 Verbessert die Düngemittelaufnahme
 Stimuliert das Bodenleben
 Verbessert die Bodenstruktur
 Reduziert den Wasserverbrauch
 Verwendbar mit jedem Dünger, in  

 Hydroponik, mit jedem Substrat und auch  
 im Garten

BioWeed® Algenextrakt
 Kaltgepresst
 Algenmischung
 Verbessert die Bodenfruchtbarkeit und   

 erhöht die Vitalität der Pflanzen
 Entwicklung von Blüten und Früchten
 Für alle Pflanzen und für alle    

 Entwicklungsstadien

Art. Nr. Beschreibung
107708 GHE Bio Weed, Algenextrakt-Kaltgepresst, 500 ml
107709 GHE Bio Weed, Algenextrakt-Kaltgepresst, 1 L
107710 GHE Bio Weed, Algenextrakt-Kaltgepresst, 5 L
107711 GHE Bio Weed, Algenextrakt-Kaltgepresst, 10 L

107710

Art. Nr. Beschreibung
107718 GHE Diamond Black, Huminsäure, 500 ml
107719 GHE Diamond Black, Huminsäure, 1 L
107720 GHE Diamond Black, Huminsäure, 5 L
107721 GHE Diamond Black, Huminsäure, 10 L

107720
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FloraNova – Superkonzentrierter Flüssigdünger

102551

Für die Vegetativphase während des Wachs-
tums, um die Strukturentwicklung und die 
Bildung der Blattmasse zu optimieren.

FloraNova GrowFloraNova Bloom
Verwende es während der Blütephase und 
Fruchtbildung Deiner Pflanzen.

Dosierung für Erde:
 6. Woche: 0,3 ml/1 L
 7. - 10. Woche: 0,7 ml/1 L

Dosierung für Hydro, Aero 
 5. Woche: 0,6 ml/1 L
 6. - 9. Woche: 1,4 ml/1 L

Dosierung für Erde:
 1. - 2. Woche: 0,3 ml/1 L
 3. - 4. Woche: 0,6 ml/1 L
 5.  Woche: 0,7 ml/1 L
 6. Woche: 0,4 ml/1 L

Dosierung für Hydro, Aero 
 1. - 2. Woche: 0,6 ml/1 L
 3. Woche: 1,2 ml/1 L
 4.  Woche: 1,4 ml/1 L
 5. Woche: 0,8 ml/1 L

FloraDuo – Zwei-Komponenten-Dünger

FloraDuo Grow FloraDuo Bloom

General Hydroponics empfiehlt FloraDuo als Nachfolger Deines OnePart Düngers, der nicht mehr hergestellt wird. Bei FloraDuo handelt 
es sich um einen Mineraldünger aus zwei Teilen: Grow und Bloom. Diese Formel ist von den neuesten wissenschaftlichen Erfindungen im 
Bereich der Pflanzenernährung inspiriert. Wenn Du 3 Teile FloraDuo Grow und 1 Teil FloraDuo Bloom verwendest, hast Du das optimale 
Verhältnis für die Wachstumsphase. Wenn Du diese Proportionen umkehrst, d.h. 3 Teile Bloom für 1 Teil Grow, gibst Du der Blütephase 
optimale Bedingungen. Somit garantiert FloraDuo das perfekte Gleichgewicht zwischen Wachstum und Blüte.

Dosierung
 In der Wachstumsphase: 3 Teile FloraDuo Grow und 1 Teil FloraDuo Bloom. 
 In der Blütephase: 1 Teil FloraDuo Grow und 3 Teile FloraDuo Bloom.

107141107140 106956 106955107138 107139

Sonstige Dünger

Art. Nr. Beschreibung
107140 GHE FloraDuo Grow, Mineraldünger, 500 ml
106956 GHE FloraDuo Grow, Mineraldünger, 1 L
107141 GHE FloraDuo Grow, Mineraldünger, 5 L

Art. Nr. Beschreibung
107138 GHE FloraDuo Bloom, Mineraldünger, 500 ml
106955 GHE FloraDuo Bloom, Mineraldünger, 1 L
107139 GHE FloraDuo Bloom, Mineraldünger, 5 L

Art. Nr. Beschreibung
102546 GHE FloraNova Bloom, 473 ml
102547 GHE FloraNova Bloom, 946 ml
102548 GHE FloraNova Bloom, 3790 ml

102548

Art. Nr. Beschreibung
102549 GHE FloraNova Grow, 473 ml
102550 GHE FloraNova Grow, 946 ml
102551 GHE FloraNova Grow, 3790 ml

FloraNova ist als Formel in einem Stück ein kompletter und extrem konzentrierter Dünger. Eine ganz kleine Dosis FloraNova, mit frischem 
Wasser gemischt, genügt den Anforderungen Deiner Pflanzen, sowohl in Hydroponik als auch in Erde. FloraNova bietet eine komplette und 
vollkommen ausgewogene Ernährung, reich an primären und sekundären Elementen sowie Chelat-Spurenelementen, essentiellen Mikroe-
lementen und organischen Puffern.

Für alle Kulturmedien geeignet: Hydroponik, Substratanbau und Erde

Dieses Produkt ist eine komplette Mi-
schung von Mikro-Nährstoffen in chelater 
Form. Bio Essentials ist ein lebenswich-
tiger Nahrungszusatz, zugelassen für den 
Bioanbau. 

Ripen ist ein Volldünger für das Endblütesta-
dium, auch „Blühbooster“ genannt. Es wur-
de speziell konzipiert, um das Ausreifen der 
Pflanzen zu beschleunigen und gleichzeitig 
ihren Gehalt an Wirkstoffen zu verbessern.

Bio Essentials Ripen

Dosierung
 Kann auf Hydro & Erde verwendet werden
 6 ml/L in pH-angepasstes Wasser geben 
 Pflanzen während der letzten 10 Tage der  

 Blüte gießen
102563 102571

Art. Nr. Beschreibung

102561 GHE Bio Essentials, Spuren- und Mikro-Elemente und biologische 
Puffersubstanzen, 500 ml

102562 GHE Bio Essentials, Spuren- und Mikro-Elemente und biologische 
Puffersubstanzen, 1 L

102563 GHE Bio Essentials, Spuren- und Mikro-Elemente und biologische 
Puffersubstanzen, 5 L

Art. Nr. Beschreibung
102569 GHE Ripen, Endblütedünger, NPK 0-6-5, 500 ml
102570 GHE Ripen, Endblütedünger, NPK 0-6-5, 1 L
102571 GHE Ripen, Endblütedünger, NPK 0-6-5, 5 L
102572 GHE Ripen, Endblütedünger, NPK 0-6-5, 10 L
102573 GHE Ripen, Endblütedünger, NPK 0-6-5, 60 L 

Dosierung
 Auf Erde: 3 ml/1L
 Auf Hydro: 5 - 6  ml/1L
 Zum Besprühen von Pflanzen geeignet
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Um bestmögliche Resultate zu erzielen:
Achte auf einen pH-Wert zwischen 5,5 und 6,5. GHE-Dünger sind stark konzentriert. Um ein Ausfallen zu vermeiden, sollten die Kompo-
nenten niemals direkt miteinander vermischt, sondern getrennt ins Wasser gegeben werden. Die Dosierangaben auf der Flasche sind für 
Hydroponik und Substratanbau, alle Substrate: Blähton, Steinwolle, Perlite, Kokosfaser etc.

Zur Geschmacksintensivierung, Optimierung der Ernten und Verbesserung des Nährwerts. FloraMato, in Verbindung mit 
FloraMicro, versorgt die blühenden und fruchtbildenden Pflanzen mit allen notwendigen Mineralien: Tomaten, Gurken, 
Paprika, Bohnen, Melonen, Erdbeeren etc. FloraMato ist eine einzigartige Kombination aus primären und sekundären Ele-
menten mit stabilisiertem pH-Wert. FloraMato wurde für Hydroponik und Substratanbau entwickelt.

FloraMato

102567

Dosierung
 Stecklinge & Jungpflanzen: 1 ml/1 L
 Stark zehrende Pflanzen: 3 ml/1 L
 Extrem stark zehrende Pflanzen: 4 ml/1 L

Art. Nr. Beschreibung
102578 GHE Mineral Magic, enthält 65 Mineralien, Pulver, 1 kg
102579 GHE Mineral Magic, enthält 65 Mineralien, Pulver, 5 kg

kann auch zur Desinfektion und Reinigung der Systeme, Bewässe-
rungsleitungen und Substrate verwendet werden. Stark verdünnt 
kann man es auf die Blätter sprühen, um diese nach einer Insekti-
zidbespritzung zu reinigen und gleichzeitig zu nähren. Achtung! 
Überdosierung kann die Blätter verbrennen!

Zusätze und pH-Regulierung

ist für alle Kulturpflanzen geeignet wie Obst, Gemüse, Bäume, 
Zier- und Duftpflanzen. In Verbindung mit konventionellen Dün-
geprogrammen ermöglicht es frühere und reichere Ernten, gesun-
de Pflanzen und gewährt Dir die Geschmacks- und Wirkstoffqua-
lität, die Du besonders schätzt. Diamond Nectar wird einfach der 
Nährstofflösung bei Boden- und Substratanbau sowie Hydroponik 
beigemischtoder als Blattdüngung verwendet.

senkt den pH-Wert. Es ermöglicht eine 
optimale Anpassung und Stabilisierung 
des pH-Wertes Deines Wassers, sogar bei 
schnell wachsenden Pflanzen. pH-Down 
ist nicht nur eine einfache Säure, es ist 
vielmehr eine ausgewogene Mischung 
aus Säuren und biologischen Puffersub-
stanzen, die den pH-Wert langfristig sta-
bilisieren und gleichzeitig den Kalzium-
gehalt regulieren. Dies ist besonders bei 
hartem Wasser wichtig.

Dieses Produkt ist ein natürlicher, 
organischer Zusatzstoff für Nährlö-
sungen mit nützlichen Effekten für 
die Entwicklung der Pflanze.

pH-Up zum Erhöhen des pH-Wertes. Eignet sich auch zum Anhe-
ben des pH-Wertes von Osmose-Wasser.

Diamond Nectar

pH-Down

pH-Down Pulver

pH-Up

Mineral Magic

102583

102579

Art. Nr. Beschreibung
102589 GHE pH Up, zur pH-Wert-Stabilisierung, 500 ml 
102590 GHE pH Up, zur pH-Wert-Stabilisierung, 1 L
102591 GHE pH Up, zur pH-Wert-Stabilisierung, 5 L

Dosierung
 2-3 ml pro 1000 ml für Sämlinge  

 und Stecklinge während der 
 Wachstumsphase.

 Kann bis 20 ml pro 1000 ml erhöht werden,  
 dann tritt ein Sättigungseffekt ein

Dosierung
 Für pH-Wert 5.0 - 6.0: 1 g/5 - 6 L
 Als Blattbespritzung: 1 g/10 L
 Zur Reinigung: 1 g/1 L (über Nacht laufen  

 lassen und dann gut ausspülen

Dosierung
 Als Pulver: ca. 1 TL an den  

 Pflanzenstängel
 Flüssig: 4 g in 10 L  Wasser 102587

Art. Nr. Beschreibung
102574 GHE Diamond Nectar, wasserlöslicher Humus, 500 ml
102575 GHE Diamond Nectar, wasserlöslicher Humus, 1 L
102576 GHE Diamond Nectar, wasserlöslicher Humus, 5 L
102577 GHE Diamond Nectar, wasserlöslicher Humus, 10 L

102576

Art. Nr. Beschreibung
102580 GHE pH Down, Granulat, rückstandsfrei wasserlöslich, Pulver, 25 g
102581 GHE pH Down, Granulat, rückstandsfrei wasserlöslich, Pulver, 250 g
102582 GHE pH Down, Granulat, rückstandsfrei wasserlöslich, Pulver, 500 g
102583 GHE pH Down, Granulat, rückstandsfrei wasserlöslich, Pulver, 1 kg
102584 GHE pH Down, Granulat, rückstandsfrei wasserlöslich, Pulver, 5 kg

Art. Nr. Beschreibung
102585 GHE pH Down, zur pH-Wert-Stabilisierung, 500 ml
102586 GHE pH Down, zur pH-Wert-Stabilisierung, 1 L
102587 GHE pH Down, zur pH-Wert-Stabilisierung, 5 L
102588 GHE pH Down, zur pH-Wert-Stabilisierung, 10 L

102591

Art. Nr. Beschreibung
102566 GHE FloraMato, Kombination primäre und sekundäre Elemente, ergänzt FloraMicro, 500 ml
102567 GHE FloraMato, Kombination primäre und sekundäre Elemente, ergänzt FloraMicro, 1 L
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Für gesunde Wurzeln, hohe Widerstandskraft und optimale Entwicklung auf allen Pflanzsubstraten. Verbessert die Aufnahme des Düngers 
und aktiviert die Bodenbakterien. Für eine gesunde, grüne Farbe, dicke Stiele und kräftige Wurzelbildung.

Gebrauch: Starter für Stecklinge und junge Pflanzen und bei Stress (wie Umtopfen). Für Hydro-, Erde- und Cocos-Substrate geeignet. Hesi 
Wurzel-Complex erhöht nicht den EC-Wert und ist pH-neutral. Darum kann es auch zusammen mit Dünger gegeben werden.

Hesi Hydro Wuchs

Angereicherter Dünger zur Versorgung blühender Pflanzen. Er 
enthält zusätzlich blühaktive Vitalstoffe. Diese erhöhen die Energie 
der Pflanzen und halten die Bodenflora gesund.

Hesi Hydro Wuchs ist ein hochwertiger Dünger für die Hydro-
Zucht von Pflanzen im Wachstum, mit wuchsaktiven Vitalstoffen 
angereichert, die die Pflanzenenergie erhöhen und die Bodenflora 
gesund halten.

Der TNT Komplex ist ein Dünger für die Pflege von Pflanzen im 
Wachstum und ist angereichert mit wuchsaktiven Vitalstoffen, 
diese erhöhen die Pflanzenenergie und halten die Bodenflora ge-
sund.

Hesi Hydro Blüte ist ein hochwertiger Dünger für die Hydro-Zucht 
von Pflanzen in der Blühphase. Für hohe Pflanzenenergie und ge-
sunde Bodenflora.

HESI

Dosierung
 5 ml/1 L

Dosierung
 5 ml/1 L

Hesi TNT-Complex Hesi Blühkomplex

Dosierung
 5 ml/1 L

Hesi Hydro Blüte

Dosierung
 5 ml/1 L

Dosierung
 5 ml/1 L

Bei HESI Pflanzennahrung vereinen sich Passion und Professionalität. Hesi, der Name eines magischen Rezeptes für Pflanzen, hat in kurzer 
Zeit bewiesen, dass er allen Bedürfnissen – sowohl von Seiten der Pflanze, als auch des Züchters – in hohem Maße gerecht wird. Hesi ist in-
zwischen zu einem blühenden, internationalen Unternehmen herangewachsen und expandiert stetig weiter. Die gesamte Hesi Produktli-
nie ist aus Liebe zu den Pflanzen entstanden und die Nachfrage nach den Düngern und den speziellen Zusatzprodukten war von Anfang 
an überwältigend. Durch intensive Forschung nach den Geheimnissen des Pflanzenstoffwechsels ist es Hesi gelungen, für jede Phase des 
Pflanzenzyklus einen optimal abgestimmten Vitaminmix zu entwickeln. Diese Vitalstoffe steigern die Energie und wirken stimulierend auf 
die Pflanzen. So werden das Wachstum und die Blüte der Pflanzen stimuliert und die Pflege des Gartens ein Genuss.

Art. Nr. Beschreibung
102596 HESI Wurzel-Complex 0,5 L für 100 L Gießwasser
102597 HESI Wurzel-Complex 1 L für 200 L Gießwasser
102598 HESI Wurzel-Complex 2,5 L für 500 L Gießwasser
102599 HESI Wurzel-Complex 5 L für 1000 L Gießwasser
102600 HESI Wurzel-Complex 10 L für 2000 L Gießwasser
102601 HESI Wurzel-Complex 20 L für 4000 L Gießwasser

Dünger für Erdsubstrate

Art. Nr. Beschreibung
102602 TNT-Complex 0,5 L (Wachstum/ Erde) für 100 L Gießwasser
102603 TNT-Complex 1 L (Wachstum / Erde) für 200 L Gießwasser
102604 TNT-Complex 5 L (Wachstum / Erde) für 1000 L Gießwasser
102605 TNT-Complex 10 L (Wachstum / Erde) für 2000 L Gießwasser
102606 TNT-Complex 20 L (Wachstum / Erde) für 4000 L Gießwasser

Art. Nr. Beschreibung
102607 HESI Blühkomplex 1 L (Blüte / Erde) für 200 L Gießwasser
102608 HESI Blühkomplex 5 L (Blüte / Erde) für 1000 L Gießwasser
102609 HESI Blühkomplex 10 L (Blüte / Erde) für 2000 L Gießwasser
102610 HESI Blühkomplex 20 L (Blüte / Erde) für 4000 L Gießwasser

Dünger für Hydrosubstrate

Art. Nr. Beschreibung
102611 HESI Hydro Wuchs 1 L für 200 L Gießwasser
102612 HESI Hydro Wuchs 5 L für 1000 L Gießwasser
102613 HESI Hydro Wuchs 10 L für 2000 L Gießwasser
102614 HESI Hydro Wuchs 20 L für 4000 L Gießwasser

Art. Nr. Beschreibung
102615 HESI Hydro Blüte 1 L für 200 L Gießwasser
102616 HESI Hydro Blüte 5 L für 1000 L Gießwasser
102617 HESI Hydro Blüte 10 L für 2000 L Gießwasser
102618 HESI Hydro Blüte 20 L für 4000 L Gießwasser

Hesi Wurzel-Complex
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Hesi Coco ist ein hochwertiger Dünger für die Pflanzenzucht auf Ko-
kos-Substrat für Wachstum & Blüte. Hesi Coco ist angereichert mit 
pflanzaktiven Vitalstoffen, diese erhöhen die Pflanzenenergie und 
halten die Bodenflora gesund. Hesi-Qualität heißt: Verwendung 
reinster Rohstoffe, frei von Ballaststoffen, daher rückstandsfrei.

Dünger für Kokossubstrate

Hesi Coco

Dosierung
 5 ml/1 L

Art. Nr. Beschreibung
102619 HESI Coco 1 L für 200 L Gießwasser
102620 HESI Coco 5 L für 1000 L Gießwasser
102621 HESI Coco 10 L für 2000 L Gießwasser
102622 HESI Coco 20 L für 4000 L Gießwasser

Phosphor und Kalium für blühende Pflanzen in Hydro- und Ko-
kos-Pflanzsystemen.

Das HESI Starter Kit mit allem, was man zum Growen braucht! 
Eine Auswahl der wichtigsten Dünger und Vitamine für den An-
bau auf Kokos, Hydro, Steinwolle oder Erde.

102639102638102637

Extra Phosphor+Kalium für  blühende Pflanzen auf Erde.

Hesi Phoshor-Plus

Dosierung
 1 L/400 L

Hesi Super Vit enthält 25 pflanzaktive Vitalstoffe, die eine Kraft-
quelle für Pflanzen und Bodenflora bilden. Super Vit stimuliert die 
Produktion von Wuchs- und Blühhormonen. Das Ergebnis: vitale, 
gesunde Pflanzen mit außergewöhnlich reicher Blütenbildung. 
Im Wachstum und in der Blütephase regelmä-
ßig ins Gießwasser geben oder sprühen. Für alle 
Pflanzsubstrate geeignet. 

Hesi Super Vit 

Dosierung
 10 ml/650 L

Hesi PK 13/14

Dosierung
 1 L/750 L

Stimuliert die Aktivität und das Wachstum der Wurzeln.

Hesi Power Zyme

Dosierung
 2 ml/1 L

Senkt den pH-Wert in der 
Düngelösung für Pflan-
zen in der Blütephase.

Hesi pH- Blüte
Senkt den pH-Wert in 
der Düngelösung für 
Pflanzen im Wachstum.

Hesi pH- Wuchs
Erhöht den  pH-Wert in 
Düngelösungen für Pflan-
zen in Wachstum und Blüte. 

Hesi pH+

pH-Regulierer
Dosierung
Nach Zugabe aller Düngerstoffe pH-Wert im Behälter messen. Einen zu niedrigen oder zu hohen pH-Wert je entweder mit pH+ oder pH- 
regulieren. Bei erster Anwendung mit kleinen Schritten an die Dosierung herantasten (wenn nötig tropfenweise).

Hesi Starter Kit

Art. Nr. Beschreibung
102623 HESI PK 13/14, 0,5 L für 335 L Gießwasser
102624 HESI PK 13/14, 1 L für 670 L Gießwasser
102625 HESI PK 13/14, 5 L für 3350 L Gießwasser
102626 HESI PK 13/14, 10 L für 6700 L Gießwasser
102627 HESI PK 13/14, 20 L für 13400 L Gießwasser

Art. Nr. Beschreibung
102633 HESI Super Vit 10 ml für 650 L Gießwasser
102634 HESI Super Vit 50 ml u. Pipette für 3250 L Gießwasser
102635 HESI Super Vit 100 ml u. Pipette für 6500 L Gießwasser
102636 HESI Super Vit 500 ml für 32500 L Gießwasser

Art. Nr. Beschreibung
102628 HESI Phosphor Plus 0,5 L für 200 L Gießwasser
102629 HESI Phosphor Plus 1 L für 400 L Gießwasser
102630 HESI Phosphor Plus 5 L für 2000 L Gießwasser
102631 HESI Phosphor Plus 10 L für 4000 L  Gießwasser
102632 HESI Phosphor Plus 20 L für 8000 L Gießwasser

Art. Nr. Beschreibung
102640 HESI Power Zyme 0,5 L 
102641 HESI Power Zyme 1 L 
102642 HESI Power Zyme 2,5 L 
102643 HESI Power Zyme 5 L 
102644 HESI Power Zyme 10 L 

Art. Nr. Beschreibung
102639 HESI pH- Wuchs, 1 L 

Art. Nr. Beschreibung
102637 HESI pH- Blüte 1 L 
102638 HESI pH+, 1 L

Zusätze

Art. Nr. Beschreibung
102645 HESI Starter Kit Erde 
102646 HESI Starter Kit Hydro 
102647 HESI Starter Kit Coco 

Beschreibung 102645 102646 102647
Wurzel-Complex 500 ml x x x
TNT-Complex 500 ml x x
HESI Hydro Wuchs 1 L x
HESI Hydro Blüte 1 L x
HESI PK 13/14 500 ml x
HESI Coco 1 L x
HESI PK 13/14 1 L x
Blüh-Complex 1 L x
Phosphor-Plus 1 L x
Super Vit 10 ml x x x
Power Zyme 500 ml x x x
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Art. Nr. Beschreibung
102721 Plagron Bat Guano, 1 L, NPK 6-15-3
102722 Plagron Bat Guano, 5 L, NPK 6-15-3

Top Grow Box
Bio Terra

Alga Grow 100 ml

Alga Bloom 1 L

Terra Grow 100 ml

Terra Bloom 1 L

Green 
Sensation 100 ml 100 ml

Power Roots 100 ml 100 ml

Vita Race 100 ml

Pure Enzym 100 ml

Art. Nr. Beschreibung
102713 Plagron Power Roots, Wurzelstimulator, 100 ml 
102714 Plagron Power Roots, Wurzelstimulator, 250 ml
102715 Plagron Power Roots, Wurzelstimulator, 500 ml
102716 Plagron Power Roots, Wurzelstimulator, 1 L

Plagron

Green Sensation
Plagron Green Sensation unterstützt, 
kräftigt und härtet Deine Blüten.

Art. Nr. Beschreibung
107131 Plagron Green Sensation, Blütenaktivator, 100 ml
102706 Plagron Green Sensation, Blütestimulator, 250 ml
102707 Plagron Green Sensation, Blütestimulator, 500 ml
102708 Plagron Green Sensation, Blütestimulator, 1 L

Vita Race

Art. Nr. Beschreibung
102710 Plagron Vita Race, 100 ml
102711 Plagron Vita Race, 250 ml
102712 Plagron Vita Race, 1 L

Biologischer Blattdünger mit pflanzlichen 
Blüte- und Wachstumshormonen: stärkt die 
Widerstandsfähigkeit, verkürzt die Kulturda-
uer und fördert den Austrieb.

Fish Force
Organischer Wachstumsdünger  für die Growphase. 
Anwendung nur draußen da geruchsintensiv.

Bio Supermix
Der Bio Supermix enthält alle Düngemittel von 
Plagron im richtigen Verhältnis, das die Pflanze 
braucht, um sich optimal zu entwickeln.

Art. Nr. Beschreibung
102717 Plagron Bio Supermix, 5 L
102719 Plagron Bio Supermix, 25 L

Mighty Neem
 Sorgt für herrlich glänzende Blätter
 Schont die Umwelt

Art. Nr. Beschreibung
102723 Plagron Mighty Neem, 100 ml
102724 Plagron Mighty Neem, 250 ml

Art. Nr. Beschreibung
102720 Plagron Fish Force, NPK 7-5-7

Power Roots
Power Roots sorgt für schnelle Wurzelentwicklung 
und Wachstum, auch als Blattdünger verwendbar.

Von Fledermäusen, mit besonders 
hohem Phosphoranteil.

Bat Guano

Alga Grow
Biologisches Düngemittel aus 
Meeresalgen für die Growphase. 

Alga Bloom
Biologisches Düngemittel 
aus Meeresalgen für Pflan-
zen in der Blütephase.

Art. Nr. Beschreibung
102726 Plagron Alga Bloom 100 ml
102727 Plagron Alga Bloom 250 ml
102728 Plagron Alga Bloom 500 ml 
102729 Plagron Alga Bloom 1 L 
102730 Plagron Alga Bloom 5 L 

Start Up
Komplette Nährlösung für Mut-
terpflanzen und Pflanzen in Steck-
lings- und Wachstumsphase.

PK 13–14
Versorgt die Pflanze während der Blühphase 
mit zusätzlichem Phosphor und Kalium.

Terra Grow® und Terra Bloom® 

Terra Grow®
Fördert das Wachstum der Pflanze als Grundlage 
für eine gute Blüte- und Fruchtbildung.

Art. Nr. Beschreibung
102735 Plagron Terra Grow 1 L 
102736 Plagron Terra Grow 5 L 
102737 Plagron Terra Grow 10 L 

Terra Bloom®
Sorgt für eine optimale Balance zwischen 
Pflanzen- und Fruchtwachstum.

Art. Nr. Beschreibung
102738 Plagron Terra Bloom 1 L 
102739 Plagron Terra Bloom 5 L 
102740 Plagron Terra Bloom 10 L 

Art. Nr. Beschreibung
102741 Plagron Start Up 100 ml
102742 Plagron Start Up, 250 ml
102743 Plagron Start Up 500 ml
102744 Plagron Start Up 1 L
102745 Plagron Start Up 5 L

Art. Nr. Beschreibung
102756 Plagron PK 13-14, 1 L

Art. Nr. Beschreibung
102731 Plagron Alga Grow 250 ml
102732 Plagron Alga Grow 500 ml 
102733 Plagron Alga Grow 1 L 
102734 Plagron Alga Grow 5 L 

Das ideale Set, wenn es auf Aro-
ma, Geschmack und Qualität an-
kommt. Die biologischen Dünger 
Alga Grow und Alga Bloom sti-
mulieren Wachstum und Blüte der 
Pflanze und verbessern die Boden-
struktur.

Top Grow Box 100% Bio

Art. Nr. Beschreibung
102746 Plagron Top Grow Box Bio

Die Top Grow Box 100% TERRA ist das 
ideale Set für alle, die flexibel sein 
möchten. Dank der direkt aufnehm-
baren Dünger Terra Grow und Terra 
Bloom kann man jederzeit auf die 
Bedürfnisse der Pflanze reagieren. 

Top Grow Box 100% Terra

Art. Nr. Beschreibung
102748 Plagron Top Grow Box Terra
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Weitere Dünger

100 % biologischer Fledermausdünger
Für besondere Resultate. Vor Jahrhunderten benutzten schon die Inkas die natürliche Kraftquelle “Fledermausdünger”, der perfekte Blüte-
dünger für die Zucht von stark zehrenden, einjährigen Pflanzen. Der biologische Superdünger “Guanokalong” ist geschmacks-, qualitäts- 
und ertragssteigernd. Beschleunigung der Wurzelstrukturierung (ideal für Stecklinge) und Blüte. Erhöhte Abwehrfunktion in der Vegetation 
gegen Bakterien. Für In- und Outdoor geeignet. 

Art. Nr. Beschreibung
102760 Guano Fledermausdünger, flüssig biologisch, 1 L
102761 Guano Fledermausdünger für Blüte, flüssig biologisch , 1 L
102762 Guano Fledermausdünger für Wachstum, flüssig biologisch , 1 L

102760 102762102761 102759

Monsterclon und Clon-Gel 

Vorteile
 Schnellere Wurzelperiode
 Kräftigere Stecklinge
 Höhere Überlebensquote
 Einfache Anwendung: 1-2 x  pro  

 Woche auf die Klone sprühen

Monsterclon ist ein perfekt abge-
stimmtes Sprühmittel, das wichtige Ele-
mente für den Stecklingsprozess enthält, 
also für die Phase wenn der Klon noch 
keine Wurzeln besitzt. Selbst schwache 
Stecklinge können mit Monsterclon re-
pariert werden. 

Clon-Gel verringert den Schockzustand 
der Pflanze, schützt die Schnittstelle 
und stimuliert die Wurzelbildung. Er-
hältlich in 75 ml (Pflanzenhilfsmittel) zur 
Bewurzelung und Bodenverbesserung.

106140

106141

102758

Blüte
Dosierung

 1 - 2 ml /1 L

Guano Pellets
Dosierung

 1 kg auf 100 - 200 L Topferde

Wachstum
Dosierung

 1 - 2 ml /1 L

Guano Pulver
Dosierung

 50 g auf 7 L Topferde

Guano-Extract
Dosierung

 10 - 20 ml /1 L

Guanokalong – BatGuano

Art. Nr. Beschreibung
102758 Guano Granulat, 1 kg Fledermausdünger biologisch
102759 Guano Pulver, 1 kg Fledermausdünger biologisch

Monsterclon

Anwendung:
Schnittstelle 1 - 2 cm tief in das Gel tau-
chen, Steckling in das feuchte Medium 
einsetzen. Beim Einsatz auf aeropo-
nischen Systemen wie gewohnt einset-
zen.  Nach 7 - 10 Tagen sollten die Klone  
gewurzelt haben.

Clon-Gel

Art. Nr. Beschreibung
106140 Monsterclon, 0,1 L, für das Wurzelwachstum
107397 Sparpaket, Monsterclon 100 ml und Clon-Gel 75 ml

Art. Nr. Beschreibung
106141 Clon-Gel, 75 ml

Dieses Produkt ist aus verschiedenen Mineralsalzen hergestellt 
und mit komplexen organischen Pflanzensäuren angereichert. Die 
exakte Rezeptur sorgt für ein kräftigendes Wachstum der Pflanze, 
eine reiche Blütenbildung sowie eine gute Ausbildung der Früch-
te. Für die Züchtung von Chilipflanzen in Töpfen, Anzuchtschalen 
oder im Erdreich geeignet.

Der erstklassige Nährstoff für Chilis 
und Paprikaschoten

Düngermischung mit
 Magnesium (3,0) 
 Schwefel (1,0) 
  Spurenelementen (4,4)

107133Art. Nr. Beschreibung
107133 Capsio Chili Dünger, 500 ml, (12 Stk./ Karton)

Capsio Chili Dünger
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CO₂ Boost

Zur natürlichen Erzeugung von CO
CO2 Boost ist ein natürliches Produkt, das mit dem Lichtzyklus wirkt. 
Pflanzen nehmen nur CO2 auf, wenn sie Licht ausgesetzt sind, da-
her wird empfohlen, die Pumpe abzustellen, wenn das Licht nicht 
brennt. Am besten ist es, den Betrieb von CO2 Boost mit dem Be-
leuchtungszyklus zu synchronisieren. Die beste Option besteht da-
rin, den Schlauch direkt über den Pflanzen hängen zu lassen. Wenn 
Sie zur Beleuchtung eine Schiene benutzen, auf der die Lampen 
hin- und hergefahren werden, befestigen Sie den Schlauch an dem 
Wagen, damit er sich zusammen mit der Lampe bewegt und alle 
Pflanzen gleichmäßig versorgt werden.
Die zweite Verwendungsmöglichkeit besteht darin, den Schlauch 
an der Rückseite eines Ventilators mit Rezirkulation zu befestigen. 
Damit wird das natürliche CO2 im gesamten Raum verteilt.

 Geruchsfrei 
 100 % natürlich
 Organisch
 Leicht
 Kosteneffizient 
 Einfach zu verwenden

Vorteile

Art. Nr. Beschreibung
107425 CO₂ Boost, mit Eimer und Pumpe
107426 CO₂ Boost Nachfüllpack

Easy2Grow pflanzliche Nahrung ist ein speziell für AutoPot Bewäs-
serungssysteme entwickelter Dünger und kann mit einer Vielzahl 
Substrate verwendet werden. Dieser pflanzliche Dünger wird aus 
hochwertigen, mineralischen Salzen mit organischen Extrakten 
wie Algen angereichert. Dieser All-in-One-Dünger wird seit 2007 
erfolgreich für den Anbau einer Vielzahl von Gemüse-, Obst-, Kräu-
ter- und Zierpflanzensorten auf kommerzieller Basis verwendet. 

AutoPot Easy2Grow Nährlösung

Art. Nr. Beschreibung
107902 AutoPot easy2grow Nährlösung, 250 ml
107866 AutoPot easy2grow Nährlösung, 1 L
107903 AutoPot easy2grow Nährlösung, 5 L
107904 AutoPot easy2grow Nährlösung, 20 L

Verwendung 
Bei jungen Pflanzen startet man mit einer Dosis von 5 ml pro L.
Sobald die ersten 2 bis 3 Früchte oder Blüten erscheinen, kann die 
Dosis auf 10 ml pro L erhöht werden. Dies stärkt die Pflanze und 
sorgt für eine üppige Blütenbildung.

Kohlenstoffdioxid ist einer der wichtigsten Pflanzennährstoffe. Vor 
allem in Gewächshäusern mit mangelnder Frischluftzufuhr kann 
es zu CO₂- Mangel kommen, der ein ideales Pflanzenwachstum 
verhindert. Durch die Zugabe unserer CO₂- Tabs ins Gießwasser 
kann diesem Effekt jedoch entgegengewirkt werden.

CO₂ Tabs

Art. Nr. Beschreibung
107641 CO2 Tabs-Extra Slow, 60 Tabletten/Dose

102703

Wachstumshilfe, biologischer  Wachstumssti-
mulator mit systematischer  Wirkungsweise.

102702
102704

103093

Algan® 

Dosierung 
 10 ml /1 L Wasser

ernährt die Pflanzen und stärkt das Gewebe. 
Schutz vor Insekten und Pilzen.

Schachtelhalm Extrakt

Dosierung
  3 ml/1 L

Neudorff

Art. Nr. Beschreibung
102704 Schachtelhalm Extrakt 0,25 L
103093 Neudofix Wurzelaktivator, 40 g

bewirkt als Gieß- und Spritzmittel eine 
bessere Blüte- und Fruchtbildung.

Baldrian Extrakt

Dosierung 
 3 ml /1 L Wasser

Neudofix Wurzelaktivator
ist ein Bodenhilfsstoff zur Verbesserung von 
Pflanzsubstraten für Stecklinge und  Jungpflan-
zen und sorgt für eine zuverlässige Bewurzelung 
und Pflanzenernährung.
Dosierung

 4 g /1 L Erde

Art. Nr. Beschreibung
102702 Algan®, Wachstumshilfe 0,25 L
102703 Baldrian Extrakt 0,25 L

107641

107903 107904

107866
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Du willst von Anfang an und ganz biologisch das Wachstum 
Deiner Pflanzen durch die Anwendung von Flüssigdüngern 
kontrollieren? Dann ist der Biobizz Light-Mix® das Richtige für 
Dich. Er ist für alle Arten von Pflanzen, einschließlich Pflan-
zen mit hohem Nährstoffbedarf, geeignet. Light-Mix® eignet 
sich auch ideal für Stecklinge, junge Pflanzen und Setzlinge. 
Der sanft gedüngte Boden gewährleistet eine schnelle Wur-
zelbildung sowie ein vitales Anfangswachstum. Außerdem 
sorgt die Mischung zusätzlich für eine optimale Dränage,  
wenn automatisch bewässert wird.

102785

Art. Nr. Beschreibung
102784 Biobizz LIGHT-MIX mit Perlite, 50 L

102784

Biobizz Erden

Light-Mix® All-Mix®
Der All-Mix® ist eine stark vorgedüngte Erdmischung zur Simula-
tion fruchtbarer Freilanderde. Es ist ein Gemisch von 20 % Hoch-
moortorf, 35 % Gartentorf, 10 % hochwertigem Wurmmist, 30 % 
Perlite und 5 % Pre-Mix. Dadurch bekommen Deine Pflanzen eini-
ge Wochen genug Kraft für ein üppiges Wachstum, ohne dass zu-
sätzlicher Dünger benötigt wird. Bei der ersten Verwendung den 
All-Mix® befeuchten und 36 Stunden stehen lassen, damit Pre-
Mix™ und die enthaltenen Mikroorganismen wirken können. Den 
Boden zwischen den einzelnen Bewässerungen trocknen lassen. 
In den trockenen Boden dringt frische Luft ein und dadurch wird 
er wieder mit neuem Sauerstoff versorgt.

Art. Nr. Beschreibung
102785 Biobizz ALL-MIX, 50 L

grow in-Tipp
Die Zucht auf Erde ist pflegeleicht und einfach zu praktizieren.

102788

Mit der Erde „Atami B‘CUZZ Bio Grow 
Mix“ haben wir ein Produkt in der be-
währten und beliebten B‘CUZZ-Quali-
tät hinzugefügt. Eine, auch vom Preis- / 
Leistungsverhältnis, hervorragende 
Erde! Die musst Du testen!

Bio Grow Mix Janeco-Light- Mix
Auf dem Basissubstrat Janeco-Light- 
Mix kannst Du so gut wie jedes Ge-
wächs züchten. Die Erde ist nur leicht 
vorgedüngt und bietet den Vorteil, 
dass auch anspruchsvollere Pflanzen 
nicht so schnell überdüngt werden 
können. Außerdem enthält der Jane-
co-Light-Mix auch Perlite, um ein aus-
gewogenes Verhältnis von Luft und 
Wasser zu garantieren.   

Art. Nr. Beschreibung
102786 Biobizz PRE-MIX, 5 L
102787 Biobizz PRE-MIX, 25 L

Worm-Humus™
Der Worm-Humus™ ist von sehr hoher Qualität und zu 100 % or-
ganisch. Das Produkt kann zur Regeneration von All-Mix®, für Sub-
stratmischungen oder zur Vorbereitung des Gartenuntergrunds 
eingesetzt werden. 
Das Produkt besteht aus hochwertigem Mineralstaub und wird 
streng kontrolliert. Diese Eigenschaften sowie die enthaltenen 
natürlichen Bodenmikroben ermöglichen die höchsten Standards 
für Worm-Humus™.

Art. Nr. Beschreibung
102788 Biobizz Worm-Humus, 40 L

Pre-Mix™
Dieser europäische Düngerkompost wird in Kombination mit 
hochwertigem organischem Wurmkompost eingesetzt, um die 
Erde oder erdlose Substrate zu stärken. Pre-Mix vereint die Vor-
züge vieler verschiedener organischer Dünger, Gesteinsmehle, 
Spurenelemente und Pilze in solchen Mengen, dass ein optimales 
Wachstum, eine perfekte Blüte und eine maximale Resistenz ge-
gen Krankheiten und Pilze gewährleistet sind. 
Pre·Mix™ wird als Verpflanzungs- oder Startdünger eingesetzt, um 
Deiner Erde bzw. Pflanzmischung einen zusätzlichen Nährwert zu 
verleihen und das Mikrobenleben zu fördern.

102786

Atami Erden & Substrate

Art. Nr. Beschreibung
102790 ATAMI B‘CUZZ Bio Grow Mix, 50 L

Art. Nr. Beschreibung
106111 ATAMI Janeco-Light-Mix, 50 L

102790 106111
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BIOCANNA Terra Plus

Diese spezielle Formel ist aus dem Wunsch 
heraus entstanden, das reinste Erdge-
misch der Welt zu schaffen. CANNA Terra 
Professional Plus wurde spezifisch für In-
door-Situationen entwickelt. Die Qualität 
der Rohmaterialien, seine feine Struktur 
und seine Reinheit werden von unzähli-
gen professionellen Züchtern geschätzt.

CANNA Terra   
Professional Plus

Art. Nr. Beschreibung
102780 CANNA Terra Professional Plus Substrat, 25 L
102781 CANNA Terra Professional Plus Substrat, 50 L

102781

BIOCANNA Terra Plus besteht aus 100% na-
türlichen Substanzen und darf somit beim 
biologischen Anbau eingesetzt werden.  
BIOCANNA Terra Plus setzt sich aus hochwertigen 
Torfarten, wie z. B. dem nährstoffreichen und luf-
tigen Weißtorf, zusammen.. Neben der luftigen 
Struktur des Weißtorfes zeichnet sich das Substrat 
auch durch die natürliche schimmeltötende Wir-
kung der untergemischten Baumrindenstücke aus. 

Art. Nr. Beschreibung
102782 BIOCANNA Terra Plus, vorgedüngte Topferde, 25 L
102783 BIOCANNA Terra Plus, vorgedüngte Topferde, 50 L

102782
Inhaltsstoffe 
Knochenmehl, Fledermausguano, Spurenelemente

CANNA Terra Professional

CANNA Erden

CANNA Terra Professional ist ein hervorra-
gendes Pflanzmedium, das sowohl Dir als 
auch Deinen Pflanzen viele Vorteile bietet. 
Es besteht aus ausgewählten hochwertigen 
Torf- und Erdsorten. Außerdem wurde zur 
Verbesserung der Luftfeuchtigkeit Perlit 
beigefügt. CANNA Terra Professional ist am 
besten für den Anbau auf Erde geeignet.

Art. Nr. Beschreibung
102778 CANNA Terra Professional Substrat, 25 L
102779 CANNA Terra Professional Substrat, 50 L

102779

Der CANNA Terra Seedmix hat – bedingt 
durch seine homogene, stabile Struktur – 
eine höhere Wasseraufnahmefähigkeit als 
andere Erdsubstrate, wodurch optimale 
Bedingungen für eine vollständige Kei-
mung des Samens geschaffen werden.
CANNA Terra Seedmix lässt sich auch mit 
Erfolg zur Förderung der Wurzelbildung 
bei Stecklingen einsetzen.

CANNA Terra Seed Mix

102777

Art. Nr. Beschreibung
102777 CANNA Terra Seed Mix Substrat, 25 L

Plagron Erden

Art. Nr. Beschreibung
102769 Plagron lightmix, enthält Perlite, 50 L

102770

royalmix
Der royalmix ist ein biologischer Erdmix der Spitzenklasse und 
damit die Königin unter den Mischungen. Der Mix ist so gut auf-
gestellt, dass in den ersten 6 Wochen kein weiterer Düngemitte-
leinsatz notwendig ist. Allerdings kann man mit Ergänzungspro-
dukten bzw. Stimulanzien das Ergebnis weiter verbessern. Der 
royalmix enthält Perlite.

Art. Nr. Beschreibung
102770 Plagron royalmix, enthält Perlite, 50 L

Art. Nr. Beschreibung
102774 Plagron growmix, enthält Perlite, 25 L
102775 Plagron growmix, enthält Perlite, 50 L

growmix
Der growmix ist eine vorgedüngte Erde bestehend aus einer Kom-
bination aus Nährstoffen, die für die ersten 3 Wochen der Pflan-
zenzucht ausreichend ist. Die Basis bilden dabei nur die besten 
und sorgfältigst ausgesuchten Torfarten. Verschiedene Faser-
typen erzeugen dann ein gutes Luft- und Sauerstoffniveau für ein 
optimales Wachstum und imposante Blüten. Der growmix enthält 
Perlite.

106109

Art. Nr. Beschreibung
106109 Plagron allmix, 50 L

Plagron allmix
Der allmix ist eine Zusammenstellung ausgewählter Torfarten 
und verschiedener Fasertypen. Er verbessert den Wasserhaus-
halt und der beigefügte Dünger ist der bio supermix, welcher die 
Pflanze über den gesamten Zyklus hinweg versorgt. Der allmix 
enthält Perlite.

lightmix
Plagron Lightmix ist zusammengestellt aus den besten und sorg-
fältigst ausgewählten Torfarten. Die verschiedenen Fasertypen 
und Perlite sorgen für ein besonders gutes Luft- und Sauerstoffni-
veau. Da der Lightmix nur minimal vorgedüngt ist, ist er hervorra-
gend geeignet, um von Anfang an nach eigenen Vorstellungen zu 
düngen.

102775

102769
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Diese Erde ist besonders nährstoffarm und deshalb vorwiegend 
für die Keimung von Samen oder das Bewurzeln von Stecklingen 
geeignet.

102792 102794

Weitere Erden

Aussaaterde

Art. Nr. Beschreibung
102792 Aussaaterde 10 L 
102793 Aussaaterde 20 L 

Qualitätskakteenerde
Diese Erde ist ein gebrauchsfertiges Kultursubstrat mit Ziegelsplit 
und Quarzsand. Sie bietet eine optimale Nährstoffversorgung für 
Sukkulenten und Kakteen. 

Art. Nr. Beschreibung
102794 Qualitäts-Kakteenerde, 5 L gebrauchsfertiges Kultursubstrat

102773102771
Art. Nr. Beschreibung
102773 Plagron batmix, enthält Perlite, 50 L 

batmix

Anwendungshinweise 
 In den ersten sechs Wochen keinen Dünger hinzufügen

Der batmix ist ein Mix auf Basis der besten und sorgfältigst aus-
gewählten Torfarten. Er enthält ausreichend Nährstoffe für einen 
kompletten Pflanzenzyklus, wobei er den Wasserhaushalt verbes-
sert und ein hochwertiges biologisches Leben fördert. Zudem 
garantiert der batmix eine besonders kräftige Blütenentwicklung. 
Der batmix enthält Perlite.

Art. Nr. Beschreibung
102771 Plagron mega worm, fein gesiebt, 5  L
102772 Plagron mega worm, fein gesiebt, 25  L

Anwendungshinweise
 Gebrauch draußen: Mit 1 L für 3 - 4 m² 
 Gebrauch bei Blumenerde: Wurm- und   

 Blumenerde gut vermischen, wobei der   
 empfohlene Wurmerdeanteil bei  20 % liegt

mega worm
mega worm ist ein organisches Mittel, das den Boden stark ver-
bessert. Es ist angereichert mit verschiedenen Spurenelementen, 
Enzymen und Mineralien. Lebende Pilze und Bakterien sorgen für 
ein perfektes Bodenleben. Auch das optimale Verhältnis an Stick-
stoff (N), Phosphor (P) und Kalium (K) trägt zu einer besseren und 
reicheren Ernte bei. Megaworm fördert die Widerstandsfähigkeit 
und eine Überdüngung ist nicht möglich.

Speedgrow Erde

Speedgrow LightMix mit Perlite
Speedgrow Erde LightMix mit Perlite ist ein gebrauchsferti-
ges, schwach vorgedüngtes und aus hochwertigen Rohstoffen  
bestehendes Kultursubstrat für alle Arten von Garten- und Zim-
merpflanzen, Blumen, Gemüse, Kräutern, Bäumen und Rasen. 
Die für das Wachstum wichtige Luft- und Wasserführung wird 
durch die Zugabe von hochwertigen Torfsorten, -moosen und 
Perlite gesichert. 
Der optimale pH-Wert sichert eine gute Pflanzenentwicklung, 
daher ist der Speedgrow LightMix nicht geeignet für säurelie-
bende Pflanzen. Der EC-Wert beträgt: 1,2 und der pH-Wert: 6,2
Speedgrow LightMix ist die ideale Erdmischung für orga-
nisch-biologische Gärtner, welche die Kontrolle über das  
Wachstum durch Verwendung flüssiger Düngemittel wünschen. 
Nur leicht gedüngt, garantiert es schnelle Entwicklung von Wur-
zeln und kräftiges Wachstum. 

Art. Nr. Beschreibung
108310 Speedgrow LightMix mit Perlite, 50 L



121
E

rd
e

n
 &

 S
u

b
stra

te

grow in AG | Wallenroder Str. 7-9 | 13435 Berlin | T +49 30 20 8980-800 | F +49 30 20 8980-819 | mail@growin.de | www.growin.de

CocoStar Kokosmedien

Gute Gründe für CocoStar
CocoStar-Produkte werden aus den Schalen von Kokosnüssen hergestellt und erfreuen sich im Erwerbsgartenbau und im Hob-
bybereich einer immer größeren Beliebtheit. Vor allem die gleichbleibende Qualität der Kokoserde und die hochwertige Verar-
beitung sprechen für sich. Das Material für alle CocoStar-Produkte wird in einem aufwändigen Herstellungsprozess in Süßwasser 
gewaschen und auf den richtigen pH-Wert eingestellt. CocoStar-Produkte enthalten natürliche Trichoderma-Pilze, die das Wurzelwachstum 
fördern, die Nährstoffaufnahme verbessern und die Vitalität der Pflanzen erhöhen. Alle unsere Produkte sind zu 100 % organisch, biologisch 
abbaubar und umweltfreundlich. 

Art. Nr. Beschreibung
106909 CocoStar Coco Pot, Kokoserde, 4 L
106910 CocoStar Coco Pot, Kokoserde, 9 L
106911 CocoStar Coco Pot, Kokoserde 60 L

CocoStar Coco Pot
Coco Pot wird in einer quadratischen Pflanztüte geliefert. Unter 
Zugabe von  Wasser wird aus dem Block ein gebrauchsfertiges 
Pflanzgefäß, inklusive Substrat. Erhältlich als 4, 9 oder 60 L Pot.

 Abmessungen (+/- 5%): 13 x 13 x 6,5 cm
  Gewicht pro Stück (+/- 5%): 0,5 kg
  Umkarton: 20 Stück
  Palette: 1440 Stück

106909 106910

CocoStar Kokosfasermatte
Die CocoStar Kokosfasermatte lässt sich mithilfe von 6 - 7 L Wasser 
zu einer gebrauchsfertigen Kokosfasermatte mit den Maßen 100 x 
15 x 10 cm verarbeiten. Das Substrat ist für den Außenanbau (Gar-
ten, Balkon) und auch für den Anbau unter Kunstlicht geeignet.

 Abmessungen (+/- 5%): 100 x 15 x 3 cm
  Abmessung im eingeweichten Zustand: 100 x 15 x 10 cm
  Gewicht pro Stück (+/- 5%): 1,6 kg
  Palette: 440 Stück

106906
Art. Nr. Beschreibung
106906 CocoStar Kokosfasermatte, 1 m

CocoStar Kokosziegel
Der CocoStar Kokosziegel 11 L wiegt im dehydrierten Zustand nur 
750 g und kann problemlos mithilfe von 3 L Wasser zu 10 - 12 L ge-
brauchsfertigem Kokossubstrat verarbeitet werden. Das Substrat 
ist für den Außenanbau (Garten, Balkon) und auch für den Anbau 
unter Kunstlicht geeignet. 

 Abmessungen (+/- 5%): 20 x 10 x 5,5 cm
 Gewicht pro Stück (+/- 5%): 0,75 kg
 Umkarton: 12 Stück
 Palette: 1440 Stück

106907
Art. Nr. Beschreibung
106907 CocoStar Kokosziegel, 11 L

106911

CocoStar Kokosballen
Der CocoStar Kokosballen 70 L wiegt im dehydrierten Zustand nur 
5 kg und kann unter Zugabe von zirka 18 L Wasser zu 70 - 75 L ge-
brauchsfertigem Kokossubstrat verarbeitet werden. Das Substrat 
ist für den Außenanbau (Garten, Balkon) und auch für den Anbau 
unter Kunstlicht geeignet.

 Abmessungen (+/- 5%): 30 x 30 x 12 cm
  Gewicht pro Stück (+/- 5%): 5 kg
  Palette: 189 Stück

Art. Nr. Beschreibung
106908 CocoStar Kokosballen, 70 L

106908
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Bio Nova KokosbrikettB‘CUZZ Bounce, gepresstes Kokossubstrat

102804

Verschiedene Kokosmedien

102797 106114

Das B‘CUZZ Kokossubstrat ist ein 100 % natürliches Substrat aus 
Kokosfasern und kleinen Kokosbrocken. Das Substrat speichert 
das Wasser und die Nährstoffe gut und führt sie zu den Wurzeln. So 
wird die Flüssignahrung von der Pflanze optimal aufgenommen.

Plagron Cocos Premium ist ein perfektes Basissubstrat. Es ist zum 
Erhalt des pH-Wertes vollständig gepuffert und das Trichoderma 
schützt Deine Pflanzen gegen aggressiven Schimmelbefall. Cocos 
Premium eignet sich besonders für schnellwachsende Pflanzen. 
Es erfüllt die strengsten Qualitätsansprüche und enthält keine 
Düngemittel. Das Substrat kann wiederverwendet werden und ist 
dann sogar als Bodenverbesserer geeignet. 

Coco-Mix™ ist ein zu 100 % organisches Kokosfaserprodukt. Der 
pH-Wert bewegt sich zwischen 5 - 6; die Fasern enthalten viel Luft 
und etwas Wasser. Der Mix speichert viel Wasser und nimmt Nähr-
stoffe gut auf. Außerdem kann Coco-Mix™ zur Regeneration von 
All-Mix® oder anderen Erdmischungen verwendet werden, um die 
Belüftung und die Nährstoffaufnahme zu verbessern. 

ATAMI B‘CUZZ  
Kokosfasersubstrat

Plagron Cocos Premium

Biobizz COCO-MIX

CANNA Coco Professional Plus ist ein 100 % organisches Produkt 
mit feiner und homogener Struktur ohne chemische Zusätze. Da 
es nicht sterilisiert wird, bleiben sowohl die natürliche, schwam-
mige Faserstruktur als auch die nützlichen Pilze (wie z. B. Tricho-
derma) erhalten, die Deine Pflanze vor Bodenkrankheiten schüt-
zen. CANNA Coco fördert eine gute Einwurzelung und kräftiges 
Wachstum.

CANNA Coco Professional Plus

Art. Nr. Beschreibung
102795 ATAMI B‘CUZZ Kokosfasersubstrat, NPK 12-14-24, 50 L

Art. Nr. Beschreibung
106114 Plagron Cocos Premium (Cocos), 50 L

Art. Nr. Beschreibung
102796 Biobizz COCO-MIX, 50 L

Art. Nr. Beschreibung
102797 CANNA Coco Professional Plus Substrat, 50 L

102796102795

Kokosfasersubstrate

Der B‘CUZZ Bounce besteht aus gepresstem, bedämpftem und pH-
gepuffertem Kokossubstrat. Das Einweichen mit Puffern vor der 
Benutzung ist nicht nötig. Nach Zugabe von 5 bis 7 L Wasser in den 
Plastiksack erreicht der Bounce eine Höhe von mehr als 20 cm und 
dieser lässt sich gleich als Pflanzgefäß verwenden. Natürlich kann 
man den Bounce auch einfach in Töpfen als Substrat verwenden.

Art. Nr. Beschreibung
102804 B‘CUZZ Bounce, gepresstes Kokossubstrat, 18,5 x 18,5 x 6 cm, 1 Stk.

Die Briketts haben ein leichtes Ausgangsvolumen, wodurch sich 
ein leichter Transport ergibt. Auch in der Anwendung sind sie sehr 
einfach. Füll einen Eimer mit 3 L Wasser und lass darin ein Brikett 
aufquellen. Rühre nach ca. 30 min das Gemisch gut um, und Du 
hast ca. 10 L gebrauchsfertiges Substrat. Die Bio Nova Kokos-
briketts sind geeignet für die Zucht mit BIO NOVA Coco Nova Dün-
ger. Das Zuchtschema findest Du auf www.growin.de

Art. Nr. Beschreibung
102803 BIO NOVA BN Kokosbrikett ca. 600 g ergibt10 L Substrat 

102803
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Perlite – speichert Luft, zur Lockerung der Erde

102808

102809

100 L

Bodenverbesserer & Hydrosubstrate

Perlite verbessert Deine Erde in Hinsicht auf ihre mineralischen Bestandteile. Es sorgt für eine ideale Belüftung, eine höhere Wasserspei-
cherung und eine stabile Substratstruktur. So ausgestattete Erden bilden die Basis für Pflanzen, die einen gut durchlüfteten Nährboden 
für ihr Wurzelwachstum benötigen.

Art. Nr. Beschreibung
102808 Perlite, Boden-Luftspeicher, 100 L

19 L

Die Matte benötigt einen Buffering Agent zum Aufquellen und ist 
nicht vorgedüngt.

Sie ist sofort einsetzbar und muss nicht vor der Benutzung mit 
Wasser und einem Buffering Agent vorbereitet werden. Dieses 
Substrat ist sterilisiert und sauber durchgespült. 

CANNA Kokosmatte

102800 102801

102802102799

Kokosmatten

Art. Nr. Beschreibung
102800 CANNA Kokosmatte, 100 x 15 cm

CANNA COGr Substratmatte 

Art. Nr. Beschreibung
102801 CANNA COGr Substratmatte, 100 x 15 cm

B‘CUZZ Kokos speichert das Wasser und die Nährstoffe gut und 
führt sie zu den Wurzeln, so dass die Flüssignahrung von der Pflan-
ze optimal aufgenommen wird. 

B‘CUZZ  Kokosmatte

Art. Nr. Beschreibung
102799 B‘CUZZ Kokosmatte 100 x 15 cm 

Bio Nova Kokosmatten sind ein natürliches, gepresstes Substrat, 
durch die es keine Abfallprobleme mehr gibt. Kokos kann einfach 
im Freien, wie hochwertiger Kompost, wiederverwendet werden. 
Für die Matten wird ausschließlich sehr sauberes Material verwen-
det. EC-Wert (0,2-0,4 mS/s) und pH-Wert (5,8 pH) sind ideal einge-
stellt und auch das Wasser-/Luftverhältnis ist gut ausgewogen.

BIO NOVA Coco-Matte

Art. Nr. Beschreibung
102802 BIO NOVA Coco-Matte, 100 x 15 cm, gepresst

Art. Nr. Beschreibung
102809 Grow Bag, 100 x 15 x 7,5 cm, 10 L, Perlite

Kokossubstrat – Speedgrow Cocos

Art. Nr. Beschreibung
108311 Speedgrow Cocos, 50 L

Art. Nr. Beschreibung
108312 Speedgrow Cocos mit Perlite, 50 L

Speedgrow Cocos ist ein organisch biologisches Substrat, das mit speziell organisch mineralisierten Kokos- oder Hydro- Düngern 
verwendet werden kann, da es keine mineralischen Bestandteile besitzt.
Kokosnussfasern enthalten viel Luft und etwas Wasser und der pH-Wert bewegt sich zwischen 5 und 6. 
Speedgrow Cocos bieten wir Dir ohne oder mit Perlite an und beides kann in allen hydroponischen Systemen zur Züchtung 
Deiner Pflanzen verwendet  werden.

108312108311

Ohne Perlite Mit Perlite
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102776

RFX-1, Steinwoll-PU-Flocken Mix

Hydrosteine & Steinwoll-PU-Flocken-Mix

Plagron euro pebbles
Euro pebbles ist das Hydrokultursubstrat von Plagron, dessen 
Grundlage  reine und salzfreie Blähtonarten sind. Euro pebbles ist 
vielseitig einsetzbar, da sich der Nährwert regulieren lässt. Es kann 
große Mengen Wasser und Sauerstoff aufnehmen und ist geeignet 
für verschiedene Zuchtmethoden. Euro pebbles lässt sich prak-
tisch beliebig oft wiederverwenden.

Der Steinwoll-PU-Flocken-Mix ist frei von recycelten 
Materialien sowie azetylase- und formaldehydhaltigen 
Bindemitteln. Eine Kontamination durch Pilze oder 
Bakterien ist hier nicht möglich. Zudem ist das Substrat 
mit dem notwendigen biologischen Bodenleben versehen, so 
dass sich Deine Pflanze sofort kräftig und vital entwickeln kann. 
Der Mix hat ein optimales Verhältnis von Wasser zu Luft und ist 
sowohl für den Betrieb mit Tropfbewässerung, für Ebbe und Flut 
als auch für das Gießen per Hand geeignet.

Art. Nr. Beschreibung
102776 CANNA Aqua Clay Pebbles, Tongranulat, 45 L

Art. Nr. Beschreibung
102806 Plagron euro pebbles (Hydro-Steine), beste Qualität, 45 L

107413107412 107414 107415

Art. Nr. Beschreibung
107354 RFX-1, Steinwoll-PU-Flocken-Mix, 80 L (75 Stk./ Palette)

EazyPlug®Anzuchtwürfel

Eazy Plug®-Produkte verfügen über ein perfektes Wasser-/Luftverhältnis, welches für ein ideales Milieu rund um Deine Steck-
lingswurzeln sorgt. Somit können sich die Stecklinge optimal entwickeln. Dadurch und durch die ökologische Qualität sind 
Eazy Plug®-Produkte die beste Alternative zu herkömmlichen Substraten wie z.B. Blumenerde oder Steinwolle.

Art. Nr. Beschreibung

107412 Eazy Plug®, Stecklingsblöcke, Tray à 77 Stk., 53 x 31 x 3 cm,  
Würfelgröße 3,5 x 3,5 cm

107413 Eazy Plug®, Stecklingsblöcke, Tray à 150 Stk., 52 x 31 x 3 cm,  
Würfelgröße 2,5 x 2,5 cm

53 x 31 x 3 cm
52 x 31 x 3 cm

38 x 27 x 7 cm

30 x 27 x 7 cm

CANNA Aqua Clay Pebbles Tongranulat
CANNA Aqua Clay Pebbles sind gebackene Körner aus speziellen 
Tonsorten mit einem geringen Anteil an löslichen Salzen. Sie sind 
ein ideales Substrat für erfahrene Indoorzüchter und haben ein 
großes Porenvolumen wodurch die Luftzirkulation und das Wur-
zelwachstum angeregt werden. Die CANNA Aqua Clay Pebbles 
sind anorganisch mit neutralem pH-Wert und schimmeln und ver-
rotten nicht.

102806

Mapito ist ein Substrat, dass eine kräftige Struktur hat und ein 
optimales Verhältnis von Wasser und Sauerstoff bietet. Diese 
Zusammensetzung sorgt für gute Erträge. Mapito besteht aus 
Steinwoll- und PU-Flocken (Poly-Urethan), enthält darum auch 
so gut wie keine Nährstoffe kann aber Wasser und Flüssignah-
rung dafür besonders gut speichern.

107354

Mapito – speichert Flüssigkeiten besonders gut

Art. Nr. Beschreibung
106112 ATAMI Mapito, 80 L (48 Stk./ Palette)

106112

Art. Nr. Beschreibung

107414 Eazy Plug®, Stecklingsblöcke, Tray à 24 Stk., 30 x 20 x 3 cm,  
Würfelgröße 3,5 x 3,5 cm

107415 Eazy Plug®, Stecklingsblöcke, Beutel à 100 Stk., 38 x 27 x 7 cm,  
Würfelgröße 3,5 x 3,5 cm
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grodan

Anzucht- und Kulturblöcke

Art. Nr. Beschreibung
102810 grodan Vital, Steinwollmatte, 100 x 15 x 7,5 cm
102811 grodan Grotop Master, Steinwollmatte, 100 x 15 x 7,5 cm

102811

grodan Steinwollstartblock 4 x 4 cm passend für Kulturblöcke 
(102819 und 102825) mit großem Loch. VE = 15 Stk. Auch direkt 
als Kulturblock verwendbar.

Miniblock

 Ein robuster Block und trotzdem nicht zu fest
 Modifizierte Kerben verbessern den Ablauf und helfen „nasse  

 Füße“ zu vermeiden 
 Neue Porengröße für ein optimales Wasser-/Luftverhältnis
 Um Wurzelprobleme zu vermeiden, hilft der Block, das Ziel  

 einer 50%-igen Wasserspeicherfähigkeit während der  
 Nachtzeit zu erreichen

grodan Delta

Steinwolle
grodan Steinwolle bietet dem professionellen Züchter viele Vorteile, wie volle Kontrolle der Bedürfnisse der Pflanze, höchstmögliche Er-
träge und einfaches Verarbeiten in der Zuchtanlage. grodan Steinwolle verfügt dauerhaft über ein ideales Wasser-/Luftverhältnis in der 
Kultur und ist komplett nährstofffrei, so dass jede Kultur ideal mit Nährstoffen versorgt werden kann. Wir bieten Matten und Growcubes als 
Steinwollmedien und eine Auswahl an Anzuchtblöcken und Kulturblöcken zur Vermehrung an. Die Anzuchtblöcke passen in die Kultur-
blöcke. Diese werden dann entweder auf die Steinwollmatte gesetzt oder in ein anderes Substrat gepflanzt.  

102820

Kulturblöcke

Steinwollmatten sind in einer Länge von 1 m und in Breiten von 10 bzw. 15 cm erhältlich. Die grodan Vital Matte ist für eine Saison konzipiert, 
das heißt für ca. 6 bis 12 Monate. Die grodan Grotop Master Matte ist etwas fester in ihrer Struktur und für bis zu 2 Jahre verwendbar. Auf 
Wunsch unserer Kunden bieten wir nun auch die 10 cm breite Matte grodan WFMX an. 
grodan stellt mit der grodan Vital Matte die neue Generation der Substratlösungen vor. Sie bietet zahlreiche Vorteile für beste Ernteergeb-
nisse. Durch modernste Verarbeitungsmethoden garantiert grodan zuverlässig eine homogene Struktur und sichert dadurch eine gleichmä-
ßige Wasserverteilung. 

Steinwollmatten

102823

102816

Art. Nr. Beschreibung

102816 grodan Delta 32, Kulturblock, 15 x 15 x 14,2 cm, großes und kleines 
Loch, 40/40 und 27/35

102819 grodan Delta 4, Kulturblock, 7,5 x 7,5 x 6,5 cm, großes Loch 40/35
102820 grodan Delta 4, Kulturblock, 7,5 x 7,5 x 6,5 cm, kleines Loch 25/35

102821 grodan Miniblock, MM 40/40, passt in Art. 102819, 4 x 4 cm, 1 
Strang à 15 St.

102824 grodan Delta 6,5, Kulturblock, 10 x 10 x 6,5 cm, kleines Loch 27/35 
102825 grodan Delta 6,5, Kulturblock, 10 x 10 x 6,5 cm, großes Loch 40/35

Die Anzuchtblöcke sind ideal um sie in die 
Kulturblöcke einzusetzen.

Anzuchtblöcke zur Vermehrung

102817

102810
107905

Art. Nr. Beschreibung
102812 grodan Matte, WFMX, 100 x 10 x 7,5 cm
107905 grodan Vital, Steinwollmatte, 133 x 15 x 7,5 cm, passend für 107985

Art. Nr. Beschreibung

102817 grodan Anzuchtmatte AO 25/40, mit 200 Anzuchtwürfeln zum 
Nachfüllen für Anzuchtmatte SBS 25/150

102818 grodan Anzuchtmatte AO 36/40, mit 98 Anzuchtwürfeln zum 
Nachfüllen für Anzuchtmatte SBS 36/77

102822 grodan Anzuchtmatte SBS 25/150, inkl. Plastikuntersatz,  
mit 150 Anzuchtwürfeln

102823 grodan Anzuchtmatte SBS 36/77, inkl. Plastikuntersatz,  
mit 77 Anzuchtwürfeln

102821

Pflanzen auf grodan Blöcken anzubauen, ist kinderleicht; die 
Blöcke passen ideal ineinander. Das grodan Single Block System (SBS) 
und die AO Anzuchtblöcke passen in alle erhältlichen Kulturblöcke 
(DM4G, DM6,5G oder Art.Nr. 102816). Bitte immer die richtige Loch-
größe (27 oder 40 mm) auswählen. Die Kulturblöcke kommen dann 
entweder auf Matten, in andere Substrate oder direkt ins Zuchtsystem 
(z.B. Ebbe- und Fluttisch oder NFT-System).
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Growcubes & Steinwollflocken

Art. Nr. Beschreibung
102813 grodan Steinwollflocken, mittlere Konsistenz, 20 kg ergeben 440 L
102815 grodan Growcubes, 1 x 1 x 1 cm, 10 kg ergeben 150 L 

102815

102813

 Sind ideal zum Füllen jeglicher Töpfe und Behälter
 Gewährleisten immer ein ideales Wasser / Luftverhältnis und  

 hervorragendes Wachstum 
 Growcubes erhältlich in 1 cm³ (Packung = 150 L oder 1,1 m³)  

 und 8 cm³-Würfeln (Packung = 152,4 L) 
 Steinwollflocken erhältlich in: Säcken, gepresst (440 L, 20 kg) 

Anbau von Pflanzen auf grodan Blöcken

1 2

3

44

Pflanze Deine Stecklinge in die Anzuchtblöcke. Wenn sie komplett durchwurzelt sind, dann wähle zu Deinem  grodan-Single-Block-System 
(SBS) bzw. AO Anzuchtblock (25 und 36 mm) einen Kulturblock (DM4G, DM6,5G oder Art.Nr. 102816) mit passender Lochgröße (27 oder 
40 mm) aus. Die Kulturblöcke kommen dann z.B. auf Steinwolle, Steinwollmatten, in andere Substrate oder direkt ins Zuchtsystem (z.B. 
Ebbe- und Fluttisch oder NFT-System).
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Speedgrow® Green ist ein echtes Naturprodukt, hergestellt aus Basalt (basisches Ergussgestein/ Lavagestein). Durch Erhitzen 
und Verspinnen des Gesteins entstehen natürliche Fasern. Diese sogenannte ECOSE® Technologie ist ein neues, revolutionäres 
sowie formaldehydfreies Verfahren auf Basis natürlicher und organischer Grundstoffe.
Diese nachhaltige Technik ist besonders umweltfreundlich und lässt ein Produkt in der gewünschten Struktur mit gesunden 
Bestandteilen entstehen. Der Vorteil ist, dass die Wurzeln beim Wachsen keinen Widerstand erhalten und dadurch resistenter 
gegen Krankheiten und Schädlinge sind. Die Pflanzen nutzen diesen Vorteil, um kräftiger und größer zu wachsen.

 Speedgrow® ist besonders umweltverträglich und die Haut wird nicht gereizt
 Die Steinwolle muss nicht 24 Stunden bewässert oder angesäuert werden
 Auf lange Zeit kein ständiges Nachsäuern erforderlich
 Speedgrow® Steinwolle kann mindestens zweimal benutzt werden und ist recht langlebig
 Die Kapillarkraft ist 30 % höher als bei anderen Steinwolleprodukten
 Die Bindemittel sind rein organisch
 Bessere Verwurzelung und gute Wachstumsleistung

Vorteile auf einen Blick

Anzuchtmedien von Speedgrow®

Schritt 1 – Stecke den Steckling in den Anzuchtballen 
der Matte
In dem Ballen fängt der Steckling nun an Wurzeln und damit Fe-
stigkeit zu entwickeln. Wenn die Wurzeln Deiner Pflanze unten 
wieder herauskommen, ist sie bereit für Schritt 2.

Art. Nr. Beschreibung
107849 Speedgrow Green, Anzuchtmatte 26/40, mit Anzuchtballen 
107850 Speedgrow Green, Anzuchtmatte 38/40, mit Anzuchtballen
107847 Speedgrow Green, Anzuchtwürfel, klein, ø 26 mm, H = 40 mm, 25 Stk.
107848 Speedgrow Green, Anzuchtwürfel, groß, ø 38 mm, H = 40 mm, 25 Stk.

Anzuchtmatten & Anzuchtwürfel

Schritt 2 – Stecke den Steckling mitsamt Anzuchtballen in einen Kulturblock oder Stam
Jetzt, da der Steckling den Anzuchtballen durchwurzelt hat, kann er in den Kulturblock oder Stam gesteckt werden. Dort haben die 
Wurzeln wieder mehr Platz und können sich weiter verzweigen. So werden sie stärker und widerstandsfähiger.

Kulturblöcke & Stams

Art. Nr. Beschreibung

107837 Speedgrow Green, Kulturblock, 7,5 x 7,5 x 6,5 cm, kleines Loch 
28/35 mm

107838 Speedgrow Green, Kulturblock, 7,5 x 7,5 x 6,5 cm, großes Loch 
38/35 mm

108314108313107838107837

Art. Nr. Beschreibung

108313 Speedgrow Green Stam 20, Steinwollzylinder, für Smart Pot 7,6 L, 
20 x 15 cm, Loch 38/40

108314 Speedgrow Green Stam 24, Steinwollzylinder, für Smart Pot 11,6 L, 
24 x 20 cm, Loch 38/40

Vorteile

Art. Nr. Beschreibung
107832 Speedgrow Green 50, Slab, 50 x 15 x 7,5 cm
107833 Speedgrow Green 50, Slab, 100 x 15 x 7,5 cm
108307 Speedgrow Green 50, Slab, 133 x 15 x 7,5 cm

Slabs (Steinwollmatten)
Speedgrow Green Slabs bieten dem professionellen Züchter 
viele Vorteile. Volle Kontrolle der Bedürfnisse der Pflanze, höchst-
mögliche Erträge und einfaches Verarbeiten in der Zuchtanlage. 
Speedgrow Green Slabs verfügen dauerhaft über ein ideales Was-
ser-/Luftverhältnis in der Kultur und sind komplett nährstofffrei, 
so dass jede Kultur ideal mit Nährstoffen versorgt werden kann. 

 pH-neutral
 Kein Einwässern mehr nötig, um den pH-Wert zu neutralisieren
 Umweltschonend, da keine Mineralöle enthalten sind
 Keine Hautreitzung durch einen Binder wie bei  

 mineralölhaltigen Steinwollmatten
 Binder besteht zu 99,999 % aus pflanzlicher Stärke
 Ca. 30% mehr Wasseraufnahme

107833

Cubes - 2 x 2 x 2 cm
Speedgrow Green Cubes sind ideal zum Füllen jeglicher Töpfe und 
Behälter geeignet. Sie gewährleisten immer ein ideales Wasser-/
Luftverhältnis und ein hervorragendes Wachstum. Speedgrow 
Green Cubes sind sofort einsetzbar, da Speedgrow Green Stein-
wolle pH-neutral ist. Speedgrow Green Cubes können bis zu 30% 
mehr Feuchtigkeit aufnehmen gegenüber herkömmlicher Stein-
wolle. Art. Nr. Beschreibung

108319 Speedgrow Green Cubes, 120 L, 20 x 20 x 20 mm

107847 107850
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Das professionelle System für den Anbau auf allen Medien

102842102840
*Hydrosteine und andere Substrate sind nicht im Lieferumfang enthalten

102841

Art. Nr. Beschreibung

102838 Wilma Set 4, bestehend aus Tank 68 x 59 x 19 cm, Einsatzwanne, 
Bewässerung und 4 Töpfen à 11 L

102840 Wilma Set 10, bestehend aus Tank 116 x 57 x 22 cm, Einsatzwanne, 10 
Töpfen à 6 L

Art. Nr. Beschreibung

102830 Wilma Tank 8 /10*, passt für Wilma Rack 10 (106509),  
116 x 57 cm

102831 Wilma Tank 4, passt für Wilma Einsatzwanne 4 (102835), 
Maße 68 x 59 x 19 cm

102832 Wilma Tank M2, passend für Einsatzwanne für 16 Töpfe à 11 L 
(102836) und für 20 Töpfe à 6 L (102837), 122 x 106 x 23 cm

102833 Wilma Einsatzwanne 8 /10, Außenmaße 110 x 60 cm
102835 Wilma Einsatzwanne 4, passt auf  Wilma Tank 4 (102831)
102836 Wilma Einsatzwanne M2 für 16 Töpfe 11 L, passt auf 102832, 2teilig
102837 Wilma Einsatzwanne M2 für 20 Töpfe 6 L, passt auf 102832, 2teilig

Art. Nr. Beschreibung

102841 Wilma Set 16, bestehend aus Tank 122 x 106 x 23 cm, Einsatzwanne, 
Bewässerung und 16 Töpfen à 11 L

102842 Wilma Set 20, bestehend aus Tank 122 x 106 x 23 cm, Einsatzwanne, 
Bewässerung und 20 Töpfen à 6 L

 Kombiniert die Vorteile von Hydrosystemen mit der Flexibilität und Mobilität des Anbaus in Einzeltöpfen
 Die Sets sind sehr einfach aufzubauen

Um beste Ergebnisse zu erhalten, betreibe die Wilma Systeme mit Kokosfasersubstrat, Hydrosteinen, Steinwollflocken oder Mapito*. Eine 
riesige Auswahl an Substraten findest Du im Kapitel Erden und Substrate.

Unsere Empfehlung

Der Pflanzraum kann mit Matten (Steinwolle, Kokos), B‘CUZZ Bounce, Kulturblöcken oder einfach mit Töpfen und Substrat betrieben wer-
den. Alternativ können die Wilma Tanks mit einem speziellen Metallgitter (Rack) benutzt werden, in welches 8, 10, 16 bzw. 20 Töpfe passen. 
Dabei benötigt man nur den Nährstofftank, auf den das Rack perfekt aufgesetzt werden kann. Die angebotenen Bewässerungssysteme 
sind genau auf einen Wilma Tank abgestimmt. 

Unsere Empfehlung

Wilma Tanks und Zubehör
 Praktische, einfach zu installierende Systeme
 In den Tank 8 /10 passen entweder 8 x 11 L-Töpfe oder 10 x 6 L-Töpfe
 Bestehend aus 1 x Nährstofftank und 1 x Pflanzraum
 Entweder als Ebbe- und Flutsystem, als NFT-System oder mit einem Tropfbewässerungssystem betreibbar 

101079

103353 102830

102833
102830

101079

102830103351

Wilma System von Atami

Warum Wilma Systeme?

 Tank 68 x 59 x 19 cm
 Wanne, inkl. 4 x 6 L Töpfe
 Inklusive Bewässerung

Wilma Set 4
 Tank 116 x 57 x 22 cm
 Wanne, inkl. 10 x 6 L Töpfe
 Inklusive Bewässerung

Wilma Set 10
 Tank 122 x 106 x 23 cm
 Wanne, inkl. 16 x 11 L Töpfe
 Inklusive Bewässerung

Wilma Set 16
 Tank 122 x 106 x 23 cm
 Wanne, inkl. 20 x 6 L Töpfe
 Inklusive Bewässerung

Wilma Set 20

Art. Nr. Beschreibung

101079 PE-Bewässerungsset mit Pumpe für 10 Pflanzen,
z.B. für Wilma Tank 8/10

101080 PE-Bewässerungsset mit Pumpe, z.B. für Einsatzwanne 102833

101081 PE-Bewässerungsset für 20 Pflanzen, z.B. für Einsatzwanne 102836 
oder 102837

102845 Ablaufsystem für einen Wilmatank 

102846 Ablaufsystem für 2 Wilmatanks oder für 2 Ebbe- u. Fluttische, mit  
25 mm PE-Rohr

102831

Art. Nr. Beschreibung
103351 Topf, viereckig, schwarz, 18 x 18 x 23 cm, 6 L
103353 Topf, viereckig, schwarz, 22 x 22 x 26 cm, 11 L

102846

102845

*Hinweis: 
In den Tank 8/10 passen entweder 8  mal   
11L-Töpfe (Art.Nr. 103351) oder 10 mal 6L-Töpfe  
(Art.Nr. 103353). Diese findest Du auch im Kapitel 
Töpfe & Behälter auf Seite 170. 103351

102838
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Hydroponische Systeme sind Zuchtsysteme, für die weder Erde noch Steinwolle benötigt wird – lediglich Hydrosteine stützen die Pflanze. Die 
Wurzeln hängen in einem Wasser/Luftgemisch, so dass es nicht zu den für klassische Hydrokultur typischen Problemen kommt. In Kombination 
mit einer speziellen hydroponischen Nahrung lassen sich sensationelle Erträge und ein schnelleres Pflanzenwachstum erzielen. Da weder Erde 
noch Steinwolle verbraucht werden und die Systeme extrem effizient im Wasser- und Düngerverbrauch sind, sind  hydroponische Systeme nicht 
nur sparsam, sondern auch umweltfreundlich. Das Aquasystem besteht aus je zwei ineinander gesetzten Töpfen – im oberen stehen die Pflanzen 
in Hydrosteinen, im unteren werden die Wurzeln in einer Wasser/Nährlösung belüftet, so dass Wasser-, Nährstoff- und Luftversorgung optimal 
gewährleistet sind.

Art. Nr. Beschreibung
102853 Aquasystem - Wasserstandsanzeiger mit Kniestück
102854 Aquasystem Luftpumpe 120 L/h
102855 Aquasystem - Steigrohr + Luftschlauch
102856 Aquasystem - graues Mantelrohr 
102857 Aquasystem - Ring-Clips zum Befestigen d. Wasserstandsanzeigers
102858 Aquasystem - Gummidichtung 

Art. Nr. Beschreibung
102849 Aquasystem - weißer Außeneimer

102850 Aquasystem - Steigrohr + Luftschlauch inklusive grauem 
Mantelrohr

102851 Aquasystem - brauner Inneneimer, Gewächsraum
102852 Aquasystem - Tropfring mit T-Stück 

Für bis zu vier Blütepflanzen oder eine Mutterpflanze

102848

 Weißer Außeneimer
 Brauner Inneneimer (Innendurchmesser: ca. 40 cm)
 Steigrohr + Luftschlauch
 Graues Mantelrohr
 Tropfring mit T-Stück
 Wasserstandsanzeiger mit Kniestück
 Luftpumpe 120 L/h
 Luftschlauch (ca. 80 cm)
 Ring-Clips zum Befestigen des Wasserstandsanzeigers (bereits   

 am Eimer befestigt)
 Gummidichtung (bereits am Eimer befestigt), 3 x 500 ml  

 Advanced Hydroponics – Bloom, Grow, Micro*

Aquasystem von Advanced Hydroponics

General Hydroponics

102870

Was Du über hydroponische Zuchtsysteme wissen solltest

Art. Nr. Beschreibung
102848 Aquasystem - komplett, für bis zu 4 Blütepflanzen oder 1 Mutterpflanze

Einzelteile

Das kleinste und sparsamste der aero-hydroponischen Systeme. In unserer AeroFarm findest Du das ideale 
Werkzeug, wenn Du Aeroponik zum kleinen Preis ausprobieren möchtest.  Darin lassen sich Pflanzen vom 
Sämling oder Steckling bis zur Ernte kultivieren oder auch Mutterpflanzen züchten. Zusätzlich zu Deinem 
System erhältst Du eine detaillierte und verständliche Montage- und Wartungsanleitung sowie eine Erklä-
rung zu Grundbegriffen der Hydroponik, Pflanzenvermehrung und Nährlösungszubereitung.
Maße

  L = 46 cm, B = 46 cm, H = 43  cm
 Nutzvolumen = 45 L

AeroFarm

Kleine Systeme

102869

102871

Maße
  L = 30,5 cm, B = 30,5 cm, H = 37 cm
  Nutzvolumen = 15 L

Die WaterFarm ist der AquaFarm technisch gleich und unterscheidet sich lediglich durch Größe und Preis.
WaterFarm

Art. Nr. Beschreibung
102871 Waterfarm, inkl. Pumpe, 30,5 x 30,5 x 37 cm, 12 L

Art. Nr. Beschreibung
102869 AeroFarm, inkl. Pumpe, 46 x 46 x 43 cm, 45 L

*Näheres dazu in unserem Dünger-Kapitel

AquaFarm
Die AquaFarm ermöglicht Topleistungen, bietet eine optimale Sauerstoffversorgung, ist pflegeleicht und 
preiswert. Die Pflanzen werden in einen mit Hydrosteinen gefüllten Behälter gesetzt. Dieser Behälter sitzt 
auf  einem mit Nährlösung gefüllten Reservoir. Eine Luftpumpe drückt die Nährlösung durch das Steig-
rohr hinauf, wobei diese dann durch die Tropflöcher im Bewässerungsring durch die Hydrosteine bis zu 
den Wurzeln herunterfließt.  Durch dieses Verfahren wird die Nährlösung optimal mit Sauerstoff versorgt, 
wodurch das Pflanzenwachstum  stimuliert wird.

Art. Nr. Beschreibung
102870 AquaFarm, inkl. Pumpe, 46 x 46 x 43 cm, 45 L
102872 Luftpumpe ACO-2201, Ersatzpumpe für Aqua- & Waterfarms 65 L/h

Maße
  L = 46 cm, B = 46 cm, H = 43  cm
 Nutzvolumen = 45 L
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EcoGrower 

Für die komplette Kultur von der Anzucht bis zur Ernte

Maße: 
  63 cm, sechseckig
  H = 43 cm 
  Füllmenge: ± 65 L

 Vermeidet Stress durch Umtopfen
 Trägt zur Stabilisierung des pH- und EC-Wertes in der  

 Nährlösung bei
 Eignet sich zum Bewurzeln von Stecklingen  

 (ohne Abdeckhaube)

Lieferumfang:
 1 Behälter zu 65 L 
 1 „Kraken“-Verteilungssystem
 1 Pumpsäule
 1 Ring/Deckel
 6 Einsätze
 6 braune Korbtöpfe
 1 Luftpumpe

Art. Nr. Beschreibung
102868 EcoGrower für 6 Pflanzen, inkl. Pumpe, ø 63 cm, 65 L

ACS-Controller
Ein wertvolles Werkzeug, um mehrere AquaFarmen oder -Water-
Farmen miteinander zu verbinden.  Der Controller dient als Wasser- 
und Nährstoffreserve für vier bis zehn Einheiten. Die Nährlösung 
wird somit automatisch und gleichmäßig an allen angeschlos-
senen Systemen abgegeben und durch ein Schwimmerventil auf 
dem richtigen Niveau gehalten.  Das Prinzip ist zuverlässig, preis-
wert und pflegeleicht.

102873

Anwendungsbeispiel für den Einsatz von Aqua- und WaterFarm 
sowie ACS-Controller

Art. Nr. Beschreibung
102873 ACS-Controller 46 x 46 x 80 cm, 60 L, ermöglicht Verbindungen von 4 - 8 Aqua-, Aero- oder WaterFarms 

AquaFarm und WaterFarm sind nicht im Lieferumfang enthalten

Art. Nr. Beschreibung
102874 WaterPack ACS, kleines hydroponisches System, inkl. Flora Series

102874

WaterPack ACS

Lieferumfang:
 1 Controller
 4 WaterFarmen „ACS“
 1 Luftkompressor ACO 208
 Diverse Anschlüsse und Leitungen
 Inkl. Flora Series, 1 L

Das WaterPack ACS ist ein kleines, praktisches, hydroponisches 
System, das einfach zu benutzen ist und in fast jedem Innenraum 
Platz findet. Du kannst damit kostengünstig Deine Lieblingspflan-
zen auch auf engstem Raum aufziehen.
Das WaterPack ACS besteht aus sehr widerstandsfähigem Recy-
clingkunststoff. Zum Schutz der Wurzeln wurde eine UV- und 
Lichtbarriere eingebaut.

WaterFarm

AquaFarm

ACS-Controller

Aeroponisches System für 36 Plätze zu 2“ (ø 5 cm). Das System ist 
ideal für den Einsatz in kleineren Gewächshäusern. Verwenden es 
zur Stecklingsvermehrung oder zum schnellen Ziehen der Säm-
linge auf kleinem Raum. Der Motor Vortex Sprayer zieht die Nährlö-
sung hoch, reichert sie mit Sauerstoff an und verteilt sie dann sanft 
auf die Stängel der Stecklinge oder auf das Wurzelsystem.

RainForest²® 236 

 Maße: 66 cm im Sechseck
 H = 43 cm
 Füllmenge: ± 65 L

Art. Nr. Beschreibung

102891 RainForest² 236, hydroponisches System, für 36 Pflanzen, inkl. Motor, 
Pumpe und 12 V Trafo, 65 L

102891

 1 Behälter zu 65 L
 6 Einsätze zu 3“  (ø 7,5 cm)
 1 Motor Vortex® Sprayer
 1 Ring/Deckel
 18 schwarze Netztöpfe zu 3“ (ø 7,5 cm)
 1 CocoTek-Innentopf
 1 pH-Test-Kit und 25 g pH Down Trocken
 1 detaillierte Aufbauanleitung
 Maße: 66 cm „im Sechseck“ 
 H = 43 cm 102892

RainForest² 318® 
Dieses aeroponische System kann bis zu 18 Pflanzen vom Steckling 
bis zur Ernte enthalten.

Art. Nr. Beschreibung

102892 RainForest² 318, HexPot, hydroponisches System, für 18 Pflanzen,  
220-V-Motor, 6 Einsätze, 65 L, Maße 66 x 66 x 43 cm

 1 Luftleitung
 1 CocoTek Innentopf
 1 Flora Series 1 L  
 Tonkugeln
 1 pH-Test-Kit und 25 g  

 pH down trocken
 1 Aufbauanleitung

102868
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Panda Aero oder Hydro Box
Die Systeme lassen sich ganz einfach aufbauen und verwenden. Durch die rechteckige Form können sie überall komfortabel eingesetzt 
werden (wie z.B. auch auf Balkon oder Terrasse). Töpfe und Tank sind integriert und bieten Platz für 8 - 40 Pflanzen. Das Fassungsvermögen 
von 150 L stellt dabei ein großes Reservoir da. Außerdem sind die Tanks jeweils innen schwarz, um die Wurzeln vor Licht zu schützen und 
außen weiß, um die Wärme abzuweisen sowie die Nährlösung vor hohen Temperaturen zu schützen. 
Beide Systeme werden mit je 1 L Flora-Series-Dünger geliefert.

Aero-Version Hydro-Version

Art. Nr. Beschreibung
102894 Panda Aero Box, für 8 - 40 Pflanzen, 124 x 62 x 53 cm

Art. Nr. Beschreibung
102895 Panda Hydro Box, für 8 - 40 Pflanzen, 124 x 62 x 53 cm

CuttingBoard

Die preiswerte Stecklingsvermehrung für 27 Stecklinge

 Produziert kräftige und perfekt bewurzelte Jungpflanzen
 Eine Licht- und UV-Barriere schützt die Nährlösung vor Sonnen- 

 licht und verhindert somit Algenwachstum im Reservoir
 Hergestellt aus widerstandsfähigen Recyclingkunststoffen
 Maße: 66 x 30 x 14 cm
 Füllmenge: ± 13 L

Stecklingsvermehrung

Art. Nr. Beschreibung

102889 CuttingBoard für 27 Stecklinge, inkl. Pumpe und 25 g pH-down,  
66 x 30 x 14 cm, 13 L

102889

102894

AeroFlo84
290 x 195 x 32 cm

AeroFlo56
290 x 140 x 32 cm

AeroFlo14
160 x 50 x 50 cm

Art. Nr. Beschreibung
102885 AeroFlo14 für 0,7 m², 160 x 46 x 55 cm, inkl. Flora Series 1 L
102886 AeroFlo60 für 3 m², 325 x 100 x 56 cm, inkl. Flora Series 1 L
102887 AeroFlo84 niedrig für 5 m², 290 x 195 x 32 cm, inkl. Flora Series 1 L

Alle Systeme werden ohne Substrat geliefert.Art. Nr. Beschreibung
102881 AeroFlo10, 110 x 46 x 55 cm, inkl. Flora Series 1 L
102882 AeroFlo20, 110 x 67 x 44 cm, inkl. Flora Series 1 L
102883 AeroFlo28, 180 x 67 x 46 cm, inkl. Flora Series 1 L
102884 AeroFlo56 niedrig, 290 x 140 x 32 cm, inkl. Flora Series 1 L

Systeme – AeroFlo

AeroFlo10
110 x 50 x 50 cm

102881 102883

AeroFlo28 
180 x 73 x 47 cm

AeroFlo20 
130 x 73 x 47 cm

102882

102895

102887102886

102884102885

AeroFlo60
325 x 105 x 57 cm

 Ermöglicht eine perfekte Sauerstoffversorgung im Wurzelbereich und ein optimales Wachstum
 Bietet den doppelten Vorteil einer Stecklingsmaschine und Produktionseinheit zugleich  
 Vermeidet somit den Umpflanzungsschock
 Existiert in mehreren Größen und Anfertigungen (hoch, niedrig, breit, schmal)
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DutchPot

HydroVersion
 Ein wirkungsvolles und wachstumsintensives System durch  

 optimale Sauerstoffversorgung im Wurzelbereich
 Arbeitet nach demselben Prinzip wie die AeroFarm
 Empfehlenswert für den erfahrenen Züchter
 Wie die HydroVersion beliebig erweiterbar

AeroVersion
 Verbindet die Einfachheit der AquaFarm mit der hohen Techno- 

 logie des AeroFlo
 Die einzelnen Töpfe werden mit Hydrosteinen oder Steinwolle 

 gefüllt und durchgehend mit einer Nährlösung berieselt
 Sie sind beliebig erweiterbar (von 1 m² bis hin zu gewerblichen  

 Anlagen nach Maß)

Art. Nr. Beschreibung
102875 Dutch Pot Hydro, für 12 - 60 Pflanzen, 120 x 100 x 67 cm
102876 Dutch Pot Hydro, für 24 - 120 Pflanzen, 220 x 100 x 67 cm

Art. Nr. Beschreibung
102877 Dutch Pot Aero, für 12 - 60 Pflanzen, 120 x 100 x 67 cm
102878 Dutch Pot Aero, für 24 - 120 Pflanzen, 220 x 100 x 67 cm

Topf für Dutch Pot Systeme

Art. Nr. Beschreibung

103406 Topf, viereckig, für Dutch Pot Systeme 23 x 30 x 25 cm,  
inkl. 2 Entwässerungsrohren

  23 x 30 x 25 cm
  Inklusive zwei Entwässerungsrohre
  Passend für 102875/102876, 102877/102878

103406

102877102875

RainForest72
Mit diesem leistungsfähigen System lassen sich Sämlinge und 
Stecklinge optimal heranziehen. Die Pflänzchen oder Stecklinge 
werden in mit Hydrosteinen gefüllte Netztöpfchen gesetzt, die in 
die Deckelöffnungen platziert werden. Der Motor Vortex sprüht 
die Wassertröpfchen als feinen Nebel an die Stengel und 
ermöglicht eine optimale Wurzelbildung bei idealer Sauerstoffver-
sorgung. Die professionelle Vermehrungsmaschine für den 
anspruchsvollen Züchter. Auch für das Sea of Green-Verfahren
geeignet.

 Maße: 67 x 67 x 31 cm
 Füllmenge: 60 L

GHE Ersatzteile

Verschlussstopfen
 L = 18 mm
 Farbe Schwarz

106116 106117

106118 106119

Plastikspitze
 Für Düse
 Farbe: Rot

Spaghettischläuche
Für Dutch Pot Für Aero Flo

Endkappen, Winkel und viele weitere 
GHE-Ersatzteile können bei uns im On-
line-Shop bestellt werden.

grow in-Tipp

RainForest Motor Vortex Sprayer
Die rotierende Achse des Vortex Sprayers zieht die Nährlösung 
hoch, reichert sie mit Sauerstoff an und verteilt sie dann sanft auf 
die Stängel der Stecklinge oder auf das Wurzelsystem. Dieses 
leistungsstarke System ermöglicht eine schnellere, gleichmäßigere 
Reproduktion und gleichzeitig ein schnelleres Wachstum und hö-
here Ernteerträge. Der Sprayer ist geeignet für RainForest² 318, Ra-
inForest 236 und RainForest 72.

102893

Art. Nr. Beschreibung

102890 RainForest, hydroponisches System, für 72 Pflanzen, 60 L, inkl. Motor, 
Pumpe und pH-Test-Kit

102890

Art. Nr. Beschreibung
102893 RainForest Motor Vortex Sprayer 220 V, 26,5 W

Art. Nr. Beschreibung
106116 GHE Verschlussstopfen, schwarz, L = 18 mm 
106117 GHE Plastikspitze für Düse, rot
106118 GHE Spaghettischlauch für Dutch Pot
106119 GHE Spaghettischlauch für Aero Flo, Schlauch und Verbindung
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Warum Basic Ebbe & Flut wählen?
In regelmäßigen Abständen, die Du mit Deinem Timer festlegst, werden Nährlösungen (Nährstoffe & Wasser) automatisch aus dem Behälter 
gepumpt, um das System zu FLUTEN und dann wieder zu VEREBBEN. Auf diese Weise erhalten Deine Pflanzen das Wasser und die Nährstoffe, 
die sie benötigen sowie den Sauerstoff direkt an den Wurzeln. Das Ergebnis ist ein großer Ertrag hochqualitativer Pflanzen. Ebbe- und Flut-
systeme bestehen aus dem Nährstofftank, dem Pflanzraum, einer Correx-Abdeckplatte, Pumpe, Anschlussmaterial und einer detaillierten 
Bedienungsanleitung. 

 Pflegeleicht
 Für Töpfe und Kübel geeignet
 Mit fast allen Zuchtmedien kompatibel
 Einfacher Zugang zu Pumpe und Nährlösung
 Sehr flach im Aufbau – nutzt Raumhöhe optimal aus
 Große Menge an Nährstofflösung
 Stabil durch ineinander greifenden Behälter und Schale
 Unbegrenzte Sauerstoffversorgung

Vorteile

Gro-Tank-Systeme bestehen aus dem Nährstofftank, dem Pflanz-
raum, einer Correx-Abdeckplatte, Pumpe und Anschlussmaterial, 
passender Bewässerungsmatte für das System und einer detail-
lierten Bedienungsanleitung. 

Art. Nr. Beschreibung
102905 Deckelplatte für Gro-Tank (Art. 102900), 69,5 x 38,5 cm
102906 Deckelplatte für Gro-Tank (Art. 102901), 101 x 48,5 cm
102907 Deckelplatte für Gro-Tank (Art. 102902), 152,5 x 48,5 cm
102908 Deckelplatte für Gro-Tank (Art. 102903), 211 x 42 cm
102909 Deckelplatte für Gro-Tank (Art. 102904), 100 x 100 cm

 Pflegeleicht 
 Ausgezeichnete Versorgung und Verteilung der Nährlösung
 Einfacher Zugang zu Pumpe und Nährlösung
 Großer Vorrat an Nährstofflösung für Pflanzenbedürfnisse
 Unbegrenzte Sauerstoffversorgung
 Sehr flach im Aufbau zur optimalen Ausnutzung der Raumhöhe

Art. Nr. Beschreibung
102900 Gro-Tank, NFT-System, für 1-3 Pflanzen, 69,5 x 38,5 x 18,5 cm, 20 L
102901 Gro-Tank, NFT-System, für 3-5 Pflanzen, 101 x 48,5 x 20,5 cm, 45 L
102902 Gro-Tank, NFT-System, für 5-8 Pflanzen, 152,5 x 48,5 x 19 cm, 60 L
102903 Gro-Tank, NFT-System, für 6-12 Pflanzen, 211 x 42 x 21,5 cm, 65 L
102904 Gro-Tank, NFT-System, für 9-16 Pflanzen, 122 x 109 x 22 cm, 100 L

Wir freuen uns, die hochwertigen NFT und andere hydroponische Systeme von Nutriculture zu einem attraktiven Preis anbieten zu 
können. Diese Systeme werden in England bereits seit 1976 produziert und erfreuen sich dort außerordentlicher Beliebtheit.  Tausende 
von zufriedenen Züchtern in ganz Europa bestätigen die hervorragenden Eigenschaften dieser Systeme. Bitte nehmt Euch die Zeit und 
lest diese Informationen in Ruhe. Wir sind sicher, dass jeder ein für sich interessantes System entdecken wird. Wenn Ihr noch weitere 
Informationen zu den einzelnen Systemen benötigt, schreibt einfach an: mail@growin.de. Bei den großen Systemen ist stets eine 
Belieferung per Spedition notwendig. Bitte vorher die Lieferkosten erfragen.

NFT ist einfach einzigartig. Es besteht aus einem dünnen Film, einer Nährlösung (Nährstoffe & Wasser), die ständig durch die Wurzeln der 
Pflanzen zirkulieren kann. Das Wasser wird aus dem Nährstofftank auf den NFT-Tisch gepumpt, fließt diesen hinunter (an den Wurzeln 
vorbei) und wieder in das Reservoir. Es ist der zirkulierende Film, der NFT mit anderen Hydrokulturzuchtmethoden unvergleichlich macht.

Eine kurze Einführung in NFT (Nutrient Film Technic)

Nutriculture Hydro- und Aerosysteme

Pflanzenzuchtsysteme von Nutriculture

 Pflanzen erhalten immer die richtigen benötigten Nährstoffe
 Keine Wurzelkrankheiten, die typisch für Pflanzen auf Erde sind
 Unabhängigkeit von Feucht- und Trockenzyklen – kein Austrocknen oder zu viel    

 Bewässern der Wurzeln möglich
 Absolut keine Gefahr von Unkraut
 Unbegrenzte Sauerstoffversorgung, Wurzeln von gesunden Pflanzen kommen in    

 direkten Kontakt mit Luft
 Verringerte Zeit bis zur vollen Reife der Pflanzen
 Hohe Benutzerfreundlichkeit durch einfachen Zusammenbau sowie Handhabung
 NFT fördert gutes Wurzelwachstum
 Niedrige Höhe aller Systeme und dadurch optimale Ausnutzung der Raumhöhe
 In vielen Größen erhältlich, um nahezu jeden Raum optimal zu nutzen
 Langlebig und robust

Warum Gro-Tank wählen? 

102900

Art. Nr. System 102913 102914 102915 102916
Art. Nr. empfohlene Pumpe* 103470 103470 103472 103472

Art. Nr. Beschreibung
102913 Komplettes Ebbe- & Flutsystem 67 x 58 x 30 cm, Volumen 45 L
102914 Komplettes Ebbe- & Flutsystem 120 x 110 x 34 cm, Volumen 123 L
102915 Komplettes Ebbe- & Flutsystem 176 x 62 x 32 cm, Volumen 114 L
102916 Komplettes Ebbe- & Flutsystem 218 x 118 x 41 cm, Volumen 240 L

Art. Nr. Beschreibung
102917 Deckelplatte für Ebbe- & Flutsystem 102913, 56 x 56 cm
102918 Deckelplatte für Ebbe- & Flutsystem 102914, 112 x 112 cm
102919 Deckelplatte für Ebbe- & Flutsystem 102915, 152,5 x 51 cm
102920 Deckelplatte für Ebbe- & Flutsystem 102916, 218 x 62 cm

*Passende Ersatzpumpen findest Du im Kapitel Bewässerungsbedarf.

102913
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Warum das FLO-GRO-System wählen?
FLO-GRO verwendet eine der beliebtesten Hydrokulturzüchtungstechniken für eine einzelne oder mehrere Pflanzen. Es ist mit allen Zucht-
medien wie Hydrosteinen und GRODAN® Startwürfeln kompatibel und stellt wegen seines einfachen Zuganges zu Pumpe und Nährlösung 
plus eines  regulierbaren Zulaufröhrchens alle Konkurrenzprodukte in den Schatten. FLO-GRO-Systeme bestehen aus dem Nährstofftank, 
dem Pflanzraum, Pumpe und Bewässerungsmaterial und einer detaillierten Bedienungsanleitung. Das FLO-GRO- Ebbe- & Flut-System ist in 
drei Größen erhältlich und passt so zu den meisten Pflanzenlampenarrangements. Alle Systeme sind als vollständige Pakete geschnürt.

 Pflegeleicht
 Mit fast allen Zuchtmedien kompatibel
 Einfacher Zugang zu Pumpe und Nährlösung
 Unbegrenzte Sauerstoffversorgung
 Große Menge an Nährstofflösung für Pflanzenbedürfnisse
 Stabil durch ineinander greifenden Behälter und Schale
 Sehr flach im Aufbau – nutzt Raumhöhe optimal aus

Art. Nr. Beschreibung
102921 Flo-Gro System 55 x 44 x 28 cm, Volumen 17 L
102923 Flo-Gro System 110 x 59 x 30 cm, Volumen 50 L
102922 Flo-Gro System 75 x 75 x 29,3 cm Volumen 50 L

Vorteile

102921

Art. Nr. System 102921 102922 102923
Art. Nr. empfohlene Pumpe* 103469 103469 103470

Quadgrow und Octogrow – Selbstbewässernde Systeme

1. Sie sind effizienter gegenüber dem Gießen von Hand, da jederzeit auf Wasser und Nährstoffe zugegriffen werden kann. 
2. Höhere Erträge durch gesunde Wurzeln und besseres Wachstum, da Wasserstau oder Sauerstoffmangel nicht auftreten können.

Quadgrow
 Für bis zu 4 Pflanzen 
 Maße: 53 x 56,5 cm

 Für bis zu 8 Pflanzen 
 Maße: 57 x 107 cm 

Octogrow

Einfach 
Die ideale Einführung in das hydroponische Züchten. Minutenschneller Aufbau, einfache Anweisungen und keine Pumpen, um 
die man sich kümmern muss. 

Höhere Erträge 
Höhere Erträge als bei Töpfen, die von Hand gegossen werden – die Pflanzen wachsen gesund und ertragreich, da sich keine 
Wasserstaus bilden und auf Nährstoffe und Wasser jederzeit zugegriffen werden kann.

Effizient 
Platzsparend – niedrige Höhe bietet viel Freiraum unter den Lampen. 

Leicht erweiterbar 
Durch Anschluss an einen Speichertank können mehrere Systeme gleichzeitig verwaltet werden. 

Große Töpfe 
Die 11-Liter-Töpfe bieten ausreichend Halt und Platz für ein gesundes und GROSSES Wurzelwerk. 

Sehr pflegeleicht 
Ist der Wassertank stets gefüllt, bewässert sich das System von selbst.

106852 106853

Weshalb der Quadgrow und Octogrow gute Resultate erbringen 

Art. Nr. Beschreibung
106852 Quadgrow, selbstbewässerndes System für 4 Töpfe, 53 x 56,5 cm

Art. Nr. Beschreibung
106853 Octogrow, selbstbewässerndes System für 8 Töpfe 57 x 107 cm 



136
H

yd
ro

- 
&

 A
e

ro
p

o
n

is
ch

e
 S

ys
te

m
e

grow in AG | Wallenroder Str. 7-9 | 13435 Berlin | T +49 30 20 8980-800 | F +49 30 20 8980-819 | mail@growin.de | www.growin.de

103420

102945

Verhindert, dass die Pumpe verdreckt 
(für Ebbe- & Fluttisch)

Überlauf für den Betrieb von Ebbe- & Flutsystemen. 
Wenn die Pumpe läuft, strömt das Wasser in den Tisch. 
Stoppt die Pumpe, fließt das Wasser wieder zurück in 
den Tank. Das Sieb verhindert  Verunreinigungen. 102942

Der Sicherheitsüberlauf verhindert, dass der Tisch über-
läuft, zum Beispiel bei Fehlfunktion der Pumpe. 

102943

102944

Art. Nr. Beschreibung
103420 Sieb, 1 Zoll, A.G., für Ebbe- & Fluttisch
103421 Verschraubung Ebbe- & Fluttisch 1 Zoll, Zu-und Überlauf, mit Sieb
103422 Abdeckgitter für die Zuläufe von 103417 und 103418 
102942 Überlauf für Ebbe- und Flutsysteme
102943 Sicherheitsüberlauf für Ebbe- und Flutsysteme
103419 Gummidichtung für 1 1/2 Zoll AG für Ebbe- & Fluttisch
102930 Minisprayer 360°, 160 L/h, braun

Verschraubung für Ebbe- und Fluttisch, 
Zu- und Überlauf.  Gummidichtung & Hahn.

103422

103421

102930
Ersatzsprühdüse für alle PT-Gewächshäuser

1" Sieb

Verschraubung

Sicherheitsüberlauf

Gummidichtung
Überlauf

103419

Minisprayer

Gro-Tank 
Bewässerungs-
matte

Ablauf, -filter und -verlängerung

106859 106860 106861

Warum das X-Stream Stecklingsgewächshaus wählen?
In dem Stecklingsgewächshaus wird die Nährstofflösung in kreisförmigen Bewegungen um den Wurzelbereich versprüht, um ihn mit einem 
Maximum an Feuchtigkeit zu versorgen. Die Wurzeln hängen dabei im Luftraum, so kann die Pflanze immer so viel Sauerstoff aufnehmen 
wie sie braucht. Wir führen Systeme für 12, 20, 36 und 105 Pflanzen (Stecklinge) unbeheizt oder auch mit Heizung. Alle Systeme sind als 
vollständige Pakete geschnürt. Die X-Stream Stecklingsgewächshäuser bestehen aus dem Nährstofftank, einer Correx-Abdeckplatte mit der 
entsprechenden Anzahl Löchern zum Einhängen der Gitternetztöpfe, dem Deckel, der Pumpe , dem Bewässerungsmaterial und einer detail-
lierten Bedienungsanleitung. Die Systeme mit Heizung enthalten zusätzlich einen Heizstab.

 Pflegeleicht
 Schnellste Form der Vermehrung
 Zur Verwendung mit Setzlingen oder Stecklingen
 Robuster mit Belüftungsklappen
 Einfacher Zugang zur Pumpe
 Mit den meisten Zuchtmedien kompatibel
 Benötigt weniger Zuchtmedien als konventionelle Methoden
 Gleichmäßige Verteilung von Wasser/Nährstoffen

Vorteile

Art. Nr. Beschreibung

102924 X-Stream, aeroponisches Stecklingsgewächshaus für bis zu 12 
Pflanzen, 59 x 46,5 x 44 cm

102925 X-Stream, aeroponisches Stecklingsgewächshaus für bis zu 20 
Pflanzen, 59 x 46,5 x 44 cm

102926 X-Stream, aeroponisches Stecklingsgewächshaus für bis zu 36 
Pflanzen, 50 x 41 x 77 cm

102927 X-Stream, aeroponisches Stecklingsgewächshaus für bis zu 105 
Pflanzen, 47,5 x 63 x 114,5 cm

Warum Amazon?

 Große Wurzelkammer
 Leistungsfähige Tröpfchenverteilung auf gesamter Wurzelfläche
 Leichter Zugang zur Wurzelkammer zwecks Begutachtung 
 Deckel austauschbar für verschiedene Pflanzenanzahl
 Leichter Zugang zur Pumpe und Nährlösung durch Behälter

Nach zweijähriger Entwicklungszeit entstand ein erschwingliches Aerokultursystem. Der Amazon funktioniert nach demselben Prinzip wie 
das erfolgreiche Stecklingsgewächshaus von Nutriculture, wurde jedoch entwickelt, um die Pflanzen bis zu Ihrer vollen Reife zu unterstüt-
zen. Bis zu diesem Zeitpunkt war aeroponische Kultur für die meisten Hobbyzüchter unerschwinglich. Die Vorteile dieser  Zuchtmethode 
liegen in der Wuchsgeschwindigkeit und in der sauberen Wurzelumgebung. Der Amazon ist in zwei verschiedenen Kombinationsmöglich-
keiten erhältlich: für 8 Pflanzen in 75-mm-Gitternetztöpfen und für 16 in 45-mm Gitternetztöpfen.

Vorteile

Art. Nr. System 102924 102925 102926 102927
Art. Nr. empfohlene Pumpe* 103470 103472 103472 103472

Art. Nr. Beschreibung

102928 X-Stream, aeroponisches Stecklingsgewächshaus für bis zu 12 Pflanzen, 
beheizt, 59 x 46,5 x 44 cm

102929 X-Stream, aeroponisches Stecklingsgewächshaus für bis zu 20 Pflanzen, 
beheizt, 59 x 46,5 x 44 cm

106131 X-Stream, aeroponisches Stecklings-Gewächshaus für bis 36 Stecklinge, 
beheizt, 50 x 41 x 77 cm

106132 X-Stream, aeroponisches Stecklings-Gewächshaus für bis 
105 Stecklinge, beheizt, 47,5 x 63 x 114,5 cm

102925

Art. Nr. System 102931 102932
Art. Nr. empfohlene Pumpe* 103472 103472

Art. Nr. Beschreibung

102931 Amazon 8, Basic Set, aeroponisches System, für 8 Pflanzen,  
80 x 75 x 46 cm

102932 Amazon 16, Basic Set, aeroponisches System, für 16 Pflanzen,  
80 x 75 x 46 cm

Zubehör für Hydrosysteme

Art. Nr. Beschreibung
102944 Rotorsprüher für hydrop. Gewächshäuser 102924 und 102925
102945 Gro-Tank, Bewässerungsmatte 40 cm breit pro lfm, von 250 m Rolle
102946 Gro-Tank, Bewässerungsmatte 20 cm breit pro lfm, von 300 m Rolle
106859 Ablauffilter
106860 Ablaufverlängerung
106861 Ablauf, 19 mm

Abdeckgitter
Für die Zuläufe der Fluttischeinlegeböden 
103417 und 103418.

102931

Für hydroponische Gewächshäuser und 
als Ersatz für Aerokulturvermehrer.

Rotorsprüher



137
H

yd
ro

- &
 A

e
ro

p
o

n
isch

e
 S

yste
m

e

grow in AG | Wallenroder Str. 7-9 | 13435 Berlin | T +49 30 20 8980-800 | F +49 30 20 8980-819 | mail@growin.de | www.growin.de

AutoPot® Bewässerungssysteme

In Autopot 1Pot-Systemen und Autopot Easy2Grow-Systemen werden Deine Pflanzen immer optimal mit Wasser und Nähr-
stoffen versorgt. Ein ausreichend großer Tank für die Nährlösung versorgt über einzelne Ventile einen (1Pot-System), maxi-
mal zwei Töpfe (Easy2Grow-System) mit Wasser. Die Pflanzen werden immer individuell mit Nährstoffen versorgt. Für diese 
Systeme wird keine Pumpe bzw. elektrischer Strom benötigt, dadurch können Sie praktisch überall eingesetzt werden. Egal, ob unter 
Kunstlicht, auf dem Balkon, auf der Terrasse oder im Freiland: Autopot-Systeme werden jeden durch hohe Erträge und einmalige Effizienz 
überzeugen. Ein besonderer Vorteil ist, dass man in Autopot-Systemen auch unterschiedlich stark entwickelte Pflanzen oder verschie-
dene Sorten anbauen kann und jede Pflanze wird mit der gerade benötigten Menge Wasser und Nährstoffen versorgt. Das garantiert 
perfekte Ergebnisse auch ohne große Erfahrung. Lockere, luftige Substrate haben sich in Autopot-Systemen bewährt. Es empfehlen sich 
Mischungen aus Erde oder Kokos mit einem Anteil von bis zu 50% Perlite oder Hydrosteinen. Auch Mischungen aus Steinwollflocken 
und Hydrosteinen sind hervorragend geeignet. Bei Inbetriebnahme sollten die kleinen Pflanzen die ersten Tage mit der Hand von oben 
gegossen werden. Sobald die Pflanzen Wurzeln ausgebildet haben, sollte das Bewässerungssystem in Betrieb genommen werden. Auto-
pot-Systeme können jederzeit erweitert werden. Dazu findet Ihr auf unserer Website (www.growin.de) alle notwendigen Teile, wie 1Pot 
und Easy2Grow-Erweiterungssets, Schläuche und Verteiler. Es können auch sehr große Systeme über einen zentralen Tank versorgt wer-
den. Im professionellen Gartenbau gibt es Anwendungen mit hunderten Töpfen.

Weniger Arbeit, höhere Erträge – die neuen Komplettsysteme von Autopot

1Pot-Systeme

…mit weniger Mühe zu höheren Erträgen
Für ein 1Pot-System sollte man mindestens einen Platz von 
30  x  40  cm einkalkulieren. Es handelt sich um einen 15-L-Topf 
Aquavalve-Ventil einen Untersetzer und ein Aquavalve-Ventil, 
welches jede Pflanze individuell mit Wasser und Nährstoffen ver-
sorgt. Dabei entsteht ein ständiger Nass-Trocken-Zyklus, wodurch 
sich jede Pflanze optimal entwickelt. Es können blühende Pflan-
zen, aber auch mehrjährige Pflanzen angebaut werden. Auch für 
Mutterpflanzen ist das System hervorragend geeignet.

 1 x Topf 15-L-Topf
 1 x AutoPot Easy2Grow Filter, 6 mm für 30- & 47-L-Tanks
 1 x AutoPot 1-Pot Wanne und Abdeckung
 1 x 6-mm-Röhrchen, 150 cm lang
 1 x Aquavalve-Ventil
 1 x 47-L-Tank

Das enthält das 1Pot-Kit
1

4

107991

6

30 oder 
47 Liter 

Tank

350 m
m

270 mm

37
0 

m
m

245 mm
1 Pot 
System

AQUAValve

Rohr  
ø 6 mm

Filter

 Verwende für die Autopot-Systeme immer einen 6- oder 16-mm-Filter für jeden Wasserbehälter
 Stelle den Wassertank immer 15 cm höher auf als das höchst gelegene – Aquavalve-Ventil Füllen den Tank nach,  

 wenn noch 1/3 Nährlösung enthalten ist
 Ein AirDome kann das Wachstum noch einmal verbessern 
 Ab 7 Töpfen sollte eine 16-mm-Hauptleitung verwendet werden 
 Die Pflanzen sollten zuerst von Hand gegossen werden und wurzeln – das garantiert eine  

 stärkere und gesündere Durchwurzelung
 Das 16-mm-Absperrventil wird zum Durchspülen des Systems verwendet

Grundriss

Hinweise und Tipps zur Verwendung der Systeme

Weitere Systeme

2 8 4812 24

107992 107993 107994 107995 107996 107997 107998

AirDome

Artikelnummern der Systeme
Setbestandteile Art.Nr. 

107991 107992 107993 107994 107995 107996 107997 107998
1 2 4 6 8 12 24 48 AutoPot 1Pot-System-Bewässerungsset (3-teilig) 106390
1 1 1 1 - - - - AutoPot Easy2Grow-Filter, 6 mm für 30- & 47-L-Tanks 107886
1 1 1 - - - - - AutoPot Easy2Grow-Tank, mit Deckel, 47 L, und Gummidichtung, 6 mm 107874
- 1 4 - - - - - AutoPot Easy2Grow-T-Stück, 6 mm 107884
- - 2 2 1 - - - AutoPot Easy2Grow-Ventil, 6 mm 107885
- - 2 3 4 - - - AutoPot Easy2Grow-Kreuzstück, 6 mm 107889
- - - - 2 1 - T-Stück für 16-mm-PE-Rohr 103560
- - - - 1 3 2 3 Absperrhahn, für 16-mm-PE-Rohr 103552
- - - - 2 9 10 20 PE-Rohr, 16 mm, pro lfm 103513
- - - - 4 8 12 24 AutoPot-Kreuzstück, 16 mm - 6 mm 107900
- - - - 1 1 1 1 AutoPot-Tank Adapter 16mm inkl. Filter 108343
- - - - 1 1 - - AutoPot-1Pot In-Line Filter, 16 mm 107896
- - - - - 4 - AutoPot-T-Stück, 16 mm - 6 mm 107899
- - - - - - - 1 AutoPot-Kreuzstück, 16 mm 108024
- - - - 1 - - - AutoPot-InLine Filter, 16 - 6 mm 107901
- - - 1 1 - - - AutoPot-FlexiTank, 100 L 107875
- - - - - 1 1 - AutoPot-FlexiTank, 225 L 107876
- - - - - - - 1 AutoPot-FlexiTank, 400 L 107877



138
H

yd
ro

- 
&

 A
e

ro
p

o
n

is
ch

e
 S

ys
te

m
e

grow in AG | Wallenroder Str. 7-9 | 13435 Berlin | T +49 30 20 8980-800 | F +49 30 20 8980-819 | mail@growin.de | www.growin.de

Easy2Grow-Systeme

Für ein Easy2Grow-System wird ein Platz von 30 x 60 cm benötigt. Easy2Grow-Systeme bestehen aus zwei 8,5-L-Töpfen, einem 
Untersetzer und einem Aquavalve-Ventil, welches jedes Easy2Grow-System individuell mit Wasser und Nährstoffen versorgt. Da-
bei entsteht ein ständiger Nass-Trocken-Zyklus, wodurch sich die Pflanzen optimal entwickeln. Weil beim Easy2Grow-System 
jedes Aquavalve-Ventil zwei Töpfe versorgt, empfiehlt es sich, darin einheitliche Pflanzen zu züchten.

 1 x 47-L-Tank inkl. 6-mm-Gummidichtungsring und Deckel
 1 x AutoPot Easy2Grow-Filter, 6 mm für 30-& 47-L-Tanks
 2 x Töpfe à 8,5 L (rechteckig)/ Kit 
 Aquavalve-Ventil
 6-mm-Röhrchen, 150 cm lang

2

Das enthält das Easy2Grow-System

Tank

575 m
m

Filter

270 mm

37
0 

m
m

2 Pot Tray

AQUAValve

275 mm

Röhrchen ø 6 mm

8,5 L Topf

 Verwende für die Autopot-Systeme immer einen 6-mm- oder 16-mm-Filter für jeden Wasserbehälter
 Easy2Grow 6 ist das maximal anzuschließende System bei Benutzung von 47-L-Behälter mit 6-mm-Leitung
 Das 16-mm-Absperrventil wird zum Durchspülen des Systems verwendet
 Ab 7 Töpfen sollte eine 16-mm-Hauptleitung verwendet werden
 Lass Deine Pflanzen erst in den Töpfen wurzeln, bevor Du das System anstellst
 Die Pflanzen sollten zuerst von Hand gegossen werden und wurzeln, das garantiert eine stärkere und gesündere Durchwurzelung
 Entferne alle Pflanzenrückstände vom Boden und den Seiten der Töpfe, bevor Du sie in die Tabletts stellst

Hinweise und Tipps zur Verwendung der Systeme

106389

4 6 24

Weitere Systeme

Inhaltsübersicht der einzelnen Systeme

481612 32

AutoPot Easy2Grow-Nährlösung

Art. Nr. Beschreibung
107902 AutoPot Easy2Grow-Nährlösung, 250 ml
107866 AutoPot Easy2Grow-Nährlösung, 1 L

grow in-Tipp
Weiteres Zubehör und Er-
satzteile findest Du in un-
serem Webshop sowie der 
Preisliste.

Easy2Grow pflanzliche Nahrung ist ein speziell für AutoPot-Bewäs-
serungssysteme entwickelter Dünger und kann mit einer Vielzahl 
Substrate verwendet werden. Dieser pflanzliche Dünger wird aus 
hochwertigen mineralischen Salzen mit organischen Extrakten, 
wie Algen, angereichert. Dieser All-in-One-Dünger wird seit 2007 
erfolgreich für den Anbau einer Vielzahl von Gemüse, Obst, Kräu-
tern und Zierpflanzen auf kommerzieller Basis verwendet. 
Du findest Die Nährlösung auch in unserem Dünger-Kapitel. 

Art. Nr. Beschreibung
107903 AutoPot Easy2Grow-Nährlösung, 5 L
107904 AutoPot Easy2Grow-Nährlösung, 20 L

108005108000 108001 108002 108003 108004 108006

Artikelnummern der Systeme
Setbestandteile Art. Nr.

106389 108000 108001 108002 108003 108004 108005 108006
1 1 1 - - - - - AutoPot Easy2Grow-Tank, mit Deckel, 47 L, und Gummidichtung, 6 mm 107874
1 1 1 - - - - - AutoPot Easy2Grow-Filter, 6 mm für 30- & 47-L-Tanks 107886
1 2 3 - - - - - AutoPot Easy2Grow-T-Stück, 6 mm 107884
1 2 3 6 8 12 16 24 AutoPot Easy2Grow-2Pot Erweiterungs-Set 107862
- - - - - - 1 - AutoPot 1Pot InLine Filter, 16 mm 107896
- - - 1 1 2 2 2 Absperrhahn, für 16-mm-PE-Rohr 103552
- - - - - 1 1 1 T-Stück, für 16 mm PE-Rohr 103560
- - - 3 4 6 8 12 AutoPot-Kreuzstück, 16 - 6 mm 107900
- - - 3 4 8 12 12 PE-Rohr, pro lfm 103513

1 1 1 1 1 AutoPot Tank Adapter, 16 mm., inkl. Filter 108343
- - - 1 - - - - AutoPot FlexiTank, 100 L 107875
- - - - 1 1 - - AutoPot FlexiTank, 225 L 107876
- - - - - - 1 1 AutoPot FlexiTank, 400 L 107877

1Pot XL-System, inkl. 25-L-Topf
Das neue 1Pot XL-System ist ein Topf-System wie unser bekanntes 
Standard 1Pot-System. Es besitzt sein eigenes Aqua-Ventil für die 
optimale Bewässerung Deiner Pflanzen. Das neue 1Pot XL-System 
unterscheidet sich von dem Standardsystem in der Topfgröße, wel-
che eine Kapazität  von bis zu 25 L besitzt. Der größere Topf macht 
dieses System zu einem Highlight für Züchter von größeren Pflan-
zen. Ebenfalls neu: die passende Schale, deren Form von rechteckig 
zu rund geändert wurde. 

Art. Nr. Beschreibung
108247 AutoPot 1Pot XL-System, inkl. 25-L-Topf

 1 x 1Pot XL-System
 1 x 25-L-Topf
 1 x AQUAvalve
 1 x Anti-Root-Gewebe
 1 x 6 mm-T-Stück
 1 x 1,5-m-Schlauch, 6 mm
 1 x Handbuch

Inhalt 1Pot XL Erweiterung

108247
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Rechteckige Fluttischeinlegeböden

103415
Maße: 33 x 110 cm

103416
Maße: 63 x 110 cm

103417
Maße: 100 x 110 cm

103418
Maße: 200 x 100 cm

Quadratische Fluttischeinlegeböden von growTOOLs
Die quadratischen Fluttischeinlegeböden von growTOOLs passen mit ihrem einfachen Format in jede Indoorbox. Dabei bieten sie einen 
optimalen Wasserablauf durch ihre diagonal angeordneten Ablaufrinnen und die Ablaufvertiefung am unteren Rand. Für eine perfekte 
Auflage auf dem Fluttisch ist ein hoher und breiter Wannenrand angebracht.

DUMA-Tisch Fluttischeinlegeböden

106774
Maße: 100 x 100 cm

103423
Maße: 79 x 103,5 cm

Fluttischeinlegeböden

Art. Nr. Beschreibung
103423 Duma-Tisch, 79 x 103,5 cm, lose
107455 Duma-Tisch, 79 x 103,5 cm im Versandkarton: 107 x 82 x 12,5 cm

Art. Nr. Beschreibung
103415 Fluttischeinlegeboden 33 x 110 cm 
103416 Fluttischeinlegeboden 63 x 110 cm 
103417 Fluttischeinlegeboden 100 x 110 cm
103418 Fluttischeinlegeboden 200 x 100 cm

Art. Nr. Beschreibung
106774 growTABLE 1.0, Maße: 100 x 100 cm

Art. Nr. Beschreibung
106775 growTABLE 1.2, Maße: 120 x 120 cm

106775
Maße: 120 x 120 cm

growSYSTEMs

108137

108138

108139

growSYSTEMe Aeroponic
Diese Komplettsysteme bieten Dir die Möglichkeit der Bestellung von perfekt aufeinander abgestimmten Einzelkomponenten als 
Set, mit dem Vorteil nur einer Artikelnummer. Du musst Dir also nicht erst umständlich alles aus Einzelbestandteilen zusammensu-
chen. Das verringert potenzielle Fehler bei der Bestellung.

growSYSTEM Aeroponic DUMA
Für 18 Pflanzen
Dieses Set besteht aus einem DUMATisch (79 x 103,5 cm), dem 
dazu passenden growDECK (80 x 105 cm) sowie growRACK (73 x 
98 cm). Außerdem enthält es einen 90-L-Speichertank, die dazuge-
hörige Pumpe sowie ein Bewässerungssystem mit Mini Sprayern.

Die passenden Gitternetztopf-Sets sind nicht im Lieferumfang enthalten, 
können aber separat (Art. Nr. 107166) bei uns bestellt werden.   
Die Beschreibung dazu findest Du im Kapitel Töpfe & Behälter.

growSYSTEM Aeroponic 1.0
Für 24 Pflanzen
Dieses Set besteht aus einem growTABLE 1.0, dem dazu pas-
senden growDECK 1.0 sowie growRACK 1.0. Außerdem enthält es 
einen 180-L-Speichertank, die dazugehörige Pumpe sowie ein Be-
wässerungssystem mit Mini Sprayern. Die Abmaße des Sets sind 
100 cm x 100 cm.

growSYSTEM Aeroponic 1.0
Für 34 Pflanzen
Dieses Set besteht aus einem growTABLE 1.2,  dem dazu pas-
senden growDECK 1.2 sowie dem growRACK 1.2. Außerdem ent-
hält es einen 180-L-Speichertank, die dazugehörige Pumpe sowie 
ein Bewässerungssystem mit Mini Sprayern. Die Abmaße des Sets 
sind 120 cm x 120 cm.

Art. Nr. Beschreibung
108137 growSYSTEM Aeroponic DUMA in 2 Versandkartons
108138 growSYSTEM Aeroponic 1.0 in 2 Versandkartons
108139 growSYSTEM Aeroponic 1.2 in 2 Versandkartons

Der DUMA-Tisch ist wegen seines 
hohen Randes hervorragend ge-
eignet zum Einsatz in Ebbe- und 
Fluttischsystemen. Auf einen Tisch 
passen dabei 5  Steinwollmatten.
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growAIRSTREAM Circulation

Mit dem growAIRSTREAM Circulation, bieten wir Dir ein 
optimales Ergänzungstool zur direkten Frischluftzufuhr, für alle 
Nutzer des growSYSTEM Aeroponic 1.0 und 1.2. an. So bietet 
dieses zusätzliche Tool jedem Hobby- und Profigärtner nun 
die Möglichkeit, alle erforderlichen Randbedingungen für eine 
erfolgreiche Pflanzenaufzucht in einer Indoorbox optimal zu 
gewährleisten.
Mit dem growAIRSTREAM Circulation wird nun die letzte Lücke 
zum perfekten Pflanzenaufzuchtsystem geschlossen und 
abgerundet.

 Optimale Kühlung der Oberfläche des growDECK Aeroponic
 Zusätzliche Frischluft für die Pflanzen
 Konstantes Raumklima in jeder Indoorbox
 Platzsparender Transport
 Einfache Reinigung
 Für alle Lüfter mit 100-mm-Anschluss,  

 z.B. Ventilution Axiallüfter (Art.Nr. 101681)

growSYSTEM Air-Pot®

grow in-Tipp
Weiteres Zubehör und Ersatzteile für Dein growTOOLs- 
Produkt findest Du in unserem Webshop.

Das neue Green-Line-System passt in jede Homebox mit 1 bzw. 1,2 m².
Mit dem growSYSTEM Air-Pot® 1.0 & 1.2 mit 12 bzw. 16 Air-Pot®-Töpfen, ist nun ein automatisch bewässertes Pflanzen-Aufzucht- 
System für all jene auf dem Markt, die auf herkömmliche Substrate wie Erde oder Kokos nicht verzichten wollen. Die Kombination 
aus automatischer Bewässerung und den revolutionären Airpots bietet Dir die Möglichkeit, ein automatisch bewässertes Pflanzen- Aufzucht- 
System auf kleinstem Raum, Indoor oder Outdoor, zu betreiben. Mit dem growSYSTEM Air-Pot®1.0 & 1.2 sind vitale, kraftvolle und gesunde 
Pflanzen nun kein unerfüllbarer Wunsch mehr.
Vorteile

 Verhinderung der Ringwurzelbildung, was die Qualität und   
 die damit verbundene Aufnahmefähigkeit von Nährstoffen des Wurzelballens von Pflanzen sichtbar verbessert

 Wesentlich kürzere Anzuchtzeiten bei der Aufzucht  von Jungpflanzen
 Weniger Ausfälle
  Ein 3-L-Air-Pot® ersetzt einen herkömmlichen 7-L-Topf (Einsparung von Substrat bei mindestens gleicher Qualität)

108104

Art. Nr. Beschreibung
108104 growSYSTEM Air-Pot 1.0, im Versandkarton: 123 x 14 x 122 cm
108105 growSYSTEM Air-Pot 1.2, im Versandkarton: 104 x 14 x 104 cm

Art. Nr. Beschreibung

107632 growAIRSTREAM Circulation 1.0, 100 x 100 x 12 cm,  
Versandkarton 108 x 29 x 13 cm

107633 growAIRSTREAM Circulation 1.2, 120 x 120 x 12 cm,  
Versandkarton 119 x 23 x 13 cm

108107108106108105

Art. Nr. Beschreibung
108106 growSYSTEM Air-Pot 1.0 Erweiterungsset
108107 growSYSTEM Air-Pot 1.2 Erweiterungsset

Du hast bereits ein growRACK mit growTABLE und Tank? Super, 
denn mit diesen Zusatzsets kannst Du Dein hydroponisches 
growSYSTEM ganz leicht und schnell in ein aeroponisches 
growSYSTEM umwandeln. 

Art. Nr. Beschreibung
108140 growDECK DUMA, inkl. Bewässerung und Pumpe
108141 growDECK 1.0, inkl. Bewässerung und Pumpe
108142 growDECK 1.2, inkl. Bewässerung und Pumpe

Art. Nr. Beschreibung
106771 growDECK DUMA und growTABLE DUMA, inkl. Bewässerung
106772 growDECK 1.0 und growTABLE 1.0, inkl. Bewässerung
106773 growDECK 1.0 und growTABLE 1.2, inkl. Bewässerung

107632

107633

Zusatzsets für growSYSTEMs

growDECKs inklusive Bewässerung

108140 108141 108142

106771 106772 106773
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Die HOMEbox® ist die Basis für ein erfolgreiches und sicheres Züchten zuhause

HOMEbox® Classic PAR+

Die HOMEbox®-Reihe erfüllt alle Anforderungen für eine erfolgreiche, ganzjährige Zucht von Kräutern und Gemüse ohne einen eigenen 
Garten zu haben. Auch alle speziellen Liebhaberpflanzen mit besonderen klimatischen Anforderungen wie Orchideen, carnivore Pflanzen, 
Exoten oder Kakteen fühlen sich in unseren HOMEboxen® wie zu Hause.
Ob Du diese Produkte für Wachstum, Blüte, Vermehrung oder für die Mutterpflanzen nutzt, die HOMEbox®-Familie ermöglicht es Dir, die 
optimale Umgebung für Deine Pflanzen herzustellen. Viel Spaß und Erfolg sind garantiert.

HOMEbox® Classic PAR+ – Erhältlich in den Größen XS, S, 1.8, L, XL, XXL

103004103002

Kunststoffkonnektoren 
zur stabilen Verbindung 
des Gestänges.

Erfahrene Zimmergärtner wissen: Pflanzen benötigen ein ausgewogenes Lichtspektrum für optimales  Wachstum und Vitalität. 
Das menschliche Auge nimmt einen geringeren Teil des Lichtspektrums wahr als Pflanzen. Es reagiert besonders auf gelb-grünes 
Licht (525-625 Nanometer), Pflanzen dagegen auf rotes und blaues Licht. Für den Menschen sichtbares Licht wird in Lumen oder 
Lux gemessen. Pflanzen nutzen aber ein anderes, breiteres Spektrum (400 - 700 Nanometer), dieses wird als „Photosyntetisch 
Aktive Strahlung“  bezeichnet (PAR = Photosynthetically Active Radiation).
Typischerweise ergibt ein höherer PAR-Wert mehr Wachstum und gesündere Pflanzen. PAR kann in Energieeinheiten angegeben werden, als 
PAR Watt/m². Unabhängige Labortests zeigen, dass auf 91,8 % der Anbaufläche einer HOMEbox Classic > 80 PAR W/m² zur Verfügung ste-
hen. In einer silberbeschichteten Mitbewerber-Box gleicher Größe sind > 80 PAR W/m² nur auf 69,4 % der Fläche messbar. HOMEbox® PAR+ 
Pflanzzelte reflektieren mehr nutzbare Energie für die Pflanzen als Zuchtzelte, die nicht PAR- optimiert sind. Dies fördert die Photosynthese 
und steigert die Produktion! 

Photosynthetisch aktive Strahlung (PAR) vs. Lumen

Starke Wärmereflexion

Nicht PAR+ reflektie-
rendes Material

Kümmerliche, dürre 
Pflanzen

Weniger 
Wärmereflexion

PAR+ Reflexion

PAR+ reflektierendes 
Material

Kompakte, buschige Pflanzen

HOMEbox®  jetzt mit                    hochreflektierender Beschichtung
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HOMEbox® Sonderformate & CloneBOX

HOMEbox® Mini  PAR+ „Für Experimentierfreudige“

So klein und doch voll funktionstüchtig
Maße: 30 x 30 x 60 cm (B/T/H)
Die HOMEbox® Mini ist die kleinste HOMEbox® in unserem Pro-
gramm. Sie ist für alle gedacht, die gerne herumexperimentieren 
mit exotischen Pflanzen. Du kannst also auf kleinstem Raum er-
steinmal testen, ob Deine neusten Züchtungsversuche auch von 
Erfolg gekrönt sein werden ohne gleich die großen Beleuchtungs- 
und Belüftungsgeschütze auffahren zu müssen. 
Die HOMEbox® Mini ist dabei genauso ausgestattet wie eine klas-
sische HOMEbox®. Auch hier kannst Du vom PAR+ optimierten Ma-
terial und einer stabilen und sauberen Verarbeitung profitieren

Art. Nr. Beschreibung

107516 Homebox Mini classic PAR+, aufgebaut 30 x 30 x 60 cm Versandkarton 47 x 32 x 10 cm, 2,9 kg

107516

HOMEbox® Twin white PAR+  „Die Platzsparende“

Sie bietet insgesamt 1,9 m² Nutzfläche. 
Maße: 120 x 80 x 200 cm (B/T/H)
Die HOMEbox® Twin besteht aus zwei separaten Kammern, die Dir die Mög-
lichkeit bieten, zwei voneinander unabhängige Klimazonen zu schaffen und 
unterschiedliche Beleuchtungszyklen zu realisieren. Mit diesem Universalge-
nie wurde die Möglichkeit geschaffen, den bei Dir vorhandenen Platz optimal 
auszunutzen. Dabei wurden die Vorzüge der Classic Serie mit den Vorteilen der 
beliebten Clonebox kombiniert. Heraus kam die neue HOMEbox® Twin. Auch bei 
dieser HOMEbox® Twin kannst Du Dich auf die gleichbleibend hohen Qualitäts-
ansprüche verlassen! Neben der, für den Hobbygartenbau bestens bewährten 
Grundfläche von ca. 120 x 80 cm, finden sich bei der HOMEbox® Twin weitere 
sinnvolle Innovationen.
Der stabile Zwischenboden erlaubt das problemlose Aufstellen von Anzucht-
schalen und dient gleichzeitig zum Befestigen von Equipment (max. 40 kg). Er 
kann aber bei Bedarf auch entfernt werden, um die volle Höhe (2 m) der Box 
zu nutzen. Beide Kammern sind lichtdicht und voneinander getrennt. Separate 
Luftein- und -auslässe je Kammer erlauben ein eigenes Klima. Für den optimalen 
Zugang sorgt ein neues Türsystem (Reißverschluss), das es ermöglicht, die Front 
bei Bedarf fast vollständig zu öffnen. Das innovative (neue) Zeltkonzept garan-
tiert einen einfachen Auf- und Abbau, wie immer ohne Werkzeug und durch 
eine Person.

60 cm

140 cm

Zwei Modelle in einer Box, platzsparend und effizient

107123
Art. Nr. Beschreibung
107123 HOMEbox Twin white classic PAR+, 2 separate Kammern, aufgebaut 120 x 80 x 200 cm, Versandkarton 118,5 x 39 x 14 cm, 16,2 kg

XS 
(103000)

S 
(103001)

1.8 
(103005)

L
(103002)

XL
(103003)

XXL
(103004)

Maße aufgebaut (cm) 60 x 60 x 120 80 x 80 x 160 100 x 100 x 180 100 x 100 x 200 120 x 120 x 200 240 x 120 x 200
Maße Versandkarton (cm) 72 x 38 x 10,5 85 x 35 x 12 112 x 38 x 10,5 114 x 38 x 10,5 118 x 38 x 12 118,5 x 39 x 19,5
Außenmaterial (Art und Farbe) Schwarz PA Schwarz PA Schwarz PA Schwarz PA Schwarz PA Schwarz PA
Innenmaterial  (Art und Farbe) Weiß PE PAR+ Weiß PE PAR+ Weiß PE PAR+ Weiß PE PAR+ Weiß PE PAR+ Weiß PE PAR+
100% lichtundurchlässig (J/N) J J J J J J
Gurte zur Fixierung an Deckenhalterungen (Menge) 4 4 4 4 4 8
Empfohlene Leuchtmittel (HPS-Systeme) 150 W 250 W 400 W 400 W 600 W 2 x 600 W
Entfernbarer Einlegeboden (J/N) J J J J J J
Max. Belastung (kg) 50 50 50 50 50 2 x 50
Lufteinlässe (Menge) 3 3 3 3 3 4
Türen (Front) 1 1 1 1 1 1
Türen (Rückseite) 0 0 0 0 0 1
Auslassschlauch (oben) (ø mm) 160 160 200 200 200 260
Auslassschlauch (oben) (Menge) 1 1 1 1 1 2
Auslassschlauch (links) (ø mm) 130 130 160 160 160 160/100
Auslassschlauch (links) (Menge) 1 1 1 1 1 1/1
Auslassschlauch (rechts) (ø mm) - - - - - 160/100
Auslassschlauch (rechts) (Menge) - - - - - 1/1
Kabelführung (ø mm)   - 100 100 100 100 -
Kabelführung (Menge)   - 1 1 1 1 -
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Die CLONEbox® bietet verschiedenste Anwendungsmöglichkeiten 
als 2- oder 3-Etagensystem. Mit Hilfe herausnehmbarer und ver-
stellbarer Böden kann der Betreiber die CLONEbox® an seine An-
forderungen anpassen. Durch das Herausnehmen der Böden ist sie 
auch ideal für Mutterpflanzen geeignet.

Empfohlenes Zubehör:
Aktivkohlefilter 160 - 200 m3 + passender Absaugventilator, Leucht-
stoffröhren oder Energiesparlampen, Umluftventilator, Fluttischeinle-
geboden, Pflanzschale oder Stecklingsgewächshäuser

Vorteile
 Flexibles Growsystem für Stecklinge oder Mutterpflanzen in  

 der Wachstumsphase
 Verschiedene Anwendungen durch verstell-/herausnehmbare  

 Böden
 Als 2- oder 3-Etagensystem nutzbar
 Inklusive drei verstellbarer Böden
 Stabiler Rahmen und belastbare Etagengitter sowie ein  

 hochwertiges Zelt
 Schneller und einfacher Aufbau ohne Werkzeug
 Ein-/ und Auslässe für Kabel und Schläuche
 Gefertigt aus hochwertigen Materialien

CLONEbox® – „Die Multifunktionale”

106139

CLONEbox® View (106139)

Maße aufgebaut (cm) 125 x 65 x 120
Maße Versandkarton (cm) 128 x 68 x 14,3
Außenmaterial (Art und Farbe) Schwarz PA
Innenmaterial (Art und Farbe) Weiß PE PAR+
100% lichtundurchlässig (J/N) J
Gurte zur Fixierung an 
Deckenhalterungen (Menge) -

Empfohlene Leuchtmittel (HPS-Systeme) 120 cm LS-Röhren
Entfernbarer Einlegeboden (J/N) J
Max. Belastung (kg) 3 x 70
Lufteinlässe (Menge) 3
Türen (Front) 1
Türen (Rückseite) 0
Auslassschlauch (oben) (ø mm) -
Auslassschlauch (oben) (Menge) -
Auslassschlauch (links) (ø mm) 130
Auslassschlauch (links) (Menge) 1
Auslassschlauch (rechts) (ø mm) 160/130
Auslassschlauch (rechts) (Menge) 1/1
Kabelführung (ø mm)   100
Kabelführung (Menge)   1

CLONEbox® View mit verschließbaren Sichtfenstern

HOMEbox® Modular

Die HOMEbox® MODULAR ist eine neu entwickelte und patentierte Innovation für all diejenigen Grower, die nie genug Platz haben können 
oder sich nicht auf eine bestimmte Größe festlegen wollen. Der unschlagbare Vorteil dieses genialen Konzepts besteht darin, dass man, 
sobald man sich die erste HOMEbox® MODULAR zugelegt hat, jederzeit beliebig erweitern bzw. anbauen kann.
Der HOMEbox® MODULAR-Baukasten besteht aus insgesamt 3 Sets. Set 1, Set 2 und Set 3. Jedes der unendlich vielen Shapes (Formen) 
besteht aus einer klar definierten Anzahl der drei 2 m hohen Sets. Hier siehst Du eine kleine Auswahl der unendlich vielen Möglichkeiten. 
Nehmen wir zum Beispiel das Shape Potsdam. Willst Du Potsdam bauen, benötigst Du: 1 x Set 1, 3 x Set 2, 0 x Set 3. Genauso einfach läuft 
es dann auch bei allen anderen Shapes. HOMEbox® - geprüfte Qualität. 
Wie von HOMEbox® gewohnt, wurde auch bei der neuen HOMEbox® MODULAR peinlichst genau darauf geachtet, dass hier nur Materialien 
verarbeitet werden, die keinerlei gesundheitsschädliche Bestandteile enthalten.

 Innovative Modular-Serie im Baukastenprinzip
 Mit 3 Sets unendlich viele Shapes möglich
 Keine Größenbeschränkung
 Jederzeit problemlos individuell erweiter- und veränderbar
 Türen, Ein- und Auslässe da, wo Du sie brauchst
 Durch neuartiges Aufbauprinzip Kabelführung überall möglich 
 Besonders große Lüftungseinlässe für die großen Lüftungssysteme (ø 320 mm)
 International zum Patent angemeldet



H
o

m
e

b
o

xe
n

 u
n

d
 m

e
h

r…
145

grow in AG | Wallenroder Str. 7-9 | 13435 Berlin | T +49 30 20 8980-800 | F +49 30 20 8980-819 | mail@growin.de | www.growin.de

            

Ulm Hamm Mainz Frankfurt Hamburg Kassel Bremen Warstein Erfurt Jena Kiel
Art. Nr. Komplett 103018 103021 103022 103023 103024 103025 103026 103028 103029 103030 103032
Anzahl Set 1 (103018) 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Anzahl Set 2 (103019) 0 1 2 3 4 5 2 5 6 6 3
Anzahl Set 3 (103020) 0 0 0 0 0 0 1 6 8 9 2
Abmessungen (cm)
Nutzfläche (m²)

120 x 120 / 
1,44

240 x 120
2,88

360 x 120
4,32

480 x 120
5,76

600 x 120
7,20

720 x 120
8,64

240 x 240
5,76

480 x 360
17,28

600 x 360
21,60

480 x 480
23,04

360 x 240
8,64

Außenmaterial
(Farbe und Art)

Schwarz 
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Innenmaterial
(Art und Farbe)

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

100% lichtdicht (J/N) J J J J J J J J J J J
Anzahl Gurte  (zur 
Fixierung) 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

Empfohlene Leuchtmittel* 1x 2 x 3 x 4 x 5 x 6 x 4 x 16 x 15 x 16 x 6 x
Max. Belastung (kg)
je 1,2 x 1,2-m-Einheit 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50

Anzahl Eingangspaneele 1 2 3 4 5 6 3 6 7 7 4
Anzahl Planpaneele 0 1 2 3 4 5 2 5 6 6 3
Anzahl 
Ventilationspaneele 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3

Wähle Deine Form

Kein Werkzeug 
notwendig

Rahmen stark
belastbar

100% lichtdichtes
Material

100% luftdichtes
Material

Modulares 
Baukastenprinzip

Mehrschichtiges 
Außenmaterial

Abwaschbar
ohne Chemikalien

Alle Module haben Ein- und Auslassöffnungen für die Belüftung, Kabelführung sowie für die Bewässerung.

Beispielmodule

Ulm Potsdam

Hamm Mainz Frankfurt Hamburg Kassel

            

Potsdam Bremen Warstein Erfurt Jena
Art. Nr. Komplett 103031 103033 103034 103035 103036 103037 103027 103038 103039 103040
Anzahl Set 1 (103018) 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Anzahl Set 2 (103019) 7 4 5 6 2 3 4 4 5 6
Anzahl Set 3 (103020) 12 3 4 5 0 0 4 0 0 0

Abmessungen (cm)
Nutzfläche (m²)

600 x 480
28,80

480 x 240
11,52

600 x 240
14,40

720 x 240
17,28

L-240 x 
120
4,32

L-360 x 120 
5,76

360 x 360
12,96

L-480 x 
120
7,20

L-600 x 
120
8,64

L-720 x 
120

10,08
Außenmaterial
(Farbe und Art)

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz 
- PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Innenmaterial
(Art und Farbe)

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

100% lichtdicht (J/N) J J J J J J J J J J
Anzahl Gurte  (zur Fixierung) 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Empfohlene Leuchtmittel* 20 x 8 x 10 x 12 x 3 x 4 x 9 x 5 x 6 x 7 x
Max. Belastung (kg)
je 1,2 x 1,2-m-Einheit 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50

Anzahl Eingangspaneele 8 5 6 7 3 4 5 5 6 7
Anzahl Planpaneele 7 4 5 6 2 3 4 4 5 6
Anzahl Ventilationspaneele 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
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Kiel Jever Heidelberg Mannheim Bitburg Weimar Bonn Walldorf Leer

Art. Nr. Komplett 103041 103046 103047 103048 103049 103042 103043 103044 103045
Anzahl Set 1 (103018) 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Anzahl Set 2 (103019) 4 6 4 4 5 4 3 4 5
Anzahl Set 3 (103020) 0 4 2 3 2 1 1 2 3
Abmessungen (cm)
Nutzfläche (m²)

L-360 x 360
7,20

720 x 240
15,84

360 x 360
10,08

360 x 360
11,52

360 x 360
11,25

360 x 360
8,64

360 x 240
8,64

480 x 240
10,08

600 x 240
12,96

Außenmaterial
(Farbe und Art)

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Schwarz
PA

Innenmaterial
(Farbe und Art)

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

Weiß PE 
PAR+

100% lichtdicht (J/N) J J J J J J J J J
Anzahl Gurte  (zur Fixierung) 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Empfohlene Leuchtmittel* 5 x 11 x 7 x 8 x 8 x 6 x 5 x 7 x 9 x
Max. Belastung (kg)
je 1,2 x 1,2 m Einheit 50 50 50 50 50 50 50 50 50

Anzahl Eingangspaneele 5 7 5 5 6 5 4 5 6
Anzahl Planpaneele 4 6 4 4 5 4 3 4 5
Anzahl Ventilationspaneele 3 3 3 3 3 3 3 3 3

Einzelne Bestandteile der MODULAR-Shapes
Deine Wunschform ist nicht dabei? Dann wende Dich an uns per 
Telefon / E-Mail oder komme einfach in unseren Laden und lasse 
Dich beraten. Oder stelle dir mit Hilfe der Set-Beschreibungen 
Deine ganz persönliche Modularbox zusammen.

Nr. Beschreibung Set 1
103018

Set 2
103019

Set3
103020

#1 Stange Nr. 1 10 8 4

#2 Stange Nr. 2 4 2 -

#3 Stange Nr. 3 4 2 -

#4 Stange Nr. 4 - - 2

#5 Dachstützkonstruktion - - 1

#6 Halteriemen 4 - -

#7 Klettband - 1 2

#8 3-Wege-Eckerverinder 8 1 -

#9 4-Wege-Eckerverinder - 4 -

#10 5-Wege-Eckerverinder 4 - -

#11 Hakenset (4 Haken) 1 1 1

#12 Dachring - - 1

#13 Türpaneel 1 1 -

#14 Ventilationspanel 3 - -

#15 Einfaches Paneel - 1 -

#16 Dachpaneel 1 1 1

#17 Bodenpaneel 1 1 1

#1
#2
#3
#4 #5

#6
#7

#8 #9 #10 #11 #12

#13 #14 #15

#16 #17

Anschlussflansch für HOMEboxen®
Der HOMEbox®-Flansch ermöglicht die einfache und indivi-
duelle Platzierung zusätzlicher  Ein- und Auslässe in allen original 
HOMEboxen®. Es wird nur ein scharfes Messer benötigt. Inkl. 
Filterüberzug zum Schutz gegen Insekten und Staub.

 Direkte Lampenkühlung mittels Cool-Tube
 Weitere Ab- oder Zuluftöffnungen
 Weitere Be- oder Entwässerungsöffnungen
 Direkte Lampenkühlung mit Cool-Tube

Art. Nr. Beschreibung
103010 Anschlussflansch für HOMEboxen®, 160 mm

Zubehör für HOMEboxen®

Flora-Net
Das Flora-Net wird ganz einfach in die Box gespannt 
und gibt Deinen Pflanzen den nötigen Halt. Dieses 
Pflanzennetz kannst Du in allen Boxen bis zu einer 
Größe von 150 x 150 cm einsetzen.

Art. Nr. Beschreibung
108268 HOMEbox Flora-Net, 145 x 145 cm, 1 Stk. (20 Stk./ Karton) 108268

103010

Mögliche Anwendungsbeispiele:
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Rahmenunterstützungen – mehr Kraft für Deine HOMEbox®
Du hast bereits eine HOMEbox oder ein GrowLab und möchtest zusätzliches Equipment anbringen, um das Wachstum Deiner 
Pflanzen optimal zu fördern? Dafür gibt es die neuen Rahmenunterstützungen für Deine Pflanzzelte.

2 x

2 x

1 x

2 x

1 x

107513

Rahmenunterstützung 120 und 145
Tragen bis zu 120 kg Last

Art. Nr. Beschreibung

107512 HOMEbox® Hercules Rahmenunterstützung 120, aufgebaut  
120 x 120 x 200 cm

107517 HOMEbox® Hercules Rahmenunterstützung 145, aufgebaut  
145 x 145 x 200 cm

107512

2 x

Equipment Board für Standard-HOMEboxen®
Wie jeder Gärtner weiß, sind Ordnung und Sauberkeit in einer Growbox wichtige Schlüssel zum Erfolg. 
Das HOMEbox® Equipment Board ist eine neue Ergänzung zu unserem Zubehör und ermöglicht jedem 
HOMEbox®-Nutzer, seinen eigenen Zuchtraum in Ordnung zu halten. Es besteht aus hochwertigem 
pulverbeschichtetem Stahl und bietet genügend Platz (40 x 90 cm) und Tragkraft (max. 30 kg) für 
Grow-Ausrüstung wie elektronische Vorschaltgeräte, pH-Messgeräte, CO2-Messgeräte, Hygrometer, 
Steuereinheiten und Klimacontroller, Zeitschaltuhren, Relais und Schaltschränke.
Alles, was ein Gärtner braucht, findet so seinen Platz in der HOMEbox®, ist leicht zugänglich und kann 
einfach, sauber, sicher und professionell mit Schrauben oder Kabelbindern am Equipment Board befestigt 
werden. Ähnlich wie die HOMEbox® Fixture Poles-Befestigungsstangen gibt auch das Equipment Board der 
HOMEbox® mehr Stabilität. Das Equipment Board kann ganz einfach in allen Standard-Anzuchtboxen mit 
einer Höhe von 2 Metern angebracht werden, ebenso wie das komplette HOMEbox®-Zubehör. 

Art. Nr. Beschreibung
107601 HOMEbox® Equipment Board, 40 x 90 x 200 cm, Versandkarton 103 x 50 x 4,0 cm

Art. Nr. Beschreibung

107513 HOMEbox® Hercules Rahmenunterstützung 240, aufgebaut  
240 x 240 x 200 cm

107519 HOMEbox® Hercules Rahmenunterstützung 290, aufgebaut  
290 x 290 x 200 cm

2 x

2 x

2 x

Rahmenunterstützung 240 und 290
Tragen bis zu 140 kg Last

107601

Sollte mal ein Eckverbinder in Deiner HOMEbox® uner-
wartet das Zeitliche segnen, so kannst Du hier für Ersatz 
sorgen. Fertige Sets mit der jeweils richtigen Anzahl an 
Verbinderstücken sorgen dafür, dass es an allen Ecken 
wieder passt. Es gibt sie als 3-, 4- und 5-Wege-Eckverbinder als 2, 
4 und 8 Stück.

Mehrwege-Eckverbinder-Sets

106137

Art. Nr. Beschreibung

106137 3-Wege-Eckverbinder für HOMEboxen, 9 Stk./ Packg., inklusive 1 Stk. 
als Ersatzteil

107607 4-Wege-Eckverbinder für HOMEboxen®, 4 Stk.

3-Wege 4-Wege

107610 107611

Art. Nr. Beschreibung
107610 HOMEbox® Plastikhaken, lang, 4 Stk.
107611 HOMEbox® Plastikhaken, kurz, 4 Stk

Die Plastikhaken verbinden die Fixtures Poles mit den 
Stangen der eigentlichen HOMEbox®. Diese wiederum 
stabilisieren das HOMEbox®- Skelett und geben Dir die 
Möglichkeit, Equipment wie Beleuchtungs- oder Belüf-
tungsartikel anzuhängen.

Plastikhaken

107607
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GrowLab™ 
80 L

107527

GrowLab™ 
120 L

 107528

GrowLab™ 
145 L

107529

GrowLab™ 
240

107530

GrowLab™  
290

107531

GrowLab™ 
CloneLab 

107532

GrowLab™  
CloneLab Tall 

107533
Maße aufgebaut (cm) 80 x 150 x 200 240 x 120 x 200 290 x 145 x 200 240 x 240 x 200 290 x 290 x 200 125 x 65 x 120 125 x 65 x 180
Maße Versandkarton (cm) 92,5 x 29 x 12 123 x 37 x 17 147 x 42,5 x 18 123 x 48 x 20 147 x 47 x 21,5 129 x 69 x 14,3 129 x 69 x 18

Außenmaterial (Art & Farbe) Wasserdichte, 
schwarze Plane

Wasserdichte, 
schwarze Plane

Wasserdichte, 
schwarze Plane

Wasserdichte, 
schwarze Plane

Wasserdichte, 
schwarze Plane

Wasserdichte, 
schwarze Plane

Wasserdichte, 
schwarze Plane

Innenmaterial  (Art & Farbe) Reflektierende 
Silberfolie

Reflektierende 
Silberfolie

Reflektierende 
Silberfolie

Reflektierende 
Silberfolie

Reflektierende 
Silberfolie

Reflektierende 
Silberfolie

Reflektierende 
Silberfolie

Lufteinlässe (ø mm) -
3 x 254 3 x 254 3  x 203 3  x 203 3  x 203

Luftauslässe (ø mm) 5 x 127 3 x 152
Lüftungen für Reflektorkühlung - 2 x 203 2 x 203 2 x 203 2 x 203 2 x 101 -
Kabelführung (ø mm)   2 x 101 4 x 101 4 x 101 4 x 101 4 x 101 2 x 101 2 x 101
Türen (Menge) 1 2 2 4 4 1 1
Einlassfenster (Menge) 3 4 4 4 4 3 2
Sichtfenster (Menge) - 2 2 3 3 2 2

Die neuen GrowLab™-Produkte sind eine weitere Produktfamilie aus dem Hause HOMEbox und haben alle Funktionen, die man sich nur 
wünschen kann – und mehr! Liebhaber der silbernen Innenbeschichtung können aus einem breiten Angebot an Größen auswählen. Wie 
bei allen HOMEbox-Produkten muss man auch hier nicht auf besonders stabile Reißverschlüsse und eine hochwertige Verarbeitung ver-
zichten. Außerdem profitierst Du von einer Vielzahl an Einlass-/ Auslassöffnungen, welche die Anpassung an verschiedene Größen von 
Rohrleitungen ermöglichen.

GrowLab™ – die nächste Generation des mobilen Pflanzzelts

 Stabiler, pulverbeschichteter Rahmen
 Stark reflektierender Innenraum
 Erhöhte Tragfähigkeit von ca. 45 kg
 Bewegliche Dach-Querträger für bessere Standortanpassung
 Mehrere Einlass-/ Auslassöffnungen
 Klare Sichtfenster (bei den meisten Modellen)
 Einstellbare Befestigungen für Lüfter und Rohrleitungen
 Herausnehmbarer, wasserdichter Einlegeboden für eine  

 einfache Reinigung

GrowLab™

GrowLab™ 40
107521

GrowLab™ 60
107522

GrowLab™ 80
107523

GrowLab™ 100
107524

GrowLab™ 120
107525

GrowLab™ 145
107526

Maße aufgebaut (cm) 40 x 40 x 120 60 x 60 x 160 80 x 80 x 180 100 x 100 x 200 120 x 120 x 200 145 x 145 x 200
Maße Versandkarton (cm) 62 x 28 x 11 82 x 28 x 11 92,5 x 29 x 12 114 x 38 x 10,5 123 x 40 x 11 147 x 42,5 x 18

Außenmaterial (Art & Farbe) Wasserdichte, 
schwarze Plane

Wasserdichte, 
schwarze Plane

Wasserdichte, 
schwarze Plane

Wasserdichte, 
schwarze Plane

Wasserdichte, 
schwarze Plane

Wasserdichte, 
schwarze Plane

Innenmaterial  (Art & Farbe) Reflektierende 
Silberfolie

Reflektierende 
Silberfolie

Reflektierende 
Silberfolie

Reflektierende 
Silberfolie

Reflektierende 
Silberfolie

Reflektierende 
Silberfolie

Lufteinlässe (ø mm) - - - -
5 x 203 5 x 203

Luftauslässe (ø mm)  1 x 127 3 x 127 2 x 127 5 x 203
Lüftungen f. Reflektorkühlung - - - - - -
Kabelführung (ø mm)   2 x 101 2 x 101 2 x 101 2 x 101 2 x 101 2 x 101
Türen (Menge) 1 1 1 1 1 1
Einlassfenster (Menge) 2 3 3 2 3 3
Sichtfenster (Menge) - - - - - -

107525
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LiteBOX mit Drynet  
(107064)

Maße aufgebaut (cm) 100 x 100 x 200
Maße Versandkarton (cm) 103 x 33 x 10
Außenmaterial (Art und Farbe) 60d Schwarz PE
Innenmaterial (Art und Farbe) 60d Silver PE
100% lichtundurchlässig (J/N) N
Gurte zur Fixierung an 
Deckenhalterungen (Menge) 4

Empfohlene Leuchtmittel (HPS-Systeme) 400 W
Entfernbarer Einlegeboden (J/N) N
Max. Belastung (kg) 30
Lufteinlässe (Menge) 3
Türen (Front) 1
Türen (Rückseite) 0
Auslassschlauch (oben) (ø mm) 160
Auslassschlauch (oben) (Menge) 1
Auslassschlauch (links) (ø mm) 130
Auslassschlauch (links) (Menge) 1

Platzsparendes, geruchloses und effektives Trocknen
Die neue Drybox ist ideal, um diskret und effizient zu trocknen. Die Drybox bietet Luftfenster sowie eine Filterhalterung. Mittels 
Absaugventilator und Filter entsteht ein Kamineffekt, welcher der Geruchsbildung entgegen wirkt. Die Drybox besteht aus der 
LiteBOX und einem speziell entwickelten Trocknungsnetz. 

 Alle Teile sind wiederverwendbar
 Die Basis für erfolgreiches und sicheres Trocknen
 Die Drybox wird als komplettes Selbstbauset, gut verpackt und mit verständlicher Aufbauanleitung geliefert
 Zeltmaterial aus Polyester mit Silberbeschichtung

Im Zusammenhang mit der Drybox wurde das Trockennetz ent-
wickelt, eine praktische und bequeme Art zu trocknen. Es be-
steht aus drei zusammensteckbaren Doppelböden mit einem 
Durchmesser von 90 cm. Maße verpackt: 35 x 35 x 9 cm, 8,1 kg.

Empfohlenes Zubehör:
Aktivkohlefilter 160 -200 m3/h + passender Absaugventilator (Kapitel: Komplettsets)

Trocknungsnetz

LiteBOX & Drynet 

Drynet

Art. Nr. Beschreibung
103014 Drynet, aufgebaut 90 x 180 cm, Versandkarton 38 x 34 x 34 cm

107064

Ein- und Auslassöffnungen 
für Belüftung, Kabelfüh-
rung und Bewässerung.

Aktivkohlefilter 260 m³/h und passender Absaugventilator, Umluft-
ventilator (Kapitel: Klimatechnik), Reflektor, 400-W-Natriumdampf-
lampe (Kapitel: Beleuchtung).

Zeltmaterial aus Polyester 
mit Silberbeschichtung.

LiteBOX 80 
(107599)

LiteBOX 100 
(103009)

LiteBOX 120 
(107600)

Maße aufgebaut (cm) 80 x 80 x 160 100 x 100 x 200 120 x 120 x 200
Maße Versandkarton (cm) 83,5 x 23 x 10,5 103 x 23 x 10,5 118 x 23 x 10,5
Außenmaterial (Art und Farbe) 60d Schwarz PE 60d Schwarz PE 60d Schwarz PE
Innenmaterial (Art und Farbe) 60d Silver PE 60d Silver PE 60d Silver PE
100% lichtundurchlässig (J/N) N N N
Gurte zur Fixierung an 
Deckenhalterungen (Menge) 4 4 4

Empfohlene Leuchtmittel  
(HPS-Systeme) 400 W 400 W 400 W

Entfernbarer Einlegeboden  
(Ja = J/Nein = N) N N N

Max. Belastung (kg) 30 30 30
Lufteinlässe (Menge) 3 3 3
Türen (Front) 1 1 1
Türen (Rückseite) 0 0 0
Auslassschlauch (oben, ø mm) 160 160 160
Auslassschlauch (oben, Menge) 1 1 1
Auslassschlauch (links, ø mm) 130 130 130
Auslassschlauch (links, Menge) 1 1 1

Die LiteBOX ist ein komplettes Selbstbauset. Sie wird kom-
pakt und mit verständlicher Aufbauanleitung geliefert. Sie 
ist nicht zu 100 % lichtdicht, dafür aber preisgünstig in der 
Anschaffung und von daher ideal für jeden sparsamen Hob-
bygärtner und Einsteiger.

LiteBOX

Empfohlenes Zubehör für die LiteBOX 100

107599

LiteBOX mit Drynet als Drybox
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Art. Nr. Beschreibung
103070 Atempo Kupfer-Pilzfrei, 250 ml

Biologische Pflanzenschutzmittel von Neudorff
Wir bieten Dir eine umfangreiche Auswahl von biologischen Schädlingsbekämpfungsmitteln. Solltest Du trotzdem 
einmal nicht weiter wissen, so frag uns. Wir besprechen die Frage dann mit unserem  hausinternen Pflanzenschutzspe-
zialisten oder ggf. mit dem Pflanzenschutzamt Berlin.

Spritzmittel mit breitem Wirkungsspektrum, enthält Natur-Pyre-
thrum, mit Rapsöl. Bekämpft nicht nur ausgewachsene Insekten, 
sondern auch deren Eier! Gegen: Blattläuse, Spinnmilben, Weiße 
Fliege, Thripse, Schild-, Woll- und Schmierläuse, Sitkafichtenläuse 
und Zikaden. 

Anwendung:
 Blattläuse, Thripse, Sitkafichtenlaus: 10 ml auf 1 L
 Weiße Fliege: 15 ml auf 1 L Wasser
 Woll- und Schmierläuse: 20 ml auf 1 L Wasser

Biologisches Spritzmittel enthält Natur-Pyrethrum. Gartenspray 
gegen Spinnmilben, Blattläuse, Blattkäfer, Afterraupen, Gespinst-
motten, Thripse. Anwendungsfertig mit Sprühdüse. 

103060

Mit Atempo Kupfer-Pilzfrei können sowohl Pilzerkrankungen an 
Tomaten und Kartoffeln als auch an Äpfeln, Wein und an Rosen 
bekämpft werden. 
Es ist sehr gut pflanzenverträglich und nicht bienengefährlich. Die 
Pflanzen werden einfach vorbeugend bei Infektionsgefahr oder 
bei den ersten Anzeichen eines Befalls gründlich von allen Seiten 
eingesprüht.

103070

103075

103062 103064

Werden, wie Gelbtafeln, zur Früherken-
nung eines Schädlingsbefalls durch flie-
gende Insekten eingesetzt. Besonders 
Thripse gehen gern auf Blautafeln. 7,5 x 
20 cm mit 21 Stück pro Packung.

103071

103063

Spruzit Schädlingsfrei 

Atempo Kupfer-Pilzfrei

Vor allem bei feuchter Witterung breiten sich Pilzkrankheiten aus. 
Fungisan Gemüse-Pilzfrei hilft gegen Echten und Falschen Mehl-
tau und ist für die Anwendung im Haus- und Kleingartenbereich 
zulässig.

Anwendung:
0,8 ml auf 1 L Wasser, Pflanzen gleich-
mäßig einsprühen.

Fungisan Gemüse-Pilzfrei

Art. Nr. Beschreibung
103071 Gelbtafeln 7,5 x 20 cm, 21 Stück/Packung
103055 Gelbtafeln 7,5 x 20 cm, 7 Stück/Packung
103053 Gelbtafeln Profi, 1 Tafel/10 m², 25 x 32 cm, 25 St./Pckg.
103056 Gelbtafeln Profi, 1 Tafel/10m², 25 x 32 cm, 5 St./Pckg.

Gelb-Sticker
Zur Bekämpfung von fliegenden Schäd-
lingen wie z.B. Weiße Fliege, geflügelte 
Blattlaus, Minierfliege und Trauermü-
cke. Die Gelb-Sticker sind ideal für den 
Einsatz an Zimmerpflanzen und werden 
ganz einfach und unkompliziert in den 
Topf gesteckt. Maße: 13 x 9 cm, 10 Stk.

103054

Blautafeln

Diese Gelbtafeln lassen sich einfach im Gewächshaus, Wintergar-
ten oder in der Fensterbank dicht über den befallenen Pflanzen 
aufhängen. Weiße Fliegen, Trauermücken, Minierfliegen und ge-
flügelte Blattläuse fliegen auf die Gelbtafeln und bleiben auf dem 
Leim haften. Auf diese Weise werden die Pflanzen vor einem Befall 
geschützt. 

Gelbtafeln

Zur Bekämpfung von fliegenden Schädlingen wie z.B. Weiße Fliege, 
geflügelte Blattlaus, Minierfliege und Trauermücke. Die Tafeln sind 
fix und fertig beleimt mit geruchlosem, insektizidfreiem Spezialleim, 
der auch bei höheren Temperaturen nicht abtropft und ohne insek-
tizide Wirkstoffe arbeitet. Größe: 25 x 32 cm als 5 oder 25 Tafeln.

Gelbtafeln Profi

Pflanzenschutz

Art. Nr. Beschreibung
103060 Spruzit-Garten-Spray, 500 ml
103063 Spruzit Schädlingsfrei 50 ml
103064 Spruzit Schädlingsfrei 100 ml
103062 Spruzit Schädlingsfrei 250 ml

Spruzit-Spray 

103055 103053 103056

Art. Nr. Beschreibung
103075 Fungisan Rosen- und Gemüse-Pilzfrei, 16 ml

Art. Nr. Beschreibung
103052 Gelbsticker, zur Bekämpfung von fliegenden Schädlingen

Art. Nr. Beschreibung
103054 Blautafeln, zur Bekämpfung von Thripsen, 7,5 x 20 cm, 21 Stk./Pckg.

103052
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 Besonders bewährt gegen Spinnmilben
  85 % Rapsöl
  Kein Gift
 100 ml auf 5 L Wasser

103059

Zur gezielten Bekämpfung von saugenden Insekten 
an Kern-, Stein- und Beerenobst und Spinnmilben an 
Kernobst, Gemüse und Zierpflanzen im Freiland und 
in Zimmern, Büroräumen und Balkonen sowie im Ge-
wächshaus

103058

Anwendung:
100 ml auf 5 Liter Wasser. Pflanzen gründlich von allen 
Seiten besprühen, Blattunterseiten mitbehandeln.

Neudosan Neu Blattlausfrei
20 ml, enthält einen Bacillus der aus-
schließlich Mückenlarven angreift.  Bisher 
noch nicht zum Einsatz gegen Trauermü-
ckenlarven zugelassen. 

StechmückenFrei

103066

Celaflor Naturen

Celaflor Gemüse-Pilzfrei 
Saprol

103068

 Breit wirksam
   Kurze Wartezeiten
   Vitalitätseffekt
   Nützlingsschonend 
   Nicht bienengefährlich
 4 x 4 ml, für 5 L

Mit dem natürlichen Wirkstoff des Neembaumes wirkt es gezielt 
gegen Schädlinge wie die Blattlaus oder den Kartoffelkäfer an 
Obst, Gemüse und Zierpflanzen. Es wird aus natürlichen, nach-
wachsenden Rohstoffen hergestellt und ist sogar für den biolo-
gischen Landbau zugelassen. Deine Pflanze ist somit in besten 
Händen.

Bio Schädlingsfrei Neem

 Wirkt gegen saugende und beißende Schädlinge
 Anwendbar auf: Zierpflanzen, Ziergehölzen, Kern-, Stein und  

 Beerenobst, Schwarzer Holunder
 Erhältlich in 30 und 60 ml

107298

Nützlinge auszubringen ist die natürlichste Art der Schädlingsbekämpfung. Um Nützlinge wirkungsvoll einzusetzen, müssen sie auf jeden 
Fall präventiv, das heißt vor dem Schädlingsbefall oder spätestens beim ersten Auftreten des Schädlings, ausgebracht werden. Während 
der gesamten Pflanzzeit empfiehlt es sich, regelmäßig Nützlinge im Zuchtraum auszubringen (alle zwei bis drei Wochen). Sie sind vor 
allem wichtig, weil man während der Blüte grundsätzlich auf Gifteinsatz verzichten sollte. Bei uns erhältst Du Bestellkarten, die Du beim 
ersten Auftreten eines Schädlings einsenden kannst oder Großpackungen. Jeder, der schon mal einen Schädlingsbefall unter Kunstlicht 
hatte, weiß, wie mühsam eine Bekämpfung sein kann. Deshalb kann der präventive Einsatz von Nützlingen Kosten, aber vor allem Arbeit 
ersparen! Auch ein vorsorgliches Ausbringen von Raubmilben im Spätsommer hat sich als sinnvoll erwiesen, weil viele Schädlinge im 
Herbst, wenn draußen das Nahrungsangebot knapp wird, einen „Platz an der Sonne“ suchen. Leider sind Nützlinge nur im Innenraum und 
im Gewächshaus anwendbar. Bei Frost ist kein Nützlingsversand möglich. Gerne sind wir Dir bei der Auswahl der Art, Menge und dem 
Ausbringen der Nützlinge in Deinem Zuchtraum telefonisch behilflich.

107299

Nützlings-Gutschein
Gutschein, um jeweils einen der folgenden 
Nützlinge zu bestellen:

Art Stückzahl
Räuberische Gallmücke, gegen Blattläuse 80
Schlupfwespe, gegen weiße Fliegen 100
Raubmilben, gegen Spinnmilben 100
Parasitäre Nematoden, gegen Trauermücken ca. 3 Mio.
Austral. Marienkäfer, gegen Woll- u. Schmierläuse 8
Florfliegen-Larven, gegen Thripse und Blattläuse 100

Raubmilben GallmückenSC-Nematode

Austr. Marien-
käfer

FlorfliegeSchlupfwespe

103087

Art. Nr. Beschreibung
103057 Neudosan Neu, 250 ml
103058 Neudosan Neu, 500 ml

Anwendung: 
1,5 ml pro 1000 L, im Wasser gut verteilen.

Art. Nr. Beschreibung
103059 Stechmückenfrei, 20 ml

Biologische Pflanzenschutzmittel von Celaflor und Bayer

Art. Nr. Beschreibung
103065 Celaflor Naturen 0,5 L, (85 % Rapsöl) kein Gift!
103066 Celaflor Naturen 0,5 L, besonders bewährt  gegen Spinnmilben
103068 Celaflor Gemüse-Pilzfrei Saprol, 4 x 4 ml, für 5 L

Art. Nr. Beschreibung
107298 Bio Schädlingsfrei Neem, 30 ml (12 Stk./ Karton)
107299 Bio Schädlingsfrei Neem, 60 ml (12 Stk./ Karton)

Nützlinge

Art. Nr. Beschreibung

103079 Encarsia, Schlupfwespe, gegen weiße Fliegen, 1000 Stk. auf 
Kärtchen

103080 Encarsia, Schlupfwespe, gegen weiße Fliegen, 500 Stk. auf Kärtchen

103081 Phytoseiulus, Raubmilben, gegen Spinnmilben, auf Vermiculite, 
1000 Stk.

103082 Phytoseiulus, Raubmilben, gegen Spinnmilben, auf Vermiculite, 
2000 Stk.

103087 Nützlings-Gutschein, zum Bestellen diverser Nützlinge
103085 Florfliegen-Larven, gegen Thripse und Blattläuse, 500 Stück

103086 Nematoden gegen Trauermücken, 50 Mill. Steinerma feltiae, auch 
auf Steinwolle

Dosierung
 3 ml/1 l Wasser

Hinweis
Achtung! Eine Lieferung von Nütz-
lingen ist unter 8 °C Außentempera-
tur  nicht möglich!
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Besonders feines Substrat mit geringem Nährstoffgehalt, Kalk, 
Haupt- und Spurennährstoffen. Für gesunde, kräftige Jungpflan-
zen aus Samen oder Stecklingen.

102792

Art. Nr. Beschreibung
103088 Skalpellhalter, verchromt für Skalpellklingen
103089 Skalpellklinge für Skalpellhalter für 103088, einzeln eingeschweißt
103090 Cuttermesser aus Metall, klein mit Feststellschraube, inkl. Klinge

 Bodenhilfsstoff zur Verbesserung von Pflanzsubstraten für Stecklinge und Jungpflanzen
 Hergestellt aus Meeresalgen-Extrakten
 Natürliche Inhaltsstoffe sorgen für eine zuverlässige Bewurzelung und Pflanzenernährung
 Verpackung: 2 x 20 g

103093

Zubehör
103088

Skalpellhalter, 
verchromt für 
Skalpellklingen

Monsterclon 

Anwendung:
 Schnellere Wurzelperiode
 Kräftigere Stecklinge
 Höhere Überlebensquote
 Einfache Anwendung: 1 - 2 x wöchentlich  

 auf die Klone sprühen

Monsterclon ist ein perfekt abgestimmtes Sprüh-
mittel, das wichtige Elemente für den Stecklings-
prozess enthält, also für die Phase wenn der Klon 
noch keine Wurzeln besitzt. Selbst schwache Steck-
linge können mit Monsterclon repariert werden. 

106141

Clon-Gel verringert den Schockzustand der 
Pflanze, schützt die Schnittstelle und stimuliert 
die Wurzelbildung.
Erhältlich in 75 ml zur Bewurzelung und Bo-
denverbesserung.

Anwendung:
Schnittstelle 1-2 cm tief in das Gel tauchen, Steck-
ling in das feuchte Medium einsetzen. Funktio-
niert auch auf aeroponischen Systemen. Nach 
7-10 Tagen sollten die Clone  gewurzelt haben.

Stecklingsbedarf

103089

Klinge für Skal-
pellhalter 103088, 
einzeln in Ölpapier

103090

Cuttermesser aus Me-
tall, klein mit Feststell-
schraube, inkl. Klinge

103091

Skalpellklinge für 
Cuttermesser 103090, 
einzeln in Ölpapier

103092

Okuliermesser 5 
Stück in Papier

Art. Nr. Beschreibung
106140 Monsterclon, 100 ml, für das Wurzelwachstum

Clon-Gel

106140

Art. Nr. Beschreibung
106141 Clon Gel, 75 ml

Stecklingspulver

Art. Nr. Beschreibung
103093 Neudofix WurzelAktivator 40 g, wasserziehend

Art. Nr. Beschreibung
103091 Skalpellklinge für Cuttermesser 103090 einzeln in Ölpapier
103092 Okuliermesser, 5 Klingen 

Medien für die Anzucht

Art. Nr. Beschreibung
102792 frux Aussaat- und Pikiererde, 10 L
102793 frux Aussaat- und Pikiererde, 20 L

frux Aussat- und Pikiererde

Eazy Plug®-Produkte verfügen über ein perfektes Was-
ser-/Luftverhältnis, welches für ein ideales Milieu rund 
um Deine Stecklingswurzeln sorgt. Somit können sich 
die Stecklinge optimal entwickeln. Dadurch und durch 
die ökologische Qualität sind Eazy Plug®-Produkte die beste Al-
ternative zu herkömmlichen Substraten wie z.B. Blumenerde oder 
Steinwolle.

EazyPlug®Anzuchtwürfel

Art. Nr. Beschreibung

107412 Eazy Plug®, Stecklingsblöcke, Tray à 77 Stk., 53 x 31 x 3 cm, 
Würfelgröße 3,5 x 3,5 cm

107413 Eazy Plug®, Stecklingsblöcke, Tray à 150 Stk., 52 x 31 x 3 cm, 
Würfelgröße 2,5 x 2,5 cm

107413107412 107414 107415

53 x 31 x 3 cm 52 x 31 x 3 cm

38 x 27 x 7 cm

30 x 27 x 7 cm

Art. Nr. Beschreibung

107414 Eazy Plug®, Stecklingsblöcke, Tray à 24 Stk., 30 x 20 x 3 cm, 
Würfelgröße 3,5 x 3,5 cm

107415 Eazy Plug®, Stecklingsblöcke, Beutel à 100 Stk., 38 x 27 x 7 cm, 
Würfelgröße 3,5 x 3,5 cm



G
ä

rt
n

e
rb

e
d

a
rf

154

grow in AG | Wallenroder Str. 7-9 | 13435 Berlin | T +49 30 20 8980-800 | F +49 30 20 8980-819 | mail@growin.de | www.growin.de

Kokos Quelltabletten sind in der Handhabung sauber und unkom-
pliziert. Man übergießt sie mit etwas Wasser und erhält in kürzester 
Zeit einen kraftvollen, kleinen Pflanzballen.

102822

Die Anzuchtmatten sind ideal, um sie in die Kulturblöcke einzusetzen.

Jiffy-Strips & Kokos Quelltabletten
Jiffy-Strips (mit Anzuchterde gefüllt) oder Kokos Quelltablet-
ten sind sehr gut zur Aufzucht von Sämlingen und/oder zur 
Bewurzelung von Stecklingen geeignet. Quelltabletten gehen 
in Minutenschnelle auf, wenn sie in lauwarmes Wasser gelegt 
werden. Sobald die Netzgaze bzw. der Torftray durchwurzelt ist, 
sollte man umtopfen.

Gewächshäuser

106415 106416

Zimmergewächshaus mit BelüftungsklappenKleines Gewächshaus Mini Gewächshaus

103428

102817

Art. Nr. Beschreibung
103430 Jiffy Strips mit Loch, quadratisch, 4 cm, 12 Töpfe pro Strip
103431 Jiffy Strip mit Schlitz, quadratisch 6 cm, 12 Töpfe pro Strip

103429

Art. Nr. Beschreibung
106556 Jiffy Torfquelltabs, 12 St. / Packung (24 Pckg./ Kt.)
103428 Kokos Quelltabletten, 20 Stück pro Packung, ø 38 mm
106557 Jiffy Torfquelltabs, 36 Stück pro Packung, ø 36 mm
103429 Kokos Quelltabletten, 50 Stück pro Packung, ø 38 mm
106155 Kokos Quelltabletten, 100 Stück pro Packung ø 38 mm
106766 Jiffy Quelltöpfe, 1000 Stück pro Packung, ø 36 mm
106156 Kokos Quelltabletten, 1500 Stück pro Packung, ø 38 mm

103430 103431

Gewächshäuser, Aufzuchtstationen & Anzuchtschalen

Art. Nr. Beschreibung

106415 Zimmergewächshaus, „mittel“, unbeheizt, mit Belüftungsklappen, 37 
x 22 x 18,5 cm

106416 Zimmergewächshaus, klein, mit Belüftungsklappe, 23 x 17 x 18,5 cm

Art. Nr. Beschreibung

103099 Zimmergewächshaus, mit Belüftungsklappen im Deckel, 
55 x 31 x 23 cm

103098 Zimmergewächshaus, mit Belüftungsklappen im Deckel, 
38 x 24 x 17 cm

106156

Art. Nr. Beschreibung

102817 Grodan Anzuchtmatte AO 25/40, mit 200 Anzuchtwürfeln zum 
Nachfüllen für Anzuchtmatte SBS 25/150

102818 Grodan Anzuchtmatte AO 36/40, mit 98 Anzuchtwürfeln zum 
Nachfüllen für Anzuchtmatte SBS 36/77

Art. Nr. Beschreibung

102822 Grodan Anzuchtmatte SBS 25/150, inkl. Plastikuntersatz,  
mit 150 Anzuchtwürfeln

102823 Grodan Anzuchtmatte SBS 36/77, inkl. Plastikuntersatz, mit 77 
Anzuchtwürfeln

Speedgrow® Anzuchtmedien

Art. Nr. Beschreibung

107837 Speedgrow Green, Kulturblock, 7,5 x 7,5 x 6,5 cm, kleines Loch 
28/35 mm

107838 Speedgrow Green, Kulturblock, 7,5 x 7,5 x 6,5 cm, großes Loch, 
38/35 mm

Art. Nr. Beschreibung
107849 Speedgrow Green, Anzuchtmatte 26/40, mit Anzuchtballen
107850 Speedgrow Green, Anzuchtmatte 38/40, mit Anzuchtballen

107837

Kulturblöcke
Anzuchtmatten

Pflanzen auf Grodanblöcken anzubauen, ist kinderleicht; die Blöcke passen ideal ineinander. Das Grodan Single Block System (SBS) und die AO An-
zuchtblöcke passen in alle erhältlichen Kulturblöcke (DM4G, DM6,5G oder Art.Nr. 102816). Bitte immer die richtige Lochgröße (27 oder 40 mm) aus-
wählen. Die Kulturblöcke kommen dann entweder auf Matten, in andere Substrate oder direkt ins Zuchtsystem (z.B. Ebbe- und Fluttisch oder 
NFT-System).
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 Zimmergewächshaus 
 60 x 40 x 20 cm 
 Mit Lüftungslöchern
 Flexible Haube
 Anzuchtschale

Flexible Zimmergewächshäuser mit Lüftungslöchern

103103103102
Art. Nr. Beschreibung

103102 Zimmergewächshaus 60 x 40 x 20 cm, mit Lüftungslöchern, flexible 
Haube, Anzuchtschale

 Zimmergewächshaus 
 50 x 32 x 18 cm 
 Mit Lüftungslöchern
 Flexible Haube
 Anzuchtschale

Art. Nr. Beschreibung

103103 Zimmergewächshaus 50 x 32 x 18 cm, mit Lüftungslöchern, flexible 
Haube, Anzuchtsschale

103104

Besteht aus Wilma Propagator (103118) und Topf (103359) – 
Mehr dazu findest Du im Kapitel Töpfe und Behälter.

Topf-Gewächshaus 

 25 x 25 x 51 cm 

Mit der Abdeckhaube Art.-Nr. 102843 entsteht in Kombination mit 
der Einsatzwanne Art.-Nr. 106851 ein stabiles Gewächshaus.

Stabiles Gewächshaus

106851: 109,2 x 58,4 x 10,1 cm
102843: 109,2 x 58,4 x 22,9 cm

Einzelteile des stabilen Gewächshauses

Maße des stabilen Gewächshauses
102844: 109,2 x 58,4 x 33,0 cm

Maße des Gewächshauses

Gewächshaus XL High Dome 

Art. Nr. Beschreibung

103104 Topf-Gewächshaus, viereckig, schwarz, 25 x 25 x 51 cm, mit 
transparentem Deckel

103118 Deckel für Topf, viereckig, 11 L (Art. 103359), transparent
103359 Topf, viereckig, schwarz, 25 x 25 x 26 cm, 11 L

107128

Art. Nr. Beschreibung

102843 Deckel für Zimmergewächshausboden (Art. 106851),  
106,68 x 21,59 x 57,15 cm

106851 Einsatzwanne, flach, für Gewächshausdeckel (Art. 102843)

Art. Nr. Beschreibung
107128 Zimmergewächshaus „XL High Dome“,  58 x 40 x 22,5 cm

107127 Deckel für Zimmer-Gewächshausboden „XL High Dome“, mit 
drehbaren Belüftungsklappen, 15 x 40 x 58 cm

107126 Zimmergewächshausboden für „XL High Dome“, grün, 
Boden ungelocht, 58 x 40 x 7 cm

Gewächshausboden

grow in-Tipp
Grodan SBS-Matten passen 
in den XL High Dome.

Art. Nr. Beschreibung

102844 Zimmergewächshaus, mit Belüftungsklappen im Deckel,  
106,68 x 21,59 x 57,15 cm

 102843

106851

grow in-Tipp
Topf und Deckel als Einzelteile 
findest Du in unserem Kapitel über 
Töpfe und Behälter.

Art. Nr. Beschreibung

108153 Zimmergewächshaus, beheizt, flexibler Deckel mit 
Belüftungsklappen, 38 x 25 x 19,5 cm

 Ideal für die Anzucht exotischer Pflanzen
 Beheizt und mit flexiblem Deckel
 1 Belüftungsklappe im Deckel
 Maße: 38 x 25 x 19,5 cm

Beheizte Zimmergewächshäuser mit Belüftungsklappen

108153

 Ideal für die Anzucht exotischer Pflanzen
 Beheizt und mit flexiblem Deckel
 2 Belüftungsklappen im Deckel
 Maße: 52 x 42 x 24 cm

108154

Art. Nr. Beschreibung

108154 Zimmergewächshaus, beheizt, flexibler Deckel mit 
Belüftungsklappen, 52 x 42 x 24 cm

Pflanzen & Töpfe 
sind nur Dekoration

 102844

Pflanzen & Töpfe 
sind nur Dekoration

107126
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Art. Nr. Beschreibung

106419 Aufzuchtstation für die Fensterbank, länglich, beheizt, 
76 x 18,5 x 19,5 cm

Art. Nr. Beschreibung
106421 Aufzuchtstation „mini“, beheizt 38,5 x 24 x 15,5 cm

Dieses System besteht aus einer beheizten Unterschale und 
3 Mini-Gewächshäusern.

Jumbo-Aufzuchtstationen

Dieses System besteht aus einer beheizten Unterschale und 4 
Mini-Gewächshäusern.

 Inklusive thermostatgesteuerter Heizmatte mit genauer Tempe- 
 ratureinstellung zwischen 0° und 40 °C und mit Bodensensor

 Aluminium-Rahmengestell
 Schnelles Aufbausystem
 Hoher Aufsatz zum Überwintern von hohen Pflanzen, 50 cm
 Verschieden einstellbare verschließbare Belüftungsseiten

Beheizte Variante

Ideal auch für Terrasse oder Balkon

106419

Aufzuchtstation für die Fensterbank

Aufzuchtstation „mini“
Dieses System besteht aus einer beheizten Unterschale und 
3 mittleren Gewächshäusern.

Aufzuchtstation „mittel“

Art. Nr. Beschreibung
106420 Aufzuchtstation „mittel“, beheizt 80,5 x 41 x 20,5 cm

Art. Nr. Beschreibung
103120 Jumbo Aufzuchtstation, unbeheizt, 130 x 60 x 50 cm

Art. Nr. Beschreibung

107686 Garland Aufzuchtstation für die Fensterbank, länglich, beheizt, 
76 x 18,5 x 15 cm

Dieses System besteht aus einer beheizten Unterschale 
und 7 Mini-Gewächshäusern.

Beheizter Anzuchtkasten mit einstellbarer Temperatur

Durch die gute Isolierung und starke Heizleistung ist dieses System hervorragend für eine schnelle und gesunde Anzucht aus 
schwer keimenden Samen und Stecklingen sowohl bei niedrigen als auch hohen Umgebungstemperaturen geeignet. Die glas-
klare, transparente Abdeckhaube gewährleistet einen optimalen Lichteinfall, und Lüftungsschieber ermöglichen eine zusätzliche Überwa-
chung von Luftfeuchtigkeit und Temperatur. Durch das leistungsstarke Heizsystem lassen sich Umgebungstemperaturen von bis zu +30 °C 
erzielen. Der isolierende Außenbehälter ermöglicht selbst bei der Anzucht in Kalthäusern bei 0 °C noch eine Bodentemperatur von 25 - 30 °C. 
Das Gewächshaus kann mit dem mitgelieferten Dimmer geregelt werden.

 Maße: 60,5 x 40,5 x 25,5 cm
 50-Watt-Heizsystem
 Einstellbare Temperatur
 Robuster, isolierender Außenbehälter
 Wasserdichter Innenbehälter
 Klare, transparente Abdeckhaube
 Elektronisch sicher

Einzelteile

Art. Nr. Beschreibung
107625 Zimmergewächshaus, beheizt, mit Belüftungsklappen im Deckel, 60,5 x 40,5 x 25,5 cm

103119

Art. Nr. Beschreibung
103119 Jumbo-Aufzuchtstation, beheizt, 130 x 60 x 50 cm

107686

106420106421

107625

Dieses Gewächshaus ist ein beheizter Anzuchtkasten mit einstellbarer Temperatur für Stecklinge und Saatgut aller Art.
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Art. Nr. Beschreibung
106142 Grand Top-Aufzuchtstation, beheizt, 76 x 46 x 40 cm, 65 W Heizleistung
106143 Grand Top-Aufzuchtstation, unbeheizt, 76 x 46 x 40 cm

 Digitales Thermostat 0 - 40 °C, inkl. Erdfühler – steckerfertig
 Inklusive flexibler Aluminium-Heizmatte in  

 Jumbogröße 36 x 70 cm
 Auch unbeheizt erhältlich
 Wärmerverteilung durch Aluminiumschicht
 Zur Überwinterung von exotischen Pflanzen
 Aluminium-Konstruktion
 Ideal passend für Gewächshaustische
 Maße: 76 x 46 x 40 cm

106142

Zimmergewächshausdeckel & Abdeckhauben

Zimmergewächshausdeckel für unbeheizte 
Gewächshäuser

Zimmergewächshausdeckel von Garland

106418106417

Art. Nr. Beschreibung

103114 Deckel für großes unbeheiztes Gewächshaus 103110,  
55 x 31 x 15 cm, mit Belüftungsklappen

103115 Deckel für kleines unbeheiztes Gewächshaus 103111,  
38 x 24 x 11,5 cm

Art. Nr. Beschreibung

106417 Deckel für Zimmergewächshausboden und Pflanzschale mittel 
(107685 u. 107677)

106418 Deckel für Zimmergewächshausboden und Pflanzschale klein 
(107684 u. 107678)

Art. Nr. Beschreibung

107127 Deckel für Zimmergewächshausboden „XL High Dome“, mit 
drehbaren Belüftungsklappen, 15 x 40 x 58 cm

Zimmergewächshausboden für unbeheizte Gewächshäuser
Zimmergewächshausböden & Anzuchtschalen

Abdeckhauben

Anzuchtschale

Art. Nr. Beschreibung
103408 Anzuchtschale, 50 x 32 x 6 cm, ungelocht
103409 Anzuchtschale, 60 x 40 x 6 cm, ungelocht

Art. Nr. Beschreibung
103108 Abdeckhaube, 14 cm hoch, 50 x 32 cm aus flexiblem Kunststoff
103109 Abdeckhaube, 16 cm hoch, 60 x 40 cm aus flexiblem Kunststoff

Art. Nr. Beschreibung

103110 Zimmergewächshausboden, 55 x 31 x 8 cm, passt zum 
Deckel 103114

103408

103109

grow in-Tipp
Anzuchtschalen und Abdeckhauben passen jeweils 
103108 & 103408, 103109 & 103409 zusammen und 
können so ein kleines Gewächshaus bilden.

Art. Nr. Beschreibung

103111 Zimmergewächshausboden, 38 x 24 x 5,5 cm, passt zum 
Deckel 103115

103110 103111

107127

103114
103115

Grand Top-Aufzuchtstation

Die Aufzuchtstation Grand Top ist ideal für die Stecklingsver-
mehrung und Samenaufzucht. In der Aufzuchtstation wird die 
Keim- und Wurzelbildung auf maximalem Raum gefördert. Die 
Belüftung erfolgt durch vier Seiten per Reißverschluss.
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Heizmatten

Die Heizstäbe ermöglichen ein einfaches und präzises Einstellen der 
gewünschten Temperatur. Sie besitzen eine doppelte, wasserfeste 
Isolierung. Das sensible und zuverlässige Thermostat hält eine 
konstante Temperatur aufrecht. 

Heizstäbe jetzt auch in 100 & 200 Watt erhältlich

Im Kapitel Lüftung & Klimatechnik 
findest Du weitere Thermo-Timer 
und Thermostate.

Heizstäbe

Das Bodenheizkabel bringt die Wärme genau dahin, wo Du es 
willst. Es eignet sich besonders für selbstgebaute Aufzuchtkisten 
und Anzuchtschalen. Das sehr flexible Kabel kann ohne Probleme 
nach den individuellen Gegebenheiten verlegt werden. 

 Wirksame Keimhilfe durch Bodenwärme
 Beschleunigtes Wachstum
 Erwärmt das Erdreich um ca. 8 - 12 °C
 Steckerfertig
 Wasserdicht
 Flexibles Silikonkabel
 Viele Einsatzbereiche, wie z.B. Samenaufzucht, Terrarium  

 oder Aquarium

Bodenheizkabel

103132

103129

103131

 Heizstab, Edelstahl, 300 W 
 Mit externem Regler zur Temperatureinstellung

 Heizstab, Edelstahl, 600 W 
 Mit externem Regler zur Temperatureinstellung

103130

103124

103126

103133

107659

Art. Nr. Beschreibung
103121 Heizmatte 25 x 35 cm, 15 W 
103122 Heizmatte 30 x 50 cm, 30 W 
103123 Heizmatte 30 x 70 cm, 35 W 
103124 Heizmatte 45 x 65 cm, 40 W 

Art. Nr. Beschreibung

103129 Heizstab, Edelstahl, 300 W, mit externem Regler zur 
Temperatureinstellung

103130 Heizstab, Edelstahl, 600 W, mit externem Regler zur 
Temperatureinstellung

103131 Heizstab, 100 W, mit integriertem Temperaturregler
103132 Heizstab, 200 W, mit integriertem Temperaturregler
103133 Heizstab, 300 W, mit integriertem Temperaturregler

Art. Nr. Beschreibung

103126 Heizkabel, L = 6 m, Leistung 50 W für 0,8 m², wasserdicht, ohne 
Regler

103128 Heizkabel, L = 10 m, Leistung 100 W für 1,6 m² wasserdicht, 
Temperatur gradgenau regelbar

Heizmatten, -kabel und -stäbe

Art. Nr. Beschreibung
107659 Heizmatte, groß, 120 x 60 cm, 150 W, 230 V, mit Schuko-Stecker

103129

Art. Nr. Beschreibung

107684 Garland Gewächshausboden, klein, grün, Boden ungelocht, 
rechteckig, 23 x 17 x 6 cm,

107685 Garland Gewächshausboden, mittelgroß, grün, Boden ungelocht, 
rechteckig, 37 x 22 x 6 cm

Art. Nr. Beschreibung
107681 Garland Pflanzschale, grün, rechteckig, 64,5 x 49,5 x 12 cm

107682 Garland Pflanzschale, schmal, grün, Boden gelocht, rechteckig, 
37 x 13,5 x 6 cm

Garland Pflanzschalen

  0 - 40 °C 
  Für Heiz- und Kühlgeräte  

 bzw. Ventilatoren

Digital-Dual-Thermostat

106081

Art. Nr. Beschreibung

106081 Digital-Dual-Thermostat, 0 - 40 °C, für Heiz- u. Kühlgeräte bzw. 
Ventilatoren
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Sehr gute Reproduzierbarkeit der Tropfenzahl pro ml, daher ideal 
zum Verteilen gleichteiliger Flüssigkeitsmengen. Die Pipetten sind 
geeignet zum perfekten Dosieren von z.B. Supervit oder Säure 
bzw. Base. Der integrierte Saugbalg lässt sich leicht zusammen-
drücken. 

Großer Pipettierball aus Naturkautschuk, optimal zum Befüllen der 
Pipetten, Laborqualität.

Art. Nr. Beschreibung
103137 Pipette 2 ml, 0,1 ml Teilung, glasklar, graduiert, unsteril
103138 Pipette 5 ml, 0,1 ml Teilung, glasklar, graduiert, unsteril
103139 Pipette 10 ml, 1 ml Teilung, glasklar, graduiert, unsteril
103140 Pipette 25 ml, 0,2 ml Teilung, glasklar, graduiert, steril

103141 Pipette, transparent, inkl. Saugbalg, Spitze ø 3,5 mm,  
0,25 ml Teilung, 1 ml

103136 Pipettierball, Naturkautschuk, groß, optimal zum Befüllen der 
Pipetten

103138

 2 ml, 0,1 ml Teilung
 5 ml, 0,1 ml Teilung
 10 ml, 0,1 ml Teilung
 25 ml, 0,2 ml Teilung

Pipetten aus stabilem Kunststoff 

103136

Trichter aus stabilem Kunststoff

103147

Trichter & Messbecher

 Transparent
 ø 150 mm 
  L = 220 mm
 Auslauf  ø 15 mm

103145

Spritzen ohne Nadel
 5 ml, 10 ml, 20 ml, 100 ml 
 Ohne Nadel
 Dosierhilfe
 Steril verpackt

Art. Nr. Beschreibung
106914 Spritze ohne Nadel, 5 ml, Dosierhilfe, steril verpackt
106915 Spritze ohne Nadel, 10 ml, Dosierhilfe, steril verpackt
106916 Spritze ohne Nadel, 20 ml, Dosierhilfe, steril verpackt
106917 Spritze ohne Nadel, 100 ml, Dosierhilfe, steril verpackt

106914 106915 106916 106917

Kanisterhähne und -schlüssel

Du hast schon immer eine Möglichkeit gesucht, wie 
Du auf einfache Weise genau die richtige Menge an 
Düngemitteln o.ä. aus 5-, 10-, oder 20-L-Vorratsbehäl-
tern abnehmen kannst? 
Mit den neuen Kanisterhähnen ist das gar kein Pro-
blem mehr. Passend dazu kannst Du auch gleich die Schlüssel
bestellen. 

107466 107467

107468 107469

Dosierhilfen & Zubehör

Pipette 3 ml Pipettierball

103141

Sind in diesen Größen erhältlich: 

Art. Nr. Beschreibung
103145 Trichter, transparent, Kunststoff, ø 150 mm 
103146 Messbecher 50 ml, 2 ml Teilung
103147 Messbecher 100 ml, 10 ml Teilung
103148 Messbecher 250 ml, 5 ml Teilung
103149 Messbecher 500 ml, 10 ml Teilung

Messbecher
 Transparent
 Erhältlich in 50 ml - 5 L 
  Mit erhabener Skala

Art. Nr. Beschreibung
103150 Messbecher 1000 ml, 10 ml Teilung
103151 Messbecher 2000 ml, 20 ml Teilung
103152 Messbecher 3000 ml, 50 ml Teilung
103153 Messbecher 5000 ml, 100 ml Teilung 

Art. Nr. Beschreibung
107466 Kanisterhahn, für 5 und 10-L-Kanister
107467 Kanisterhahn, für 20-L-Kanister
107468 Kanisterschlüssel, für 5 und 10-L-Kanister
107469 Kanisterschlüssel, für 20-L-Kanister

Für 5- und 10-L-Kanister Für 20-L-Kanister
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GS 1,75 L

103160

Gloria, 5 L 

103159

1 L, stabile Sprühflasche

103157

Art. Nr. Beschreibung
103154 Latex-Handschuhe, Gr. L, ungepudert, 100 Stück

Latex-Handschuhe 
Zum sicheren Umgang mit Dünge- und Spritzmitteln, Säuren,  
Laugen und bei der Ernte

 Größe: L (groß)
 Material: Latex
 Menge: 100 Stück
 Glatt, puderfrei, unsteril

103154

Handsprüher

1 L, Economy-Modell

103158

0,5 L, stabile Sprühflasche

Art. Nr. Beschreibung

103158 Handsprüher, 0,5 L, stabile Sprühflasche, weiß

103159 Handsprüher, 1 L, stabile Sprühflasche, weiß

103161

Gießkanne

Drucksprühgeräte und - pumpzerstäuber

Unsere Handsprüher verfügen über ein Fassungsvermögen von 0,5 bis 1 L. Sie sind vielfältig einsetzbar und besonders gut für kleinere 
Anwendungen geeignet.

103155

103410

 10 Liter
 Stabil
 Grün
 Mit Brausekopf

Die Gießkanne, obwohl eigentlich ein ganz einfaches Werkzeug, ist 
es doch das am weitesten verbreitete, um Pflanzen künstlich zu be-
regnen. Mit dieser Gießkanne kannst Du die gewünschte Menge 
Wasser ganz genau dosieren und zielgerichtet mit dem Brausekopf 
auf Deinen Pflanzen verteilen.

Der Gloria Druckpumpzerstäuber ist mit einem maximalen Be-
triebsdruck von 3 bar und einem Füllinhalt von 5 L besonders 
geeignet für den kleinen Garten. Der Behälter ist aus stabilem 
Kunststoff und TÜV- und GS-geprüft.  

 Integriertes Sicherheitsventil
 Leistungsstarke Druckpumpe

Art. Nr. Beschreibung

103410 Gießkanne, 10 L, stabil, mit Brausekopf grün

5 L

103156

2 L

Art. Nr. Beschreibung

103160 Drucksprüher, 1,75 L

103156 Drucksprüher, 2 L

103157 Drucksprühgerät, 5 L

103161 Drucksprühgerät, beste Verarbeitung, 5 L

Art. Nr. Beschreibung

103155 Handsprüher, 1 L, Economy-Modell

5 L
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103165

Micro Pearl

103182103179

Diamond

103175

Glatt

In 2 Breiten erhältlich
 Art.Nr. 103165 – 4 m breit
 Art.Nr. 103166 – 6 m breit

103167 103173

Weiß-Schwarz-Weiß-Folie

103163

WICHTIG

103164

Um Lichtundurchlässigkeit zu erreichen, muss diese 
Schwarz-Weiß-Folie doppellagig verwendet werden.

Schwarz-Weiß-Folie

Teichfolie

Lichtdicht

w/s/w = weiß/schwarz/weiß, s/w = schwarz/weiß

Lichtdichte Folien, Teichfolien & Reflexionsfolien

Art. Nr. Beschreibung
5 m
107982 groflective Folie, schwarz-weiß, Rolle 2 m x 0,07 mm
107984 groflective Reflexionsfolie, Diamond, silber, Rolle, 1,22 m x 0,25 mm
108010 groflective Reflexionsfolie, Micro Pearl, silber, Rolle, 1,22 m x 0,25 mm
108012 groflective Reflexionsfolie, Stucco, silber, Rolle, 1,22 m x 0,25 mm
108014 groflective Reflexionsfolie, glatt, silber, Rolle, 1,22 m x 0,2 mm

Art. Nr. Beschreibung
10 m
107981 groflective Folie, schwarz-weiß, Rolle, 2 m x 0,07 mm
107983 groflective Reflexionsfolie, Diamond, silber, Rolle, 1,22 m x 0,25 mm
108009 groflective Reflexionsfolie, Micro Pearl, silber, Rolle, 1,22 m x 0,25 mm
108011 groflective Reflexionsfolie, Stucco, silber, Rolle, 1,22 m x 0,25 mm
108013 groflective Reflexionsfolie, glatt, Rolle 10 m x 1,22 m x 0,2 mm

Reflexionsfolie auf Rollen 5 und 10 m

Reflexionsfolie auf Rollen 30, 50 und 100 m

103184

Stucco

107984

Alle Folien sind lichtdicht und silber.

Art. Nr. Beschreibung
103167 groflective Folie, lichtdicht, w/s/w, Zuschnitt 1 m x 3,5 m x 0,12 mm
103169 groflective Folie, lichtdicht, w/s/w, Zuschnitt 2 m x 3,5 m x 0,12 mm
103170 groflective Folie, lichtdicht, w/s/w, Zuschnitt 3 m x 3,5 m x 0,12 mm
103171 groflective Folie, lichtdicht, w/s/w, Zuschnitt 4 m x 3,5 m x 0,12 mm 
103172 groflective Folie, lichtdicht, w/s/w, Zuschnitt 5 m x 3,5 m x 0,12 mm 
103168 groflective Folie, lichtdicht, w/s/w, Zuschnitt 10 m x 3,5 m x 0,12 mm

103173 groflective Folie, lichtdicht, w/s/w, pro lfm (25 m/Rolle),  
1 m x 2 m x 0,12 mm

103174 groflective Folie, lichtdicht, w/s/w, pro lfm (50 m/Rolle),  
1 m x 3,5 m x 0,12 mm

103163 groflective Folie, s/w, pro lfm (25 m/Rolle), 1 m x 2 m x 0,07 mm
103164 groflective Folie, s/w, pro lfm (50 m/Rolle), 1 m x 8 m x 0,15 mm
103165 groflective Teichfolie, pro lfm (25 m/Rolle), 1 m x 4 m x 0,5 mm
103166 groflective Teichfolie, pro lfm (25 m/ Rolle), 1 m x 6 m x 0,5 mm 

Art. Nr. Beschreibung
Zuschnitt

103184 groflective Reflexionsfolie, Stucco,  pro lfm (30 m/Rolle)  
1 m x 1,22 m x 0,25 mm

103183 groflective Reflexionsfolie, Diamond,  pro lfm (30 m/Rolle) 
1 m x 1,22 m x 0,25 mm 

30 m
107136 groflective Reflexionsfolie, glatt, Rolle 30 m x 1,22 m x 0,2 mm*
107137 groflective Reflexionsfolie, Micro Pearl,  Rolle 30 m x 1,22 m x 0,25 mm*
50 m
103175 groflective Reflexionsfolie, glatt,  Rolle 50 m x 1,22 m x 0,2 mm* 
103177 groflective Reflexionsfolie, Stucco,  Rolle 50 m x 1,22 m x 0,25 mm*
103179 groflective Reflexionsfolie, Diamond,  Rolle 50 m x 1,22 m x 0,25 mm*
103181 groflective Reflexionsfolie, Micro Pearl,  Rolle 50 m x 1,22 m x 0,25 mm*
100 m
103176 groflective Reflexionsfolie, glatt,  Rolle 100 m x 1,22 m x 0,2 mm*
103178 groflective Reflexionsfolie, Stucco,  Rolle 100 m x 1,22 m x 0,25 mm*
103180 groflective Reflexionsfolie, Diamond,  Rolle 100 m x 1,22 m x 0,25 mm*
103182 groflective Reflexionsfolie, Micro Pearl, Rolle 100 m x 1,22 m x 0,25 mm*

*Kein Zuschnitt möglich
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103201

103196

103200

103197

103143

103142

103144

Mikroskope

Pflanzenspannnetz PflanzennetzAufhängerolle
Zum Stützen kopflastiger Pflanzen

  Bambusstöcke zum Stützen der Pflanzen  
  Erhältliche Längen: 60, 90,120 cm

Bambusstöcke

Kunststoff- und Schildetiketten

103203

 Mit Linsenlampe 
  Vergrößerung 60- bis 100-fach

Art. Nr. Beschreibung
103200 Schildetiketten, gelb, 15 cm lang 7 St. pro Packung
103201 Kunststoffstecketiketten, 40 St. 12 x 1,7 cm , weiß

107624

Taschen-Mikroskop

103198

LED Scope
 Mini-Mikroskop 
  Vergrößerung 60-fach
 Mit LED-Beleuchtung (Schwarzlicht oder normal)
 Vergrößerung fotografierbar mit Handykamera 

Art. Nr. Beschreibung
103196 Jojo, Aufhängerolle
103198 Pflanzenspannnetz, 5 x 2 m zum Stützen der Pflanzen
103197 Pflanzenspannnetz, pro lfm (100 m/Rolle), 1 m x 1,36 m 

Art. Nr. Beschreibung
103142 Bambusstock, 60 cm, 1 Stück 
103143 Bambusstock, 90 cm, 1 Stück 
103144 Bambusstock, 120 cm, 1 Stück 

Spannnetze, Stützhilfen und Bambusstöcke 

Bequem verstauen mit Garland
Ein sehr praktisches Gewächshauszubehör ist dieser Aufbewah-
rungsbehälter von Garland. Der 47-Liter-Behälter ist ideal zum 
Speichern von Kompost und für die Aufbewahrung von Werkzeu-
gen. Außerdem kann er dank des Deckels und der robusten Bau-
weise auch bequem als Stuhl genutzt werden.

 Aus recyceltem Polypropylen hergestellt
 Größe: 37 x 28 x 56 cm
  Fassungsvermögen: 47 L
 Farbe: Grün

Abgebildetes Zubehör ist im Lieferumfang nicht enthalten!

Gärtnerzubehör allgemein

Art. Nr. Beschreibung
107742 Garland Aufbewahrungsbehälter mit Deckel / Sitz

Art. Nr. Beschreibung
103203 GIB Industries Taschen-Mikroskop mit Linsenlampe

Art. Nr. Beschreibung

107624 GIB Industries LED Scope, Mini-Mikroskop mit LED-Beleuchtung,  
Vergrößerung 60-fach

Vergrößerung
eines Blattes mit 
dem LED Scope
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Hotbox Sulfume  – Schwefel-Vaporisator 

Der sicherste Schwefelverdampfer auf dem Markt, denn eine 
Überhitzung oder Freisetzung von schädlichen Oxiden ist aus-
geschlossen. Der Betrieb ohne Leistungseinbußen bei jeder 
Form von Stromversorgung ist von 100 - 240 V möglich.

 Deckung: 80 – 100 m² 
 Spannung: 100 - 240 V (spannungsunabhängig)
 Verbrauch: 45 W/h  (120 Watt während der Anlaufphase,  

     wird nach 5 Minuten auf 45 Watt reduziert)
 Größe: ø 13 cm, 18 cm hoch
 Höhe: 18 cm

Technische Spezifikation

106969

Nachfüllbeutel mit 
500 g Schwefel

106970

Art. Nr. Beschreibung

106969 Hotbox Sulfume - Schwefel-Vaporisator, inkl. 500 g Schwefel im 
Beutel

106970 Hotbox Schwefel, 500 g für Hotbox Sulfume

Air Dome
Der AirDome ist so konzipiert, dass damit das Luftvolumen im 
Wurzelbereich des Topfes erhöht wird. Wenn in Deinem Ge-
wächshaus ein Stromanschluss verfügbar ist, können mit die-
sem kleinen Gerät Deine Erträge wesentlich gesteigert werden.
Nach dem Zusammenstellen, wozu höchstens eine halbe Minu-
te benötigt wird, ist das Gerät ganz einfach zu verwenden. Der 
AirDome wird unten im Topf eingesetzt, mit Erde zugedeckt und 
dann an eine Luftpumpe angeschlossen.

Bestehend aus:
  Belüftungskuppel
 Hohlröhrchen, blau (52 mm, 4x pro Kuppel)
 6 mm Kreuzverbindung
 6 mm Luftschlauch, transparent (50 cm lang)

Anwendungsbeispiel

106391

Art. Nr. Beschreibung
106391 AutoPot AirDome Belüftungskuppel

AQUABox Spyder
Die neueste Technologie für die automatische Bewässerung 
Deines Gartens ist die AQUAbox Spyder. Sie benötigt zum Be-
trieb weder Strom, noch Pumpen oder Timer. Schließe sie ein-
fache an eine bestehende Zisterne o.ä. an und die AQUAbox 
bewässert automatisch eine Fläche von bis zu 1,2 m².

Art. Nr. Beschreibung
107864 AutoPot AQUABox Spyder

Bestehend aus:
 AQUAbox Spyder
 AQUAvalve
 Dosenlibelle
 6 mm Gummidichtung
 2 m Schlauch, ø 6 mm
 6 m Kapillarmatte
 16 mm – 6 mm  Inline-Filter
 Anleitung

107864

AutoPot AQUABoxen

AQUABox gerade
Die gerade AQUAbox ist ähnlich der AQUAbox Spyder und 
kann direkt in die Erde gesetzt werden. Dieses System ist eher 
für schmale, längliche Saatbeete oder Blumenkästen geeignet.

Bestehend aus:
 AQUAbox Spyder
 AQUAvalve
 Dosenlibelle
 6 mm Gummidichtung
 2 m Schlauch, Ø 6 mm
 6 m Kapillarmatte
 16 mm – 6 mm  Inline-Filter
 Anleitung

Art. Nr. Beschreibung
107863 AutoPot AQUABox gerade

107863



SAATGUT
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Für den ambitionierten Homegrower

103228 103230103229 106639

106654106653

106652103227

103222 103224 103225

103226

103219 103223103218

103215103214103213103212103211103210 103216

103217

106736106735106734106733

106728106655 106656

106732106731

106730106729

Art. Nr. Beschreibung
103210 Darjeeling-Banane - winterhart - 5 Samen 
103211 Gespensterpflanze - 50 Samen 
103212 Hanfpalme - winterhart - 10 Samen
103213 Jacaranda - 30 Samen 
103214 Karibischer Korallenstrauch - 6 Samen 
103215 Orchideen-Baum - 5 Samen 
103216 Paradiesvogelblume - 5 Samen 
103217 Schnee-Eucalyptus - 100 Samen 
103218 Washingtonia Fächerpalme - 12 Samen 
103219 Zwerg-Granatapfel - winterhart - 30 Samen
103222 Ginkgo (4 Korn)
103223 Echte Mimose (40 Korn)
103224 Affenbrotbaum (6 Korn)
103225 Afrikanischer Tulpenbaum
103226 Australischer Feuerradbaum
103227 Baum des Reisenden
103228 Berg-Mammutbaum

Art. Nr. Beschreibung
103229 Ölbaum
103230 Schlafbaum
106639 Rose von Jericho - Die Wunderknolle
106652 Urweltmammutbaum - 50 Samen
106653 Blauglockenbaum - 200 Samen
106654 Asiatischer Blüten-Hartriegel - 30 Samen
106655 Tibet Goji Beere - 200 Samen
106656 Schwarzer Maulbeerbaum - 200 Samen
106728 Blauregen - 4 Samen, winterhart
106729 Australischer Lampenputzer - 300 Samen
106730 Erdnuss - 8 Samen
106731 Eucalyptus (bicostata) - 40 Samen
106732 Flammenbaum - 6 Samen
106733 Japanische Zierkirsche - 30 Samen
106734 Judasbaum - 50 Samen, winterhart
106735 Kenia-Banane - 6 Samen
106736 Puderquastenstrauch - 10 Samen

Du suchst die Herausforderung im Bereich der Heimzüchtung? Ungewöhnliche Pflanzen ziehen Dich magisch an und die außergewöhn-
liche Pracht von Orchidee, Jacaranda oder Blauregen fasziniert Dich? Dann stöbere hier durch das Sortiment ungewöhnlichster Zier- und 
Nutzpflanzen. Ob Affenbrotbaum, Japanische Zierkirsche oder Kenia-Banane – diese Raritäten werden Dich mit Sicherheit begeistern.

Saatgutraritäten aus aller Welt
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103220 106755106754106753106752106751106664

106762106761106760106759106758106757106756

Der Ursprung der Bonsaigestaltung liegt in Asien. Da wir in unseren Breiten nun einmal mehr drinnen als draußen leben, werden 
seit einigen Jahrzehnten auch tropische Pflanzen zu Miniaturbäumen gestaltet. Diese sogenannten ‚Indoors‘ sind eine faszinie-
rende Bereicherung für die Menschen in den Städten, die sich nach Natur sehnen und ihre Wohnung nicht nur mit den üblichen 
Topfpflanzen beleben möchten. Dafür eignen sich tropische und subtropische Pflanzen ganz ausgezeichnet, denn ihr Wachstum 
vollzieht sich fast ohne Ruhepause.

106750106749106748106747106746106745

106744106743106741 106742106663106662

103209103208 106657 106658 106659 106660

106661

Bonsaibäume

Art. Nr. Beschreibung
103208 Bonsai - Blauregen - Freilandbonsai, 4 Samen
103209 Bonsai - Roter Fächerahorn - Freilandbonsai, 10 Samen
103221 Bonsai Orangen-Jasmin, 12 Samen
106657 Bonsai - Afrikanischer Blauregen, 15 Samen
106658 Bonsai - Ginkgo, Freilandbonsai, 4 Samen
106659 Bonsai - Blüten-/ und Zierkirsche, 30 Samen
106660 Bonsai - Australische Kiefer, Zimmer, 100 Samen
106661 Bonsai - Mädchenkiefer, Zimmerbonsai, 10 Samen
106662 Bonsai - Libanon-Zeder, 20 Samen
106663 Bonsai - Europäische Lärche, 75 Samen

Art. Nr. Beschreibung
106741 Bonsai - Camelie, Zimmerbonsai, 30 Samen
106742 Bonsai - Echte Myrte, Zimmerbonsai, 30 Samen
106743 Bonsai - Goldkiefer, Zimmer-/ Freilandbonsai, 25 Samen
106744 Bonsai - Mittelmeer-Pinie , Zimmerbonsai, 5 Samen
106745 Bonsai - Ölbaum, Zimmerbonsai, 20 Samen
106746 Bonsai - Puderquastenbaum, Zimmerbonsai,10 Samen
106747 Bonsai - Tamarinde, Zimmerbonsai, 4 Samen
106748 Bonsai - Zierapfel, Freilandbonsai, 20 Samen
106749 Bonsai - Zwerg-Apfelsine, Zimmerbonsai, 10 Samen
106750 Bonsai - Zwerg-Granatapfel, Zimmerbonsai, 30 Samen

Kakteen

Kakteen sind Pflanzen mit stark angeschwollenen Sprossachsen, die oftmals faserige Knospen haben. Zudem sind sie oft filzig 
und haben Dornen, die wie die Blätter des Gewächses zu sehen sind. Manche Exemplare, so wie zum Beispiel der „Alte Mann“ 
(Art. Nr. 106751) bilden auch eine Art Wolle aus. Kakteen werden unterschiedlich groß, so dass in unserem Sortiment für jeden 
Geschmack etwas zu finden ist.

103221

Art. Nr. Beschreibung
103220 Kakteen - Aloe Vera, berühmte Heilpflanze - 10 Samen
106664 Kakteen - Mexikanischer Riesenkaktus - 50 Samen
106751 Kakteen - Alter Mann der Anden - 40 Samen, winterhart
106752 Kakteen - Argentinischer Zwergkaktus - 40 Samen
106753 Kakteen - Cubanischer Melonenkaktus - 40 Samen
106754 Kakteen - Echter Tigerrachen - 40 Samen
106755 Kakteen - Feigenkaktus - 10 Samen, winterhart

Art. Nr. Beschreibung
106756 Kakteen - Feuer Aloe - 40 Samen
106757 Kakteen - Königin der Nacht - 40 Samen
106758 Kakteen - Lebender Granit - 40 Samen
106759 Kakteen - Madagascar Palme - 10 Samen genügsam
106760 Kakteen - Peruanischer Zwergkaktus - 40 Samen
106761 Kakteen - Schwiegermutterstuhl - 50 Samen
106762 Kakteen - Wüstenrose - 10 Samen
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Außergewöhnliche Minigewächshaussets

BeispielArt. Nr. Beschreibung
103233 Stachel und Co., Mein kleiner grüner Kaktusgarten
106607 Der kleine Australische Nationalpark
106608 Durch das wilde Afrika
106609 Der kleine Pflanzen-Zoo
106610 Die kleine Südsee
106611 Pflanzengiganten aus der Zeit der Dinosaurier
106612 Der kleine Palmengarten
106613 Amerikanische Nationalparks
106614 Feng-Shui mit Pflanzen
106615 Der Palastgarten des Maharadscha
106616 Fernöstlicher Bonsai, Lebende Baum-Kunstwerke
106617 Mediterraner Bonsai, Pflanzen mit symbolischer Bedeutung
106618 Der kleine Klostergarten, Geheimnisse und altes Wissen
106619 Die kleine Zimmerplantage, Nutzpflanzen zum Selberziehen
106620 Karibische Pflanzenträume
106621 Der Garten des Pharao
106622 Der kleine Barockgarten
106623 Mediterrane Träume
106624 Botanische Schätze Südafrikas
106625 Pflanzen am Rande des Jakobsweges
106626 Die grüne Hölle des Amazonas
106627 Der Mörder ist nicht immer der Gärtner
106628 Der kleine romantische Wildblumen-Garten
106629 Wellness mit Pflanzen

Die Minigewächshäuser präsentieren das Thema ‚Alles für die Anzucht‘ in einer witzigen und sinnvollen Kombination neu. Die 
kleinen Gewächshäuser sind aus recyceltem Kunststoff (17 x 11 x 13 cm) und erfüllen ihren Zweck ebenso wie große. Sie schaf-
fen die erwünschten höheren Temperaturen zur Anzucht, verfügen über die notwendigen Belüftungsöffnungen und sind im 
geschlossenen Zustand leicht zu bewässern.
Wenn die Sämlinge das Dach erreichen, sind sie bereit zum Umtopfen. Alle Häuschen (bis auf 106634) enthalten 3 verschiedene, 
thematisch zugeordnete Samensorten, sechs kleine Kunststoff-Töpfe (je zwei für jede Samensorte), ausreichend Anzuchterde und eine 
ausführliche Anzucht- und Pflegebeschreibung mit Tipps zur Überwinterung auch in unseren Breiten. 

106727106634 106635 106636 106637106633

106625 106631 106632106624 106629106627 106628106626 106630

106618106615 106616 106617 106622106620 106621106619 106623

Art. Nr. Beschreibung
106630 Die hängenden Gärten von Babylon
106631 Die Wüste lebt und wächst
106632 Geheimnisvolle Pflanzen der Osterinseln
106633 Mein Tai-Chi-Park
106634 Mein Himalaya-Goji-Vitamingarten, inkl. 1 Samensorte
106635 Die Grüne Oase an den Ufern des Nils
106636 Die Gärten des Vatikans
106637 Exotische Kräuter und Gewürze
106727 Der kleine Regenwald, Urwaldpflanzen

106613106612 106614106610106607 106609 106611103233 106608
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Wild und wunderschön – so zeigen sich die einzigartigen Blüten der Wildblumenkollektion aus den verschiedensten Teilen der 
Erde. Dabei sind alle Samen fürs Pflanzen in Topf, Kübel und Balkonkästen geeignet. Zeige Deine wilde Seite – auch zu Hause.

106640 106644 106645106642106641 106643 106648 106649 106650106646 106651106647

Deinen Menüs fehlt bisher noch immer der richtige Kick? Da können diese tollen Kräuter Abhilfe schaffen. Pimpe Deine Gerichte 
mit selbstgezogenem Zitronengras, mexikanischem Zimt-Basilikum, Chillipepper und anderen exotischen Kräutern. Damit wird 
jede Mahlzeit zu einem besonderen Erlebnis.

Art. Nr. Beschreibung
103231 Die kleine Horror-Box, fleischfressende Pflanzen, Komplettpaket

103232 Nutzpflanzen-Box, Erdnuss-, Bananen- und Kaffeestrauch, 
Komplettpaket

106726 Die Kinder-Box, 3 Samensorten, Wundersame Pflanzen, 
Komplettpaket

103232103231
 10 x Venusfallen
 1000 x Sonnentau
 10 x Rote- 

 Schlauchpflanzen

 8 x Erdnuss
 8 x Kenia-Banane
 8 x Zwergkaffee

Die Komplettpakete enthalten ebenfalls verschiedene 
Samen, Tontöpfe, Anzuchtboxen, Anzuchterde (103231 
enthält auch Kultursubstrat) und eine Aufzucht- sowie 
Pflegebeschreibung. Das alles kommt in einer runden, 
leicht zu verstauenden Box.

 8 x Erdnuss 
 10 x Baumwolle
  50 x Echte Mimose 

106726

Art. Nr. Beschreibung
106687 Tropica Thekendisplay, klein, dreieckig
106688 Tropica Tischdisplay, mittel, viereckig
106689 Tropica Tischdisplay, groß, viereckig

Alle Samen geordnet und übersichtlich zu halten, 
wird jetzt mit diesen Thekedisplays ein Kinder-
spiel. Es gibt sie in 3 verschiedenen Größen. Das 
kleine Display enthält 18, das mittlere 32 und das 
große 48 Samensorten à 10 Tütchen. Welche Sor-
ten bei Deinem Wunschdisplay dabei sind, kannst Du auf  
www.growin.de nachschauen.

 Fuß  30 cm
 B  40 x 40 cm
 H 60 cm

106687 106688 106689

106675

106677

106673 106674106671 106672106665 106668106666 106670106669106667

106679 106680106678 106681

Komplettpakete

Wildblumen

Art. Nr. Beschreibung
106646 Wildblumen, Nordamerika, Rocky Mountains, 1000 Samen
106647 Wildblumen, Madeira, Ewiger Frühling, 1000 Samen
106648 Wildblumen, Süddeutschland, 1000 Samen
106649 Wildblumen, Bretagne, Duftgarten, 1000 Samen
106650 Wildblumen, Südafrika, Pastellgarten, 1000 Samen
106651 Wildblumen, Kalifornien, Flower Power, 1000 Samen

Art. Nr. Beschreibung
106640 Wildblumen, Südtirol, Alpenglühen, 1000 Samen
106641 Wildblumen, Italien, Sonne der Toscana, 1000 Samen
106642 Wildblumen, Südfrankreich, Farben der Provence, 1000 Samen
106643 Wildblumen, Südengland, Cottage Garden, 1000 Samen
106644 Wildblumen, Cuba, Latin Lover, 1000 Samen
106645 Wildblumen, Spanien, Andalusisches Feuer, 1000 Samen

Kräuter

Art. Nr. Beschreibung
106665 Kräuter, Kardamom, 30 Samen
106666 Kräuter, Stevia-Süßkraut, 100 Samen
106667 Kräuter - Currybaum,15 Samen
106668 Kräuter, Zitronengras, 100 Samen
106669 Kräuter, Süßholz/ Lakritze, 100 Samen

Art. Nr. Beschreibung
106670 Kräuter, Koreanische Minze, 1200 Samen
106671 Kräuter, Chillipepper, 20 Samen
106672 Kräuter, Limonen-Aniskraut, 50 Samen
106673 Kräuter, Thai-Basilikum, 600 Samen
106674 Kräuter, Mediterraner Schopflavendel, 400 Samen
106675 Kräuter, Spanischer Majoran, 500 Samen
106677 Kräuter, Parakresse/ Husarenkopf, 500 Samen
106678 Kräuter, Goldmelisse/ Indianernessel, 20 Samen
106679 Kräuter, Griechischer Oregano, 20 Samen
106680 Kräuter, Mexikanisches Zimt-Basilikum, 200 Samen
106681 Kräuter, Echter Pfeffer, 20 Samen

Tropica Thekendisplays

 Fuß 37 cm
 B 50 x 50 cm  
 H 85 cm

 Fuß 37 cm
 B 60 x 60 cm  
 H 85 cm 
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Venti-Pot-Töpfe
Die spezielle Struktur der Wände sorgt für eine schnel-
lere Wurzelbildung sowie eine Beschleunigung des 
Pflanzenwachstums. Durch die verbesserte Sauerstoff-
versorgung  wird zudem Staunässe vorgebeugt.

  3 L
  ø 19 cm
  19 x 18 x 17,5 cm

107488
  9,5 L
  ø 28,5 cm
  28,5 x 26,5 x 24 cm

107489
  20 L
  ø 33 cm
  33 x 30,5 x 29 cm

107490

Viereckige Töpfe
Um immer eine interessante Auswahl an 
Töpfen bieten zu können, suchen wir stän-
dig nach den hochwertigsten Töpfen zum 
besten Preis-/Leistungsverhältnis. Folgende 
Töpfe sind noch stabiler als alle anderen vier-
eckigen. Außerdem bis 30 L erhältlich!

Viereckige Töpfe & Untersetzer

103352

Art. Nr. Beschreibung
103358 Topf, viereckig, 0,25 L, 7 x 7 x 8 cm, schwarz, 53.760 Stk./Palette
103349 Topf, viereckig,  2,4 L, 13 x 13 x 18 cm, schwarz, 5600 Stk./Palette
103350 Topf, viereckig,  3,4 L, 15 x 15 x 20 cm, schwarz, 4160 Stk./Palette
103351 Topf, viereckig,  6 L, 18 x 18 x 23 cm, schwarz, 3000 Stk./Palette
103352 Topf, viereckig,  6,2 L, 7,5 x 17,5 x 25 cm, schwarz, 3000 Stk./Palette
103354 Topf, viereckig,  9 L, 23 x 23 x 24 cm, schwarz, 3000 Stk./Palette
103353 Topf, viereckig, 11 L, 22 x 22 x 26 cm, schwarz, 2000 Stk./Palette
103359 Topf, viereckig, 11 L, 25 x 25 x 26 cm, schwarz, 1120 Stk./Palette
103355 Topf, viereckig, 14 L, 28,5 x 28,5 x 28,4 cm, schwarz, 1600 Stk./Palette
103356 Topf, viereckig, 18 L, 30,5 x 30,5 x 30,5 cm, schwarz, 1200 Stk./Palette
103357 Topf, viereckig, 30 L, 32,5 x 32,5 x 36 cm, schwarz, 680 Stk./Palette

Die viereckigen Töpfe sind extrem stabil 
und sehr hochwertig. Besonders interessant 
ist auch der 14,5 x 14,5 x 22 cm-Topf, denn 
er entspricht im Volumen ungefähr einem  
15 x 15 x 20 cm-Topf und ist sehr günstig! 

103361

Art. Nr. Beschreibung
103360 Topf, viereckig, ca. 2 L, 12 x 12 x 20 cm, schwarz, 5040 Stk./Palette
103361 Topf, viereckig, ca. 3 L, 14,5 x 14,5 x 22 cm, schwarz, 3600 Stk./Palette
103362 Topf, viereckig, ca. 4 L, 16 x 16 x 23,5 cm schwarz,  3150 Stk./Palette
103363 Topf, viereckig, ca. 5,5 L, 18 x 18 x 25,5 cm schwarz,  1200 Stk./Palette
103364 Topf, viereckig, ca. 7 L, 20 x 20 x 27 cm schwarz, 1500 Stk./Palette

Untersetzer, quadratisch
Diese Untersetzer passen unter die 
viereckigen Töpfe: 103349, 103350, 
103351, 103353, 103352, 103355, 
103356, 103357, 103354, 103360, 
103361, 103362, 103363, 103364

Art. Nr. Beschreibung
103365 Untersetzer 14,1 x 14,1 cm, Innenmaße: 10,5 x 10,5 cm
103366 Untersetzer 18,9 x 18,9 cm, Innenmaße: 13,5 x 13,5 cm
103367 Untersetzer 22,9 x 22,9 cm, Innenmaße: 16,5 x 16,5 cm
103368 Untersetzer 28,5 x 28,5 cm, Innenmaße: 19,5 x 19,5 cm
103369 Untersetzer 30,5 x 30,5 cm, Innenmaße: 20,5 x 20,5 cm
103370 Untersetzer 33,5 x 33,5 cm, Innenmaße: 24,5 x 24,5 cm

TEKU – Töpfe und Transportsteige

Untersetzer für Fensterbänke

Art. Nr. Beschreibung
103371 TEKU Topf, viereckig, stabil, 13 x 13 x 13 cm, 1,55 L, 336 Stk./Karton
103372 TEKU Topf, viereckig, stabil, 10 x 10 x 11 cm, 0,69 L, 667 Stk./Karton
103373 TEKU Topf, viereckig, stabil, 15 x 15 x 20 cm, 3,5 L, 130 Stk./Netz
103374 Transportsteige für 20 TEKU Töpfe, viereckig, 7 x 7 x 8 cm

 Maße: 37 x 29 x 4 cm
  Passend für 103358

Runde Töpfe & Untersetzer

Art. Nr. Beschreibung
106411 Untersetzer, länglich, grün, groß, 76 x 17,5 x 3,5 cm

Multitopfuntersetzer
Der Multitopfuntersetzer ist ein einfacher, praktischer Unterset-
zer, seit Jahren bewährt. Es passen genau 6 Töpfe mit den Maßen 
15 x 15 x 20 cm darauf. 

103407

Art. Nr. Beschreibung

103407 Multitopfuntersetzer, 50 x 30 x 3 cm, passend für 6 Töpfe,  
15 x 15 x 20 cm

Sehr stabile Pflanzschale. Hergestellt aus recyceltem 
Polypropylen. Von der Größe her perfekt geeignet für 
die Fensterbank.

103367
103372

106411

103374

Diese runden Töpfe sind stabiler als 
alle anderen runden Töpfe bisher!

Art. Nr. Beschreibung
103379 Runder Topf, ø 20 cm, H = 20 cm, 5 L, 2.500 Stk./ Palette
103380 Runder Topf, ø 22 cm, H = 22 cm, 7 L, 2.500 Stk./ Palette
103381 Runder Topf, ø 24 cm, H = 24 cm, 9,5 L, 1.600 Stk./ Palette
103376 Runder Topf, ø 28 cm, H = 24 cm, 12 L, 900 Stk./ Palette
103377 Runder Topf, ø 30 cm, H = 26 cm, 15 L, 1080 Stk./ Palette
103382 Runder Topf, ø 30 cm, H = 30 cm, 18,5 L, 960 Stk./ Palette
103383 Runder Topf, ø 33 cm, H = 33 cm, 25 L, 720 Stk./ Palette

Runder Topf

103377

Art. Nr. Beschreibung
107488 Venti-Pot, rund, schwarz, 3 L, ø 19 cm, H = 17,5 cm
107489 Venti-Pot, rund, schwarz, 9,5 L, ø 28,5 cm, H = 24 cm
107490 Venti-Pot, rund, schwarz, 20 L, ø 33 cm, H = 29 cm



171
Tö

p
fe

 u
n

d
 B

e
h

ä
lte

r

grow in AG | Wallenroder Str. 7-9 | 13435 Berlin | T +49 30 20 8980-800 | F +49 30 20 8980-819 | mail@growin.de | www.growin.de

Gitternetztöpfe
Runde Gitternetztöpfe

102937 
Gitternetztopf (5 cm), passt genau in die Aerokulturvermehrer. 
Ideal zum Bewurzeln von Stecklingen für hydroponische Sy-
steme wie NFT und Amazon. 

102936 
Neoprenring mit Schlitz für Gitternetztopf 
102937. Für alle, die bei der Bewurzelung von 
Stecklingen komplett auf Substrat verzichten 
wollen.

Art. Nr. Beschreibung
102938 Netztopf, schwarz, ø 5 cm

102937 Gitternetztopf für aeroponische Gewächshäuser 102924  und 
102925,  ø 5 cm

102939 Netztopf, schwarz, ø 8 cm
102935 Gittertopf mit engmaschigem Gitter, ø 10 cm
102940 Netztopf, braun, ø 15 cm, passend für 102868

102936 Neoprenring mit Schlitz, für Gitternetztopf Art. 102937,  
(100 Stk./ Karton)

ø 10 cm
102935102939

ø 8 cm
102937
ø 5 cm

102938
ø 5 cm ø 15 cm

102940

103426
103425

107985

Steinwollkästen & Zubehör

Untersetzer, rund
Diese Untersetzer passen unter die runden Töpfe 103379, 
103380, 103381, 103376, 103377,  103382 und 103383, 103396.

Art. Nr. Beschreibung
107420 Untersetzer für runde Töpfe, ø 17 cm, Randhöhe 5 cm, terracotta
107421 Untersetzer für runde Töpfe, ø 20 cm, Randhöhe 5 cm, terracotta
107422 Untersetzer für runde Töpfe, ø 25 cm, Randhöhe 5 cm, terracotta
103404 Untersetzer für runde Töpfe, ø 23 cm, Randhöhe 5 cm, terracotta
107423 Untersetzer für runde Töpfe, ø 32 cm, Randhöhe 5 cm, terracotta
103402 Untersetzer für runde Töpfe, ø 38 cm, Randhöhe 5 cm, terracotta

Wilma Propagator
  Transparent
  Deckel mit Ventilationsklappe
  Zusammen mit Topf 103359 als Gewächshaus nutzbar

103118

Art. Nr. Beschreibung
103104 Topf-Gewächshaus, viereckig, schwarz, transparenter Deckel,  

22 x 22 x 26 cm

103118 Wilma Stecklingsgewächshausdeckel, transparent

103359 Topf, viereckig, 11 L, 22 x 22 x 26 cm, schwarz, (1120 Stk./ Palette)

107420

Hochwertiger, preisgünstiger Steinwollkasten, sehr flexibel 
und UV-beständig. Im Format 100 x 15 cm, geeignet für Stein-
woll- und Kokosmatten sowie Perlite-Matten.

Art. Nr. Beschreibung
103424 Steinwollkasten, ohne Entwässerungsrohre, Librabak, 100 x 15 cm
103425 Steinwollkasten 100 x 15 cm, inkl. 2 Entwässerungsrohren
103426 Entwässerungsrohr 

Art. Nr. Beschreibung

107985 Steinwollkasten Librabak, mit Entwässerungsloch,  
Innenmaße 133 x 15 x 7,5 cm

107986 Stopfen, 25 mm, schwarz, für Steinwollkasten (Art.Nr. 107985)

107987 Steinwollkasten 1,33 m, inkl. Stopfen (Art. 107986), Innenmaße  
133 x 15 x 7,5 cm

grow in-Tipp
Auch als Gitternetztopfset (107166) 
von GIB Industries für growSYSTEMs 
erhältlich. 34 x Gitternetztopf 102937 
und 34 x Neoprenring 102936.

Art. Nr. Beschreibung
103396 Rosentopf, rund, ø 20 cm, H = 25,5 cm, 6 L

Rosentöpfe
Rosentöpfe sind besonders hoch bei geringem 
Durchmesser. So kann man mehr Töpfe pro Flä-
che unterbringen und den Pflanzen trotzdem 
ausreichend Wurzelvolumen bieten.

103396

 H = 25,5 cm
 ø 20 cm
 6 L

Runder Topf mit Henkel
Extrem stabil und praktisch im 
Handling wegen der Transportgriffe.

 H = 37 cm
 ø 45 cm
 35 L

103397

Art. Nr. Beschreibung
103397 Runder Topf, mit Henkel, ø 45 cm, H = 37 cm, 35 L, 480 Stk./Palette
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Air-Pot® Pflanzbehälter

Superoots Air-Pot®-Behälter haben Wände, die aus nach innen gerichteten geschlossenen Kegeln und nach außen gerichte-
ten offenen Kegeln bestehen (ähnlich einem Eierkarton). Die nach außen gerichteten Kegel haben eine Öffnung nach außen, 
durch die Luft in den Wurzelballen eindringt. Es gibt keine flachen Oberflächen auf den Innenseiten des Behälters, die die 
Wurzeln ablenken könnten. Die nach innen gerichteten Kegel leiten die Wurzeln hin zu den nach außen offenen Kegeln. Dort 
ist die Feuchtigkeit niedrig und der Luftanteil erhöht, so dass die Wurzelspitzen austrocknen und somit wirksam beschnitten werden.
Die Pflanze reagiert auf diese Art der „Luftbeschneidung“ mit einer Verzweigung der beschnittenen Wurzel und einem stärkerem Wur-
zelwachstum, was zu einem dichten Wurzelballen mit einer höheren Anzahl von aktiven, weißen Wurzelspitzen führt. Die Porosität des 
Air-Pot® schafft auch bessere Bedingungen für bakterielle Aktivität und erhöht die Verfügbarkeit von Nährsalzen für die Pflanze. Mit dieser 
hohen Wurzelanzahl, die bis hin zum Stamm reicht, ist das Wurzelsystem in seiner Aufnahme allen verfügbaren Wassers und aller bereitge-
stellten Nährsalze sehr effizient. Vitale, kraftvolle und gesunde Pflanzen sind deshalb garantiert.

Vorteile:
  Verhinderung von Ringelwuchs
  Kürzere Wachstumszeiten bei der Aufzucht von Jungpflanzen
  Verdoppelung der Lagerzeiten des Pflanzenbestandes
  Sicherstellung von überdurchschnittlicher Überlebensfähigkeit  

 bei extremen Witterungsverhältnissen
  Dramatische Reduzierung von Verlusten
  Vereinfachung der Produktion
  Material aus recyceltem HDPE

Anwendungsbeispiele Beispiele für Wurzelbildung

Sehr starkes Wurzelsystem 
nach der Verwendung des  
Air-Pot®-Systems.

107443107442 107444107441 107447107446107445

Art. Nr. Beschreibung
107441 Air-Pot® 1 L, inklusive 1 Schraube zur Befestigung, 

ø 11,5 cm, H = 14,5 cm

107442 Air-Pot® 3 L, inklusive 1 Schraube zur Befestigung, 
ø 18 cm, H = 23,5 cm

107443 Air-Pot® 6 L, inklusive 2 Schrauben zur Befestigung, 
ø 22,5 cm, H = 27,5 cm 

107444 Air-Pot® 10 L, inklusive 2 Schrauben zur Befestigung, 
ø 25,3 cm, H = 31,5 cm

107445 Air-Pot® 15 L, inklusive 2 Schrauben zur Befestigung, 
ø 29,5 cm, H = 34 cm

107446 Air-Pot® 22,5 L, inklusive 2 Schrauben zur Befestigung, 
ø 34 cm, H = 31,5 cm

107447 Air-Pot® 30 L, inklusive 2 Schrauben zur Befestigung, 
ø 40,7 cm, H = 31,5 cm
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Alle angegebenen Maße sind Außenmaße!

Art. Nr. Beschreibung

106407
Garland Pflanzschale, schwarz, quadratisch, 120 x 120 x 12 cm, 
passend für Homebox XL (103003 und 103007), in die Homeboxen 
XXL (103004 und 103008) passen jeweils 2 dieser Pflanzschalen

106401
Garland Pflanzschale, Giant Plus schwarz, rechteckig, 
120 x 55 x 4 cm, passend für eine Clonebox mit den Maßen 
125 x 65 x 120 cm (103017)

106404 Garland Pflanzschale, schwarz, rechteckig, 100 x 55 x 15 cm
106398 Garland Pflanzschale, klein, schwarz, quadratisch, 60 x 60 x 7 cm
106406 Garland Pflanzschale, schwarz, quadratisch, 100 x 100 x 12 cm
106400 Garland Pflanzschale, Giant, schwarz, 110 x 55 x 4 cm, geeignet für 

eine Clonebox mit den Maßen 125 x 65 x 120 cm (103017)
106396 Garland Pflanzschale, Jumbo, schwarz, rechteckig, 117 x 40 x 4 cm
106405 Garland Pflanzschale, schwarz, rechteckig, 64,5 x 49,5 x 12 cm

Art. Nr. Beschreibung

106399 Garland Pflanzschale, groß, schwarz, rechteckig, 79 x 40 x 4 cm, 
in die Homebox S passen 2 dieser Pflanzschalen (103001)

106403 Garland Pflanzschale, tief, grün, rechteckig, 53 x 40 x 9,5 cm

106410 Zimmergewächshausboden, mittelgroß, schwarz, Boden 
ungelocht, rechteckig, 37 x 22 x 6 cm

106408 Zimmergewächshausboden, klein, schwarz, Boden ungelocht, 
rechteckig, 23 x 17 x 6 cm

106397 Garland Pflanzschale, Standard, schwarz, rechteckig, 56 x 40 x 4 cm
106402 Garland Pflanzschale, klein, grün, rechteckig, 41 x 31 x 4,5 cm  

106409 Garland Pflanzschale, schmal, schwarz, Boden ungelocht, 
rechteckig, 37 x 13,5 x 6 cm

106401

106400

106406

Größe: 100 x 100 x 12 cm

Passend für Homebox L 

106407

Größe: 120 x 120 x 13 cm

Passend für Homebox XL und 
XXL (2 Pflanzschalen) 

Größe: 120 x 55 x 4 cm
Größe: 110 x 55 x 4 cm

Passend für eine Clonebox mit 
den Maßen 125 x 65 x 120 cm

106401
106400

Garland Pflanzschalen

106404

Größe: 100 x 55 x 15 cm

106396

Passend für Homebox XS
Größe: 60 x 60 x 7 cmGröße: 117 x 40 x 4 cm

Größe: 64,5 x 49,5 x 12 cm

106405

Größe: 79 x 40 x 4 cm
In die Homebox S passen 2  dieser 
Pflanzschalen (103001)

106397106399

 Größe: 57,5 x 39 x 5 cm

106410106403 106402

Größe: 53 x 40 x 9,5 cm  Größe: 41 x 31 x 4,5 cm Größe: 37 x 22 x 6 cm

106409
106408

Größe: 37 x 13,5 x 6 cm Größe: 23 x 17 x 6 cm

106398
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Eine weitere Garland Pflanzschale, die geeignet ist für die Anwen-
dung im Innen- u. Außenbereich. Durch ihren extra breiten Rand 
lässt sie sich bequem tragen und ihre zusätzliche Tiefe von 12 cm 
verleiht ihr ein Innenvolumen von 28 L. Aus recyceltem Polypropy-
len. Erhältlich in grün und schwarz. 

  Maße: 64,5 x 49,5 x 12 cm

107680107677 107678

Die ideale Größe für das Fensterbrett.

107683

107690

107688

Ein wahrhaftig nützliches Tool, eignet sich nicht nur für ambitio-
nierte Gärtner, sondern ist auch im alltäglichen Gebrauch gut ein-
setzbar. Es handelt sich um eine überdimensionale Kehrschaufel 
für den Außenbereich. 
Ihr extra breiter „Mund“ eignet sich hervorragend für den Gebrauch 
mit großen Besen. Die Jumbo-Kehrschaufel ist ideal für Arbeiten 
die in Innenhöfen, Einfahrten oder sonstigen Großflächen im In-
nen- u. Außenbereich zu verrichten sind. Auch im Zusammenhang 
mit einem Laubrechen, um Blätter schnell und effektiv zu beseiti-
gen, ist sie hochwirksam. Dank der stabilen Bauweise wird unnö-
tiges Bücken vermieden, um beim Aufkehren die Einheit zu stabi-
lisieren. Die Jumbo Kehrschaufel muss lediglich bei dem Entleeren 
des Inhalts in die Hand genommen werden.  Der in der Mitte gele-
gene Handgriff ermöglicht eine einfache Ein-Hand-Bedienung. Die 
zinkverchromte Schutzverkleidung am vorderen Rand „panzert“ 
die Jumbo-Kehrschaufel für selbst härteste Arbeitsumgebungen. 
Hergestellt aus recyceltem Polypropylen.

107692

  Maße: 55 x 49 x 15 cm

107689

107687

107681

Zubehör

  Maße: 62,5 x 20 x 6,5 cm

Garland Pflanzschale

Kehrschaufel

Siebwanne mit feiner Lochung
Tiefe Siebwanne aus Plastik mit inte-
griertem Rautenmaschensieb aus ro-
bustem Stahl. Eignet sich hervorragend 
zum Absieben von Kompost und ist da-
her die ideale Grundlage für eine erfolg-
reiche Gartenkultur. Lochung: 9 x 5 mm. 
Aus recyceltem Polypropylen und ver-
zinktem Stahl.

Aufsatz für Pflanzwanne
Hier in roter Ausführung. Der perfekte 
Begleiter für die Pflanzwanne. Der 
Aufsatz lässt sich sicher auf dem obe-
ren Rand der Pflanzwanne platzieren. 
3 eingesenkte Fächer zum Verstauen 
von Zubehör und Werkzeug halten 
den Arbeitsbereich frei von Hinder-
nissen. Aus recyceltem Polypropylen. 

  Maße: 35 x 35 x 12,5 cm

2-in-1-Sieb
Sehr praktisches, tiefes Plastiksieb, das 
komplett mit zwei austauschbaren Sie-
ben geliefert wird, mit je 6 mm und 12 
mm Lochung. Die Siebe sind robust aus 
verzinktem Draht geflochten und der 
Plastikrahmen ist aus recyceltem 
Polypropylen.

107691

Gartenhandschaufel
Aus 100% recyceltem Nylon für her-
vorragende Stabilität. Diese Hand-
schaufel mit flachem Boden eignet 
sich bestens um Kompost, Siebgut-
material und Dünger zu entfernen.

  Maße: 29 x 10  x 9 cm

Art. Nr. Beschreibung
107688 Garland Aufsatz für Pflanzwanne 107687, rot, 62,5 x 20 x 6,5 cm
107689 Garland Siebwanne, grün, feine Lochung, 9 x 5 mm, 36 x 31 x 12,5 cm

107690 Garland Siebwanne, grün, 2 in 1, inkl. austauschbarem Boden mit 
12 mm oder 6 mm Lochung

Art. Nr. Beschreibung
107691 Garland Gartenhandschaufel, klein, grün, 29 x 10 x 9 cm
107692 Garland Kehrschaufel, groß, grün, 55 x 15 x 49 cm

  Maße: 36 x 31 x 12,5 cm

Diese robuste Wanne zum Eintopfen hat sich mittlerweile als ein 
unverzichtbares Zubehör im Gartenbereich durchgesetzt. Schmutz 
und Dreck bleiben in der Schale und die niedrige Frontpartie er-
möglicht einen einfachen Zugriff auf den Arbeitsbereich. Leicht 
und trotzdem robust und einfach zu handhaben. Aus recyceltem 
Polypropylen. 

  Maße: 61 x 55 x 20 cm

Pflanzwanne

Art. Nr. Beschreibung

107677 Garland Pflanzschale, mittel, schwarz, Boden gelocht,  
37 x 22 x 6 cm, passend für Deckel (106417)

107678 Garland Pflanzschale, klein, schwarz, Boden gelocht, 23 x 17 x 6 cm, 
passend für Deckel (106418)

Art. Nr. Beschreibung

107680 Garland Pflanzschale, „mini“, grün, Boden gelocht, rechteckig, 
17 x 10 x 5 cm

107683 Garland Pflanzschale, schmal, schwarz, Boden gelocht, rechteckig,  
37 x 13,5 x 6 cm

Art. Nr. Beschreibung
107687 Garland Pflanzwanne, grün, 61 x 55 x 20 cm

Art. Nr. Beschreibung
107681 Garland Pflanzschale, grün, rechteckig, 64,5 x 49,5 x 12 cm
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Art. Nr. Beschreibung Schwimmschalter Fördermenge Förderhöhe Leistung
103447 Tauchpumpe, mit 5 m langem Kabel 3500 L/h 5,5 m 200 W
103448 Tauchpumpe, mit 5 m langem Kabel 5000 L/h 6 m 250 W
103449 Tauchpumpe, mit 10 m langem Kabel x            5000 L/h 6 m 250 W
103450 Tauchpumpe x 5000 L/h 6 m 250 W
103452 Tauchpumpe, Anschluss 1,5 Zoll 7000 L/h 8 m 400 W
103453 Tauchpumpe, Metallgehäuse, Anschluss 1 Zoll x 8500 L/h 7,5 m 550 W
103454 Tauchpumpe, Anschluss 1 Zoll 11000 L/h 11 m 550 W
Hochdruckpumpen
103461 Hochdruckpumpe, mit 10 m langem Kabel x 5400 L/h 36 m 900 W

Pumpen

Hochdruckpumpe

103453103452

103447

   Fördermenge: 3500 L/h
   Förderhöhe 5,5 m
   200 W
   Kabellänge 5 m
   Leise
 Flach saugend

Tauchpumpen (von 3500 bis 12000 L/h)

103461

Kleine Tauchpumpen (von 300 bis 2500 L/h)

Vorteile:
 Frei regulierbarer Wasserdurchfluss mittels   

 Durchflussmengenregler
 Mit Gummisaugfüßen zum einfachen Anbringen der Pumpe
 Kompakt, sehr leistungsfähig und verbraucht wenig Energie
 Stabiler, ruhiger Betrieb ohne Erhitzung
 Die Pumpenrad-Einheit ist einfach zu entfernen und lässt  

 sich gut reinigen

GIB Industries Tauchpumpe

Art. Nr. Beschreibung Fördermenge Förderhöhe Leistung
107815 GIB Industries Tauchpumpe 690 L/h 1,2 10 W

grow in-Tipp
Diese Pumpe findet auch Einsatz in den ver-
besserten GIB Industries Bewässerungssets 
Economy. Diese findest Du in verschiedenen 
Ausführungen im Kapitel Komplettsets.

 Fördermenge: 5000 L/h
 Förderhöhe 6 m
 250 W
 Kabellänge 10 m
 Integrierter  

 Schwimmschalter

 Fördermenge: 5000 L/h
 Förderhöhe 6 m
 250 W
 Integrierter   

 Schwimmschalter
 3 Anschlüsse   

 1“/1,25“/1,5“ 

103449 103450

 Fördermenge: 5000 L/h 
 Förderhöhe 6 m
 250 W
 Kabellänge 5 m

 Fördermenge: 7000 L/h
 Förderhöhe 8 m
 400 W
 Kabellänge 10 m
 Gehäuse aus Kunststoff
 Geräuscharm
 1½“ Innengewinde
 Anschlussstück bis zu  

 25 mm Schlauch

 Fördermenge: 8500 L/h
 Förderhöhe 7,5 m
 550 W
 Schwimmschalter und  

 Zubehör
 Edelstahlgehäuse
 Flach saugend

103448

 Fördermenge: 11000 L/h
 Förderhöhe 11 m
 550 W
 Kabellänge 10 m
 1½“ Innengewinde
 Anschlussstück bis zu 25 mm Schlauch

 Fördermenge: 5400 L/h 
 Förderhöhe 36 m
 900 W
 Kabellänge 10 m

103454

Technische Daten:
  690 L/h
  Förderhöhe 1,20 m
  10 W
  Spannung 220-240 V
  Frequenz 50 Hz
  Gewicht 0,48 kg
  Außenmaße: 115 x 75 x 87 mm
  Mit Euro-Stecker

Multifunktionale Tauchpumpe mit niedrigem Energieverbrauch.

107815
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103462 103466
Art. Nr. Beschreibung Fördermenge Förderhöhe Leistung
103462 Tauchpumpe 400 L/h 0,7 m  10 W
103466 Tauchpumpe 400 L/h 0,8 m 5 W
103467 Tauchpumpe 800 L/h 1,3 m 16 W

107082107081

Art. Nr. Beschreibung Leistung Förderhöhe Fördermenge
107081 growPUMP für growDECK DUMA 35 W 2,5 m 2400 L/h
107082 growPUMP für growDECK 1.0 60 W 2,4 m 3100 L/h
107083 growPUMP für growDECK 1.2 100 W 2,8 m 4100 L/h
107980 growPUMP HX-8808 für growCOOL Wasserkühler (107424) 8 W 1,2  m 650 L/h

Für growDECK Duma

Diese kraftvollen growPUMPs sind für den Einsatz in growSYSTEMs (siehe Seite 140) gedacht. Damit werden alle Nährstoffe perfekt 
durch das Bewässerungssystem gepumpt und kommen somit gleichmäßig bei all Deinen Pflanzen an. Sie können aber auch als Um-
wälzpumpen, für Wasserfälle oder zur Beschickung von Teichfiltern eingesetzt werden. Der Betrieb ist sowohl unter Wasser als auch bei 
Trockenaufstellung möglich. Außerdem sind sie für Seewasser geeignet, besitzen ein stabiles ABS-Pumpengehäuse und haben polierte 
Keramiklager sowie -achsen.

 Mit 10 m Gummikabel 
 ø Auslass 14,5 mm 
 Maße: 232 x 130 x 200 mm 
 Gewicht: 1,2 kg  

107980

103477 103478103479
Art. Nr. Beschreibung Leistung Förderhöhe Fördermenge
103479 Belüftungspumpe 15 W 1 m 600 L/h
103477 Belüftungspumpe 2,5 W 1 m 100 L/h
103478 Belüftungspumpe 4,0 W 1,2 m 240 L/h

Belüftungspumpen zur Sauerstoffanreicherung
 Inkl. 20 m Luftschlauch  

 und 4 Sprudelsteinen

 Für Tauchpumpen 
 Inkl. Filter, Rücklaufventil und   

 Absperrhahn 
 1 m flexibler Schlauch und   

 Schlauchklemmen
 Passt auf alle gängigen Tauchpumpen

Flexibler Schlauch Pumpenanschluss

 1/2 Zoll formstabil
 Druckfest
 Lfm. (25 m/ Rolle)
 Auch in 3/4 Zoll erhältlich

103483 103486

Zubehör für Pumpen

103467

growPUMPs für growTOOL-Produkte

Für growDECK 1.0
 Mit 2 m Gummikabel 
 ø Auslass 19,5 mm 
 Maße: 226 x 115 x 175 mm 
 Gewicht: 1,6 kg  

Für growDECK 1.2
 Mit 10 m Gummikabel 
 ø Auslass 22,5 mm 
 Maße: 232 x 130 x 200 mm 
 Gewicht: 2,5 kg  

Für growCOOL
 ø Auslass: 12,0 mm 
 Maße: 112 x 85 x 129 mm 
 Gewicht: 0,8  kg  

  Inkl. je 1 x 10 m Luftschlauch,  
 Sprudelstein und Ventil

 Inkl. je 2 x 10 m Luftschlauch,   
 Sprudelstein und Ventil

107083

PVC-Wasserschlauch SUNFLEX 

400 L/h, 10 W 400 L/h, 5 W 800 L/h, 16 W

Art. Nr. Beschreibung

103483 Wasserschlauch SUNFLEX, PVC, gelb, formstabil, druckfest, ø 1/2 Zoll, 
pro lfm (25 m/ Rolle)

Art. Nr. Beschreibung

103486 Pumpenanschlussstück für Tauchpumpen, 1 Zoll, inklusive 
Rückschlagventil und Feinfilter
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Schlauchschellen

103500

103500

103507 103508

103485

Art. Nr. Beschreibung

103484 Wasserschlauch SUNFLEX, PVC, gelb, formstabil, druckfest,  
ø 3/4 Zoll, pro lfm (25 m/ Rolle)

103485 Schlauch BIMEFLEX, flexibel, für Pumpenanschluss, gelb, 1 Zoll,  
pro lfm

Art. Nr. Beschreibung
103500 Rücklaufventil 3/4 Zoll, 1 Stk., mit 3/4 Zoll IG Anschluss

+ + + =
Anwendung

103513

Zubehör für PE-Rohre

103588 103587103586

1 Zoll-Schlauch BIMEFLEX
 Z.B. für den Pumpenanschluss
  Flexible Schläuche sind nicht zum  

 Einstecken von Einzeltropfern geeignet

Rücklaufventil
 Rücklaufventil ¾“, 
 Innengewinde Anschluss ¾“

Art. Nr. Beschreibung
103501 Schlauchschelle für 12 - 20 mm, 100 Stk. 
103502 Schlauchschelle für 16 - 25 mm, 100 Stk. 
103503 Schlauchschelle für 20 - 32 mm, 100 Stk. 
103504 Schlauchschelle für 28 - 40 mm, 100 Stk. 

Filter

Art. Nr. Beschreibung
103507 Filter, 120 mesh, 3/4 Zoll AG Anschlüsse
103508 Filter, 155 mesh, großes Modell mit 3/4 Zoll AG Anschlüssen

Bewässerung mit PE-Rohren

Die Bewässerung mit Endtropfersystemen hat viele Vorteile. Sie ermöglicht eine punktuelle Einzelpflanzenbewässerung und kann außer-
dem voll automatisiert werden. Natürlich nehmen Montage und Feinjustage eine gewisse Zeit in Anspruch. Die Entschädigung für diesen 
Aufwand erfolgt aber, wenn es danach nicht mehr nötig ist, seine Pflanzen von Hand zu bewässern und viel Zeit in diese Prozedur zu 
investieren. Endtropfersysteme sind zudem vielseitig einsetzbar und ermöglichen sowohl das Bewässern von Beeten als auch von meh-
reren Topfpflanzen. Auf der folgenden Seite stellen wir Dir unsere verschiedenen Systeme vor, die Du Dir individuell, je nach Anzahl der 
zu bewässernden Pflanzen zusammenstellen kannst. Empfohlenes Zubehör ist je nach System in der nebenstehenden Tabelle aufgeführt. 
Teflonband zur Montage von PE-Rohren und anderen Komponenten sollte unbedingt mitbestellt werden.

Art. Nr. Beschreibung
103513 16 mm PE-Rohr, pro lfm
103514 20 mm PE-Rohr, pro lfm
103515 25 mm PE-Rohr, pro lfm

Art. Nr. Beschreibung
103587 Teflonband, 12 m pro Rolle 
103586 Handlochstempel, Luxus, blau 
103588 Quick- Cut Lochzange zum Lochen von 25 mm PE- Rohren

In vielen Gegenden hat das Leitungswasser keine gute Qualität. Dies kann auf viele verschiedene Arten die Zucht von Pflanzen erschwe-
ren. Deswegen bereitet man im professionellen Gartenbau das Gießwasser mit Osmoseanlagen auf. Hierbei handelt es sich um Wasserfein-
filter, die aus dem Wasser 95 % der gelösten Stoffe entfernen, so das eine genaue Düngung möglich wird. Im Gegensatz zu herkömmlichen 
Filtersystemen muss man die Osmosemembran bei richtiger Wartung nur alle zwei bis acht Jahre wechseln. Als optimal hat sich erwiesen, 
das gefilterte Wasser wieder mit ca. 50 % Leitungswasser zu mischen. Luftbefeuchter und andere Geräte, die von Verkalkung bedroht sind, 
können ebenfalls mit Osmosewasser betrieben werden. Für das Anmischen von Insektenschutzmitteln benötigt man weiches Wasser, wie 
es bei der Osmosefilterung entsteht. Osmoseanlagen brauchen für ihren Betrieb einen Druck von mindestens 4 bar. Sie werden deshalb 
direkt an die Wasserleitung angeschlossen oder mit einer Hochdruckpumpe betrieben.

Umkehrosmoseanlagen „Picobello“ 
für 190 L pro Tag

107355

Inkl. Wandhalterung und 
Wasseranschlussset

Bestandteile:
 Umkehrosmosemodul (semipermeable  

 Dünnfilmmembran) filtert kleinste Schwebeteilchen  
 und bis zu 99 % aller Bakterien 

 Aktivkohlefilter – verringert Chlor sowie organische Kontami- 
 nationen außerdem neutralisiert er geruchs- und geschmacks-  
 verändernde Substanzen im Wasser

  Sedimentfilter – entfernt Schmutz, Rost und andere grobe   
 Verunreinigungen

Umkehrosmoseanlagen

Art. Nr. Beschreibung
107380 Ersatz-Feinfilter für Picobello, Art.Nr. 107355
107381 Ersatz-Aktivkohlefilter für Picobello, Art.Nr. 107355

Art. Nr. Beschreibung
107355 Umkehrosmoseanlage Picobello für 190 L pro Tag
107379 Ersatzmembran für Picobello, Art.Nr. 107355, ca. 190 L / Tag

grow in-Tipp
Erfahrene Züchter erzielen mit Osmose-
anlagen bis zu 20% mehr Erfolg, da sie 
die Nahrung besser dosieren können.
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Endtropfersysteme

System 1

107915

System 2

CNL-1m-Tropfschlauch zum 
Verbinden von CNL-Ventil und 
CNL-Endtropfer

Art. Nr. Beschreibung

103577 Wasserspinne, Verteiler, 4 x 1 m, Tropfschlauch, inkl. CNL-Ventil und 
Tropfschlauchhalter, gerade

103578 Wasserspinne, Verteiler, 4 x 1 m, Tropfschlauch, inkl. CNL-Ventil und 
Tropfschlauchhalter, 45° gebogen

Art. Nr. Beschreibung

103569 Endtropfer mit Rotorsprüher, Radius einstellbar, Anschluss für  
CNL-Schlauch und PE-Rohr

103570 CNL-Ventil für Einzeltropfer, 4 L/h, benötigt mind. 1,2 bar Druck
103571 CNL-Ventil für Einzeltropfer, 8 L/h, benötigt mind. 1,2 bar Druck
103572 CNL-Tropfschlauch, 1 m, verbindet CNL-Ventil und CNL-Endtropfer
103573 Endtropfer, Korbstecker für Einzeltropfer mit CNL-Ventil, 45° gebogen
103574 CNL-Verbindung, verbindet PE-Rohr und CNL-Tropfschlauch, 4 mm

CNL-Tropfschläuche werden auf die CNL-Verbindung gesteckt und diese dann in vorgestanzte Löcher im PE-Schlauch. 
Bei Verwendung von Hochdruckpumpen empfiehlt sich die Nutzung von CNL-Ventilen, die je nach Typ 4 oder 8 Liter Nährlösung transportie-
ren. Die CNL-Ventile werden in diesem Fall anstatt der CNL-Verbindung in den PE-Schlauch gesteckt. Auf die Ventile wird dann der CNL-Tropf-
schlauch, der mit dem CNL-Endtropfer verbunden wird, gesteckt. Anschließend platziert man den Endtropfer in Pflanzennähe.

CNL-Ventil

CNL-Endtropfer CNL-Tropfschlauch

103571

CNL-Ventil und Wasserspinne-Verteiler 4 x 1 m Tropfschlauch, 
inkl. CNL- Ventil

103572

103574

103573

CNL- Schläuche und Einzeltropfer

System 3

Art. Nr. Beschreibung
107915 Kapillarschlauch, 1 m, 1 Stk.
103567 Endtropfer für Kapillarschlauch, gerade, 100 Stk.

Endtropfer für Kapillarschlauch
Zuerst werden mit dem Handlochstempel Löcher in den PE-Schlauch gestanzt. In diese Löcher werden nun die Kapillarschläuche eingeführt. 
Das andere Ende des Kapillarschlauches wird mit dem gewünschten Endtropfer verbunden und dieser dann in Pflanzennähe ins Substrat 
gesteckt. 103569 sind Endtropfer mit Rotorsprüher, die die Nährlösung in einem Radius um den Tropfer versprühen. Der Sprühradius, und 
damit die Durchflussmenge, sind einstellbar.
Dies ist vorteilhaft, wenn man unterschiedlich große Pflanzen über ein System bewässern will. Besonders bei der Anzucht aus Samen oder der 
Kultur auf Erde löst man damit das Problem, dass ein herkömmliches Tropfsystem für alle Pflanzen dieselbe Wassermenge abgibt, obwohl die 
Pflanzen sich unterschiedlich entwickeln.

103568 103567 103569

Art. Nr. Beschreibung
103568 Endtropfer für Kapillarschlauch, 45° gebogen, 100 Stk. (250 Stk./ Btl.)

103569 Endtropfer mit Rotorsprüher, Radius einstellbar, Anschluss für  
CNL-Schlauch und PE-Rohr

Kappilarschlauch Endtropfer Löcher in den PE 
Schlauch stanzen

CNL-4 mm-Verbindung 
von PE-Rohr und 
CNL-Tropfschlauch

CNL-Ventil, für Einzeltropfer, 
für 4 L Wasser pro Stunde

CNL-Ventil, für Einzeltropfer, 
für 8 L Wasser pro Stunde

„Wasserspinne“, Verteiler mit 4 x 1 m Tropfschlauch, mit geraden oder 45°-Tropfschlauchhaltern, inkl. CNL-Ventil (8 L/h), komplett fertig mon-
tiert. Die Anwendung erfolgt wie bei System 2, nur, dass gleichzeitig vier Endtropfer pro CNL-Verbinder oder CNL-Ventil mit Nährlösung 
versorgt werden. Bei Verwendung mit CNL-Ventil wird der Einsatz einer Hochdruckpumpe empfohlen.

Wasserspinne

Art. Nr. Beschreibung
103575 Wasserspinne, Verteiler, 4 x 1 m, Tropfschlauch, gerade
103576 Wasserspinne, Verteiler, 4 x 1 m, Tropfschlauch, 45° gebogen

103576
103577

103569 103570
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Mit Sicherheit die beste Lösung, um PE-Rohre zu verbinden. Jede Verbindung ist durch einen eigenen Gummidichtring gesichert und wird 
fest verschraubt. Leicht zu warten und leicht umzubauen.

Art. Nr. Beschreibung
T-Stücke

103516 T-Stück 16 - 16 - 16 mm, verschraubt 
103517 T-Stück 16 mm auf 3/4 Zoll I.G. auf 16 mm, verschraubt
103518 T-Stück 20 - 20 - 20 mm, verschraubt 
103519 T-Stück 20 mm auf 3/4 Zoll A.G. auf 20 mm, verschraubt 
103520 T-Stück 20 mm auf 3/4 Zoll I.G. auf 20 mm, verschraubt 

AG= Außengewinde   IG= Innengewinde

Verbinder & Gewinde für PE-Rohre

T-Stück T-Stück AG T-Stück IG

T-Stücke

Winkelstück Winkelstück AG Winkelstück IG

Winkelstücke

Kupplung Kupplung AG Kupplung IG Endstopfen

Kupplung und Endstopfen

PE-Gewindeverschraubungen

103580 103581 103585103582 103583 103584103579

Art. Nr. Beschreibung
103583 PE- Verschraubung, 1 Zoll IG auf 3/4 Zoll IG
103584 PE- Verschraubung, 1 Zoll AG auf 3/4 Zoll AG
103585 T-Stück 3/4 Zoll AG. x 3/4 Zoll AG x 3/4 Zoll AG, PE, schwarz

Schraubverbinder für PE-Rohre (bis 4 bar einsetzbar)

Art. Nr. Beschreibung
103521 T-Stück 25 - 25 - 25 mm, verschraubt
103522 T-Stück 25 mm auf 3/4 Zoll A.G. auf 25 mm, verschraubt
103523 T-Stück 25 mm auf 3/4 Zoll I.G. auf 25 mm, verschraubt

Winkelstücke
103524 Winkel 16 auf 16 mm, verschraubt 
103525 Winkel 20 auf 20 mm, verschraubt 
103526 Winkel 20 auf 3/4 Zoll A.G., verschraubt 
103527 Winkel 20 mm auf 3/4 Zoll I.G., verschraubt
103528 Winkel 25 auf 25 mm, verschraubt
103529 Winkel 25 mm auf 3/4 Zoll A.G., verschraubt
103530 Winkel 25 mm auf 3/4 Zoll I.G., verschraubt

Kupplungen
103531 PE-Kupplung 16 auf 16 mm, verschraubt
103532 PE-Kupplung 16 auf 3/4 Zoll A.G., verschraubt
103533 PE-Kupplung 20 auf 20 mm, verschraubt 
103534 PE-Kupplung 20 auf 3/4 Zoll A.G., verschraubt
103535 PE-Kupplung 20 auf 3/4 Zoll I.G., verschraubt
103536 PE-Kupplung 25 auf 25 mm, verschraubt 
103537 PE-Kupplung 25 mm auf 3/4 Zoll A.G., verschraubt
103538 PE-Kupplung 25 mm auf 3/4 Zoll I.G., verschraubt
103539 PE-Kupplung, Reduktion, 20 > 16 mm, verschraubt
103540 PE-Kupplung, Reduktion, 25 > 20 mm, verschraubt

Endstopfen
103541 Endstopfen für 16 mm PE-Rohr, verschraubt
103542 Endstopfen für 20 mm PE-Rohr, verschraubt 
103543 Endstopfen für 25 mm PE-Rohr, verschraubt 

Art. Nr. Beschreibung
103579 PE-Verschraubung, 3/4 Zoll IG auf 3/4 Zoll IG
103580 PE-Verschraubung, 3/4 Zoll AG auf 1/2 Zoll AG
103581 PE-Verschraubung, 3/4 Zoll IG auf 1/2 Zoll IG
103582 PE- Verschraubung, 3/4 Zoll AG auf 3/4 Zoll AG

Steckverbinder für PE-Rohre (gesteckt bis 4 bar einsetzbar)

Um die Steckverbinder ohne Aufwand zu installieren, empfiehlt 
es sich, das PE-Rohr kurz in warmes Wasser zu tauchen, denn da-
durch wird es flexibel und lässt sich leichter verarbeiten.

Art. Nr. Beschreibung
Kupplungsstücke

103544 PE-Kupplung 16 > 16 mm 
103545 PE-Kupplung 20 > 20 mm 
103546 PE-Kupplung 25 > 25 mm 
103547 PE-Kupplung, Reduktion, 20 > 16 mm 
103548 PE-Kupplung, Reduktion, 25 > 20 mm 

Winkelstücke
103549 Winkel für 16 mm PE-Rohr 
103550 Winkel für 20 mm PE-Rohr 
103551 Winkel für 25 mm PE-Rohr 

Absperrhähne
103552 Absperrhahn für 16 mm PE-Rohr 
103553 Absperrhahn für 20 mm PE-Rohr 
103554 Absperrhahn für 25 mm PE-Rohr 
103555 Absperrhahn für 16 mm 3/4 Zoll AG 
103556 Absperrhahn für 20 mm 3/4 Zoll AG 
103557 Absperrhahn für 25 mm 3/4 Zoll AG 
103558 Absperrhahn, 3/4 Zoll A.G. 3/4 Zoll AG 
103559 Absperrhahn, 3/4 Zoll IG 3/4 Zoll AG

Art. Nr. Beschreibung
T-Stücke

103560 T-Stück für 16 mm PE-Rohr 
103561 T-Stück für 20 mm PE-Rohr 
103562 T-Stück für 25 mm PE-Rohr 

Endstopfen
103563 PE-Endstopfen, 16 mm > 3/4 Zoll mit Endkappe, PE 3/4 Zoll IG
103564 PE-Endstopfen, 20 mm > 3/4 Zoll mit Endkappe, PE 3/4 Zoll IG
103565 PE-Endstopfen, 25 mm > 3/4 Zoll mit Endkappe, PE 3/4 Zoll IG
106855 Endstopfen für 16 mm PE-Rohr, unverschraubt

EndstopfenT-Stücke

Winkelstücke AbsperrhähneKupplungsstücke

Verschraubt Unverschraubt
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Klebemuffen für PVC Rohr

103594 103595 103598103596 103597 103600 103601103599 103593

Art. Nr. Beschreibung

103593 PVC-Anschlussverschraubung, 1 Zoll IG - 32 mm

103594 PVC-Anschlussverschraubung, 3/4 Zoll AG x 32 mm, 16 bar

103595 PVC-Anschlussverschraubung, 1 Zoll AG -32 mm

103596 PVC-Anschlussverschraubung, 3/4 Zoll AG x 25 / 32 mm

103597 PVC-Endkappe, 32 mm 

Art. Nr. Beschreibung

103598 PVC-Winkel, 32 mm auf 32 mm 

103599 PVC-T-Stück, 32 x 32 x 32 mm 

103600 Gerade Kupplung,  32 mm auf 32 mm 

103601 Anschlussverschraubung, 1 Zoll AG 32 mm, mit Überwurfmutter 
und O-Ring

Um PVC-Rohre zu verkleben, benötigt man einen speziellen PVC-Kleber.

103607 103606 103605

Kleber für PVC-Rohr

Art. Nr. Beschreibung
103607 PVC-U Kleber, 250 ml
103606 Tangit-Kleber, 125 ml 
103605 Tangit-Kleber, 250 ml 

Düsenverteiler für PE- und PVC-Rohr
Düsenverteiler lassen sich in ein vorgebohrtes PVC-Rohr einschrauben, ohne einen Mon-
tagering zu verwenden. Um die Düsenverteiler in einem PVC-Rohr oder 25 mm PE-Rohr zu 
installieren, müssen 11,5 mm große Löcher gebohrt und Montageringe (3/8“ WW-Gewinde) 
eingesetzt werden. Ersatzteile, wie z.B. Unterteile, Konusse und Gummiringe, sind auf Bestel-
lung erhältlich. Auf Anfrage (ab 100 Stück) sind auch Düsenverteiler mit 1,5 m bzw. 2 m Tropf-
schlauch erhältlich.

Montageringe zum 
Einbauen von Düsen-
verteilern in selbst-
gebohrte Löcher

103617103615103614 103619

Art. Nr. Beschreibung
103612 Düsenverteiler mit 4 x 1 m Tropfschlauch, inkl. 4 Tropfschlauchhalter 
103613 Düsenverteiler mit 8 x 1 m Tropfschlauch, inkl. 8 Tropfschlauchhalter

103609 Düsenverteiler mit 12 x 1 m Tropfschlauch, inkl. 12 
Tropfschlauchhalter

103608 Düsenverteiler mit 12 x 1,3 m Tropfschlauch, inkl. 12 
Tropfschlauchhalter

103610

Weiteres Zubehör
Blindstopfen zum Verschließen 
überzähliger Löcher im PVC-Rohr 
(3/8“ WW Außengewinde). (WW 
= Whitworth Gewinde)

Art. Nr. Beschreibung

103617 Tropfschlauchhalter für Düsenverteiler

103618 Düsenverteiler, Tropfschlauch, inkl. 20 Tropfschlauchhalter, 20 x 1,3 m

103619 HSS-Spiralbohrer, ø 11,5 mm

Tropfschlauchhalter 
für Düsenverteiler, 
1 Stück

HSS-Spiralbohrer 11,5 mm - 
Geeignet, um passende Löcher 
für Montageringe für die Düsen-
verteiler in PVC-Rohre  zu bohren.

Art. Nr. Beschreibung

103614 Blindstopfen, 3/8 Zoll WW-Gewinde zum Verschließen von Löchern 
im PVC-Rohr, 100 Stk.

103615 Montageringe, zum Einbauen von Düsenverteilern in 
selbstgebohrte Löcher, 11,5 mm, 100 Stk.

103616 Tropfschlauch für Düsenverteiler, 100 m

Art. Nr. Beschreibung

103618 Düsenverteiler mit 20 x 1,3 m Tropfschlauch, inkl. 20 
Tropfschlauchhalter

103610 Düsenverteiler mit 16 x 1 m Tropfschlauch, inkl. 16 
Tropfschlauchhalter 

103611 Düsenverteiler mit 20 x 1 m Tropfschlauch, inkl. 20 
Tropfschlauchhalter 

Bewässerung mit PVC-Rohren

PVC-Rohre

Art. Nr. Beschreibung

103589 PVC-Rohr, 32 x 1,8 mm, L = 3 m, Preis pro m

103590 PVC-Rohr, 32 x 1,8 mm, L = 3 m, Preis pro m, alle 20 cm vorgebohrt für 
Düsenverteiler

103591 PVC-Rohr, 32 x 1,8 mm, L = 3 m, alle 33 cm vorgebohrt, Preis pro m

103592 PVC-Rohr, 32 x 1,8 mm, pro lfm, alle 5 cm vorgebohrt, max. Länge 
am Stück = 3 m

Das PVC-Rohr gibt es ohne Bohrungen oder vorgebohrt mit 
3/8“ WW-Gewinde zum direkten Einbau der Düsenverteiler.
Montageringe sind bei unserem vorgebohrten Rohr nicht 
nötig. PVC-Rohre lassen sich einfach verlegen und erweitern 
oder umbauen. PVC-Kupplungen werden verklebt, lassen sich 
deshalb nicht mehrfach verwenden. Zum Verkleben der Rohre 
wird ein PVC-Kleber benötigt.

103589

Vorgebohrtes 
PVC-Rohr

Düsen-
verteiler

Blind-
stopfen
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Art. Nr. Beschreibung
103434 Kasten, viereckig, 65 L, 32 x 72 x 46 cm, z.B. Tank, Pflanzgefäß
108108 growTANK Nutrient 75 L, schwarz
103435 Kasten, viereckig, 90 L, 31,5 x 76 x 53 cm, z.B. Tank, Pflanzgefäß

Art. Nr. Beschreibung
103436 Nährstofftank, viereckig, 180 L, 94 x 63 x 41 cm
103437 Nährstofftank, viereckig, 250 L, 94 x 63 x 57 cm

Bewässerungsbehälter & Tanks

107876 107877107875

Art. Nr. Beschreibung
107650 Flex Tank, flexibler Wassertank, 750 L, 100 x 100 cm
107651 Flex Tank, flexibler Wassertank, 250 L, 80 x 90 cm
107652 Flex Tank, flexibler Wassertank, 160 L, 50 x 90 cm
107653 Flex Tank, flexibler Wassertank, 100 L, 40 x 80 cm
107654 Flex Tank, flexibler Wassertank, 50 L, 20 x 40 cm

Super Tanks, die in einer Box angeliefert werden, in die man sie 
bei Bedarf wieder verstauen kann. Man benötigt keine Werk-
zeuge für den Aufbau, spart Lager-und Versandkosten und die 
Montage dauert nur wenige Minuten.

 Inklusive 2 Hähne

107652107651 107653

Art. Nr. Beschreibung

103438 Nährstofftank inkl. Deckel mit Verschlussclips, viereckig, grün,  
300 L, 80 x 60 x 89 cm

103445 Tankdurchführung mit Gummiring, 1 Zoll, PE 

Viereckiger Nährstofftank und Tankdurchführung
Nährstofftank, inkl. Deckel, Fixierstangen für bessere Stabilität 
und einem Hahn für den Auslass.

 300 L 
 80 x 60 x 89 cm

103438103445

103434 103435

65-L- Tank 75-L- Tank 90-L-Tank 180-L- Tank 250-L- Tank

Flexitanks von AutoPot

Flex Tanks

Viereckige Nährstofftanks

Art. Nr. Beschreibung Wassertank Steckverbinder ø Stützstangen Zapfhahn Maße
107875 AutoPot Flexitank 100 L 1 x 16 mm 43 cm 5 1 x 16 mm 73,5 x 18 x 12,5 cm
107876 AutoPot Flexitank 225 L 1 x 16 mm 63,5 cm 6 1 x 16 mm 78,5 x 18 x 12,5 cm
107877 AutoPot Flexitank 400 L 1 x 16 mm 68 cm 6 1 x 16 mm 112 x 18,5 x 12,5 cm

Die AutoPot FlexiTanks revolutionieren die Wasserspeicherung! Sie sind 
alles, was man braucht, in einer kompakten Box. Man benötigt kein Werk-
zeug für den Aufbau, spart Lager- und Versandkosten und die Montage dauert 
nur wenige Minuten. Es könnte wirklich nicht einfacher sein. Im Gegensatz zu 
anderen Regentonnen und Fässern können die AutoPot FlexiTanks ganz einfach 
und platzsparend verstaut werden, wenn man sie nicht benötigt. Diese Tanks 
sind anpassungsfähiger als jeder andere Standardtank.

Technische Daten
 Inkl. Schlauchanschluss 16 mm und 22 mm
 Leistung Kompressor 1/1 PS
 Kälteleistung 165 Watt
 Empfohlener Wasserdurchlauf 250-1200 l/h
 Gewicht 15 kg
 Kältemittel R 134 A
 Abmessungen 420 x 248 x 365 mm
 Wärmetauscher Titan
 Max. Druckbelastung 0,8 bar
 Temperaturregler:  Ablesegenauigkeit 0,1 °C,   

 Sollwerteinstellung in 1 °C Schritten
 Stromaufnahme 1,1 A (50 Hz)
 Stromverbrauch 253 W
 Lautstärke 20 dB(A)

Der growCOOL Nutrient HC-150A kühlt die Nährstofflösung auf eine gewünschte Temperatur ab und verhindert dadurch 
das Umkippen der Lösungen und Bakterienbildung 

Art. Nr. Beschreibung
107424 growCOOL Nutrient HC-150A Wasserkühler
107475 growCOOL Nutrient HC-150A Wasserkühler, inkl. passender Pumpe

107475

Wasserkühler inklusive Pumpe

103437103436108108
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Die neueste Technologie zur Extraktion von Harzkristallen! Die Bubble-Maschine 
basiert auf der schon beliebten Extraktorbeutel-Technologie. Die Verarbeitung ist 
aber noch schonender. So werden noch feinere  Ergebnisse erzielt. Alles, was man 
noch braucht ist: kaltes Wasser, einen Auffangeimer, Elektrizität, Eis und das zu ver-
wendende Pflanzenmaterial.

Pollinatoren waren die ersten Extraktoren auf dem Markt. Die 
trockenen Pflanzenabschnitte werden (ohne Stiele etc.) in eine 
Trommel gegeben. Diese rotiert, angetrieben von einem Motor. 
Die Trommel ist mit einem feinen Sieb bezogen. Durch die Ro-
tation wird das Pflanzenmaterial schonend in der Trommel be-
wegt. Das Harz wird so vom Pflanzenmaterial getrennt.

Pollinator, das Original

Bubble-Machine

Inklusive 2 Beuteln

 Zur Extraktion von Harzkristallen mit einem Volumen von bis zu 14 L Wasser
 Siebstärke der Pyramidenbeutel 25 und 190 µ
 Inklusive Thermometer 

Art. Nr. Beschreibung
107861 Bubble Machine, inkl. 2 Extraktionsbeutel, 1 Siebeinsatz, 1 Thermometer

Pflanzenteile wie Blüten oder Blütenblätter in einen Eimer mit sehr kaltem Wasser geben, Eiswürfel dazu – die Kälte lässt die Harzdrüsen 
erstarren und macht sie so siebbar. 10-30 Minuten mit Mixer rühren. 15-30 Minuten kalt stellen, Eis nachfüllen. Je kälter, umso besser! Sieb-
beutel 1 mit 220 micron in frischen Eimer einsetzen, Wasser mit Pflanzenmasse abgießen, bis es grün und schaumig ist. Die Pflanzenmasse 
kann noch für einen zweiten Durchgang gebraucht werden. Den oder die anderen Sieb-Beutel der Reihe nach, den feinsten zuerst, danach 
der nächst gröbere usw. in einen neuen Eimer hängen und das vorher abgegossene, grüne Wasser langsam einfüllen und durch den oder 
die Beutel laufen lassen. Zurück bleibt ein braun-grüner Schlamm in den Beuteln. Diesen mit einer Plastikkarte vom Siebboden abschaben 
und trocknen lassen.

Extraktorbeutel von maXtractor

Einfache Methode

Wir bieten jetzt auch Pollinator Ersatztrommeln an. Die Trommel 
ist kinderleicht auszutauschen. Bitte immer Stiele und ähnliches 
vorher aus dem zu pollinierenden Pflanzenmaterial entfernen!

103645

Pollinator Ersatztrommel

107498

107861

Extraktion

grow in-Tipp
Super robust und 
trotzdem flexibel!

Catch it all
®®

 73 und 190 µ
 Erhältliche Varianten:  3,8 L und 19 L Fassungsvermögen

2er-Beutelset
 25, 45, 73, 120, 160, 190, 220 µ
 Erhältliche Varianten:  3,8 L und 19 L Fassungsvermögen

Art. Nr. Beschreibung
107496 maXtractor Extraktorbeutel, 3,8 L, 2er-Set, 73 und 190 µ
107498 maXtractor Extraktorbeutel, 19 L, 2er-Set, 73 und 190 µ

Art. Nr. Beschreibung

107497 maXtractor Extraktorbeutel, 3,8 L, 7er-Set, 25, 45, 73, 120, 
160, 190, 220 µ

107499 maXtractor Extraktorbeutel, 19 L, 7er-Set, 25, 45, 73, 120, 
160, 190, 220 µ

107497

103642

Art. Nr. Beschreibung
103642 Pollinator, der bis zu 150 g Pflanzenmaterial verarbeiten kann
103643 Pollinator, der bis zu 500 g Pflanzenmaterial verarbeiten kann
103645 Ersatztrommel 150 mc für 150 g Pollinator 

7er-Beutelset

Mit maXtractor erzielst Du reinste Ergebnisse bei der Extraktion. Die unkomplizierte Handhabung macht es Dir 
als Nutzer möglich, einfach und schnell zu extrahieren.
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 Zum Sieben von Pflanzenmaterial oder zur  
 Herstellung von Siebrahmen geeignet

 Aus Polyamidgewebe
 Breite 115 cm
 In 4 Siebstärken erhältlich

Rotator-Siebschleudern

Art. Nr. Beschreibung

103648 Extraktionssieb, 225 µm, Polyamidgewebe, pro lfm (50 m/Rolle), 
1 m x 1,15 m

103649 Extraktionssieb, 75 µm, Polyamidgewebe, pro lfm (50 m/Rolle),  
1 m x 1,15 m 

106873

Innenansicht ohne Sieb

106938

Art. Nr. Beschreibung
Rotatoren
106867 Rotator Xtra small, 6 L, 30 x 20 x 22,5 cm
106870 Rotator small, 12 L, 40 x 30 x 32 cm
106873 Rotator medium, 24 L, 60 x 40 x 32 cm
106876 Rotator large, 36 L, 60 x 40 x 42 cm
106879 Rotator Xtra large,  64 L, 80 x 60 x 42 cm
106882 Rotator Xtra large Twin, 2 x 36 L
Ersatztrommeln
106868 Trommel Xtra small 6 L, für Rotator Xtra small 106867
106871 Trommel small 12 L, für Rotator small 106870
106874 Trommel medium 24 L, für Rotator medium 106873

106877 Trommel large 36 L, für Rotator large 106876 und 106882 (Achtung 
für den Artikel 106882 benötigt man 2 Trommeln – 106877)

106880 Trommel Xtra large 64 L, für Rotator Xtra large 106879

106874

Extraktionssiebe von der Rolle

Der Rotator ist ein elektrisch betriebener Pollenextraktor in einem 
robusten Industriegehäuse. Er wird in 5 verschiedenen Größen 
hergestellt und für jedes Modell können Ersatzsiebe mit verschie-
denen µ-Stärken nachgekauft werden. Durch die Rotationsbewe-
gung werden die Pollen und Harzkristalle aus den Kräuterblät-
tern extrahiert und sammeln sich auf dem Boden der Box. Der 
Betrieb erfolgt über 220 V. Beim S, M & L kann mittels Kippschalter 
zwischen 2 Drehgeschwindigkeiten gewählt, beim XS sogar die 
Drehrichtung mittels der Polung bestimmt werden. Das 2-polige 
Stromkabel sowie ein Sieb sind im Lieferumfang enthalten. 

Art. Nr. Beschreibung

103650 Extraktionssieb, 125 µm, Polyamidgewebe, pro lfm (50 m/Rolle),  
1 m x 1,15 m

103651 Extraktionssieb, 170 µm, Polyamidgewebe, pro lfm (50 m/Rolle),  
1 m x 1,15 m

Art. Nr. Beschreibung
Ersatzsiebe
106869 Sieb Xtra small 6 L, 132 µ, für Rotator Xtra small 106867
106933 Sieb Xtra small 6 L, 165 µ, für Rotator Xtra small 106867
106934 Sieb Xtra small 6 L, 250 µ, für Rotator 106867
106872 Sieb small 12 L, 132 µ, für Rotator small 106870
106935 Sieb small 12 L, 165 µ, für Rotator small 106870
106936 Sieb small 12 L, 250 µ, für Rotator small 106870
106875 Sieb medium 24 L, 132 µ, für Rotator medium 106873
106937 Sieb medium 24 L, 165 µ, für Rotator medium 106873
106938 Sieb medium 24 L, 250 µ, für Rotator medium 106873

106878 Sieb large 36 L, 132 µ, für Rotator large 106876 und 106882  
(Achtung für den Artikel 106882 benötigt man 2 Siebe - 106878)

106939 Sieb large 36 L, 165 µ, für Rotator large 106876 und 106882
106940 Sieb large 36 L, 250 µ, für Rotator large 106876 und 106882
106881 Sieb Xtra large 64 L, 132 µ, für Rotator Xtra large 106879
106941 Sieb Xtra large 64 L, 165 µ, für Rotator Xtra large 106879

Art. Nr. Beschreibung
103640 Honey Bee Extractor, Farbe sortiert, 100% PVC-frei , L = 14 cm
103641 Filter für den Honeybee Extraktor, 40 Stk.

Honey Bee und Queen Bee Extractor™ – Zur Herstellung von purem Pflanzenöl
In weniger als einer Stunde lässt sich mit diesem Extraktor aus Pflanzenresten pures Öl herstellen! Ohne Gestank, ohne 
großen Reinigungsaufwand und ohne Wärmequelle! So einfach, dass Du Deinen Augen nicht trauen wirst! 

In verschiedenen Farben, 14 cm lang.

103640

Honey Bee Extractor™

100 %
 

PCV-fr
ei

In verschiedenen Farben, 3-fache Füllmenge 
vom Honey Bee.

Queen Bee Extractor™

Art. Nr. Beschreibung
107636 Queen Bee Extractor, Farbe sortiert, 100% PVC-frei
107637 Filter für Queen Bee Extractor, 1 Pckg. à 20 Stk.

107636
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 ø 43 cm
 45 cm hoch 
 4,2 kg

Tumble Trimmer, das Original

Blätter ohne Strom und fast geräuschlos entfernen

Kleines, praktisches Gerät zum Trennen von Harzen und Pflan-
zenmaterial. Ideal für den geringen Bedarf.

Polm Shaker – Shake‘n‘joy

grow in-Tipp
Leise und effektiv

Ersatzschneidemesser
Bisher hast Du mit Deinem Tumble Trimmer immer 
gute Ergebnisse erzielen können? Wir sorgen jetzt 
dafür, dass sie noch besser werden – mit den NEUEN 
SCHNEIDEMESSERN! Im Gegensatz zu den Schneide-
drähten sind die Messer viel stabiler und dadurch langlebiger, da 
sie nicht ausleiern können. Auch der Schärfegrad ist höher, wo-
durch Du mit einem besseren Schnittbild rechnen kannst. 
Je nach Pflanzensorte und Qualität des zu schneidenden Materials 
kann es sich aber trotzdem empfehlen, den Draht zu verwenden. 
Probiere einfach aus, welches von beiden Produkten bei der Verar-
beitung Deiner Pflanzen besser passt.

Drynets

Art. Nr. Beschreibung
103657 Polm Shaker „Shake‘n‘joy“, einfaches Gerät zum Trennen von Harzen und Pflanzenmaterial

103657

Das Drynet wurde entwickelt, um Ern-
tegut von Kräutern oder Früchten auch 
gleich trocknen zu können.
Es wird in einer handlichen runden 
Tasche geliefert und ist in sekunden-
schnelle gebrauchsbereit. Öffne ein-
fach die Reißverschlüsse an der Tasche 
und die Ebenen des Drynet öffnen sich 
wie von Zauberhand. Hänge es zum 
Beispiel in Deine Homebox und sorge 
für fortwährende Ventilation während 
des Trocknungsprozesses: eine wirk-
lich einfache und effektive Lösung! 

Art. Nr. Beschreibung
103015 Drynet, 8 Ebenen, H = 180 cm,  ø 58 cm, offen
103016 Drynet, 8 Ebenen, H = 180 cm,  ø 58 cm, geschlossen mit Eingriffen

103015 103016

Die  frischen Blüten werden klein geschnitten (3-5 cm) und auf  das abnehmbare Gitter gelegt. Wenn Du den Deckel darauf stellst und an 
der Kurbel drehst, rollen die Blüten übers Gitter und werden dabei leicht dagegen gedrückt. Unter dem Gitter befindet sich ein feiner 
Draht, der schnell zu rotieren anfängt und die Blätter abschneidet, die unter dem Gitter vorspringen. Für ein sehr sauberes Ergebnis, kann 
das Fädchen entweder ganz dicht gegen das Gitter anlaufen oder für ein groberes Schnittergebnis einige Millimeter unter dem Gitter.
Mit dem Tumble Trimmer schneidet man bis zu 20 g an trockenem Gewicht in 10 bis 20 Sekunden / 20 bis 30 Mal drehen. Das Gitter ist 
abnehmbar, so dass man die geschnittenen Blüten gleich auf ein Trockengestell ausschütten kann.

Erntemaschinen

Art. Nr. Beschreibung
103658 Tumble Trimmer Erntemaschine, ø 43 cm, H = 45 cm
103659 Ersatzschneidedraht für Tumble Trimmer 

Art. Nr. Beschreibung
107573 Ersatzschneidemesser für Tumble Trimmer, einzeln

103658

107573

Drying Rack

Auf unserem neuen Drying Rack kannst Du optimal Deine Kräu-
ter trocknen.

 Stapelbar
 Waschbar
 Leichte Handhabung
 Maße: 71 x 71 x 71 cm

Art. Nr. Beschreibung
106138 Drying Rack, stapelbar, 71 x 71 x 14 cm

106138

8 Ebenen

Art. Nr. Beschreibung
103014 Drynet, einzeln, 90 x 90 x 180 cm

Im Zusammenhang mit der Drybox 
wurde das Trockennetz entwickelt, 
eine praktische und bequeme Art zu 
trocknen. Es besteht aus drei zusam-
mensteckbaren Doppelböden mit 
einem Durchmesser von 90 cm. Maße 
verpackt: 35 x 35 x 9 cm, 8,1 kg.

HOMEbox Drynet
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Trimpro Erntemaschinen – Qualität aus Kanada

103660

103661

103663

103662

103664

Trimbox Workstation
Die Trimbox Workstation wurde konzipiert, um eine noch effizi-
entere Arbeitsstation für die Trimbox zu schaffen und ist ausge-
stattet mit einer 45 x 45 cm großen und 1,5 mm dicken Arbeits-
fläche aus Edelstahl (nicht beschichtet), um Bewegungsfreiheit 
und einen noch präziseren Schnitt zu gewährleisten!  

 Qualitativ hochwertig
 Maße aufgebaut: 45,7 x 45,7 x 68,5 cm

Trimbox
Die Trimbox besitzt alle Vorzüge der Trimpro-Erntemaschine, ist 
jedoch für den kleineren Bedarf gedacht.

  Leise 
 Effizient
  Preisgünstig
 Qualitativ hochwertig
 Maße aufgebaut 20,3 cm ø x 22,8 cm

Trimpro Erntemaschine
Die Trimpro kann für die Verarbeitung aller Arten von Pflanzen-, 
Kräuter- und Blütenteilen eingesetzt werden. Wer eine regelmä-
ßige Benutzung wünscht, greift zu dieser gegenüber der Trimbox 
größeren Variante der Erntemaschine. Die Klinge ist aus gehär-
tetem Stahl gefertigt und erlaubt bei der Verarbeitung saubere 
Schnitte, ohne die Pflanzenteile zu verletzen. Die Trimpro Ernte-
maschine ist leicht zu transportieren, da sie zerlegbar ist.

  Leise 
 Effizient
 Qualitativ hochwertig
 Maße aufgebaut 45,7 x 45,7 x 68,5 cm

Art. Nr. Beschreibung
103660 Trimpro, Erntemaschine, Paketmaße: 50,8 x 55,8 x 30,4 cm

103661 Trimpro Automatik, Erntemaschine, 
Paketmaße: 53,3 x 53,3 x 60,9 cm

103662 Trimbox, Erntemaschine, Paketmaße: 22,8 cm x 25,4 cm x 30,4 cm

Art. Nr. Beschreibung

103663 Trimbox Workstation, inkl. Erntemaschine,  
aufgebaut: 45,7 x 45,7 x 68,5 cm

103664 Trimpro XL, Erntemaschine, Paketmaße: 88 x 88 x 79 cm

Trimpro Automatik
Die Trimpro Automatik besitzt alle Vorzüge der Trimpro und 
funktioniert vollautomatisch. Der eingebaute kraftvolle Motor, 
die vier Schneideklingen und die runde, luftdichte Bauweise 
sind ideal, um einen Wirbelwindeffekt auszulösen und somit noch 
schnellere und effektivere Ergebnisse zu erzielen. Ein Dimmer 
am Motor reguliert die Wirbelgeschwindigkeit.

 Leise 
  Effizient
 Qualitativ hochwertig
 Maße aufgebaut 46 x 63 x 104 cm

Trimpro XL
Zugeschnitten auf die Bedürfnisse von Profigärtnern ist die 
überdimensionale Version der Trimpro Automatik nun erhältlich. 
Die Trimpro XL hat ein größeres Fassungsvermögen und eine 
fünfmal höhere Leistungsfähigkeit als ihr kleinerer Bruder. Das 
neu entwickelte Schneidwerkzeug unterstützt den Einzug des 
Schnittgutes. Die Höhe der Klingen ist variabel und erlaubt einen 
präzisen Schnittabstand; ein Dimmer am Motor reguliert die Wir-
belgeschwindigkeit.

  Leise 
 Effizient
 Qualitativ hochwertig
 Maße aufgebaut 99,1 x 91,4 x 129,5 cm
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Art. Nr. Beschreibung
103665 Trimpro ET Gummiverschluss
103666 Trimpro ET Klinge u. Nabe
103667 Trimpro ET Gitterrost (7/16 Zoll)
103668 Trimpro ET Gitterrost (7/16 Zoll +1/4 Zoll)
103669 Trimpro Workstation ET Gitterrost (1/4 Zoll)
103670 Trimpro ET Motor
103671 Trimpro ET Beutel, mit Befestigungsring
103672 Trimpro ET Beutel, ohne Befestigungsring
103673 Trimpro ET Tischbeine, 4er-Pack
103674 Trimbox ET Klinge
103675 Trimbox ET Gitterrost (7/16 Zoll)

103676 Trimbox Workstation, Gitterrost aus Edelstahl, 1/4 Zoll und 
Aluminiumgestell

Art. Nr. Beschreibung
103677 Trimbox ET Motor
103678 Trimbox ET Beutel
103679 Trimpro Automatik ET Motor
103680 Trimpro Automatik ET Gitterrost (1/4 Zoll)
103681 Trimpro Automatik ET Klinge & Nabe
103682 Trimpro Automatik ET Plexiglas, groß
103683 Trimpro Automatik ET Plexiglas, klein
103684 Trimpro Automatik ET Wirbelzylinder
103685 Trimpro Automatik ET Messzylinder
106989 Trimpro XL ET Gitterrost (7/16“), Large Slots
107638 Trimpro Rotor Ersatzteil, Gitterrost (1/4“), Stahl
107639 Trimpro Rotor Ersatzteil, Klinge
107640 Trimpro Rotor Ersatzteil, oberer Motor (zusammengebaut)

Trimpro Rotor Erntemaschine
Die neue Trimpro Rotor wurde entworfen und entwickelt auf Wunsch von Kunden, die nach einem weiteren hochwertigen, scho-
nenden und effizienten Trimpro-Produkt gesucht haben. Es werden Lederlamellen eingesetzt, die die Blüten über dem nichtkle-
benden Gitter zirkulieren lassen. Die Blätter werden von den messerscharfen Klingen aus gehärtetem Stahl getrimmt. Durch die 
besondere Bauweise wird die Entleerung des Rotors so einfach wie das Türöffnen und die perfekt getrimmten Blüten verlassen auf sanfte 
Weise den oberen Zylinder und das alles, während die Maschine noch läuft. So kann man die Produktion ohne Pause durchlaufen lassen. Wie 
bei allen Trimpros sind auch diese Klingen höhenverstellbar, um jeder Situation gerecht werden zu können. Trenne die frischen Blüten von 
Zweigen, stecke sie in den oberen Behälter und lasse den Rotor den Rest erledigen.

Trimpro Rotor, inkl. Workstation

=+

Trimpro Rotor Erntemaschine
Gebaut als Zubehör zum Trimpro Rotor wird dieser Workstationun-
terbau zusammen mit dem Trimpro Rotor zu einem Arbeitsplatz, 
an dem man aufrecht stehen kann, um so die Produktionsraten 
und Ergebnisse der Endprodukte zu erhöhen.

Material 
 Gestell: Aluminium
 Gitter: Edelstahl

Maße
 Montiert: 45,5 x 45,5 x 73 cm
 Verpackung: 52 x 55 x 30 cm

Gewicht
 11,4 Kg

Material 
 Gestell: Aluminium
 Gitter: Stahl

Maße
 Montiert ø 40,54 cm
  H = 53,34 cm
 Verpackung: 53,34 x 53,34 x 60,96  cm

Gewicht
 Maschine: 13,5 kg
 Maschinen, inkl. Verpackung: 18,6 kg

107097

107427 107428107097

107638

107639

107640

108025

Trimpro Rotor Workstation

Art. Nr. Beschreibung
107427 Trimpro Rotor Workstation, Aluminiumgestell
107428 Trimpro Rotor Workstation, Erntemaschine, inkl. Workstation
107097 Trimpro Rotor, Erntemaschine

Trimpro Unplugged

Der neue TRIMPRO UNPLUGGED, unser bisher geräuschärmster Trimmer, ist stabil, leicht und 
lässt sich einfach transportieren. Diese Ausführung bewährt sich dabei für den Gebrauch zu 
Hause, im Gewächshaus oder in lärmempfindlicher Umgebung, wo leistungsstärkere Geräte 
nicht betrieben werden können. Die dünnen Lederriemen lassen die Blüten behutsam über 
die darunter befindlichen messerscharfen und rostfreien Klingen gleiten. Die Geschwindig-
keit  lässt sich dabei von Hand regulieren. 
Trimpro Unplugged ist die fortschrittlichste und effektivste stromlose Erntemaschine, die je-
mals entwickelt wurde! Selbst im Design des TRIMPRO UNPLUGGED wurde nichts im Detail 
übersehen oder ausgelassen. Die Größe, das Gewicht, die Form und die verstellbare Schneide-
richtung – dies  alles trägt zu einer einfachen Handhabung des Gerätes bei. Die Lederriemen 
sind mit natürlichen Ölen behandelt, damit sie geschützt sind und geschmeidig bleiben. Die 
rostfreien Stahlklingen sind von höchster Qualität und die Klingenhöhe lässt sich individuell 
verstellen. 

Die leiseste Erntemaschine mit Spitzenqualität.

Art. Nr. Beschreibung
108025 Trimpro Unplugged, Maße aufgebaut 36,8 x 35,6 x 38,1 cm, 3,4 kg

Ersatzteile für die Erntemaschinen

103681
103679

103680
103672
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Pressen inklusive Pressform
Die Jack Pucks sind revolutionäre Pressen, geschaffen, um Pflanzenextrakte in eine kompakte Masse umzuwandeln und überschüssiges 
Wasser zu entfernen. Die Pressform ist abnehmbar und kann – zur besseren Wirksamkeit – im Backofen erwärmt werden. Ausgestattet mit 
2 t bzw. 8 t Presskraft sind die Jack Puck Pressen leicht, kompakt und bequem zu tragen.

106545106542 106543

2-t-Presse, 
viereckig

106541

2-t-Presse, klein 
und rund

2-t-Presse, 
groß und rund

106544

8-t-Presse, rund 8-t-Presse, viereckig

Art. Nr. Beschreibung Maße in cm Gewicht in kg
Pressform  

ø in cm
Pressform 

Höhe in cm
106541 Jack Puck 2-t-Presse  mit Pressform, klein und rund 11,4 x 11,4 x 29,2 5,9 3,18 6,35
106542 Jack Puck 2-t-Presse  mit Pressform, groß und rund 11,4 x 11,4 x 29,2 6,4 6,99 6,35
106543 Jack Puck 2-t-Presse  mit Pressform, viereckig 11,4 x 11,4 x 29,2 6,44 5,44 x 5,44 6,99
106544 Jack Puck 8-t-Presse  mit Pressform, rund 15,2 x 16,5 x 43,2 19,1 11,43 9,53
106545 Jack Puck 8-t-Presse  mit Pressform, viereckig 17,8 x 20,3 x 37,5 22,1 10,16 x 15,24 6,35

103699    103700    103696    103701    103697 103698

Erntescheren

103694

Praktische, handgerechte, selbstfedernde Ernteschere. 
Großer Schneidekomfort auch für kleine Hände.

Ernteschere Knipser

Erntehelfer

Art. Nr. Beschreibung
103694 Ernteschere Knipser schwarz

Mit der handlichen Ernteschere lassen  sich auch  sensible Stellen 
äußerst genau bearbeiten.  Die ergonomisch geformten Handgriffe 
ermöglichen besonders  präzise Schnitte an Deinen Pflanzen und 
eine sehr geringe Belastung der Hand.

Ernteschere ARS

Art. Nr. Beschreibung
103695 Ernteschere, schmale Spitze, sehr handfreundlich

Pressen & Hydraulikheber

Diese manuellen hydraulischen Pressen gibt es in verschiedenen Drucklasten (5, 8 und 10 Tonnen) mit je einer Pressform. Rahmen und 
Pressformen können auch einzeln bestellt werden.

Art. Nr. Beschreibung
103697 5-Tonnen-Presse, mit Rahmen, Pressform und 5-t-Hydraulikheber
103698 8-Tonnen-Presse, mit Rahmen, Pressform und 8-t-Hydraulikheber
103699 10-Tonnen-Presse, mit Rahmen, Pressform und 10-t-Hydraulikheber

Art. Nr. Beschreibung
103696 Pressrahmen mit Pressform für 5 + 8 t 
103700 Pressform für alle Modelle gegen Rosten eingeölt und verpackt
103701 Verstärkter Pressrahmen mit Pressform für 10 t

103695
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Pressformen

 ø 3,18 cm 
  H = 6,35 cm

Rund 2 t

Art. Nr. Beschreibung
106546 Jack Puck 2-t- Pressform, klein, rund, ø 3,18 cm x H = 6,35 cm
106547 Jack Puck 2-t- Pressform, groß, rund, ø 6,99 cm x H = 6,35 cm
106548 Jack Puck 2-t- Pressform, viereckig 5,44 x 5,44 x 6,99 cm
106549 Jack Puck 8-t-Pressform, rund, ø 18,5 cm, H = 11,5 cm
106550 Jack Puck 8-t-Pressform, viereckig, 16,5 x 17 x 7,5 cm

 5,44 x 5,44 x 6,99 cm

Viereckig 2 t
 16,5 x 17 x 7,5 cm

Viereckig 8 t

 ø 6,99 cm 
  H = 6,35 cm

Rund 2 t
 ø 18,5 cm
  H = 11,5 cm

Rund 8 t

Piecemaker

Mit 3 verschiedenen Motiven kann das feine Pressergebnis ge-
kennzeichnet oder verschönert werden! Die Stempel sind aus ge-
schmacksneutralem Edelstahl und hinterlassen eine detailgetreue 
Prägung. Ersatzpressfolien verhindern das Festkleben des Rohma-
terials im Inneren des Piecemakers.

Prägestempel – Presse im Taschenformat

103705

Art. Nr. Beschreibung
103707 Piecemaker, Prägestempel, Motiv Sternzeichen
103708 Piecemaker, Prägestempel, Motiv YingYang

Unsere neue, handliche Pollenpresse für die Hosentasche und 
unterwegs ist für geringe Harzmengen gedacht. In zwei Größen 
erhältlich.

Pollenpresse

103712

103707 103708

  Voll zerlegbar 
 Edelstahl
  Einfach zu bedienen

Piecemaker Prägestempel – Präzisionspresse 
aus Edelstahl

Art. Nr. Beschreibung
103712 Kleine Pollenpresse, ø 20 mm, L = 60 mm
103713 Große Pollenpresse, ø 27 mm, L = 62 mm

Art. Nr. Beschreibung
103705 Piecemaker, Presse im Taschenformat, Präzisionspresse
103709 Piecemaker, Ersatzpressfolien 5 Stk. groß und 5 Stk. klein

103715

Plastiktütchen & Bügelbeutel

106549106547

106548 106550106546

Art. Nr. Beschreibung
103714 Tütchen, 40 x 40 mm, klar, 1000 Stk.
103715 Tütchen, 40 x 60 mm, klar, 1000 Stk.
103716 Tütchen, 200 x 300 mm, klar, 1000 Stk.
103722 Tütchen, 55 x 65 mm, klar, 1000 Stk.
103724 Tütchen, 60 x 80 mm, klar, 1000 Stk.
103726 Tütchen, 70 x 100 mm, klar, 1000 Stk.
103727 Tütchen, 80 x 120 mm, klar, 1000 Stk.
103728 Tütchen, 100 x 150 mm, klar, 1000 Stk.
103730 Tütchen, 120 x 170 mm, klar, 1000 Stk.
103731 Tütchen, 300 x 400 mm, klar, 0,1 mm stark, dicker, 1000 Stk.

103732 Tütchen, 350 x 450 mm, klar, 0,1 mm stark, dicker, 1000 Stk.  
(2 x 500 Stk.)

103733 Tütchen, 150 x 220 mm, klar, 1000 Stk.
103734 Tütchen, 60 x 80 mm, blau, 1000 Stk.
103735 Tütchen, 180 x 250 mm, klar, 1000 Stk.
103741 Bügelbeutel, 30 cm x 43 cm, für sicher zugeschweißte Verpackung
103742 Bügelbeutel, 45 cm x 56 cm, für sicher zugeschweißte Verpackung
103743 Bügelbeutel, 56 cm x 90 cm, für sicher zugeschweißte Verpackung

Bügelbeutel
Bügelbeutel sind sicher verschweiß-
bare Verpackungen aus einem extrem 
stabilen Alu-Gummigemisch. Tüten 
können passgenau zugeschnitten und 
an den offenen Seiten mit dem Bügel-
eisen wieder geruchsdicht verschweißt 
werden.

Plastiktütchen mit 
Zippverschluss
Stabile Beutel zum Verpacken aller möglichen 
Kleinigkeiten, z.B. Schrauben etc.

103743

103742

103741
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interscale Pocketscale

Art. Nr. Beschreibung Kapazität Ablesbarkeit
103997 Taschenwaage interscale tw-50 silber 50 g 0,01 g
103998 Taschenwaage interscale tw-250 silber 250 g 0,1 g
103999 Taschenwaage interscale tw-400 silber 400 g 0,1 g

 Einheiten: g / oz / dwt / ozt
 Automatische Abschaltung: nach 30 Sekunden
 Hintergrundlicht: blau
 Inklusive Batterien 
 Größe: 72 mm x 36 mm x 12 mm
 Gewicht: 40 g 
 Garantie: 3 Jahre

Spezifische Daten

 Einheiten: g / oz / dwt / ozt
 Automatische Abschaltung: nach 60 Sekunden
 Hintergrundlicht: blau
 Inklusive Batterien
 Größe: 100 x 76 x 15 mm
 Gewicht: 114 g 
 Garantie: 3 Jahre

104001

Mit jeder neuen Serie werden die Waagen im Hinblick auf die Kundenbedürfnisse verbessert. Hervorzuheben ist der Überlastungsschutz, 
denn bei allen Defekten von Digitalwaagen ist Überlastung die häufigste Ursache. Besonders Waagen, die transportiert werden, sind häufig 
unbemerkt Druck ausgesetzt. Dem wirkt der Überlastungsschutz entgegen und vermeidet die Zerstörung der Wiegezelle.

interscale steht für Innovationen auf dem Waagenmarkt

Die interscale Miniscale besticht durch ihr Design und ist deut-
lich kleiner als eine Zigarettenschachtel. Der Schiebedeckel dient 
als Überlastungsschutz für unterwegs.

Überragendes Preis-Leistungs-Verhältnis!

grow in-Tipp
Extrem klein und handlich hat sich die interscale 
Miniscale sofort als Bestseller durchgesetzt. 

Mit jeder neuen Serie werden die Waagen im Hinblick auf die Kun-
denbedürfnisse verbessert. Hervorzuheben ist der Überlastungs-
schutz, denn bei allen Defekten von Digitalwaagen ist Überla-
stung die häufigste Ursache. Besonders Waagen, die transportiert 
werden, sind häufig unbemerkt Druck ausgesetzt. Dem wirkt der 
Überlastungsschutz entgegen und vermeidet die Zerstörung der 
Wiegezelle.

interscale Digitalwaage MTT 200 und 500

Überragendes Preis-Leistungs-Verhältnis!

107631

103997

 Abnehmbarer Deckel
 Beleuchtetes Display
 Automatisches Ausschalten
 Tarierbar & kalibrierbar
 3 Jahre Garantie
 2x AAA-Batterien inklusive

interscale

Art. Nr. Beschreibung Kapazität Ablesbarkeit
104000 Taschenwaage interscale dm-50 silber 50 g 0,01 g
104001 Taschenwaage interscale dm-150 silber 150 g 0,1 g
104002 Taschenwaage interscale dm-300 silber 300 g 0,1 g

interscale Miniscale

Art. Nr. Beschreibung Kapazität Ablesbarkeit

107630 interscale Digitalwaage MTT 500, 
schwarz 500 g 0,1 g

107631 interscale Digitalwaage MTT 200, 
schwarz 200 g 0,01 g
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grow in-Tipp

Micron & Micron Plus-Serie

Die Micron Digitalwaage ist in ihrer kompakten Bauweise der ideale Begleiter für unterwegs. Die Bedienelemente liegen direkt rechts 
der Wiegefläche, wodurch auch bei häufigerem Nachlegen die Sicht auf das Display nicht versperrt wird. Die Digitalwaage passt auch in 
Hosentaschen, wobei der Deckel auch gleich die Funktion eines Überlastungschutzes erfüllt. Die Digitalwaage besitzt die obligatorische 
Tara-Funktion und kann, einstellbar über die MODE -Taste, die Gewichteinheiten g, oz, gn und ct wiegen. Das Display wird während des 
Wiegens beleuchtet und ist somit gut ablesbar.

 Wiegt bis zu 100, 250 oder 500 g
 Genauigkeit: 0,1 g oder 0,01g
 Tara und Mode (g, oz, gn und ct)
 Automatische Abschaltung/Energiesparfunktion nach 30 s
 Auto-Kalibrierung
 Schutzdeckel (Überlastungsschutz)
 Mit Displaybeleuchtung
 Inklusive Batterien
 12 x 7 cm

Bewährte Spitzenqualität

Taschenwaage V7
350 g Kapazität mit einer Ablesbarkeit von 0,05 g
Diese Miniwaage ist edel und dank einer Auflösung von 0,05 g bei einer Kapazität von 350 g zugleich flexibel einsetzbar. Das Popout-Display 
ist faszinierend und gibt der V7 einen einmaligen Charakter. Die quadratische, schwarze Umrandung mit Edelstahl-Wiegefläche und ihr aus-
klappbares Display/Bedienteil zieren dieses Produkt. 
Sie sieht mit eingeklapptem Display gar nicht wie eine Waage aus. Die V7 hat, wie die Micron Plus, das Feature „U-Protect“, einen Schutz vor 
Kurzzeitüberlastungen. Der transparente Schutzdeckel ist als Wiegeschale verwendbar. Geliefert wird sie inklusive Hülle im farbigen Karton 
und Batterien. 3 Jahre Garantie!

U-Protect™
Schutz vor Kurzzeit-
überlastung

3 Jahre 
Garantie

Lieferung in 
Colorbox

Erkennbare Markenqualität von 
deutschen Waagenprofis

Exzellente 
Verarbeitung

3 Kapazitäten:
50 g, 250 g, 500 g Plus-Version > blaues 

Hintergrundlicht

Dreisprachige Anleitung (dt., 
eng., franz.)

Kurzanleitung (dt./eng.)

Auflösung: 0,01 / 0,05 / 0,1 g

grow in-Tipp
Hervorragend in Qualität und Design 

Digiscales

Technische Daten

Art. Nr. Beschreibung Kapazität Ablesbarkeit
104003 Micron 250 0,1 g 250 g
104004 Micron 500 0,1 g 500 g
104005 Micron Plus 0.01 0,01 g 100 g

Art. Nr. Beschreibung Kapazität Ablesbarkeit
104006 Digiscales Taschenwaage DigiScale V7 0,05 g 350 g

U-Protect™
Schutz vor Kurz- 
zeitüberlastung

Edelstahlplattform

Popout Display Auflösung: 0,05 g
 Kapazität: 350 g
 Lieferung in Colorbox
 Transparenter Schutzdeckel als Wiegeschale verwendbar
 3 Jahre Garantie

Technische Daten
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104044

 Super Slim Design in Top-Qualität
 Royalblaue Hintergrundbeleuchtung
 Überlastungsschutz
 Touchscreen
 Edelstahlwiegefläche
 Super Slim
 Deckel als Wiegeschale verwendbar
 Inklusive Batterien

104056

104041

Taschenwaagen

Art. Nr. Beschreibung Wiegeberich Ablesbarkeit Batterie Maße (cm)
104037 My Weigh Taschenwaage 440-Z 440 g 0,1 g 2 x 1,5 V AAA 100 x 60

104037

Die kleine, elegante Taschenwaage. Die Abdeckung dient als 
Überlastungsschutz für unterwegs, kann aber auch als Wiege-
schale verwendet werden.

Waagen von MY WEIGH 

 Gesamtmaße: 100 x 60 mm
 Inklusive Batterien 
 Wiegebereich 440 g

Triton T2
Gute Waage zum günstigen Preis 

Triton-Waagen sind sehr  robust. Mit stabilem Klappdeckel und 
Tarafunktion. Die neue Triton T2 ist eine klassische Designerta-
schenwaage. Sie ist dünn, langlebig und präzise. Zusätzlich kann 
das Cover bei dieser kleinen Waage als erweiterte Ablage genutzt 
werden, um die Wiegefläche größer als die der meisten Tischwaa-
gen zu machen. Das elastische, integrierte, gerippte Kunststoff-
gehäuse und das 5PPS ( 5-Punkt-Überlastungsschutzsystem, um 
Beschädigungen durch unbeabsichtigte Überlastung vorzubeu-
gen) machen sie langlebiger als andere Waagen dieser Klasse. Die 
Waage kommt inklusive Batterien.

Art. Nr. Beschreibung Wiegeberich Ablesbarkeit Batterie Maße (cm)
104041 Taschenwaage Triton 120 g 0,1 g 2 x AAA 15,5 x 8,5

104042 Taschenwaage Triton 300 g 0,1 g 2 x AAA 15,5 x 8,5

104043 Taschenwaage Triton 550 g 0,1 g 2 x AAA 15,5 x 8,5

Palmscale 7.0
Digitale Taschenwaage der neuesten Generation flach, elegant, 
up-to-date

 Neueste Technologie
 Mit Preisrechenfunktion
 Großes „Negativ-LCD-Display“ (helle Ziffern auf  

 dunklem Grund)
 Digitale Autokalibrierung und Tarafunktion
 Edelstahlwiegefläche
 Deckel als Wiegeschale verwendbar
 Inklusive Batterien

440-Z

Art. Nr. Beschreibung Wiegeberich Ablesbarkeit Batterie Maße (cm)
104044 Taschenwaage Palmscale 7.0 200 g 0,01 g CR2032 3V 12 x 8

Art. Nr. Beschreibung Wiegeberich Ablesbarkeit Batterie Maße (cm)
104056 MXT100 100 g 0,01 g CR2032 3V 9 x 5,5

MXT100
Digitale Taschenwaage in weißer Edeloptik mit weiß-transpa-
rentem Cover
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Waage aus Hanfplastik

Die MX-500H ist die neueste ökologische Waage von MY WEIGH 
aus umweltfreundlichen, hoch entwickelten Materialien herge-
stellt mit professionellem 4-Tasten-Keypad und inklusive Batterien. 
Sie kombiniert Hochleistungsfähigkeit mit Langlebigkeit und Viel-
seitigkeit. 

Waage MX-500H

Art. Nr. Beschreibung Wiegebereich Ablesbarkeit
104077 My Weigh Taschenwaage MX-500 H 500 g 0,1 g

 Neues Bio-Plastik-Kompost-Material
 Digitale Autokalibrierung 
 Einheiten: Gramm, Unzen, Pennyweight  und Troy Unzen
 Auto-Off Funktion, um Energie zu sparen 
 30 Jahre Herstellergarantie
 Inklusive Batterien  

104078

104038

Lighterscale

 Blaue Hintergundbeleuchtung
  Überlastungsschutz
  Chrom
  Inklusive Batterien

Kleine digitale Taschenwaage versteckt in einem 
Feuerzeuggehäuse

Pointscale 5.0

Die Autokalibrierung sowie ein unabhängiger Kontrollkreis ver-
hindern umfeldbedingte Störungen wie z.B. durch Temperatur-
schwankungen. Der Deckel ist leicht abziehbar und dient als 
Wiegeschale und Transportschutz. Die Pointscale ist praktisch 
(schützender Klappdeckel), attraktiv im Design und unschlagbar 
im Preis-Leistungs-Verhältnis! Die 5.0 ermöglicht einen beschleu-
nigten Wiegevorgang und bessere Ablesbarkeit durch ein größe-
res Display.
Inklusive Batterien, Eichgewicht, Waagenunterlage und Wie-
geaufsatz. In anthrazit oder schwarz (Farbe nicht wählbar). 

Größere Präzision durch verbesserte Technologie

Die 500-ZH ist die erste Waage, die aus Hanfplastik gemacht wurde. 
Eine sehr gute und umweltfreundliche Waage mit 2 Tasten für den 
einfachen Gebrauch.

500 ZH

Art. Nr. Beschreibung Wiegebereich Ablesbarkeit
104078 Taschenwaage 500-ZH „MY WEIGH“ 500 g 0,1 g

Art. Nr. Beschreibung
Wiege-
bereich

Ables-
barkeit

Batterie Maße (cm)

104063 Taschenwaage 
Lighterscale 100 g 0,01 g CR2032 3V 8 x 4,5

Art. Nr. Beschreibung
Wiege-
bereich

Ables-
barkeit

Batterie Maße (cm)

104038 Taschenwaage 
Pointscale 5.0 500 g 0,1 g 3 x AAA 8,5 x 13

104077

104063
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grow in-Tipp

Art. Nr. Beschreibung Wiegebereich Ablesbarkeit
104071 Professionelle Digital-Kompaktwaage i1200 1200 g 0,1 g
104073 Professionelle Digital-Kompaktwaage i500 500 g 0,1 g

104073104071

Praktisch, funktional und robust.

Digitale Kompaktwaagen

Präzisionswaage

104074

Bis 1,2 kg mit 0,1 g Genauigkeit
Die kleine, elegante Taschenwaage. Die Abdeckung dient als Überlastungsschutz für unterwegs, kann aber auch als Wiegeschale verwendet 
werden.

 Einfach in Handhabung und Reinigung
 Einheiten: Gramm, Unzen, Pennyweight und Carat
 Auto-Off Funktion
 Inklusive Netzadapter (104071) oder Batterien (104073) 

Bis 3 kg mit 1 g Genauigkeit
Die digitalen Kompaktwaagen von MY WEIGH sind sehr gute, 
solide, stationäre Waagen, die sich mit Batterien, aber auch mit 
Netzadapter betreiben lassen. Auch die schweren Dinge wollen 
gewogen werden! Diese Kompaktwaage wiegt drei Kilogramm 
auf 1 g genau und kommt inklusive Batterien. Auch preislich ist 
diese Waage wirklich attraktiv.

Art. Nr. Beschreibung Wiegebereich Ablesbarkeit
104074 Kompaktwaage 3001 weiß / schwarz     3000 g    1,0 g

iBalance 201
 Wiegebereich: 200 g / 1000 ct 
 Auflösung: 0,01 g / 0,05 ct 
 Einheiten: g / dwt / oz / t / gn / ozt / ct / mg
 Tarafunktion 
 Fortgeschrittene Stückzählfunktion 
 Autokalibrierfunktion 
 Auto-Off Funktion (einstellbar) 
 Netto-Gewicht-, Stabilitäts- und Batterieanzeige
 Großes LCD-Display

Inhalt:
 Netzadapter 
 200 g Kalibriergewicht

Maße:
 Waagengröße: 19,5 x 13,5 cm
 Plattformgröße: ø 13,5 cm

Art. Nr. Beschreibung Wiegebereich Ablesbarkeit
104076 Präzisionswaage iBalance 201 200 g 0,01 g

*Waagschale nicht im Lieferumfang enthalten

*

104076
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CD-Waage

104079 104080

Art. Nr. Beschreibung
Wiege-
bereich

Ables-
barkeit

Maße (cm)

104079 CD-Waage Jennings 500 g 0,1 g 12,7 x 14 x 1,2
104080 CD-Waage Jennings 100 g 0,01 g 12,7 x 14 x 1,2

 Getarnt als CD-Hülle
 Leichte Handhabung, 4 Tasten 
 Blaues Hintergrundlicht
 Überlastungsschutz
 Inklusive Batterien

Art. Nr. Beschreibung
Wiege-
bereich

Ables-
barkeit

Batterie
Maße 
(cm)

104081 Taschenwaage Jennings 150 g 0,1 g 3 x AAA 12,5 x 8,5
104082 Taschenwaage Jennings 300 g 0,1 g 3 x AAA 12,5 x 8,5
104083 Taschenwaage Jennings 600 g 0,1 g 3 x AAA 12,5 x 8,5

104081

Waagen von ProScale

Digitale Waagen von Jennings™

Taschenwaage Jennings JS
Die Taschenwaage Jennings JS ist eine der meistverkauften Waa-
gen am Markt. Sie hat eine bewährte Erfolgsgeschichte durch ihre 
exzellente Genauigkeit, Leistung und Langlebigkeit. Sie hat eine 
verbesserte Zählfunktion, Beleuchtung, diverse Modi, rostfreie 
Stahlablage, einen abnehmbaren Deckel u.v.m. Die JS ist ein wahrer 
Verkaufsschlager. 

 Tara- und Kalibrierfunktion
 Mitzähltaste
 Selbstabschaltung
 Inklusive Batterien

Diese Kompaktwaagen (21 x 15 x 4,5 cm) mit extragroßem Wiegebereich und präziser Ablesbarkeit sind für den Batteriebetrieb geeignet, 
können aber auch am Stromnetz betrieben werden.  6-V-Netzteil ist im Lieferumfang nicht enthalten. Der durchsichtige und rutschfeste 
Transportdeckel ist gleichzeitig die perfekte Wiegeschale (700 ml Volumen, mit Ausgießschnabel). Für einfaches Wiegen.
Mit Wiegeplattform aus Edelstahl, Easy-Touch-Tasten, extra großem Display sowie Batterien und damit auch für unterwegs geeignet. Verfügt 
über diverse Wiege- und Zählmodi sowie Tara- und Zero-Funktion für einen sicheren und genauen Betrieb.

Art. Nr. Beschreibung
Wiege-
bereich

Ables-
barkeit

Batterie
Maße 
(cm)

104086 Kompaktwaage JScales CJ 300 g 0,1 g 3 x AAA 14 x 21
104088 Kompaktwaage JScales CJ 600 g 0,1 g 3 x AAA 14 x 21
104087 Kompaktwaage JScales CJ 4000 g 0,5 g 3 x AAA 14 x 21

grow in-Tipp
Alle JScales CJ sind mit einem 
Wiegeaufsatz ausgestattet!

Kompaktwaagen

104088104087104086

Digitale Taschenwaage – cooles Design, preiswert, klein und leicht
 Hintergrundbeleuchtung
 Großes LCD-Display
 Einfache Zwei-Tasten-Bedienung
 Deckel als Wiegeschale verwendbar
 Inklusive Batterien

Taschenwaage ProScale 600 LUXE

104059

104060

104057

Taschenwaage ProScale 222 THE DEUCE & 333 THREE WEIGH

Art. Nr. Beschreibung Wiegebereich Ablesbarkeit Batterie Maße (cm)
104057 ProScale 222 THE DEUCE 222 g 0,1 g CR2032 3V 9 x 6
104058 ProScale 333 THREE WEIGH 333 g 0,1 g CR2032 3V 9 x 6
104059 Taschenwaage ProScale 600 LUXE 600 g 0,1 AAA 8 x 8,5

104060 Taschenwaage ProScale LC-300 300 g 0,1 AAA 12 x 7,5

Digitale Taschenwaage – innovativ und unauffällig
 Herausziehbares großes LCD-Display
 Hintergrundbeleuchtung
 Vier-Tasten-Bedienung
 Deckel als Wiegeschale verwendbar
 Inklusive Batterien

Digitale Taschenwaage – innovativ und unauffällig
 Herausziehbares großes LCD-Display
 Hintergrundbeleuchtung
 Vier-Tasten-Bedienung
 Deckel als Wiegeschale verwendbar
 Inklusive Batterien

Taschenwaage ProScale LC-300
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Funktional und preiswert

Art. Nr. Beschreibung Ablesbarkeit

104092 Labscale 10 g 0,1 g

104090 Labscale 20 g 0,2 g

104091 Labscale 50 g 0,5 g

Wer da nicht mitzieht? Die Waage kann in Form und Farbe von 
der Abbildung abweichen, was jedoch die Funktion nicht beein-
trächtigt.

104090

104116 104117

Art. Nr. Beschreibung
104115 Eichgewicht, 50 g, Stahl
104116 Eichgewicht, 100 g, Stahl
104117 Eichgewicht, 200 g, Stahl

104115

 Gewichtssatz 1 mg  - 100 g
 20 Prüfgewichte
 Mit Pinzette

Gewichte: 
100 g, 50 g, 20 g, 10 g, 5 g, 2 g, 1 g 
Feingewichte:
0,001 g, 0,002 g, 0,005 g, 0,010 g, 0,020 g, 0,100 g, 0,200 g, 0,500 g

Gewichtssatz
Wir bieten Dir einzelne Eichgewichte in 3 verschiedenen Größen 
an: 50, 100 und 200 g.

Digitalwaagen in verschiedenen Designs

*10 Jahre Garantie

104109

 Größe: ca. 9 x 6 x 2,5 cm,  
 Zigarettenschachtelformat

 Inklusive Waagschale und Batterien
 Hintergrundbeleuchtetes Display
 Edelstahlplattform

Havanna Waagen*

104110
104111

Verschiedene Designs

104114

Labscale Federzugwaage

 Größe: ca. 7 x 3,5 x 1 cm,  
 Streichholzschachtelformat

 Inklusive Batterien
 Hintergrundbeleuchtetes Display
 Edelstahl-Plattform

American Matchbox 
Waagen*  Funktioniert als Waage UND als Maus

 Aufladbar über das integrierte USB-Kabel
 Hintergrundbeleuchtetes Display
 Edelstahlplattform

Maus Waagen*

Art. Nr. Beschreibung
Wiege-
bereich

Ables-
barkeit

104109 Digitalwaage „Havanna Ultra Lights“ CG-50 50 g 0,01 g

104110 Digitalwaage „Havanna Lights“ CG-500 500 g 0,1 g

104111 Digitalwaage Matchbox Scale MB-50 50 g 0,01 g

Art. Nr. Beschreibung
Wiege-
bereich

Ables-
barkeit

104112 Digitalwaage Matchbox Scale MB-300 300 g 0,1 g

104113 Digitalwaage Mouse Scale MSC-100 100 g 0,01 g

104114 Digitalwaage Mouse Scale MSC-500 500 g 0,1 g

Art. Nr. Beschreibung
104118 Gewichtssatz 1 mg - 100 g, 20 Prüfgewichte in Plastik-Box, Pinzette

Einzelgewichte

Eichgewichte

104118

Weitere Digitalwaagen
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Kosmos Verlag

Alles über Kräuter & Gewürze. Für den 
Garten oder im Topf. Mit kreativen Ideen 
und tollen Rezepten. 144 Seiten

Kräuter & Gewürze
Ursula Braun-Bernhart,
Dirk Mann

103851

Antworten auf Fragen zu Blumen in Haus 
und Garten und viele Tipps und Tricks 
finden Sie in diesem praktischen 
Ratgeber. 128 Seiten

Gartentipps
Jacobi, Bösterling, Mayer

103852

Der Wegweiser durch den Kloster-Biogar-
ten! Altbewährte und aktuelle Tipps aus 
40-jähriger Biogartenpraxis und jahrhun-
derte alter Erfahrungen aus dem Kloster-
garten der Abtei in Fulda. 160 Seiten

Geheimnisse aus dem 
Klostergarten 
Christa Weinrich (OSB)

103856

Ausführliche Beschreibungen unserer Kü-
chen-, Heil- und Wildkräuter sowie vielen 
interessanten Kräuterraritäten erklären al-
les über Standort, Pflege und Sortenwahl. 
320 Seiten

Kräuter aus dem Garten
Franz-Xaver Treml

103857

Von der ersten Planung über den Bau bis 
zum fertigen Teich – alles, was man über 
Gartenteiche wissen muss. Über 500 Tiere 
und Pflanzen im Porträt. 256 Seiten

Gartenteiche
Angelika Throll

103859

Ein Hauch Noblesse, Exotik und das Flair 
ferner Länder – Orchideen bringen das 
Besondere in Ihr Zuhause. Die Pflege ist 
einfacher als Sie denken. 96 Seiten

Orchideen
Joachim Erfkamp

103861

Ginkgo, Fichten, Eichen und Azaleen – alle 
kann man einfach als Bonsai pflegen. Wir 
zeigen Dir, wie Du erfolgreich Miniatur-
bäume ziehen und gestalten kannst. 
96 Seiten

Bonsai 
H. Stahl, H. Rüger

103862

Aus einheimischen Bäumen, wie Ahorn, 
Rot-Buche oder Fichte, lassen sich wun-
derschöne Bonsai gestalten. Dieser Ratge-
ber liefert das Basiswissen. 96 Seiten

Bonsai aus heimischen 
Bäumen selbst gezogen, 
H. Stahl, H. Rüger

103863

Mit vielen Praxistipps und Jahresarbeits-
Kalender für alle Obstanbaufreunde, auch 
für Einsteiger, die sich ausführlich und 
umfassend informieren möchten. 
184 Seiten

Obstbaumschnitt
Herbert Bischof

103850

Art.Nr. Beschreibung
103845 Psychoaktive Pflanzen, Pilze und Tiere, Alberts, Mullen
103851 Kräuter und Gewürze, Ursula Braun-Bernhart
103856 Geheimnisse aus dem Klostergarten, Schwester Christa Weinrich
103859 Das Kosmos-Handbuch Gartenteiche, Peter Beck
103862 Bonsai - Expertenrat aus 1. Hand, Stahl/Rüger
103850 Das Kosmos Buch Obstbaumschnitt von Herbert Bischof

103852 Gartentipps für drinnen und draußen, Deutsche Gartenbau 
Gesellschaft e.V.

103857 Kräuter aus dem Garten, Franz Xaver Treml
103861 Orchideen, Joachim Erfkamp
103863 Bonsai selbst gezogen aus heimischen Bäumen, Stahl/Krüger
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Ob schöne Anfängerkarnivoren oder an-
spruchsvolle Raritäten, erprobte Exper-
tentipps helfen Dir, fleischfressende Pflan-
zen erfolgreich zu pflegen. 48 Seiten

Fleischfressende Pflanzen 
T. Carow

103874

Gestalte Dir Dein  eigenes Rosenparadies 
und lasse Dich von Kletterkünstlern, Blüh-
wundern und Duftwolken verführen. 
96 Seiten

Rosen 
G. Richter, T. Proll

103866

Mittelmeerambiente für Haus und Garten. 
Hole Dir Dein duftendes Blütenmeer und 
frische Zitrusfrüchte nach Hause. 
48 Seiten

Zitruspflanzen 
Bernhard Voß

103877

Würzig, duftig, vielseitig – aus der Küche 
nicht mehr wegzudenken. Baue Dir Deine 
eigenen Küchenkräuter und Gewürze an. 
96 Seiten

Küchenkräuter 
Paul Seitz

103870

Schöner wohnen für Fische: Der erfahrene 
Aquarianer Peter Beck zeigt, wie man die 
richtigen Pflanzen auswählt, einsetzt und 
ein natürliches Ambiente schafft. 64 Seiten

Aquarienpflanzen 
Grundkurs
Peter Beck

103883

Art.Nr. Beschreibung
103864 Exotische Früchte selbst ziehen, Gabriele Lehari
103866 Rosen, Richter/Proll
103869 Zimmerbonsai, Stahl/Rüger
103870 Küchenkräuter, Dr. Paul Seitz
103874 Fleischfressende Pflanzen, Thomas Carow

Art.Nr. Beschreibung
103876 Wein aus dem Garten, Angelika Schartl
103877 Zitruspflanzen, Bernhard Voß
103880 Orchideen-Handbuch, Joachim Erfkamp
103883 Aquarienpflanzen Grundkurs, Peter Beck
103888 Der kleine Schneckenschreck, H. und C. Graber-Suter

Von Buchs über Olive bis Steineibe – alles 
über die Gestaltung der kleinen Baum-
kunstwerke für die Wohnung. 96 Seiten

Zimmerbonsai 
H. Stahl, H. Rüger

103869

Die schönsten Arten und Hybriden sowie 
ungewöhnliche und seltene Vertreter die-
ser Pflanzenfamilie, vorgestellt mit  bril-
lanten Bildern, Porträts und informativen 
Texten. 144 Seiten

Orchideen Handbuch
Joachim Erfkamp

103880

Pflanze Deine eigenen Weinreben im Gar-
ten und genieße Deine eigenen Trauben. 
80 Seiten

Wein aus dem Garten
Angelika Schartl

103876

Ananas, Granatapfel und Passionsfrucht – 
wer träumt nicht von einem Hauch Tropik 
auf der Fensterbank?. 96 Seiten

Exotische Früchte 
selbst ziehen 
Dr. Gabriele Lehari

103864

Das bringt die Schnecke um die Ecke. Der 
kleine amüsante Ratgeber hilft auf natür-
liche Weise mit fundiertem Gartenrat die 
hinterlistigen Schleimer loszuwerden. 
112 Seiten

Der kleine  
Schneckenschreck
H. Suter, C. Graber-Suter

103888

Voraussichtlich ab August 2013 wieder lieferbar.
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Art.Nr. Beschreibung
106522 Der kleine Unkrautschreck, von Wolgang Hense
106833 Exotische Kräuter, von Franz-Xaver Treml
106521 Giftpflanzen in Haus und Garten von Heike Boomgaarden

Art.Nr. Beschreibung
106518 Obst und Gemüse, Joachim Mayer

106834 Gemüseleicht von Clare Matthews, Selbstversorgen aus dem 
Garten - anbauen, ernten, genießen

103847 Der neue Kosmos, Heilpflanzenführer neu verfasste und erweiterte 
Auflage

Nachtschatten Verlag

Scharfe Paprika als Waffe? In den Weltraum fliegende Kartoffeln? Früchte und Wurzeln, Abenteuer und Märchen, 
Ratschläge, verlockende Rezepte und viele weitere unbeantwortete Fragen und Mythologien werden uns vom 
griechischen Biologen O. Davias serviert. 120 Seiten

Chilifeuer & Knollengenuss – Die essbaren Nachtschattengewächse
Orestes Davias 

103817
Art.Nr. Beschreibung
103817 Chilifeuer & Knollengenuss O. Davias, 120 Seiten

AT Verlag

50 Gartengemüse, darunter auch einige seltene, heute vergessene Gemüse- und Salatpflanzen, werden span-
nend und gut lesbar in einer einzigartigen Verbindung von Gartenbuch, Ethnobotanik, Kulturgeschichte und al-
ten wie auch neuesten medizinischen Erkenntnissen porträtiert. Und damit das alles wirklich schmackhaft wird, 
gibt es zu jeder Pflanze ein bis drei Originalrezepte des kreativen Kochkünstlers Paul Silas Pfyl. 280 Seiten.

Bekannte und vergessene Gemüse 
Storl, Pfyl

103766Art.Nr. Beschreibung
103766 Bekannte und vergessene Gemüse mit Rezepten, 280 S., Storl/Pfyl

Lernen Sie faszinierende Blüten und Blatt-
formen, verblüffende Aromen und seltene 
Geschmacksrichtungen der verschie-
densten Kräuter aus aller Welt kennen. 176 
Seiten mit ca. 464 Abbildungen.

Exotische Kräuter 
Franz-Xaver Treml

106833

Keine Zeit, kein Problem! Wer-
den Sie mit wenig Aufwand 
aber viel Freude zum Gemüsegärtner. 
Grundwissen für einen ertragreichen Ge-
müsegarten – und das bei minimalem Pfle-
geeinsatz. Die leichte Art zu gärtnern! 244 
Seiten

Gemüseleicht 
Clare Matthews

106834

Alles für einen ertragreichen Obst- und 
Gemüsegarten. Sicherer Umgang mit 
Schädlingen und Krankheiten. Jahresar-
beitskalender für das ganze Obst- und 
Gemüsejahr. Die wichtigsten Arten und 
Sorten im Porträt. 144 Seiten

Obst und Gemüse 
Joachim Mayer

106518

So halten Sie Ihren Pflanzen das Unkraut vom 
Leib. Wenn guter Rat teuer ist, muntert Sie 
dieser Ratgeber wieder auf! Lassen Sie sich 
nicht linken von unterirdischen Ausläufern 
und schieben sie frechen Unkräutern einen 
Riegel vor. 112 Seiten

Der kleine Unkrautschreck
Wolfgang Hensel 

106522

Giftig oder nicht giftig? 150 giftige Garten- 
und Zimmerpflanzen auf einen Blick. Ein 
einfacher Farb-Check zeigt die Gefährlich-
keit an. Zusätzlich werden ungiftige Alter-
nativen für den Garten oder das Haus so-
wie Pflanzen, die für Haustiere giftig sein 
können, vorgestellt. 160 Seiten

Giftpflanzen in Haus 
und Garten
Heike Boomgaarden 

106521
103847

Im neuen Kosmos Heilpflanzenführer wer-
den die in Europa heimischen und kulti-
vierten Heilpflanzen und wichtige Gift-
pflanzen nach heutigen wissenschaftlichen 
Kenntnissen dargestellt. Berücksichtigt 
werden auch die in der Homöopathie ver-
wendeten Arten. 405 Seiten

Der neue Kosmos-
Heilpflanzenführer 
Wolfgang Hensel 
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Prima Klima ................................................................. 55

ALU EXTREME ......................................................... 55
Algenmix _____________________________ 101
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Anschlussflansch

Aus Metall .................................................................... 60
Anzuchtschalen ________________________ 157
Anzuchtwürfel _________________________ 124
AQUABoxen ___________________________ 163
AquaFarm _____________________________ 130
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Anzuchtsysteme
Wilma Systeme ....................................................129
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ATA-XL ....................................................................... 98
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Hydro-Dünger A & B ............................................ 99
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Blossom Builder Tabzz ........................................ 96
Blütestimulator ...................................................... 96
Wurzelstimulator .................................................. 96

B‘CUZZ Kokosmedien
Bounce Kokossubstrat ......................................122
Kokosfasersubstrat .............................................122
Kokosmatte ...........................................................123

Erde
Bio Grow Mix ........................................................118
Janeco Light Mix .................................................118

Vorteilspakete
ATA Bloombastic Box Coco................................ 99
ATA Organics .......................................................... 99
Bloombastic ............................................................ 99
Wilma Box ................................................................ 99

Wilma Tanks und Zubehör ..................................129
Atami ATA ___________________________ 97–99
Atempo Kupfer-Pilzfrei __________________ 151
AT Verlag _____________________________ 202
Aufbewahrungsbehälter ________________ 162
Aufbewahrungslösung ___________________ 92
Aufbewahrungslösungen

GIB Industries ............................................................. 90
Aufhängerolle _________________________ 162
Aufsatz für Pflanzwanne _________________ 174
Aufzuchtstation

Digital-Dual-Thermostat ......................................158
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Grand Top Aufzuchtstation .................................157
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AQUABoxen ..............................................................163
Bewässerungssysteme

1Pot-Systeme .......................................................137
1Pot XL System ....................................................138
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Easy2Grow Nährlösung .............................. 116, 138
Avanger _______________________________ 30
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Mit geradem Anschluss .......................................... 53
Mit Stufenanschluss................................................. 53

BBambusstücke _________________________ 162
BatGuano _____________________________ 115
Bayer

Biologische Pflanzenschutzmittel ....................152
B‘CUZZ _____________________________ 96–99
Beleuchtung ___________________________ 18
Belüftungspumpen _____________________ 177
BEWÄSSERUNG ________________________ 175
Bewässerung mit PCV-Rohren ____________ 181
Bewässerung mit PE-Rohren _____________ 178
Bewässerungssets

Bewässerungssets Economy ................................ 17
Profi-Bewässerungsset ........................................... 16

Bewässerungssystem „Big Drippa“ _________ 17
Bewässerungszeitschaltuhr _______________ 71
BIMEFLEX _____________________________ 178
Biobizz

Dünger
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Bio-Bloom ..............................................................103
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Fish-Mix ..................................................................103
Root Juice ..............................................................103
TopMax ...................................................................104

Erde
All-Mix .....................................................................118
Light-Mix ................................................................118
Pre-Mix ...................................................................118
Worm-Humus .......................................................118
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Bio Grow Mix __________________________ 118
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Coco-Matte ...........................................................123
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Blautafeln _____________________________ 151
Blindstopfen __________________________ 181
BN-ZYM Enzyme _______________________ 101
Bodenheizkabel ________________________ 158
Bodenthermometer _____________________ 75
Bogenstück 90°
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Aus Metall .................................................................... 60

Bonsaibäume __________________________ 166
Boxventilatoren _________________________ 51
Bubble-Machine _______________________ 184
Bügelbeutel ___________________________ 190

CCalcitest von Neudorff ___________________ 92
CANNA

Aqua Clay Pebbles Tongranulat.........................124
BIOCANNA Dünger

Bio BOOST .............................................................107
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Bio RHIZOTONIC ..................................................107
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Dünger
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Stickstoff ................................................................107
Trace Mix ................................................................107

Erde
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Terra Professional ................................................119
Terra Professional Plus ......................................119
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Kokosmedien
Coco Professional Plus ......................................122
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Kokosmatten ........................................................123

pH-Regulierer
pH+ ..........................................................................106
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Zusätze
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CANNAZYM ...........................................................106
FLUSH ......................................................................106
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RHIZOTONIC .........................................................106

Capsio Chili Dünger ____________________ 115
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CD-Waage ____________________________ 197
Celaflor

Biologische Pflanzenschutzmittel ....................152
Gemüse-Pilzfrei Saprol .....................................152
Naturen ..................................................................152

CLONEbox ____________________________ 144
CLONEbox View ________________________ 144
ClonGel ___________________________ 115, 153
CO2 Boost _____________________________ 116
CO2 Tabs ______________________________ 116
Coco Nova A&B ________________________ 100
CocoStar Kokossmedien _________________ 121
Combo-Meter von HM Digital _____________ 89
Cool-Tubes _____________________________ 32
Cuttermesser __________________________ 153

DDeep-Beam-Reflektor ____________________ 29
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Diamond Reflektor ______________________ 29
Dichtband _____________________________ 62
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Micron .........................................................................193
Taschenwaage V7 ...................................................193

Digital-Dual-Thermostat _________________ 158
Digitale Kompaktwaagen ________________ 196
Digitales Min- /Max Thermometer __________ 76
Digitalwaagen

American Matchbox Waage ................................198
Havanna Waage ......................................................198
Maus Waage .............................................................198

Drehzahlregler __________________________ 72
Druckpumpzerstäuber __________________ 160
Drucksprühgerät _______________________ 160
Drybox ____________________________ 13, 149
Drying Rack ___________________________ 186
Drynet____________________________ 149, 186
DUMA-Tisch ___________________________ 139
Düngecomputer TPS-HP2_________________ 79

Ersatzteile .................................................................... 79
Düngersets _____________________________ 14
Düsenverteiler _________________________ 181
Dutch Formula __________________________ 94
DutchPot Systeme ______________________ 133

EEasy2Grow-Systeme ____________________ 138
Easy Rolls ______________________________ 41
EazyPlug Anzuchtwürfel ____________ 124, 153
Ebbe & Flut System _____________________ 134
EC-Messgeräte __________________________ 84

ADWA ............................................................................ 87
blueblab ....................................................................... 86
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HM Digital ................................................................... 88
Milwaukee ................................................................... 86
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EC- und pH-Sets
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Hanna............................................................................ 17
Maestro ........................................................................ 17

Eichflüssigkeiten
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GIB Industries ............................................................. 90
Hanna............................................................................ 91
Milwaukee ................................................................... 91

Eichgewichte
Einzelgewichte ........................................................198
Gewichtssatz ............................................................198

Elektrischer Heizlüfter Phoenix ____________ 66
Elektrox
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Elektrox Hochglanzreflektoren ............................ 33
Energiesparlampen.................................................. 39
Stecklingsarmaturen ............................................... 39

Endtropfersysteme _____________________ 179
Erd-Supermix __________________________ 100
Erntemaschinen________________________ 187
Erntescheren __________________________ 189
Ersatzfilter

VAPORTEK ................................................................... 64
Ersatzteile für Luftbefeuchter _____________ 69
Ersatzteile und Zubehör für Lampen _______ 40
Extraktionssiebe _______________________ 185
Extraktorbeutel
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Pollinator ...................................................................184

Exzessivsets ____________________________ 13

FFassungen _____________________________ 28
Federzugwaage Labscale ________________ 198
Final Solution ___________________________ 95
Flexitanks _____________________________ 182
Flexrohre ______________________________ 59
Flex Tanks _____________________________ 182
FLO-GRO-System _______________________ 135
Florfliege _____________________________ 152
Flüssigkeitsthermometer _________________ 76
Fluttischeinlegeböden __________________ 139
Folien ________________________________ 161
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Bogenstück 90° ......................................................... 61
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Montageplatte ........................................................... 61
Reduzierstück

Universelles Reduzierstück ............................... 61
Reduzierstücke .......................................................... 61
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Garland
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Aufbewahrungsbehälter ......................................162
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Kehrschaufel .............................................................174
Pflanzschalen ................................................. 158, 173
Pflanzwanne .............................................................174
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Gartenhandschaufel ____________________ 174
GÄRTNERBEDARF ______________________ 150
Gärtner-Thermometer ___________________ 76
Gelb-Sticker ___________________________ 151
Gelbtafeln ____________________________ 151
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General Hydroponics

AeroFlos .....................................................................132
Aeroponische Systeme
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Dünger

BioBud Blühbooster ...........................................108
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BioSevia ..................................................................109
BioThrive Bloom ..................................................108
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BioWorm Wurmkompostextrakt ...................108
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FloraMato ..............................................................111
FloraMicro .............................................................109
FloraNova ..............................................................110
Ripen .......................................................................110
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DutchPot ....................................................................133
Hydroponische Systeme
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RainForest² 236 ....................................................131
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Kleine hydroponische Systeme .........................130
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Stecklingsvermehrung
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Zusätze
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Geruchsneutralisierung
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Gewächshäuser
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Beheizter Anzuchtkasten .....................................156
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Zimmergewächshaus mit Belüftungsklappen 154

Gewichtssatz __________________________ 198
GIB Industries
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Tauchpumpe ............................................................176

GIB Lighting Leuchtmittel
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Flower Spectre HP .................................................... 35
Flower Spectre XTreme Output ........................... 35
Growth Spectre ......................................................... 35

Gießkanne ____________________________ 160
Gitternetztöpfe

Runde ..........................................................................171
Venti-Pot ....................................................................170

Gloria ________________________________ 160
Grand Top Aufzuchtstation ______________ 157
Grodan

Anzuchtmatte ..........................................................154
Anzucht- und Kulturblöcke .................................125
Growcubes & Steinwollflocken ..........................126
Steinwolle ..................................................................125
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groflective
Reflexionsfolie .........................................................161
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Teichfolie....................................................................161
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GrowLab™ ____________________________ 148
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growSYSTEM Air-Pot..............................................140
growSYSTEMe Aeroponic ....................................139
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Guanokalong __________________________ 115
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Handsprüher __________________________ 160
Haze-Supermix ________________________ 101
Heizgeräte
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Dünger
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pH-Regulierer
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Zusätze

Phoshor-Plus ........................................................113
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Hochglanzreflektoren von Elektrox _________ 33
HOMEbox

Anschlussflansch für HOMEboxen ...................146
Drynet ............................................................... 149, 186
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Flora-Net ....................................................................146
HOMEbox Classic PAR+ ........................................142
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HOMEbox Twin white ............................................143
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Plastikhaken .............................................................147

HOMEbox Modular _____________________ 144
Honey Bee ____________________________ 185
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Hotboxen
Hotbox 11,5 kW, elektrische Heizung................ 67
Hotbox CO2 Generator ........................................... 67
Hotbox Sirocco - Heizlüfter ................................... 67
Hotbox Superb .......................................................... 67
Sulfume ......................................................................163

HYDRO- & AEROPONISCHE SYSTEME ______ 128
Hydro-Supermix _______________________ 100
Hygrometer ____________________________ 77
Hygrostate _____________________________ 75
Hygrothermometer ______________________ 77
Hygro-Thermostat _______________________ 75

IIN-Line
S&P ................................................................................. 48
Ventilution .................................................................. 48

interscale
Digitalwaage ............................................................192
Miniscale ....................................................................192
Pocketscale ...............................................................192

Ionic Dünger ___________________________ 95
Formulex ...................................................................... 95
Ionic Coco Grow ........................................................ 95
Ionic Soil Bloom ........................................................ 95
Ionic Soil Grow ........................................................... 95
Nitrozyme .................................................................... 95

ISO-Boxen______________________________ 51

JJiffy-Strips ____________________________ 154
Jumbo-Aufzuchtstationen _______________ 156

KKabel __________________________________ 41
Kakteen ______________________________ 166
Kakteenerde __________________________ 120
Kalibrierlösungen

bluelab Kalibrierset .................................................. 91
Kalziumdünger ________________________ 102
Kanisterhähne _________________________ 159
Kanisterschlüssel _______________________ 159
Kehrschaufel __________________________ 174
Ketten zum Lampenaufhängen ____________ 41
Klebemuffen für PVC Rohr _______________ 181
Kleber für PVC-Rohr ____________________ 181
Klima-Regler

Digital Fan Controller .............................................. 72
Mit externem Temperaturfühler ......................... 73
Shiva CO2-Controller ............................................... 73

Knopfzelle _____________________________ 92
Kokosquelltabletten ____________________ 154
Kombigeräte EC und pH

bluelab.......................................................................... 90
Hanna............................................................................ 88

Kompaktwaagen von Jennings ___________ 197
Komplettpakete (Saatgut) _______________ 168
Komplettsets

Komplettsets L ........................................................... 10
Komplettsets S ..............................................................9
Komplettsets XL ........................................................ 11
Komplettsets XS ...........................................................8
Komplettsets XXL ..................................................... 12

Kosmos Verlag _________________________ 200
Kräuter _______________________________ 168
Kreuzstück

Aus Metall .................................................................... 60
Kunststoffetiketten _____________________ 162
Kupplungen (Bewäserung) ______________ 180

LLatex-Handschuhe _____________________ 160
LED Scope Minimikroskop _______________ 162
Leuchtmittel____________________________ 35
Leuchtstoffröhren

Elektrox Leuchtstoffröhren ................................... 39
Phillips Leuchtstoffröhren ..................................... 40

Lighterscale ___________________________ 195
Lightrails ______________________________ 34
Limpuro _______________________________ 63
LiteBOX _______________________________ 149
LITERATUR ____________________________ 199
Lochband zum Aufhängen ________________ 56

LUCILU Wing-Reflektor ___________________ 29
Lüfterkisten

Aus OSB mit Schneckenhausventilatoren ....... 51
Schallgedämmt ......................................................... 51
Ventilution

Lüfterkisten mit Styropordämmung ............. 53
Silent Line - Schallgedämmte Lüftungsbox 52

Luftfilter-Boxen _________________________ 62
Luftfilter OdorSok _______________________ 56
Lüftungsklappe

Aus Kunststoff ............................................................ 61
Lüftungsrohre und -schläuche

Alu-Flexrohre .............................................................. 59
Combi-Flexrohre ....................................................... 59
Iso-Flexrohre............................................................... 59
Kunststoff-Flexrohre ................................................ 59

Lüftungsset
Lüftungsset deluxe .................................................. 16
Lüftungsset eco ......................................................... 15

Lüftungszubehör ________________________ 62

MMagnesiumdünger _____________________ 102
Mapito _______________________________ 124
maXtractor Extraktorbeutel ______________ 184
Membranen

VAPORTEK ................................................................... 64
Messbecher ___________________________ 159
Micro-Mix _____________________________ 101
Micron _______________________________ 193
Minigewächshaussets ___________________ 167
Miniscale _____________________________ 192
Mini und Maxi

VAPORTEK ................................................................... 64
Mithralit Reflektor _______________________ 26
Mixed In-Line

Ventilution
Mit eingebautem Regler und Thermostat ... 47
Mit IEC-Connector ................................................ 46

Monsterclon _______________________ 115, 153
Montageplatte

Aus Kunststoff ............................................................ 61
Montageringe _________________________ 181
Multitopfuntersetzer ___________________ 170
Mutter _________________________________ 40

NNachtschatten Verlag ___________________ 202
Nährstofftanks, viereckig ________________ 182
Naturen ______________________________ 152
Nebler _________________________________ 69

Ersatzmembrane & Zubehör ................................ 69
Neoprenring __________________________ 171
Netzkabel ______________________________ 41

Netzkabel mit IEC Connector ............................... 41
Reflektorkabel mit IEC Connector ...................... 41

Netztopf ______________________________ 171
Neudeorff

Dünger
Algan .......................................................................116
Baldrian Extrakt ...................................................116
Neudofix Wurzelaktivator ................................116
Schachtelhalm Extrakt ......................................116

Neudorff
Biologische Pflanzenschutzmittel ....................151
Stecklingspulver .....................................................153

Neudosan Neu Blattlausfrei ______________ 152
Neufüllung _____________________________ 56
NFT (Nutrient Film Technic) ______________ 134
Nutriculture

Hydro- und Aerosysteme
Amazon ..................................................................136
Ebbe-und-Flut-Systeme ...................................134
FLO-GRO-System ................................................135
Gro-Tank .................................................................134
Octogrow ...............................................................135
Quadgrow .............................................................135
X-Stream Stecklingsgewächshaus ................136

Nutri Nova A&B Hydro __________________ 100
Nützlinge

Australischer Marienkäfer ....................................152
Florfliege ....................................................................152
Gallmücken ...............................................................152
Raubmilben ..............................................................152
Schlupfwespe ..........................................................152
SC-Nematode ...........................................................152

NXE Vorschaltgerät ______________________ 19
NXE Lampensysteme .............................................. 19

OOctogrow _____________________________ 135
Okuliermesser _________________________ 153
Osram Leuchtmittel _____________________ 38

PPalmscale _____________________________ 194
Panda Aero Box ________________________ 132
Panda Hydro Box _______________________ 132
PE-Gewindeverschraubungen ____________ 180
Perlite ________________________________ 123
Pflanzennetz __________________________ 162
Pflanzenspannnetz _____________________ 162
Pflanzschalen __________________________ 158
Pflanzwanne __________________________ 174
Philips Leuchtmittel _____________________ 38
pH-Messgeräte

ADWA ............................................................................ 81
bluelab.......................................................................... 84
GIB Industries ............................................................. 79
Hanna............................................................................ 81
HM Digital ................................................................... 83
Milwaukee ................................................................... 80

Phosphordünger _______________________ 102
pH-Sets ________________________________ 17
pH-Tester ______________________________ 92
pH-Testreagenzien ______________________ 92
Piecemaker____________________________ 190
Pipette _______________________________ 159
Pipettierball ___________________________ 159
Plagron

Dünger
Alga Blüte ..............................................................114
Alga Wuchs ...........................................................114
Bat Guano ..............................................................114
Bio Supermix ........................................................114
Fisch Force .............................................................114
Green Sensation ..................................................114
Mighty Neem .......................................................114
PK 13-14 .................................................................114
Power Roots ..........................................................114
Terra Bloom ...........................................................114
Terra Grow .............................................................114
Vita Race.................................................................114

Erde
Batmix .....................................................................120

Kokossubstrat
Cocos Premium ...................................................122

Plastiktütchen _________________________ 190
Platinen _______________________________ 40
Pocketscale ___________________________ 192
Pointscale 5.0 __________________________ 195
Pollenpresse ___________________________ 190
Pollinator _____________________________ 184
Polm Shaker ___________________________ 186
Powerluxreflektor _______________________ 29
Prägestempel __________________________ 190
Präzisionswaage _______________________ 196
Presse

Im Taschenformat ...................................................190
Pressen

Inklusive Pressform ................................................189
Manuell, hyydraulisch ...........................................189

Pressformen ___________________________ 190
PRO-IT Vorschaltgerät ____________________ 21

PRO-IT Lampensysteme ......................................... 21
Propangasheizgerät _____________________ 66
PRO-V-T Vorschaltgerät ___________________ 22

PRO-V-T Lampensysteme ...................................... 22
PRO-X Vorschaltgerät ____________________ 23
Pumpen

Belüftungspumpen................................................177
Tauchpumpen .........................................................176
Tauchpumpen, kleine ................................. 176, 177

Pumpenanschluss ______________________ 177
PVC-Rohre ____________________________ 181

QQuadgrow ____________________________ 135
Queen Bee ____________________________ 185
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RRainForest72 __________________________ 133
RainForest² 236 ________________________ 131
RainForest² 318 ________________________ 131
Raubmilben ___________________________ 152
Reduzierstücke

Aus Kunststoff ............................................................ 61
Aus Metall .................................................................... 60

Reflektoren für Engeriesparlampen ________ 33
Reflektoren mit Luftkühlung

Cool-Tubes von Prima Klima ................................. 32
Cool-Tubes von VENTILUTION® ............................ 32

Reflektoren und Zubehör _________________ 24
Reflektorkappen ________________________ 27

10-flächige Reflektorkappe mit V-Falz .............. 27
Reflektorkappe Hochglanz 50 x 50 cm ............. 27
Reflektorkappe Stucco 40 x 50 cm ..................... 27
Reflektorkappe Stucco 50 x 50 cm ..................... 27
Reflektorkappe Stucco glänzend ........................ 27
Zubehör für Reflektorkappen .............................. 28
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Über uns…

grow in wurde 1995 als einer der ersten Growshops in Europa ge-
gründet und beliefert inzwischen Fachhändler und Privatkunden in 
ganz Europa und weltweit. Wir bieten international eines der größ-
ten Sortimente aus sorgfältig geprüften und ausgewählten Artikeln 
für die erfolgreiche Pflanzenzucht.
Diese langjährige Erfahrung sehen wir als Verpflichtung und brin-
gen seit über acht Jahren unsere Ideen in enger Zusammenarbeit 
mit den Herstellern in die Produktentwicklung ein. Hausmarken, 
wie z.B. GIB Lighting, Elektrox und Ventilution, haben sich führend 
im Markt etabliert und bieten unseren Kunden auf ihre Bedürfnisse 
zugeschnittene Lösungen.

Über 70 Mitarbeiter sind täglich auf der Suche nach innovativen 
Produkten und Lösungen, im engen Kontakt mit Kunden, der Lo-
gistik, Social media und internationalen Messen und entwickeln 
Gestaltung und Layout von Print und Web oder Produktfotografie.
So viel Service braucht Platz. Im Frühjahr 2013 sind wir in die Wallen-
roder Straße 7-9 in 13435 Berlin gezogen mit ausreichend Platz, um 
weiter zu wachsen und den technologischen Voraussetzungen, um 
die vielen Wünsche unserer Kunden optimal zu erfüllen. Auf mehr 
als 6000 m² Lagerfläche halten wir mehr als 4000 Produkte vorrätig, 
um unseren Kunden die Ware stets „Just-in-Time“ zu liefern.
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Seit der Gründung durch zwei Studenten ist die grow in AG bestän-
dig gewachsen. Mit ihrem Sitz in Berlin zog unsere Firma als erster 
Hydroponik Shop der EU die Aufmerksamkeit von Kunden aus dem 
ganzen europäischen Raum auf sich. Um der wachsenden Nachfrage 
gerecht zu werden, führten wir Mailorder für Bestellungen ein, der 
erste Schritt zu einem Logistikunternehmen. Darüber hinaus bauten 
wir den Service für unsere Kunden von Showroom über Webshop 
und Beratung entscheidend aus und entwickelten grow in Berlin zu 
dem, was es heute ist - eines der führenden Großhandelsunterneh-
men für die Growbranche in Europa.

A 111

A 111

A 111

Am Nordgraben

Holzhauser Str.

Gorkistraße

Waidmannsluster Damm

Gorkistraße

Tunnel Tegel O
rtskern

Eichhorster Weg

Wilhelmsruher Damm

Quickborner Straße

Wilhelmsruher Damm

Ei
ch

bo
rn

da
m

m

Am Nordgraben

Tr
ift

st
ra

ße Roedernallee

Roedernallee

Lindauer Allee

Ko
pe

nh
ag

en
de

r S
tr

aß
e Kastanienallee

Waldstraße

Wittestraße

Berliner Straße

Roedernallee

Schlitz
er S

tra
ße

Friedrich-Engels-Straße

H
er

m
sd

or
fe

r S
tr

aß
e

Eichborn
damm

Alt-Reinickendorf

Wilhelmsruh

Wittenau

Lindauer Allee

Eichhorster Weg/
    Finserwalder Straße

Karl-Bonhoeffer-Nervenklinik

Eichborndamm

Berlin-
Tegel

Rathaus Reinickendorf

Paracelsus-Bad

O
ra

ni
en

bu
rg

er
 S

tr
aß

e

Dannenwalder Weg

Wallenroder Stra
ße

Fi
ns

te
rw

al
de

r S
tra

ße     
      

      
      

      
   Finsterwalder

 S
tr

aß
e

Wittenauer S
tra

ße

Holzhauser 
Straße

klimaneutral
natureOffice.com | DE-365-919986

gedruckt



208

grow in AG | Wallenroder Str. 7-9 | 13435 Berlin | T +49 30 20 8980-800 | F +49 30 20 8980-819 | mail@growin.de | www.growin.de

Eindrücke aus unserem Lager
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